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BEVEZETES.

Pulszky Ferencz a tudomanyban és a
kozéletben.

A M. T. Akadémia biiszkeségei kozé sorolta
Pulszky Ferenczet, mig o6lt és miikodott és kegyelettel
Orizte volt tiszteleti tagjanak és masodelndkének emlé-
két, elhunyta utdn. Akadémiank elndke 1888 szep-
tember 7-én e szavakkal {idvozolte 6t megvalasztasa
felszazados évforduldjan: ,Ifji éveiben, mint a nyugoti
cultura eszméinek hirdetdje lépve a kozélet kiizd-
terére ¢és alighogy els6é irodalmi dolgozatai, az ,Uti
Vazlatok’ és az ,Eszmék Magyarorszag torténeti philo-
sophigjahoz’, megjelentek, magara vonta M¢éltosagod a
Tudos tarsasag figyelmét és az 1838-iki nagygytilés,
mint Toldy Ferencz és Szemere Pal ajanloirataban
olvassuk, az ujabban feltiint iroknak egyik leggenia-
lisabbikat, vildgot latott, alapos szakismeretekkel és
kivalo itélettel felruhazott férfit valasztotta meg. Harom
évvel késobb, midén tiszteleti tagsaganak telt le Otve-
nedik forduléja az Akadémia elndke, az elébbieket
ismételve, e szavakkal fordult hozza: ,Engedje az Eg,
hogy Meéltdsagod, ki az évek és viszontagsagok sulya
altal meg nem torve, ma is fiatal lelkesedéssel s lanka-
datlan erdvel mikodik, koriinkben még sok évig
maradjon tényezdje Akadémiank munkdssadganak, fejlo-
désének és sikereinek.”
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Hat évvel haldla utdn, az 1903. évi nagygyiilésen,
a II. osztadly mostani elndke tartott folotte emlék-
beszédet.! Most pedig ugyancsak az Akadémia Pulszky
miiveinek valogatott részeit bocsatja sajté ala.

Ma, midoén szaz év telt el Pulszky Ferencz sziiletése
Ota és a M. T. Akadémia engem tisztelt meg emlé-
kezetének méltatasaval, teljesen érzem feladatom nagy-
sagat ¢és nehézségét. Oly férfiardl kell szoélnom é€s
itélnem, ki tobb mint egy félszdzadon at Osszeforrott
Osszes politikai s miivel6dési mozgalmainkkal és ki
amellett hogy tevékeny tényezdje volt atalakulasunk-
nak, mindig és minden koriilmények kozt fenntartotta
egyéniségét, akkor is, mikor masoknak, nagyobbak-
nak vezetése alatt szolgalta a kozt. Egy férfiunak,
kinek szellemessége ¢és sokoldalusaga szinte mese
gyanant hatott kortarsaira, kit egyarant balvanyoztak
¢s gyuloltek, kinek jelleme azonban egyarant allotta
ki a forr6 szeretetnek és mard haragnak tlizprobajat.
Feladatomat megkonnyiti, hogy ily hossz id6
utdn nyugodtabban itélhetiink ¢és mérlegelhetjiik az
apotheozisra vald jogczimét, mint azt eldttem tehették.
Egyszertsiti, hogy a M. T. Akadémia Pulszky tudo-
manyos miikodése egyik fontos terének, az archneo-
logianak, méltatasat, nalamnal illetékesebb szaktudosra
bizta.

~Megnyilt eléttem az élet és én az élet elott.”
E szavakat iktatja naploja elejére, midon Ot tizen-
kilenczéves koraban nagybatyja, Fejérvary Gabor
magaval viszi olasz utjara. Mi 6 maga; mi az az élet,
mely megnyilt elotte?

! Megjelent az Akadémiai Ertesitében, 1903, 323-373. 1.
¢és az ,,0lcs6 Konyvtarban”.
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Az a kozvetlen kornyezet, melyben sziiletett, gyer-
mekkorat atélte s férfiuva fejlodott, egy jomodu evan-
gélikus vallasu nemesi csalad volt Eperjesen. A csel-
falvai és luboczi Pulszky-csalad azaltal kiilonbozott
a tobbi egyenlé rangt s birtoku felvidéki csaladtol,
hogy vagyonanak alapja a kereskedés volt. Ezzel
nagyobb utazasi kedv; slriibb érintkezés kiilonboz6
érdekli és miveltségi korokkel és ezek eredménye
gyanant szélesebb latokor jart egyiitt, mint mennyivel
tablabiraink legnagyobb része dicsekedett. Az, hogy
a csaladbol tobb vitéz és nagyrangl katona keriilt ki,
bizonyos tekintetben ugyanazon kovetkezéssel jart.
A régi latinos miveltséget, melynek er6s bastyai voltak
az evangélikus kollégiumok, koztik az eperjesi is.
mar a XVIII. szdzad vége felé kiszoritotta a német
renaissance classikus miiveltsége. Ez a hatas érlelt
meg, ugyanazon vidéken, oly férfiakat, mint Schwartner
Marton, Berzeviczy Gergely, kik nemcsak magokéva
tették koruk tudomanyos miveltségét, hanem képesek
voltak azt, honi vonatkozasok felhasznalasaval, ki is
egésziteni. A Voltaire és az angol felvildgositok altal
uralkodova wvalt nyugoti miiveltség, gottingai német
alapossaggal parosodva, igy taldlta meg utjat hazankba.
Ennek nyoméba Iépett a Kant, Schiller, Herder ¢és
Goethe altal képviselt, kétségteleniill magasabban allo
német-gérdg gondolkodas és érzés, mely szintén meg-
talalta utjat az eperjesi foiskolaba, a mivelt csaladok
konyvtaraiba és igy a Pulszkyak hézaba is.

Mindé szellemi irdnyok ébresztdleg hatottak az
értelemre, az észre, alapjat nyujtottdk annak a vildg-
felfogdsnak, melyhez Pulszky holtdig hii maradt és
melyben egyforma rész jutott a XVIII. szazad rationalis-
musanak és a weimari nagy poganyok idealismusanak.
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De a képzelet, a szép irant vald érzék ébresztése,
taplaldsa sem maradt arvan. Eperjes régi patricius
¢s fouri hézai, koztik a Rékocziak palotija és sajat
csaladi hazuk is egy elmuilt nagy korszakot orokitettek
meg, oly stilusban, mely az épitészetben az egyszeri-
ségnek, a harmonidnak és az eldkeld, czikornyatdl
mentes disznek megtestesitése. Pulszky emlékirataiban
olvassuk, hogy labdazas kozben lejott hazuk falanak
egy részér6l a vakolat, alatta betiik latszottak, és
nem volt nyugta, mig el nem olvasta a Iépcsdajto
folotti feliratot. Ez a felirat tanitotta meg arra, hogy
hazuk egyszer Zimmermanné volt, Carafa eperjesi
mészarszékének leggazdagabb aldozatdé. gy nyult be
egy nagy tragikus mult minden rémiiletével és tanul-
sagaval a serdiil6 fiu jatékaiba.

Ez a fio testben, lélekben egészséges, gyors fel-
fogasi — iskolaban mindig els6 — erdsen csaladi
érzelmli, minden szépért, joért rajongd. Mohon szedi
magaba a tanitast, az igét, de lelkéhez legjobban az
a tanitoja szoélott, ki Schiller kolteményeit magyarazta
¢s a classikus hajdankor torténeteit adta eld. Atyja
szigoru, pedans férfii: az autoritds megtestesitdje.
Nagyobb szabadsdgnak Orvendett nagyanyjanal, ozvegy
Fejérvarynénal, Komloskeresztesen, hol a magyar
sz6 divott, majd Miskolczon, hova magyar szora kiildték
€s hol annyi német olvasmany utan élvezni tudta
Kisfaludy regéit és Katona Bank-ban-jat is. Koran-
érett — a methodikus paedagogianak most divatozo
talhajtasai még nem oltek el az egyéniséget. Tizen-
négy-tizendtéves koraban mar koriilbelil mindent
elolvasott, mit az akkori német és magyar irodalomban
remeknek vagy uttoronek itéltek.

A palyavalasztas réme akkor a birtokos nemesség
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intellectualis részében sem kisértett. Pap protestans
urfibol nem lett. A szent szdvetség altal biztositott
vilagbéke unalmasnak, sivdrnak mutatta a katonai
palyat. Maradt tehat a gazdalkodas, vagy magaban,
vagy a politikai élettel kapcsolatban. A politikai élet
hagyomanyos lehetdségei pedig a tablabirdi tisztség,
szolgabirosag, aztdn kovetség. A kovet pedig vagy
megmarad ellenzéki hazafinak és aztan holta napjaig
a megyénél marad, vagy pedig a kell6 pillanatban
atvedlik helytartotanacsi vagy cancellariai tanacsossa,
esetleg kiralyi tablai biréva, udvari szolgalatban emel-
kedik, foispansagig, s6t bardsagig és grofsagig viheti.

Pulszky Ferencz erés egyénisége mar fiatal koraban
is megnyilvanul. Megnyilvanul abban, hogy e hagyo-
manyos ¢letpalydk egyike sem birja 6t lekdtni. Meg-
szerzi az iugyvédi oklevelet, megyéje még kovetnek
is megvalasztja. Nem is hagyja el holtig a politikai
¢letet, melyre az a torekvés vitte, hogy érvényesiilésével
a hazat is szolgédlja. De amellett mas életpalyat is
véalaszt: a tudomanyt. Kiilonosen azt a tudomanyt,
mely a régiségtan és a miivészettorténet kdzos gyoke-
réb6l vonva taplalékat, a szép eszméjének fejlodését
¢s atalakulasait veszi targyaul.

Umnak, a tekintetes haza szabad nemes tagjanak
szliletett a magyar tablabird. Természetes, hogy min-
denhez kell értenie. Hiszen a kozigazgatas még nincs
elvalasztva az igazsagszolgaltatastol, a politika szinte
mindennapi kenyere, azonfelil meg, mint insurgens,
sziiletett katona. A kezdetleges cultural fokoknak ez
a sokoldalisaga term6foldje a dilettantismusnak és a
polyhistorsagnak egyarant. A jozan észnek, a gyakor-
latnak kell potolnia az elmélet, a tanulds hidnyat.
Hiszen a mai napig ¢él, e korszak emléke gyandnt,
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az a babona, hogy a jogisz mindenhez egyarant ért,
mindenre egyarant hasznalhatd. De tudomanynyal, az
igazsagnak minden elfogultsag nélkiil vald keresésével
tiizetesen foglalkozni, minden gyakorlati haszon és
alkalmazas nélkill, éppen nem tartozott a tanult és
birtokos nemesség programmjahoz. Hisz: ,,a tuddsok
mind szegények”, id est nem urak. Rhetor, poéta
akadt koztiik, nagyon kivalo is. De tudomanyos meg-
értés, philosophiai 0Osszefoglalas és atgondolas szin-
vonalara az a tarsadalom még nem emelkedett.

Pulszky Ferencz ebben uttord, uttord, anélkiil,
hogy tisztaban lett volna a szerepével. Fellépése, élete
azt mutatja, hogy a magyar nemesség a kutatds és
gondolkodas szabad terein is nemes versenyre kél a
miivelt nemzetekkel. Es ki mdis tehette volna ezt
nagyobb sikerrel, mint a sziiletett Ur? A szegény
protestans pap vagy tanar, vagy a tudds jezsuita
csak a szdészéken és az iskolaban érvényesiilhetett, az
¢letben, a tarsadalomban soha. Egyeseket tanithatott:
a nemzet igazi nevelésére €s vezetésére csak egészen
hozzatartoz6 lehet hivatott.

Goethe egyszer gy nyilatkozott, hogy jelentékeny
sikerhez két dolog sziikséges. Eldszor, hogy az ille-
tonek esze legyen, masodszor, hogy 6rokség varjon rea.

A fiatal Pulszkyban megvolt a koranérettnek min-
den tehetsége. Befogado- ¢és felfogoképessége épp ugy
kitlint, mint emlékezése, melyet még aggkordban is
bamultunk. 18 éves volt, mikor nagybdatyja, Fejérvary
Gabor kijelentette, hogy elvinné 6t Olaszorszagba,
hova annyira vagyott, ha eleget tudna gordgiil ,,mert
e nélkil mindig dilettans maradsz, tudés nem lesz
beldled”. Pulszky ekkor jogot tanult, ligyvédi vizsgara
késziilt, de mégis megtanult gordgiil, ugy hogy Homért
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— barhol lapozta fel nagybatyja — folyékonyan tudta
olvasni — németiill. Mikor Miinchenbe értek, az Oreg
Thiersch, ekkor Németorszag elsd régésze, egy marvany
relief toredékét mutatta neki, melyr6l csak azt jegyezte
meg: homéri targy. Taldlja ki, mi ez, mutassa meg,
lesz-e beldle archaeologus. Pulszky kitalalta, mire az
oreg ur megolelte és raadta archaeologiai aldasat az
els6 tanulmanyi utjara indul6 ifjura.

A Goethe kovetelte elsé feltétel megvolt tehat
béven. De az Orokségben sem volt hiany. Ez kettos:
positiv és negativ. Az elsd csaladi viszonyaibdl folyt.
Maér anyai nagyatyja, Fejérvary Karoly hires gyljtd
volt, nagybatyja, Fejérvary Gabor pedig nemcsak a
gyljtést folytatta nagy eredménynyel és szakértelem-
mel, hanem valdban tudos régészsz¢ is fejlédott. A Pulsz-
kyak csaladi héazanak elsé emeletét muzeumma ala-
kitotta at. De nem csupan anyagot nyujtott dcscsének
e gyljteményével és olasz, angol, franczia utazdsaival
hovd 6t magéval vitte, hanem tapasztalasaival és izlé-
sével Mentorava valt ebben a nehéz és annyi meg-
tévesztésnek kitett stidiumban. Neki koszonhetd, hogy
Pulszky aranylag konnyen hidalta at azt a mély Orvényt,
mely a miikedvelést a komoly, kutatdé tudomanytol
mindenkor el fogja valasztani.

Negativ 06roksége a tudomanynak és kiilondsen a
torténetinek ekkori allapota Magyarorszagon.

Senki nem kicsinyelheti €s nem ronthatja le azt a
bamulatos munkét, melyet magyar kutatok: Bél Ma-
tyas, Pray és Katona, a régészetben Schonwisner
végeztek a XVIII. szazadban. Osszehordtak, bizonyos
tekintetben meg is rostdltdk az anyagot. De sem az
altalanos torténeti fejlddésre nem voltak tekintettel,
sem ennek folyomanya gyanant a mivel6dés terjedé-
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sérol, haladasarol nem nyujtottak képet. Még csak
politikai torténetet sem irtak: inkabb egyhazpolitikait.
Fessier aztan nagy szeretettel gyjtotte a mivelodés-
torténeti adatokat is, de inkdbb curiosum gyanant
fliggesztette azokat a politikai torténetek elbeszélése
mogé. Szerves Osszefiiggésr6l, ugy az eurdpai, mint
a nemzeti szellem megismerésérdl alig lehet szo. A
fiatal Pulszky keresve keres igaz hazai torténetet,
de nem talal kiilonbet, mint Virdg Benedek ,Magyar
Szazad’-ait, mely minden szépsége €s érdeme mellett
csak toredék, inkabb lelkesitd elbeszElés, mint igazi
torténelem.

M¢ég tovabb mehetiink. Régi torténetirdsunk, mar
vallaspolitikai iranyanal fogva is, f6képen ethikai szem-
pontokbdl itél. Nem a dolgok belsejébe hatolas, a
megértés és atérzés lebeg eldtte, hanem bizonyos
vallas-erkdlcsi szabalyoknak érvényesitése. A multtal
valdo rokonszenves egyiittérzés a felvilagosodassal ¢és
a régi hittel egyarant ellentétben 4all6 romanticis-
musnak gyiimolcse. Ennél érvényesiil elészor az aesthe-
tikai szempont. Ennek az iskolanak Pulszky Ferencz
volt nalunk elsé apostola.

A paradicsomi embert a jO és rossz tudasa ejtette
meg, vitte blinbe. Ez a tudds pedig sziikségkép csak
az utilitarismushoz vihet. A modern embert a szép
cultusa bivoli el: az szerez neki paradicsomi gyo-
nyOrt, az viszi karhozatba.

Ne higyjiik azonban, hogy ez mind egyszerre tort
¢g felé. Eleinte tapogatodzast talalunk sokfelé, inkabb
érdeklodést, mint behatd munkat. Szinte latjuk, mint
keresi a friss szellem azt a talajt, melyben legerd-
sebben verhet gyokeret, melyen legtobb viragot, leg-
jobb gylimolcsot teremhet. Még minden egyarant érdekli:
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tudomany és politika, koltészet és nemzetgazdasag,
régiségtan ¢és nyelvészet. Ekkori jegyzetei egyarant
mutatjdk sokoldaltisagat ¢s dilettantismusat. Talan
érdekes megmondani, hogy egyik nemzetgazdasagi
elmefuttatasaban eléfordul a ,takarék” szo kérddjellel
(Sparkasse). Lehet, hogy tOle szarmazik az a jelen-
tése. De a torténeti €s mitorténeti tanulmanyok egyre
tulnyomobba valnak. Mar a nyilvanossag el6tt is meg-
jelenik. Erezte tehetségét, késziiltségét, de hivatasaval
még nincs tisztaban, csak azzal, hogy cselekednie kell.
,»Ha Bécsbe megyek, archaeolog valik bel6lem, Pesten
magyar koltd, Eperjesen német koltd, legjobb esetben
oppisitionalis tablabir6.” Ugy latszik, a nyilvanossag
elott aratott sikerei dontottek. A Tudostarsasag tag-
jaul vélasztotta és székfoglaloja: ,,Az Okor emlékeinek
befolyasa miivészetiinkre” volt az els¢ mitorténelmi fel-
olvasas Magyarorszagon.'

Mar eldbb megjelent ,,Eszmék Magyarorszag tor-
ténete philosophidjahoz” czimii értekezése. Talan tob-
bet igér a czim, mint a mennyit ma az essayben
talalunk, de ez nem sokat von le akkori értékébdl.
egyetlen olvashatd magyar torténelmi munkanak, nagy
sor volt, nemcsak egyes eseményeket beszolni el,
hanem bels6é 0Osszekottetésiikre is reamutatni. Még
jelentosebb az a kisérlete, az egymast kovetd kiilon-
b6z6 keleti 6s nyugati culturhatdsok jelentdségét mél-
tatni. A kiils6 keret a régi megszokott, a dynastiak
szerint valo harmas felosztas, de a tartalom mar lénye-
gesen mas. A kiilfoldi hatast az egyetemes torténetbdl
vett altalanos jellemzések magyarazzak meg. A keresz-

! Pulszky Ferencz. Eletem és korom I. 195 1.
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teshaborik és a magna charta el6szor szerepelnek mint
II. Endre koranak magyarazo6i, Matyas kiralyt nagyon
szigoruan megbirdlja, noha korat megel6z0 nagysagat
elismeri. A Habsburgokr6l mar nem ir — fél a
censuratol.

Ki nem adott értekezései koziil egy Rékdczirol
sz0l. Ez bizonyos vilagossagot derit felfogdsara a
mohacsi részt kovetd korszak és a szabadsagharczok
felol. Azt fejtegeti benne, hogy az el6z6 felkelések
vezérei nemzeti és vallasos érdekek mellett sajat sze-
mélyes és dynastikus czéljaikért is kiizdottek. Rakoczi
ellenben, teljes Onzetlenséggel, csak hazajaért harczolt,
annak rendelte ala minden mas érdekét. Ennek koszon-
heti, hogy 6 az egyetlen, ki valdoban népszerii, kinek
emléke 0sszeforrott a magyar legnemesebb érzéseivel.

Latjuk ebbdl, hogy bar aradnylag kevés adattal
dolgozott, kritikaja résen van, itélete biztos, és ha
szigortian itéli meg az udvar politikajat, nemzeti tekin-
tetben sem az elfogultsag, hanem az igazsag a vezetdje.

Az igazi torténeti szellem megnyilatkozdsa mellett,
mely akkori dolgozatait most is becsesekké teszi, meg-
talalta a szellemének legjobban megfeleld format is,
az essayt. A forrasokba elmeriilés nem az & dolga.
De igenis kevés anyagbdl sok tanulsagot tudott levonni
¢s a maga széleskdrti olvasottsagaval, a kiilfoldi iro-
dalomnak és az altalanos torténeti fejlodésnek isme-
retével oly modon vildgitani meg targyat, mint ez
eddig Magyarorszagon nem tortént meg.

Mindezen tulajdonsagai tan legragyogobban nyil-
vanultak meg mindjart els6 miivében, angol utazisa
leirasdban, mely német nyelven jelent meg 1837-ben.
Utjaban Fejérvaryval féképen a gytijteményeket tanul-
manyozta, de fiatal szivvel élvezte az angol vidék
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bajat, parkjainak, rétjeinek kies zoldje épp ugy lelke-
siti, mint a sziklds Skoéczia és Fingal barlangjanak
komor fensége. Meg akarja ismerni a vilagnak akkor
els6 nemzetét is: a jelen csak ugy érdekli, mint a
multnak romba diill6 emlékei és mint az Ordok ter-
mészet. Ez, szerintem, legtokéletesebb munkaja és
nem tudom, mit bamuljak benne inkdbb, a fiatal elmé-
nek rohand szellemességét, mely foldet, tarsadalmat,
épliletet és képet egyarant megvildgit egymast érd
szikraival, vagy pedig a tobb mint férfias itéletet, mely
ugy a torténeti, mint a jelen alkotasaiban megtalalja
a lényeget, az igazat.

Mi volt Anglia akkor a magyarnak és nemcsak a
magyarnak, hanem a szarazfold minden szabadsagra,
haladasra sovar nemzetének! A szellemi, anyagi, erkdl-
csi fejlodésnek, a politikai hatalomnak és szabadsag-
nak utolérhetetlen megtestesitése, az a nép, mely
Roma erejét egyesiteni tudta Gordgorszag irodalmi és
rideg kritikaval all vele szemben. Elriasztja 6t a keres-
kedelemnek minden széptdl idegen szelleme. Csak a
tapasztalas gydzhette meg arr6l, hogy a rideg, 6nzo-
nek latszo kiilszin mellett meleg sziv dobog az angol-
ban is, hogy a ,,business” nem fojtta el benne az emberi
érzést, hogy élvezni akarja, tudja az életet is.

Minden egyes, barmind o&tletes és kedves megjegy-
zésnél értekesebb az egészen atlengd, valdban his-
toriai felfogas és vilagnézet. Mintha Ranke-t olvasnok,
pedig semmi nyoma annak, hogy Pulszky ismerte a
német tudomany e nagymestere elsd, friss miveit.
A British Museum nagyszerii gylijteményeinek meg-
tekintése azt az eszmét kelti benne, hogy az emlékek
egész sorozatat kellene létesiteni, hogy az emberi nem
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culturajanak és mivészeti fejlodésének teljes torténetét
birjuk. ,,A miivészre nézve ki sem szamithaté az ily
gyljtemény eredménye, haszna, belatva, hogy a muvé-
szetben csak a nemzeti életképes és az idegennek,
barmily kitind, el kell buknia. Festdink még mindig
Rafaelek és Fra Angelicok akarnanak lenni. Szobra-
szaink pedig mindig Pheidiasra és Michel Angelora
gondolnak. Mily hatast gyakorolhatna, ha emlékekben
kifejezésre jutna az egyes népek nemzeti irdnya s ha
fel lehetne tiintetni, mikép fogta fel minden nemzet
szobrait. A miivészinél is nagyobb volna az ilyen gytij-
teménynek tisztan emberi érdeke.” Kovetkezik aztan az
egyes nemzetek miivészetének rovid, rriesteri jellemzése
az indusoktél a modernekig, mindig azon elvbdl itélve
meg az egyes jelenségeket, hogy a miivészet csak az egyes
korok, tarsadalmak és nemzetek productuma és tiikre,
¢s csak ezen torténeti alapon érthetd meg valoban.

Még meglepdbb az az elfogulatlansag, melylyel a
keresztyénség emlékeirdl itél. Nyugoti Anglidban latja
romba délve Tintern Abbey gyonyorii gothikus monos-
torat. ,,Sem a veronai arena, sem Rdéma féoruma, sem
Paestum templomanak romjai nem szomoritottak el
annyira, mint ez az omladék. Mert ott a régmult emlé-
keinek pusztulasat latjuk, itt ellenben egy keresztyén
egyhaz maradvanyait taposta labunk. Keresztyén egy-
haz, mint egy elenyészett korszak emléke! Mintha
rozsabokrok kozt kedvesiinknek, ki még egy ora el6tt
forron csiingott kebliinkon, talalnok meg holttetemét.”

Ez a szép munka egy ,,Anglia és Magyarorszag”
cziml fejezettel végzddik. Az akkor az angol parla-
mentben megvitatott helyhatosagi reformbol indulva
ki, azt ajanlja, hogy a britt vegye mintaul a magyar
megyét. Egyuttal ismerteti Magyarorszag helyzetét,
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reformtorekvéseit is és e szavakkal végzi: Lassan
ment eddig elére ez orszdg a tokéletesedés utjan, ha-
sonldan Anglidhoz és még mindig megvan minden okunk
¢s alapunk azon szilard meggy6z6déshez, hogy e biztos
¢€s torvényes uttdl soha egy pillanatra sem fog eltérni.”

Az az ifja, ki a nemzetiséget, a miiveltségét, a
torténeti fejlodést irta zaszlajara, ki oly lelkes és mély
szavakkal fejezte ki hdodolatat a keresztyén vallds irant,
jutott aztdn az internationalis, vallastagadd radicalis
felforgatonak hirébe.

Mindez, a torténetiinkkel valé foglalkozas, a his-
toriai vildgnézet azt mutatja, hogy a magyar nemzeti
érzés akkor mar teljes erdvel uralkodott lelkén.

Pulszky maga, emlékirataiban gy tlinteti fel fej-
16dése menetét, mintha kezdetben egészen internatio-
nalis érzelmii, német miveltségli lett volna és csakis
Kolcsey személyes hatasa az 1832-ben kezd6dd orszag-
gylilésen avatta volna Ot a hazafisdg és a magyar
nyelv ihletett bajnokava.

Nem vétiink a torténeti kritika és elfogulatlansag
apostolanak emléke ellen, ha ezt a vallomasat leg-
alabb is megszoritjuk. Pulszky sziiléhazaban nem ural-
kodott a magyar nyelv, az iskolaban latin volt az
oktatds, olvasmanyai, utazasai pedig inkdbb a classikus
nyelvek felé vontdk. Vallomasa tehat allhat annyiban,
a mennyiben Kolcsey fennkolt személyiségének hatasa
nélkiill nehezen gondolt volna arra, hogy magyar iro,
vagy éppen magyar kolto legyen.

De hazafisagot nem kellett tanulnia sem Kolcsey-
tél, sem mastél. Az idegen, kiilondsen a német nyelv
annak sohasem volt akadalya; az idegen miiveltség
még kevésbbé. Ne feledjiik, hogy még latin volt a
hivatalos Magyarorszadg és igen sokan, kik magukat
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jo magyaroknak tarthattdk, még késébb is ellentmon-
dottak a mindendron valé6 magyarositasnak, sot sokan
hazank pusztuldsatél remegtek miatta. A felvidéki
magyar nemesnek idegennyelvli szolganépesség kozt
a magyarsag volt palladiuma. A muvelt tarsalgas nyelve
a német, sokan megtanultak franczidul is, de a haza
szeretetében nem allottak mogotte az alfoldi vagy
dunantuli nemesnek, ki a magyaron kiviil legf6ljebb
dedkul tudott. Ez az érzés nemcsak a felvidéki nemes-
séget hatotta at, hanem a németnyelvii polgarsagot is.
Eppen a szepesi és sarosi varosok torténete, koztiik kiilo-
ndsen Eperjesé, teljesen bizonyitja ezt az allitdsomat,

Az internationalis muveltség még nem kosmopoli-
tismus, s6t azzal homlokegyenest szemben all. A nemzet-
kozi miiveltség Pulszkynal, ezt egész élete tanusitja, azt
jelentette: tudomanyban, miivészetben, az élet nemes fel-
fogasaban ne legyiink alabbvalok semmi mas nemzetnél.

Csak akkor latszik nemzeti veszedelemnek egyesek
magasabb, altalanosabb miiveltsége, ha a nemzet lelke
megelégedve azzal, mit addig elért, vagy éppen régibb,
alacsonyabb szinvonalra vagyva vissza, letér a haladas
az emelkedés utjarél. Az a reactio, mely II. Jozsef
¢s Leopold korat kovette, magyarazza, hogy oly fér-
fiakat, mint Berzeviczy Gergelyt és Schwartnert, kik
mar csak a kiilfoldon talaltdk meg idealjaikat, a vissza-
maradt sokasag nemzetietlennek tartotta.

De ha a magasmiiveltségli itthon is megleli esz-
menyét és korét, melyben annak megvalositasaért kiizd-
het, szellemi fegyverének teljes tilsulyaval erdsiti a nem-
zetiinkért kiizdok taborat és biztosithatja annak diadalat]

Hat Széchenyi nem arra gondolt-e elobb, hogy
Ausztrianak vagy Eszak-Amerikanak szenteli tétlen-
ségre karhoztatott langelméjét? Csak midon 1821 ota



XV

¢letjeleit észlelte a szerinte agonizdldé nemzetnek, valt
igazan magyarra.

Pulszkyt is az orszaggyiiléseken, az irodalomban
¢s a megyékben is megnyilvanuld nemzeti és szabad-
elvii szellem ragadta magaval, a haza szolgalataban.
Mar 1838-ban, galicziai utjaban, Jablonovszky herczegnél
meglepi Ot, ,hogy a szabadsiag és a nemzeti Onallés
vagya nem mindig parosul a modern szabadelvii-
ség eszméivel”. Biiszkén mondhatta emlékirataiban
1880-ban, hogy eszményeihez mindvégig hii maradt.
,Politikai palyam végén ugyanazon alapon allok, melyet
els6 kezdetén elfoglaltam.”

E politikai péalydnak irodalmi tekintetben is jelen-
tékeny és szintén élete végéig folytatott része Magyar-
orszag ismertetése kiilfoldon.

Mint a nagy német philosophus, a magyar is elmond-
hatja magérol, hogy Nyugat-Eur6paban senki sem
érti és a ki érti is félreérti. Ezért éppen atala-
kulasunknak, mely annyi régi érdekbe s hagyomanyba
itkozott, elfogulatlan és komoly ismertetése nevezetes
szolgélatot tett a nemzetiség ¢és haladids tigyének.
Minél er6sebb tdmadésnak volt kitéve belsé reformunk
osztrak ¢és szlav részrél, annal inkabb sziikség volt
Pulszkynak finom, de ha kellett, ugyancsak szuréd tol-
lara. A harczot az ellenség terililetére vitte at. Az
Augsburgi Allgemeine Zeitungba irt, melynek Borne
¢s Heine is dolgozodtarsai voltak €s melynek haséabjain
megvivott bard Zedlitz-czel, az osztrak centralistaknak
¢s gr. Thun Leoval, a cseheknek legerdsebb képvise-
16jével. Kiilonds emlitést érdemelnek azon czikkei,
melyekben a nyugaton annyira ignoralt irodalmi és
tudomanyos torekvéseinket méltatja. E czikkeinek volt
jutalma, hogy Kollar nagy hdéskolteményében, a Slavy
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Deéraban Ot is beletaszitja, mint apostatit, a nagy
panszlav pokolba. Ez idébe esik Petofi kolteményeinek
biralata; tan 0 sem fogta fel mindjart e tlinemény
egész nagysagat, de bizonyos, hogy kora kritikusai
koziil 6 volt a legigazabb és legbelatobb ebben is.

Boldog, ki a kiilfolddel szemben akkor képvisel-
heti Magyarorszagod, midén hazank halad és jovojé-
nek 1, biztosabb, szélesebb alapjait késziil lerakni.
Pulszkynak nemcsak ez a szerencse jutott, hanem az
a még nagyobb is, hogy ennek az atalakulasnak tevé-
keny és szambajovo tényezdje lehetett.

Politikai palyaja teljesen 0sszeesik modern allamma
fejlédésiink kordval. Az elsé reformorszaggyuléssel
kezdédik, melyen mint gr. Haller Ferencz képviseldje
vett részt és eltart a kiegyezés teljes megerdsodéséig
Tisza Kalman alatt ¢és az egyhazpolitikai reformok
keresztiilviteléig. Tobb mint hatvan éven at épp ugy
tényezdje volt kozéletiinknek, mint tudomanyunknak
¢s irodalmunknak. Sohasem jatszotta kozéletiinkben
az elsd szerepet, de mint a hazafias €s szabadelvii
torekvések torhetetlen és vilagszerte ismert és elismert
bajnoka nagy érdemeket szerzett ezen a téren is.

Ez atalakulas egyes mozzanatai kimagaslé nagy
férfiak vezetéséhez flizodnek. Széchenyi, Kossuth, Deak
és Andrassy végre Tisza Kalméan tdboraban egyarant
kiizdott. Mindegyiket becsiiletesen kovette; Dedkotkivéve
mindegyiket elhagyta, igy kozélete bizonyos tekintetben
titkkre, mikrokosmosa politikai életiinknek 1834-90 kozt.
Ez a kor sokkal ismeretesebb, semhogy ez emlékbeszéd
sziilk korében kiterjeszkedhetnénk részleteire. Azon-
felil Pulszky Ferencz maga is megirta érdekesen,
tartalmasan, mémoire-okban alig szokott Oszinteséggel
Eletem ‘s korom” czimii, 1866-ig nyuld emlékiratai-
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ban. Tehetségét, munkajat leginkabb azon iddszakok-
bol ismerhetjilk meg, melyekben vezéreit szolgalta.

Egyénisége akkor tlinik elénk legtisztdbban, mikor
az addig hiven kovetett uttol eltér és mas irdnyhoz,
mas vezérhez csatlakozik.

»Nyitva all elottem a vilag, és én a vilag elott”, irta
volt 1833-ban. Es mind vilag! Nemcsak a miivészet
varazsa, a tudomanynak vonzo, elfatyolozott Saisi-képe;
nemcsak a tarsasag és a szép ndk blivold kore, hanem
mindenekfelett a jové Magyarorszagnak az a lelkesitd
¢s hevitd, minden ideget megrazé és minden izmot
munkdra keltd rajza, mely Széchenyi miveibdl vilag-
lott ki. A kisszerli, philistrosus, cliques kornyezet
helyett, oly nemzet, mely az emberiség magaslatan
foglal biiszkén allast. Méar 1833-ban, még németiil,
irja naplojaban Széchenyirdl szoélva: Torvényeink lélek-
telen szavak; holtak és gyilkosok. Majd 1834 elején:
,Nevezetes €s jo jele a kornak a Széchenyi tisztelete.
Neve a legnépszertibb Magyarorszagon.” Ot bamulja,
6t koveti. Ekkori kisérletei a nemzetgazdasag terén
legjobban mutatjdk a nagy grof hatasat. Reformot
Ohajt és 1834-ben 0Osszedllitott 12 pontja — a Stadium
mintajara — maris egyéni. Els6: a magyar nyelv
terjedése, mi Széchenyinél csak a végére marad. Az
5. és 6. pont pedig a rendes kdzjogi és liberalis chab-
lontdl eliitden az egyhaz és a nevelés reformjat fog-
lalja magaban. De az Ausztriaval Osszetlizést, a val-
tozas gyorsitasat maris hibanak, veszélynek tartja.
Pedig ¢l-hal a szabadsagért, tanulmanyozza a franczia
forradalmat és mint ifji tarsai a pozsonyi tarsalgasi
korben, meghalni is kész a szabadsagért. ,,Egy daemon
langgal irta be az ifjo szivébe a szabadsag nevét.
Elpusztult bele” — mondja egy akkori német versében.
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Mégis Széchenyi politikajat tartja az egyediil helyes-
nek, azt védi meg az Augsb. Alig. Zeitungban a
feudalis rebellio vadja, itthon a talzok ellen.

Mikor 1839-ben a conservativ Saros megvalasztja
kovetének, elsd beszédében a varosok kovetelése ellen
szOl. ,/Az orszdg alkotmanya aristokratiai, 6k pedig,
mint a mozgékony kereskedésnek ¢€s munkdssagnak
emberei, demokratikus elviiek valanak. — Majd egykor
dics6 lesz azon térvényhozés hivatdsa, mely Oket hosszi
almukbol fel fogja ébreszteni.” Ne feledjiik, hogy
Széchenyi a nyarspolgarsagtol is féltette alkotmanyun-
kat. De a legfontosabb kérdésben, a szdldsszabadsag
iigyében utasitasat kovetve, a kormanynyal szavazott.
»Korunknak ugy is sok arnyéklatai kozé tartozik”,
igy szolt, hogy minden nagyot le akar donteni. Legalabb
a biroi fiiggetlenséget kell megmenteni” O a torténeti
fejlodés alapjan all itt. Széchenyi nem.

Egyrészt Széchenyi személyes hatasat, masrészt
Pulszky éleslatasat a legfontosabb nemzetkozi kérdé-
sekben is bizonyitja egy 1840-ben megjelent ropirata
a keleti kérdésr6l.’ Torténeti és geographiai alapon
fejtegeti, hogy az Alduna Magyarorszag természetes
terjeszkedési vonala. Ott most a torok birodalom rom-
jain uj élet kel. Az oldh és szerb fejedelemségek
fejlodését mindenkép elé kell mozditanunk. A mint
a mivelés ott terjed, azok természetes versenytarsai
lesznek a szintén gabondt 0s marhat exportdldé Orosz-
orszadgnak, nekiink pedig sziikségkép barataink és

' 1839 jun. 18. orszaggyiilés. Orszaggytilési tudosito I. k.,
62. levél.

2 U. ott. 78. 1. v. keriileti iilés jin. 24-¢én.

? Pulszky Ferencz toredékes  észrevételei a Dunaszabalyo-
z4s és a keleti kérdés irant. Pozsonyban 1840.
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szovetségeseink. Figyelmeztet a moldvai magyar tele-
pekre, melyeket fenn kell tartanunk. Eurépa mostani
feladata a kelet polgdrositasa, azon régi terv, mely
egykor Nagy Sandort perzsiai gy6zelmeire hivta. Ezen
nagyszeri feladat kivitelének nagy részét az ausztriai
birodalomnak s nemzetiinknek latszik fenntartani a
gondviselés, ha az oroszok altal magunkat megel6ztetni
nem hagyjuk.

Az Arpadok és Anjouk nagy hagyomanya e szavak-
ban nyujt kezet Andrassy Gyula és Kallay Béni nemzet-
biztosito torekvéseinek.

Pulszkyt az orszaggylilés bevalasztotta a biinteto-
torvénykonyv javaslatat készitdé bizottsagba. Ott annak
az albizottsagnak volt jegyz6je, mely Dedk vezetése
alatt az anyagi részt dolgozta ki. Pulszkynak az is
jutott feladatul, hogy munkijuk minden egyes mozza-
natarol értesitse Mittermayert, a hires heidelbergai
jogtudost és ennek nézeteit viszont a bizottsag elott
tolméacsolja. Erdemei e téren altalanosan ismeretesek.'
Csak annyiban terjeszkediink ki e mulkddésére, a
mennyiben kétségteleniil hozzajarult ahhoz, hogy Szé-
chenyitdl eltéréen az ellenzékhez kozeledjék. Mar az
1839-iki orszaggyiilésen kezd6dott e fordulata. Egy
nevezetes szavazasnal ¢ dontotte el az ellenzék gyo-
zelmét. Addig azt mondtdk: ,lakatot a szdjara, tollat
a kezébe.” Most mar ,senkinek sem volt kifogasa
ellene”.

fme a kézhangulat, a népszeriiség hatésa.

Midén Széchenyi a ,Pesti Hirlap” miatt szembe-
szallott Kossuth-tal, majd, midén az Akadémiaban
tartott beszédében a tulsagos magyarositasnak oda-

! Eletem és korom I. 195-200. Fayer Lasz1o. I. k. 87.
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vetette kesztyujét, ez az eltérés téle és az ellenzékhez
csatlakozas még ¢lesebbé valt. Az akadémiai beszédet
megtdmadta, gyanusitast, altaldnositast vetett a nagy
grof szemére, kinek érdemeit azonban most is elismeri
és fényes szavakkal méltatja,

Mindamellett a személyes érintkezés Széchenyi-vel,
melynek” Pulszky annyit koszont és melynek egyes
részleteir6l késObb is szivesen beszélt, tovabb is fenn-
maradt. Hisz ,,Széchenyi ebédjei s estély ei voltak az
egyediilick, melyeknél fel nem tlint a kasztszellem, hol az
orszag minden rendi kitindségei 1d6r6l  idore
talalkoztak”.

Ennek az érintkezésnek s annak, mennyire mél-
tatta Pulszkyt akkor is, mikor az mar ellene fordult,
érdekes emléke Széchenyi egy levele, mely 1842 nov.
1-én kelt, tehat az akadémiai beszéd utan, és bizalmas-
nak van jelezve. igy szoOl: Szeretetreméltd rebellis!
Grof Bombelles, konnyen érthetéen, kiillonds vonzddast
érez On irant. Kar, mondja, hogy ilyen csinos ember,
oly sokat igér6 ember, nem csak ,feketeharisnyas,”
hanem valésziniileg a Herrengasse-ban (a titkos rend-
Orségnél) is feketén van megjelezve.

,,['ng latszik, valami szandéka van Onnel, termé-
szetesen becsiiletes. De tréfan kiviil. Azt hiszem, az
On fiatal 4llaséban (kordban, akartam mondani) nem
vald visszautasitani vagy elhanyagolni olyan ismeret-
séget, melynek révén talan egyszer igen szoros érint-
kezésbe 1éphet azzal, a ki uralkodik (uralkodni fog).”

Ha ez a nézet nem ellenkezik az Onével és a
Pesti Hirlap infallibilitdsédval, nagyon lekotelezne (mert
én csak a jot akarom), ha ma harom orara eljonne'
hozzdm ebédre.

! Liebenswiirdiger Rebell!
Sehr leicht erkldrlich hat Graf Bombelles eine besondere
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Bombelles Ferencz Jozsef féherczegnek volt neve-
16je. De mar néhany év muilva Széchenyi éppen nem
tartja oly szeretetreméltonak a ,rebellis”-t. Pulszkyt
naplojaban Kossuth és Deak tarsasdgaban azok kozé
sorozza, kiknek ellenére is lehet tdn még valami a
magyarbol.

Pulszky, kiindulasakor, kétségteleniil sokkal con-
servativabb volt Széchenyinél. Ezt mar torténeti fel-
fogasa is bizonyossa teszi. Ha mégis ellenzéki lett,
ha Kossuth emelkedd csillaga mind nagyobb vonzo-
erét gyakorolt red, azt nem tulajdonithatjuk sem a
népszeriiség hajhdszadsanak, sem a nagyravagyasnak.
Mar Kolesey megtanitotta arra, hogy a demokratia
halatlan, hogy a nagy embereknek meg kell szen-
vedniiilk nagysagukért. Ezt a tanitdst soha el nem
feledte, kés6bbi beszédeiben is gyakran ismétli.

Az eltérés valdban elvi és altaldnos. Az oly radi-
kalisan megindult Széchenyi. 1840 utan mar csak az
aristokratikus foldbirtok képviseléjének latszott. Ohaj-
totta ugyan a jobbagysag megsziintetését, de éppen

Neigung fiir Sie gefasst. Schade, sagt er, dass ein so hiibscher
Mann, mit so viel versprechenden Extramititen nicht nur ein
Schwarztriimpfler, sondern  hochst  wahrscheinlich auch in  der
Herrengasse schwarz angeschrieben ist.

Er scheint etwas mit lhnen vorzuhaben, natiirlich ganz in
Ehren.

Nun aber ohne Spass. Mir kommt es vor, dass man in
Threr jungen Stellung (Alter wollte ich sagen) eine solche Be-
kanntschaft nicht zuriickweisen, ,noch negligiren sollte, durch
welche man einst vielleicht in engsten Kontakt mit dem kommen
diirfte, der da regiert (regieren wird).

Sollte diese Ansicht nicht gegen die Ihrigen und die Infalli-
bilitdit des ,,Pesti Hirlap” seyn, so wiirden Sie mich verbinden
(denn ich will nur das Gute) heute um 3 Uhr bei uns zu essen,
to meet Count Bombelles.
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nem tartotta sietOsnek. Mar csak az Ausztriaval vald
jo viszony fenntartdsa végett is Ovakodott attdl, hogy
nemzetét a kereskedés és killondsen az ipar mezejére
terelje, hol az 0sszeiitkozés az osztrak érdekkel el
nem keriilhet6. De lehet6 e szabad nemzet fliggetlen
parasztsdg ¢és jomodl, szadmos polgarsag nélkiil?
Nyugot-Eurépa allamainak példaja mast mutat. Iparossa,
keresked6vé, gazdagga kell tehat tenni Magyarorszagot,
hogy a reformnak csakugyan legyen foganatja és hogy
a nemzet, megujhodva, megerdsddve, szdzezrekbdl sok
millidkra emelkedve, daczolhasson 1jabb szdzadok
viharaval.

Kossuthnak szozata: Veletek, ha lehet, Nélkiiletek,
Ellenetek, ha kell — épp ugy szo6lt Ausztrianak, mint a
birtokos nemességnek.

Forradalomra senki sem gondolt, Kossuth sem.
Az 1j erére kapott nemzeti érzés lehetonek tartotta
minden lehetd akadaly legyd6zését, békés, komoly
munkaval.

Pulszky 1840-ben irott értekezése maris mutatja,
mind nagy szerepet tulajdonit a nemzetek életében
a kereskedésnek. igy a hazai ipar fejlesztésére ira-
nyuld torekvések, kiilonosen a védegylet, képzett jol
felfegyverezett bajnokra taldltak benne. Ezt az tligyet
nemcsak a védegyletben valé tevékeny részvétével
szolgalta, hanem f6képen az egész mozgalom behatd
ismertetésével, német nyelven.'

Gr. Batthyany Kéazmér és Kossuth Lajos e targy-
hoz sz6l6 beszédeihez elészot irt, melyben Magyar-
orszag akkori 4llasat ismerteti és a védegyletet az

' Aktenstiicke zur Geschichte des Ungarischen Schutzvereins,

Leipzig 1847.
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osztrak sajtd tamadasai ellen megvédi. Az osztrak
publiczistak felségsértoknek mondtdk a védegylet veze-
téit és még azzal is gyanusitottdk Oket, hogy aljas
pénzbeli érdeket hajhasznak. Pedig, gy mond Pulszky,
arr6l van szo, hogy e magyar nemzet egyenld jogon
foglaljon helyet Eurdopa népei kozt. Most ddl el, lesz-e
jovoje vagy sem, hogy mar a legkdzelebbi években
egylitthangzd hurja lesz-e a nagy vildglantnak, vagy
pedig elszakad-e, mint az 6sszhangot zavar6é dissonantia.
»Az a meggy0zddésink, hogy Magyarorszag megerd-
sodése nem hogy megszakitana Ausztridhoz valo kap-
csolatat, inkdbb az egész monarchia megerdsodéséhez
vezet. Arrol van sz0, megmasithatatlan végzete-e a
kisebb nemzeteknek, hogy a nagyobbak elnyomjik és
beolvaszszak 6ket, vagy nem.”

Széchenyi hangjat halljuk erds és szép valtozatban,
midon azt irja, hogy csak kevesen fogjak fel, mit
jelent egy sajatsagos népet a civilisationak megtar-
tani, lehetdvé tenni az emberiség legfobb érdekeinek
uj felfogasat és le nem rombolni azt az 0j erdt, mely
a legmagasabb feladatok megoldasat is megkisérti.
De midén azt fejtegeti, hogy az ellenzék az adot
teszi napirendre ,hogy mindenki vagyona aranyaban
jaruljon a kozkiadasokhoz”, mig tul a dohanymono-
poliumot firtatjak, hogy az eladdsodott nagybirtokos
e kozterhekhez ne fizessen tobbet a ,,pipazd napszamos-
nal”, az elszakadas Széchenyitdl végleges és gydkeres.
Hisz Széchenyinek a dohanymonopolium volt akkor
kedvencz eszméje.

Ily viszonyok kozt kovetkezett be a senkitél sem
oOhajtott forradalom, melyet Széchenyi eldre latott, de
nem olyan formaban, mint valoban megnyilatkozott.
Pulszky, ki 1846-ban nésiilt, hazassaga altal Gssze-
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kottetésbe Iépett a bécsi financialis és irodalmi korok-
kel, mar 1848 marczius 1-én tisztaban volt azzal,
hogy a franczia koztarsasdg nalunk is megsziinteti
a feudalismust. Az ellenzéknek tett szolgélatai -
Kossuthtal és Szentkiralyival egyiitt 6 szerkesztette
az ellenzéki programmot, melylyel az a vélasztasokon
gy0zott — még inkabb erds egyénisége és eurdpai
hire lehetetlenné tették mell6zését e nagy atalakulas-
nal. O maga legszivesebben Deak mellett szolgalt
volna, de az Kossuthhoz kiildte, végre az ,érintke-
z¢si ministernek”, herczeg Eszterhazy Palnak lett allam-
titkara. Ugy hitte, legtobbet Bécsben hasznalhat a
hazéanak.

Kozben, mint a kozcsendbizottsag tagja, nagy
érdemeket szerzett Pesten ¢és Székesfejérvaron, hol a
zsidok ellen iranyuld lazongast nagyon iigyesen lecsil-
lapitotta.

Megmutatta, hogy nemcsak emberekkel tud banni,
hanem tomegekkel is.

Eszterhdazy reabizta az ligyek vezetését. Az alap-
jaban conservativ nagyir nem Ohajtott az udvarnak
mar akkor valdszinli ellenzésével szembeszallni. Pulszky
pedig, tisztan latva e viszonyokat és nem tartva lehe-
tetlennek a reactio gyOzelmét, készségesen magara
véllalta a veszedelemmel jaro feleldsséget.

Itt tehat valdoban 06nalld volt hataskore, annal is
inkdbb, mert Eszterhdzy majus 15-ike utan Inns-
bruckba kovette a kirdlyt. Bécsben sajnalkozéssal
¢észlelte, hogy az utcza gy6z a ministerek folott: a
forradalom jut Gjra uralomra.

De azért ez a forradalom 6t is magéaval ragadta.
Midén értesiilt arrdl, hogy a fOherczeg nador éppen
Jellasics betorése idején eltavozott az orszagbol és az
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udvar grof Lamberget akarja teljes hatalmil biztosul
kiildeni Magyarorszagba, audientidt kért Ferencz
Karoly fOherczegtdl és figyelmeztette &t, mind sze-
rencsétlenséget vonhat maga utdn a torvényes formak
melldzése. A fOherczeg megnyugtatta 6t. Ezutdn grof
Latour osztrdk hadiigyministerhez ment, kinek 0ssze-
jatszasa Jellasics-csal mar ismeretes volt, de az nem
ért reda Ot fogadni. Erre a Lamberg kinevezésérdl
sz0l6 kidltvanyt Szontdgh Paltol elkiildte Batthyany-
nak és Kossuthnak.

Tudjuk, mi kovetkezett ebbol. Most mar nem volt
leheté alku e reactidval. Pulszky kiadja Bécsben Jel-
lasics levelezését is a bécsi kormanykorokkel és igy
hathatésan hozzajarult a bécsi oktober 6-iki forra-
dalom kitoréséhez.

Ez két nagy érdeme a magyar iigy koriil. Ezeknek
koszonte, hogy in effigie felakasztottdk 6s hogy sok-
kal késobb is, 1866-ban, a bécsi udvari korokben ot
tartottdk a legveszedelmesebb partiitonek. Egyénisége
ekkor nyilatkozik meg leghatarozottabban. Elszant,
gyors cselekvés, semmi bajtél vissza nem rettenés, ha
hazajanak haszndlhat. Es ndla ez a cselekvés moralis
szempontbol anndl magasabban 4ll6, mert & nem a
lelkesedés, hanem a megfontolas embere és mert Ugy
mint Széchenyi, teljesen tisztdban volt azzal, hova
vezethet az udvar rosszakarata. Hiszen mar tavasz
szal megmondta volt Duscheknek: ,oriiljiink, ha egy
év mulva nem lesziink még felakasztva!”

Erdemeit még egy harmadikkal, a legnagyobbal
tetézte. Nagy része volt abban, hogy Bem a magyar
iigynek lett koszorus bajnoka.

Mindez visszavonhatatlanul Kossuthhoz és a for-
radalomhoz kototte O6t. Még egyszer megnézi Szé-
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csényt, melyet hazassaga utan szerzett meg és azon
érzéssel hagyja el, hogy ezt a gyonyord helyet tobbé
nem latja. Deczemberben Kossuth 6t elkiildte Angliaba,
hogy ott Magyarorszagot a kormanynal, Lord Pal-
merston kiiliigyministernél képviselje.

Ezzel kezdddik életének masodik, kalandos szaka.
A magyar tablabirénak, ki lemond otthonarol, csalad-
jarol, a megszokott kényelemrdl €s jomodrol, kinek
hazafias feladatai mellett az a feladat is jut, hogy a
legsulyosabb viszonyok kozt: kenyeret szerezzen ide-
gen foldon, a vilagpolitika és miveltség e nagy
koézpontjaban kell megmutatnia életrevaldsagat, valo-
ban illetékes birak el6tt bizonyitania, mit ér.

Eletének és miikodésének ezt a szakaszat részle-
tesen megvilagitjak emlékiratai és Kossuthtal, valamint
magyar €és angol barataival, koztilk Cobden Rikarddal
¢s Newmannel valtott nagyszami és becses levelei.
Az eurOpai szabadelvli s forradalmi emigrationak
akkor London volt fofészke: csak Albion szabad
intézményei és szelleme védelmezhette meg a mene-
kiilteket a szarazfoldi hatalmasok iildozései ellen. Ez
emigrationak egy nagy €s megérdemelt irodalmi hirre
jutott német tagja, Meysenbug Malvida kisasszony,
szép lapokat szentel Pulszky csaladi életének ¢és
nagyon kiemeli azt a kivaltsagos allast, melyet annyi
kivalo ember kozt foglalt el, kik a balsorsban tarsai
voltak. Memoiren einer Idealistin. II. k.

Kettés feladatot kellett megoldania. El6szor is élnie
kellett egyre szaporodd csaladjaval. Szécsényt lefog-
lalta az osztrdk korméany, apodsa is csak ritkan segit-
hette, nem maradt mas. mint az irodalom: idegen,
angol vagy német nyelven. Olyan irodalom, melynek
értéke abban all, hogy megfizetik. Ezt a gondot,
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munkdt megosztotta vele nagymiveltségli neje. De
igy is szegények voltak, nagyon szegények. Hétrol-
hétre fizettek a mészarost — Anglidban nagy sze-
génység jele. Pulszky egyszer, jelenlétemben e napok-
ol szolott bujdosé tarsaval és baratjaval Lothar
Bucherrel. Elmondta, hogy Anglidban szokott el a
boritaltol, mely ott draga élvezet. Azota sem szokta
meg Ujra, a mint hogy ételben-italban mintaképe volt
a mértékletességnek.

Maisodik feladata a magyar iigy szolgalata. Szol-
galni a hazat kiinn, a legstlyosabb viszonyok kozt,
oly orszagban, melynek kormanya osztrakbarat ¢és
melynek tarsadalma, egy akkori hires ird, Sidney
Smith szerint, csak egy atkot ismer: a szegénységet.
Egyéniségével, tudomanyaval, szellemével, Onzetlen
becsiiletességével baratokat, tiszteloket kellett sze-
reznie, hogy elébb a sajtoban-, majd az angol koz-
¢letben is megvivhasson Magyarorszag jogaért.

Batran mondhatjuk, hogy az egész évtized alatt,
mely Vilagostol Villafrancaig lefolyt, 6 volt Kossuth
jobb keze. Ezt senki Kossuthnal jobban el nem
ismerte. Kiutahiib6l, 1850 4prilis 18-an ,0leli test-
véri baratsaggal”. Ugyanazon év november 8-an:
,lsten aldjon, vagyok oly hi baratod, mint hive a
hazanak Orokre”. Végre ugyanonnan ¢év deczember 21-én:
»Reméli, hogy lesz még karacsony, a mikor Pulszkyné
készitette makosmacsikot fogyaszt el Szécsényben”.
Pulszky készitette el6 fogadtatasat, nagy diadalat
Anglidban, ¢ kisérte amerikai diadalutjara és éveken
at tartd londoni tartdzkodasa alatt mindig kezére
jart, ha czikkrél vagy el6adasokrol volt szd. Pulszky
volt bizalmasa, midén 1859 majus elején megkezdette
targyaldsait Napoleon csaszarral. Villafranca utan
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Kossuth igy ir: ,Nodet tisztelem . . . Legyen anyja
lednyunknak, mig itt kovalyog hontalan atyja, kinek
most igazdn nincs hovad hajtania fejét. Lajos fiamat
segitsd utjara. Segitsd passushoz. Eldszor indul utjara
a hontalan .fia.” Majd 1860 elején Kossuth kivansa-
gara koltozik Pulszky Turinba, hogy megbizhato
ember legyen Cavour kozelében, vele érintkezésben.

De nem is nézve ezt a személyes, torhetetlennek
latsz6 kapcsot, bizonyos, hogy ezen egész korszak
alatt senki sem tett tobbet az angol ¢és az egész
europai kozvélemény tajékoztatasara és megnyerésére
Pulszkynal. E téren mostoha viszonyok kozt is siker-
rel folytatta, mit a nemzeti ébredés boldog, reményduis
koraban oly dics6n kezdett meg.

Mi vetett hat véget a személyes viszonynak, az
orokosnek latszo bardtsdgnak? Mi idézte eld a Pulszky
politikai allasanak ujabb fordulatat?

Ezt a sokat vitatott kérdést az eléttink fekvo
adatok alapjan konnyli megoldani. Itt sem személyes,
hanem targyi, elvi a meghasonlds oka. Az a nagy
fordulat, mely egyrészt Magyarorszag helyzetében,
masrészt I1I. Napoleon politikdjaban beallott.

Az oktoberi diploma ¢és az orszaggyulés egybe-
hivasa ota lehetének latszott hazank jogat az 1848-iki
alapon az uralkodéval valé megegyezés altal biztosi-
tani. Bzt az irdnyt, az emigratiéval és hazai hiveivel
szemben Deak Ferencz képviselte.

Kossuth III. Napdleonba és Cavourba vetette még
mindig bizalmat. Ezek majd megdontik Ausztria
katonai hatalmat és diadalaik utat nyitnak egy min-
dent elsepré6 magyar forradalomnak. Ugyde a franczia
csdszar a ziirichi béke Ota hatarozottan kozeledik
Ausztridhoz. Nélkille pedig az uj Italia nem remélhet
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sikert. Nem remélheti még Cavour vezetése alatt sem,
ki legalabb eleinte biztos tamasznak igérkezett.

Pulszky a maga gyors felfogasaval egyszerre le-
vonja a valtozott helyzet consequential! 1861 jan. 8-an
kifejti, hogy a magyarorszagi forradalmi organisatioban
nem bizik. ,,Ha az orszaggyiilés rovid id6 alatt csak-
ugyan 0Osszej0, ha a diplomatia a habortt elhalasztja,
ha Te, a mint ismételve irod, megakadalyozod Gari-
baldit, hogy hazankba diversiot csinaljon, akkor kibé-
kil a magyar az osztrakkal, err6l meglehetsz gyo-
z0dve. A magyar ligyek nem az organisatio fejeitdl,
hanem Deak Ferenczt6l veszik iranyukat.”

»Képviselem a haza iigyeit s érdekeit, teljesitvén
utasitasaidat, teljesitettem hiven, nem gépszeriileg, s
ugy hiszem, jo szolgalatot tettem a hazanak. Most
azonban, hol a valasztoponton allunk, nyiltan kimon-
dom, hogy egyéniségemet ezentill nem enyésztetem el.”

A nagy szam(izott nem tartotta lehetének, hogy
1849 utan Magyarorszdg ismét torvényesen Habsburg
uralom ala alljon. Orvendett Deak nagy sikereinek,
annak a magas polcznak, melyre a magyar jogot egész
Eurdpa elott helyette, de tartés eredményt nem var-
hatott tolik. Masrészt egy nagyon koczkaztatott Gari-
baldi-féle kisérlettel nem akarta hidba pazarolni Magyar-
orszag erejét. Ott allott, mint 1849 o6ta, mint 1859-ben.
Vart egy oly eurdpai constellatiot, mely a fliggetlen
Magyarorszagot vezetése alatt visszaallitja.

Pulszky el6tt a cselekvés lebegett. Akar Dedk,
akar Garibaldi, de tenni kell. Kossuth még vart. Mint
Pulszky élesen mondta: nem tett, hanem akadalyozni
akart, egy jobb jovO reményében.

Mert ne vegyiik phrasisnak, ha Pulszky egy sor-
ban emliti Deakot Garibaldival. A marsalai ezer vezérét,
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kihez szoros baratsag flizte, akkor egyenesen ellen-
allhatatlannak, gyodzhetetlennek tartotta. Bizott abban,
hogy ha Garibaldi, barmind sereggel, kiszallhat a
magyar vagy horvat tengerparton, langba borul Eurdpa
€s ezen altalanos tlzvészbol megtisztulva, megifjodva,
fenségesen kel ki, mint phoenix a fiiggetlen magyar
haza.

El is ment Capreraba, hogy baratjat fegyverfogésra
birja. A hés azt felelte: 6t puskaropogassal hivjak.
Mihelyt Magyarorszagban eldordiil az els6 puska, ott
terem. E16bb nem.

Ebben a circulus vitiosusban akadt meg az emi-
gratio politikéja,

A személyes meghasonlas kérdésében ki merne
donteni? Mert Kossuth nemcsak politikai, hanem sze-
mélyes sérelemnek nézte Pulszky eljarasat. 1861 jan.
23-an tul tobbé nem irt régi baratjanak, hivének.
De szabad ide iktatni. Pulszky baratjanak, Newman
Francisnek ez Ot nagyon bant6 iigyre vonatkozé ki-
jelentéseit: Aprilis 27-én: ElSttem kétségtelen, hogy
Teleki viselkedése tette Ot oly gyanakodova. Nem
mintha képes volnék rosszat tenni fel Telekirdl, de
nagyon aggaszt, hogy Kossuth éppen akkor szakad
el baratjaitol, mikor legnagyobb sziiksége lehet rea-
juk. Aug. 24-én pedig reméli Kossuth nemes lelké-
bél, hogy bevallja Deak paratlan sikerét. ,,Ha ez meg-
torténik, On irdnyaban is megvaltoztatja viselkedését,
megsziinik 6ndk kozt minden keserliség és az otthoni
hazafiakkal egyiitt dolgozhatnak a nemzet jogai és
sziikségletei érdekében. ,,

Deédk harcza még csak mordlis gyézelmet aratott.
A centralista osztrak hagyomany némi alkotmanyos
kontosbe oltoztetve, ujabb erdre €bredt, sét egy ideig
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abban az 4lomban ringathatta magat, hogy Német-
orszagot egyesiti és Lengyelorszagot felszabaditani
segiti. Pulszky Kemény Zsigmondhoz irott és a Pesti
Naplo-ban megjelent leveleiben a nemzetet felvila-
gositja a kiilsé helyzetrdl és oOva inti, ne bizzék
tulsdgosan a kiilfold rokonszenvébe s ne bocsatkoz-
z€k kalandos vallalatba, mert Olaszorszag e pillanat-
ban tamadd haborura képtelen. A szamuzottek fel-
adata jelenleg: megmondani a hazanak az igazsagot
egész terjedelmében. Meg volt vélasztva az orszag-
gyllésre, haza is jott volna, de az osztrak korméany
csak Magyarorszdgon biztositotta salvus conductus-rdl,
Ausztriaban, melyen at kellett volna utaznia, nem.

gy egyelére csak Garibaldi maradt. A két politi-
kat 6 nem tartotta egymassal ellenkezonek. Ha Dedk
vezérlete alatt nem lehet helyredllitani Magyarorszag
Onallasat békésen, marad a harcz Garibaldi zaszlaja
alatt, kinél népszeriibb név akkor nem volt hazank-
ban. El is kisérte 6t Sziczilidba, taborkari ezredese
lett, de aztdn Népolyban, hova a magyar légioért
kiildotte 6t a vezér, az olasz kiralyi csapatok fogsa-
gara keriilt. Ez az a vallalata, mely Aspremontenal
ért véget és melynek szerencsétlen kimenetele jo
idére megfosztotta Magyarorszagot is akkori legfébb
reményétol.

Garibaldival vald belsé érintkezésének irodalmi
emléke a ,csillagii regéje”, melyet 6 maga legkiilonb
ir6i miivének tartott.

Pulszky, ki Londonban minden szives, s6t barati
viszony mellett is tavol tartotta magat politikai tekin-
tetben az internationalis forradalom londoni vezetGitol,
Hiost a tiirelmetlen varakozas e nyugtalan éveiben
kozelebb jut hozzajuk. Ezt kiilonben Mazzini levelei
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bizonyitjak. Osszekottetésben allott Caninivalis, a dunai
confoederatio egyik elsd tervezdjével, tie az 1863-iki
lengyel felkelés elsd sikerei utdn mégis csak ujabb
€s nagyobb rabsidgot vont maga utin. Ausztria szo-
vetségre 1ép a poroszszal, ki teriiletét garantdlja és
az olasz tamadas még reménytelenebbé valik, mint
elébb. Az emigratio mindkét politikdja, tigy a Kossuthé,
mint a Pulszkyé; zatonyra jutott.

A kényszerli nyugalom ez éveit még Florenczben
toltotte  Pulszky, hol csaladjdval nagyon eldkeld tar-
sadalmi allast foglalt el. Haza talalkozdja volt az eld-
kel idegeneknek és a mivelt olaszoknak. Hogy mit
jelentett red nézve a tartdozkodds e varosban, mely
annyira congenialis volt vele, mtorténeti tekintetben, azt
6 maga emlékirataiban jobban fejtegeti, mint a hogy
én tudnam.

Egyaltalaban szamlizetésének évei még jelento-
sebbek tudomdnyos is irodalmi fejlédésére, mint poli-
tikai szereplésére. Londoni és florenczi évei avattak
a volt kitind dilettanst tudossa, az archaeologla és a
mutorténeti  tanulméanyoknak egész Eurdpaban elis-
mert mesteréve.

Igaz, hogy Londonban eleinte megélhetéseért kel-
lett irnia. De még ez sem szallitotta le szinvonalat:
neje mémoire-jai, melyhez & bevezetést irt Magyarorszag
torténetérol, majd kozosen irt munkajuk a magyar
mesékrdl és monddkrol, valamint regénye: ,,A jakobi-
nusok Magyarorszagon” még ma is érdemesek az el-
olvasasra, konnyedségiik és szépen folyd elbeszélésiik
miatt. Eleinte sok id6be keriilt az angol nyelvnek és
kiejtésnek elsajatitdsa is. De mar azon munkardl,
mely amerikai utjai eredményét foglalja magaban és
kiilonosen Pulszkyné feljegyzései alapjan késziilt, el-
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ismerte egy angol szemle. ,,E kotetek stilusa nagyon
meglepett. Nem tudunk maés. példat arra,, hogy idege-
nek ily konnyedséggel, szabatossaggal €s elegantiaval
»irtak” volna nem igen konnyen kezelheté nyelviinkon.”
White Red Black. Sketches of American Society. By
Francis and Thérése Pulszky. Three volumes, Lon-
don 1853. A birdlat megjelent az ,,Ecclectic Review”
1853 majusi szaméban 530-548. 1. A birdlat a
munka tartalmardl is a legnagyobb elismeréssel szol.

Amerikai tartbzkodasanak nemcsak azt koszonte,
hogy egy elsdrangi newyorki hirlapnak lett rendes,
jol fizetett levelezéje, hanem azt is, hogy egy nagy
tudomanyos munkanak, mely az eredeti emberfajokat
targyalta és melyben a legkivalobb ethnologusok dol-
gozatai jelentek meg, egyik fémunkatarsa lett.'" Pulszky
az emberi fajokra és miuvészetilkre vonatkoz6 ikono-
graphikus kutatdsokrol sz6lo igen terjedelmes feje-
zetet irta. Ebben a miivészet emlékeit és fejlodését
ismerteti az egiptomiaknal, a sémi népeknél, az assy-
rokndl és perzsaknal, a classikus népeknél; az amerikai
Oslakosokrol, a hindukrol, a kinaiakrol. Megemléke-
zik a nem artistikus fajokrol is: a torok-tatar, magyar,
finn, kelta, szlav és skandindv népcsalddokat sorolvan
hozzajuk. De barmind magasra helyezi a képzo-
miivészetet, azért e népeket éppen nem veti meg e
hianyért. Vannak madas qualitasaik, melyek e hianyt
nagyon is potoljak.

A mint a haza hli magzatja, sziil6foldjét még
Kalypso 6lén is siratja, ugy Pulszky még a mivészet-
torténeti tudos értekezést is arra hasznalja fel, hogy

! Indigenous Races of the Earth. Philadelphia 1857. Pulszky
czikke a nagy octavban nyomtatott mii 87-202. lapjat foglalja el
¢és szamos rajz is ékesiti.
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Magyarorszag részére nyerje meg a kozvéleményt.
Mar az is sokat mond, hogy a jelmondat Berzsenyi
egy versébdl van véve, melyet magyarul és angol
forditasban idéz czikke élén. A nem artistikus nemze-
tekrél igy ir: Vajjon a magyar, ha kényszeriteni
Jlehetne hazédja elf éledésére és a német megtanula-
sara, vagy a lengyel, ha befullasztandk az oroszba,
nagyobb hasznot hajtana az emberiségnek? Nyelviik
valtozasaval megvaltoznék e nemzeti sajatsaguk? Job-
ban fejlédnének-e elnyomds alatt, idegen alapon, mint
szabadon, nemzeti egyéniségiikben? Ezekre a kérdé-
sekre, barmind a nemzetek eredete és képessége, csak
egy lehet a valasz. Mindnyajan emberek, azaz érte-
lemmel, lelkiismerettel felruhazott, teremtdjiiknek, az
emberiségnek ¢és Onmaguknak felelés lények. Mind-
ny4jan megismerhetik az igazsdgot és kiilonbséget
tehetnek jo és rossz kozt. Ennélfogva mindannyinak
van joga élethez, szabadsdghoz és boldogsaguk kere-
séséhez.” !

Még forradalmunkat is sikeriilt megemlitenie. Tra-
jan oszlopardl szélva megemlékszik a dakok szobrai-
rél, melyek nagyon hasonlitanak a mostani oldhokhoz.
»EZ a hasonloésag nem szoritkozik az arczvonasokra
¢s ruhdzatra, megtalalhaté erkdlcseikben is. A romaiak
nagyon megiitkoztek a dakok barbarsagdn, melylyel
foglyaikkal bantak, o6s azért megorokitették a dak
néket is, a mim szornyl, kegyetleniil kinozzak a rémai
foglyokat. Ugyanez tortont az 1849-iki magyar habo-
riban. Az oldh szolganép megkinozta és megdlte a
magyar foglyokat és mindig a nék voltak koztik a
legkegyetlenebbek.””

' L h192.1.
U.o.177 1.
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E dolgozatan, melynek tobb kritikai megjegyzése
allando érdekli, mar nagyon érezhet6 a British Mu-
seum gyljteményeinek modszeres felhasznalasa. Ez a
nagy gyljtemény, mely mar akkor legkdzelebb allott
a Pulszky-almodta muzeumidealhoz, nemcsak anyagot
nyujtott neki, hanem folytonos 0sztont ujabb tanul-
manyra s rendkiviili észleld és itéld tehetségének foly-
tonos gyakorlasara. A muzeum igazgatdsaga nem egy-
szer kérte ki szakvéleményét, kiilondsen vésett draga-
kovek vételénél. Ebben mar elismert tekintély Eurdpa-
szerte. Louis Blanc egy levelében kéri Ot, nézze 4t
egy honfitarsa gytijteményét. Ugy tudja, hogy itt,
Londonban, senki sem illetékesebb ilyenekben.

Természetes, hogy nemcsak az anyag érdekelte,
hanem a muzeum elrendezése is. Egyszer az iranta
mindig legnagyobb szivességgel viseltetd tisztviselok-
nek eldadast tartott intézetiik fogyatkozasair6l. Batran
mondhatjuk, nem volt még magyar ember, kinek annyira
kisujjaban lett volna minden, mi e nagy és fontos
hivatashoz tartozik s kinek tekintélye annyira el lett
volna vilagszerte ismerve.

Florencz maga is egy nagy €16 muzeum. Az ott
toltott évek a renaissancera nézve kiegészitették Pulszky
elobbi tanulmanyait és az olasz miivészet fénykorara
nézve épp oly élessé csiszoltak szemét és oly biztossa
itéletét, mint az mar elobb volt a classikus hajdankor
emlékeire nézve. Csak az, kinek az a gyOnyodriiség
jutott, hogy Pulszkyval nézhessen meg olasz varost
vagy gyljteményt, tudhatja, mennyire tisztaban volt
ezen szines, pompas viragzas minden részletével és
mennyire be birta illeszteni ezen részleteket, ugy a
nemzeti, mint az altalanos mivészeti fejlédésnek min-
dent feloleld képébe.
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Mint a kozéletben, a tudomanyban is egyontetd,
kovetkezetes az ¢€lete. Mar 1837-ben Orvend Nemzeti
Mutzeumunk emelkedésének. ,,A mil- és régiséggylj-
temények gyonyorkodtetnek és a szépség érzését apol-
jak”, irja akkor naplojaba. Késobb, az orszaggyilé-
sen: Mindig torténetrdl szolunk, arra vagyunk biiszkék.
Kell, hogy emlékek kdssék népiinket e kiillonben pusz-
tan theoretikus elmélkedéshez. Lehet-e romait nevelni
Berzsenyi szittyajabol? Midon az emigratio politikaja
ugyszolva megszint, itthon pedig mindjobban kibon-
takozik Dedk Ferencz hatalmas egyénisége ¢és torek-
véseinek sikere, abban a feladatban, a régészeti és
mutdrténeti tanulményok megalapitdsdban és vezeté-
sében, kozpontjuknak, a Nemzeti Muzeumnak e czélra
vald szervezésében és emelésében leli fel élete tartalmat.
A végzet megengedte neki és nekiink, hogy még egy
teljes emberdltén at élhessen e magasztos hivatasanak.
Hazatérése is épp ugy Osszefiigg e vagyaval, mint
kozéletiink atalakuldséaval.

Schmerling bukasaval a conservativok jutottak
ugyan kormanyra, de az igazi diadal Deaké volt, ki
mar akkor formuldzta a lehetd kiegyezés feltételeit.
Pulszky mar 1859-ben érintkezésbe Iépett Dedkkal,
kihez régi, probalt baratsag flizte. Most, hogy Deak
allott az eldtérben, bizhatott hazaja jovOjében, abban
hagyhatta a szamizetési politika Sisyphus-sziklajanak
oly nagy kitartdssal és oOnfelaldozassal folytatott gor-
ditését, termékeny munkanak oOhajtotta szentelni annyi
kiizdelemben ¢és tanulméanyban edzett szellemi erejét.
Kilatas volt arra, hogy Szécsényt visszaszerezze, Ki-
latas arra, hogy az Uj-Magyarorszagnak félbenmaradt
szervezéséhez teljes ereje szerint hozzajaruljon. Sza-
kitani akart tehat addigi kényszert, kisszeri életével;
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szakitani, de ugy, hogy ebbdl egyéniségére, politikai
megbizhatosagara, jellemére a legkisebb folt se hara-
muljon.

Fia, Agost, mar a pesti egyetemet latogatta. Pulszkyné
Bécsbe s Pestre utazott Szécsény {ligyében s hogy
érintkezésbe Iépjen ugy a korméany férfiaival, mint
Deakkal s férje tobbi régi barataival. De O ismerve
a kiegyezés nehézségeit, még mindig arra szamitott,
hogy Floérenczben telepedjék meg véglegesen. ,,Hazafiti
biiszkeségiink nem engedte, hogy mi is folyamodjunk
blinbocsanatért.”* Annal inkabb szamot kellett vetnie
mindennel, mert valdszinli, hogy Szécsény Ot ujra
megvalasztja kovetének az 1865 deczemberére Ossze-
hivott kiegyez6 és koronazo orszaggytilésére.

Aggodalmait és reményeit régi baratja ¢és ligyvédje,
Zsivora Gyorgy utjan kozolte Somssich Pallal, ki koriil-
beliil kozvetité allast foglalt el a kormany és Dedk
kozt. Somssich 1865 okt. 2-an kelt valaszaban kifejti,
hogy az, ki amnestidért folyamodik, ezzel nem hazud-
tolja meg multjat. ,Ha te ezt teszed, csak kettdt tanu-
sitanal: 1. hogy desavualndd a debreczeni hatarozatot,
2. hogy a jelen kormany jo szandékat elismered s
kész vagy kozremiikddni a kiengesztelés nagy mun-
kajaban. Ez a meghazudtolds csak megerdsitése volna
politikai hitednek, hisz sohase voltal forradalmi, csak
mindig torvényszeriileg alkotményos.” Igy folyamodott
Puky is. ,,A mizeumban mily szép tered nyilna.”

»Hat igaza volna elleneiteknek, hogy egy kis rész
hazafisag mellett szaz annyi hiisag zaklatja keblei-
teket! Nem, ezt nem hiszem, rolad legalabb nem!
,Kérlek legyen eréd s ne akadalyozzon semmi

! Eletem és korom. TV. 260. lap.
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alszemérem. Kedvencz eszmém a mulzeumnal latni
tégedet. Hiszem, hogy sikeriilni fog, ha folyamodol —
maskép nem.”

Pulszky pedig ugy akart hazajonni, amnestia kérése
nélkiil, hogy meghivjdk a muizeumhoz s megvalasztjak
kovetnek. Ezt a nézetét teljesen helyeselte Dedk is,
kivel Pulszkyné okt. 7-én tanacskozott s ki ekkor, mint
méskor is testvér gyanant” viselkedett. Somssich
okt. 20-an megujitja a tdmadast. ,Fortior est qui se,
quam qui fortissima moenia vincit. Hozd fel folyamo-
dasodban a muizeumot, hogy ne latszass Onérdekbdl
kunyoralni.” De Dedk és Klauzal — soha becsiilet-
igyben kiilonb birdk nem itélkeztek — mas vélemé-
nyen voltak. Pulszky jelleme orszagos érték, ahhoz
legkisebb gyantinak sem szabad férnie. Klauzal sze-
rint ne kérjen amnmestiat, de ha feltétel nélkiil fel-
ajanljak, fogadja el. Dedk pedig nagyon Oriilne hazatéré-
sének, de nem specialis, hanem altalanos amnestiaval,
allasa tisztasaganak érdekében. Nem kell sokd varni.

Somssich még egyszer iparkodott rabeszélni Pulszky-
nét, férjének épp oly hii, mint {igyes tolmacsat. Azt
kérdezte: miért nem kéri Feri az itélet torlését a csa-
szartol? Valasz: mert az osztrak csdszartél mit sem
kérhet. Somssich: de a magyar kiralytdl igen. — Még
nem az.

A muzeum igazgatdsaganak eszméje még sem volt
elég erds ahhoz, hogy oly hazatérésre birja, mely
multjat megczafolja és jellemére arnyékot vethetne.
Az 1866-iki haboruban még Olaszorszag gydzelmében
reménykedett, Gébor fia mint Onkéntes bedllott Gari-
baldi veresingesei kozé.

!, Wahrhatt briiderlich”. Pulszkyné levele 1865. okt. 7.
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Mire nem volt képes sem tudomanyos, sem poli-
tikai ambitio, elvégezte azt egy szivetrazo csaladi tra-
goedia. 1866 szeptember 2-an értesiilt a hollandus
kovettdl, hogy Harrier leanya typhusbeteg, 6t latni
ohajtjia s hogy 6 Felsége — mint késobb megtudta
B. Eo6tvos Jozsef kozbenjardsdra- megengedte haza-
térését. Hazajott, de mar utkdzben hirét vette leanya
s neje halalanak. ,,A vilag meg volt halva szdmomra.”
Nem sokkal késobb elvesztette Gabor fiat is, ki vele
jott haza és ki, tobbi még ¢él6 gyermekeivel Patyon
régi baratja, Varady Jozsef vendégszeretetét Elvezte.
,Midon tizennyolcz évi szamkivetésem véget ért, irigy-
lettem ama boldogabb multomat, mely nekem azel6tt
oly gyakran tiirhetetlennek latszott.”!

fgy megtorten fogott 0j élethez a régi hazéban.
O Felsége, kinek kegyét megkoszonte, megengedte
ugyan neki az itthonmaradast, de a politikdban egy-
elére nem vehetett részt, s6t még ujsagba sem irha-
tott, mig a kiegyezés miive be nem volt fejezve. Koz-
ben nagy vallalatok foglalkoztattak, kiilonosen a kassa-
oderbergi vasut. Dedk kovetéi kozil azok, kik nagyon
is ohajtottdk a kiegyezést, sanda szemmel néztek, feltették
rola, hogy ha a targyalasok az addigi alapon, tovabb foly-
nak, magét tartja fenn leheté ministerelnoknek,” de ezt
a feltevést semmi adat sem bizonyitja. Kiilonben sem
volt valami nagy véleménynyel a ministerségrol. Meg-
irta, hogy még Anglidban, a mintaorszagban, sem a
langesz keriil kormanyra, hanem a kozépszertiség.

Hogy itthon ismét oly gyorsan gyokeret verhetett,
azt természetes szivossidgan és életphilosophiajan kiviil,

' Az, Eletem és Korom” zarészavai.
2 Konyi Man6: Dedk Ferencz beszédei. IV. k.
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mely abban kulminalt, hogy ,,a mit megvaltoztatni nem
lehet, azt elkeli tirni”, kiilonésen Deak és bard Eotvos
baratsaganak koszonte. Egyszerre elfoglalta ismét azt
a polczot, gy a tudoményos, mint a kdzéletben,
mely Ot fajstilya szerint megillette. A politikdban Deak
Ferencznek lett hii kovetbje. A tudomanyban és mi-
vel6désben, bamulatos sokoldalisagdhoz s munka-
erejéhez képest a legkiilonbozébb iranya tarsulatok-
nak s egyesiileteknek lett vezetje, vagy oszlopos
tagja. Akadémiank, a torténeti és régészeti s képzo-
mivészeti tarsasag egyarant halasan Ovezték babérral
homlokat. Mondhatjuk, hogy lényeges kiegészitoje volt
b. Eotvos Jozsef magas szarnyalasu culturpolitikdjanak.
A mit nagynevi baratja az allam eszkdzeivel akart elérni,
arra fegyelmezte 6 a tarsadalom szabad, eleven erejét.

1869-ben mintegy természetes Orokség gyanant
szallott rea a muzeum igazgatdosiaga. Ezen a téren
végzett munkajarol mas részletesebben szol. Elég, ha azt,
mit elért, e szoval fejezziik ki: ,,si monumentum vis,
circumspice”.

Mar a koronazas eldtt tagja az orszaggytilésnek.
Szentes varosa kiildte oda. El8szor jun. 1-én szolalt
fel a kir. hitlevél tigyében. Inditvanyat, hogy a valaszt-.
many folytassa munkalatait s készitsen torvényjavas-
latot, mely az orszag javait biztositsa, ,.ennyit esnem
tobbet”, a haz felallassal elfogadta. Ezental csaknem
minden fontos kérdéshez hozzaszol. Eldaddja a koz-
ponti bizottsagnak a vam- és kereskedelmi szdvetség
targyalasanal. Minden kérdésnél a szobanforgd részlet
mogott ki tudja fejteni €s fejezni az alapul szolgalo
erkolcsi vagy allamtudomanyi igazsagot.

! Orszaggytilési naplo 1865-68. IV. k. 171. 1. 1867. maj. 7.
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Az osztrak allamadéssaghoz valé hozzajarulast par-
tolja 1867. deczember 12-iki beszédében. Az 1848-iki
torvényhozasban Magyarorszag megegyezett a feje-
delemmel, de kevesebb tekintettel volt azon kapcsokon,
melyek nem a jogbol, hanem a tényekbdl fejlodtek,
melyeket 300 éves egyiittlét szott. Kiegyeztiink a fel-
séggel, de ki nem egyeztiink a tobbi tartomanyokkal,
s ez volt a hiba. Hivatkozik arra, hogy Cobden
Rikhard, az angol liberdlis és szabadkereskedd part-
nak vilaghir vezére, kit megnyert a magyar ligynek,
szintén végzetes hibanak tartotta az allamadossag egy
részének el nem vallaldsat.

»Sereg soha sem biztositdja a nemzeti szabadsag-
nak; az a fOhatalomnak biztositdja.” ,, Azt kivanom,
tudja meg a vildg, hogy ha vitéz volt a magyar ama
idében. midén a vitézségen fordult meg a nemzetek
sorsa, most, a demokratia koraban, munkas is tud
lenni. Kivanom, hogy az egész vildg tudja, hogy a
mint egykor kétségbe vonhatatlan volt lovagiassagunk,
ugy most szent el6ttiink a becsiilet, melylyel az adott
szot sértetleniil megtartjuk”. Igy érvel az akkor sokak-
nal népszerii részletes allami bankrott, vagy deval-
vatio ellen.

,Elobb kell a jovedelmeket megvizsgalni és meg-
szavazni és ahhoz kell a kiadasokat alkalmazni”,
mondja 1868 julius 4-én, a koltségvetési vitanal, mi-
kor mar vildgos volt eldtte, hova vezethet a nagyuri
és fénylizé allami gazdalkodas. Maganéletében, tudjuk
nem kovette azt a helyes elvet. Meg is mondta egy
késObbi beszédében, hogy a zsidok nemcsak megsze-
rezni tudjak a pénzt, hanem megtartani is, mire 6
nem képes.

Egyéltalaban a nagy elvi igazsagok pontos meg-
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allapitasaban allott igazi ereje, miben itéld tehetségén
kivil nagy segitségére volt torténeti késziiltsége, ta-
pasztalasa és a kiilfoldnek, kiilonosen Anglianak annyira
behat6 ismerete. Parlamenti allasat mutatja, hogy
1869 és 1872-ben 6 volt a valaszfelirat szerkesztdje
¢s eldadoja, tehat Dedk oOrokébe Iépett. Kifejti, hogy
a felirat ott fontos, hol nincs parlamenti kormany.
Fontos volt 1861 és 1865-ben. Most nem az. Minden
part loyalis és reformot ohajt. Nincs koztiink kove-
téje sem a syllabusnak, sem a forradalomnak, mert
mihelyt reform van, nincs sem reactio, sem forrada-
lom. Torvényeinkben annyi a fogyatkozas, hogy akar-
hol nyulunk hozza, taldlunk harom esztendére elég
munkat. (1869. majus 20-an.)

Majd: ,,A valaszfelirati vita nem per, s valaszfel-
irati vita harcz a hatalom felett. Minden nemzet annyi
szabadsdggal bir, mennyit Onerejével akar megsze-
rezni, akar megtartani képes és a fliggetlenségnek
nincs nagyobb akadalya, mintha mastol és nem On-
erénktol varjuk a jovot.” (1869. junius 2-an.)

A 48-as honvédek segélyezésérdl szdlva nagy vo-
nasokban képét rajzolja a forradalomnak. ,,Sok érde-
ket sértettiink, nem térédve magunkéval sem. A
monarchia és az aristokratia halas, a demokratia halat-
lan és éppen azért teremnek kebelében a nagy férfiak.
Mert csak azok, kik nem szamitanak semmiféle halara,
csak azok tesznek olyanokat, melyek a torténelemben
megglnek. ,,

LEn részemrdl szivesen feladok valamit a magam
vilagos jogabol, ha altala oly alapot szerzek a nem-
zetnek, hogy rajta megmaradhasson.”

fgy kozjogi tekintetben egészen az orthodox Dedk-
parthoz tartozik, melynek hitvallasa ¢és korménya-
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nak viselkedése nagyon megfelelt szabadelvii, s6t radi-
calis meggy6zddéseinek is. Az 1848. tarsadalmi 4tala-
kulast minden izében fenn akarta tartani s fejleszteni.
Midon a hétszemélyes tabla egy itéletében az Osiség-
nek Széchenyi 4ltal annyira megtamadott alapjara
helyezkedett, Pulszky interpellatiéban figyelmeztette a
kormanyt e tényre.! Horvath Boldizsar kijelentette,
hogy a torvény vilagos s folyik a pertjitas.”

Egyénisége a parlamentben abban all, hogy éppen
a tarsadalmi viszonyokat tartja foképen szem el6tt
hazafias polgari elemben latja Uj-Magyarorszag igazi
alapjat. Kiilondsen a megyei kérdés ismételt targya-
lasa nyujtott neki alkalmat erre vonatkozo, még nagy
ellenallasba iitk6z6 nézeteinek eldadésara.

M¢ég 1867. november 4-én, mikor a hevesi kir.
biztos eljarasa keltett szenvedélyes vitat, igy szol: A
rend és a szabadsag kérdése ez. Ipar és kereskedés
nem maradhattak meg a resistentialis jog mellett. A
jus resistentiae helyébe a vis inertiae lépett nalunk
a megyében. 1825-48. aranykora volt a megyének,
még sem voltunk megelégedve vele. Nagyobb hazat
akartunk, orszaggytilést. A megye nem lehet a hala-
das vezére. Masképen mint parlamentalis iton a minis-
terium nem lehet felelds. 1848-as a nép, nem a hato-
sagok képviselete. Nem tartozik azokhoz, kik azt ki-
altjak ,,veszszen az orszag, maradjon a paragraphus”.

Mikor a megye rendezése volt szOnyegen, igy
szolott: ,,Orszagos dolgokat csak az orszag végezhet
jol, torvényhatosagi dolgokat pedig a  toérvényhatosa-

Szentivanyi Ferencz 1821. évi végrendeletérdl volt szo.
2 1869. julius 10 és 14-iki iilés.
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gok. A nagy politika nem a torvényhatdsagok feladata.
A megyehaz ablakabol nem latnak az orszagon végig.
A kormény viszont a maga magaslatabol nem tudja
megitélni, mi torténjék e megyében. Nem akarom,
hogy a kormany a megye administratidjaba vegyiiljon.
Ez a factum, melybdl kiindulok. A féispan csak ellen-
6rz0 legyen.

Ha a kormany er6s volt, a megyének nem igen
volt hataskore, de ha az orszagos iigyeket nem vé-
gezte az orszaggyllés, a megye lépett elotérbe.

»A bastyak kora a kozépkorba valo. Most a nagy
nyilt csatak dontenek.”

Nem ért egyet azzal, hogy a varost egy kaptara huz-
tak a megyével. ,,A megyénél az ingatlan, a varosnal
az ingd vagyon az alap.”

»Ez lesz azon polgari elem, melytél Magyarorszag
jovoje fligg, mert elmult mar a nagysadgosok és mél-
tosagosok ideje, most j6 a prudenseké és circum-
spectusoké. Mert mar nem lehet az orszdgot nagygya
tenni generosus impulsusokkal, hanem becsiiletes pol-
gari munkaval. Csak ebben rejlik jovenddnk 6s nem
egyes fellobbanasokban, melyek idorél idére elére
viszik az orszagot, hogy aztdn megint évtizedekre
viszasiilyedjen (1870. julius 7.)

Eleinte kiilon torvényt kovetelt a varosok részére,
de mikor a franczia-német haborti kitort, biiszkén el-
allott ettél. Most erds kormany kell. Nagy habora
késziil és mindenesetre a civilisatio lesz a vesztes.

Meg is szavazza a varosi fOispant azon feltétellel,
hogy ne az aristokratidt, hanem a polgari elemet
vegy¢k tekintetbe. ,,Ebben az elemben latom az orszég
jovendojét.” (1871. januar 17.)

Visszatér e kérdésre parlamentaris palyaja végén,
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1886-ban. ,,A megye autondémidjat nem 1870-ben Olték
meg, hanem 1848-ban temették el. A sirkovet reatet-
ték, midén azt mondtak: ezek voltak a szabadsag
bastyai. Midta nem kiildott kdvetet és nem adott utasi-
tast, a megye nem volt Onczél, hanem administra-
tiv kdzeg.”

Régen lehetett valasztani a megye intelligentiaja-

bol. Most itt van az orszagyllésen, sOt miutan az or-
szaggyllés leszedte a tejfelt, kovetkezett a judicatura.
S ezenkivill megkezdddott s most is tart a nagy nép-
vandorlas a megyékbdl a ministeriumba. Itt latjuk
mindazokat, kikben van ambitio és Onérzet. Meddo
lett a megyei élet.
Mar elobb kifejezte azt a nagy, az el6bbiekkel
Osszefiiggd igazsagot, hogy az administratio nem
vélasztas vagy kinevezés, hanem az anyag kérdése.”
De minden eldszeretete a polgari elem irdnyaban
nem tette 6t vakkd a vald, a tények irant. Kimondja,
hogy Magyarorszagon most a gentry uralkodik és még
soka fog uralkodni.’

M¢ég a szorosan vett kozjogi kérdést is kapcsolatba
hozza a tarsadalmi és gazdasagi viszonyokkal. A ki-
egyezés kovetkezése szerinte az, hogy a fovarosban a
hazak, telkek értéke 30-100-200 szazalékkal emel-
kedett. A kiilfoldnek s tokéjének bizalma felénk for-
dul. Régi idokben a gyaralapité tarsasagok nem vol-
tak képesek az ipart meghonositani, most attol félek,
piaczunk nem lesz képes megemészteni azt a sok
véllalatot, melyek mindennap keletkeznek. Ott sok
fiatal ember taldl alkalmazast és nem noveli az intel-

' 1876. mérczius 4-iki iilés.
2 1875. majus 5-én
3 1885. februar 19.
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ligens proletariatus veszedelmes erejét. A napszam
csaknem amerikai aranyban novekedett, nincsen széles
e hazdban munkaskéz, mely munka hidnya miatt he-
nyélni volna kénytelen.'

A kozjog a nemzet kiils6 formaja, a tarsadalom
felosztasa a beliilr6l mikodd eréknek kiilsé kerete:
de a lényeg maga a szellemi €s anyagi munka s annak
emelése. Mint igazi socidlis politikusnak, ezekre az
igazi erOkre ¢és azok fejlesztésére kellett a fosulyt
helyeznie. Hiszen maga az tény, hogy polgari Magyar-
orszagot Ohajtott, mutatja, hogy nem kiils, hanem
valoban belsé ¢és lényeges atalakulasrél almodott s
olyan cultura teremtésén faradott, mely ezt az idedljat
meg is valdsitja.

Ezért igazdn elemében akkor van, mikor cultura-
lis, népnevelési eszméit fejtegetheti.

Programmjat eldszor 1870 elején, a kozoktatasiligyi
budget targyaldasakor terjeszti a haz elé. Amerika
haladéasat fo6kép annak tulajdonitja, hogy ott allam-
vallas nincs, hogy vallasos iigyekben nem intézked-
hetik a torvényhozas, s hogy ott felekezeti iskolak
sincsenek, hanem minden iskola kizdrélag az allam,
a kormany ala tartozik.

LA vallasnak oktatasa mindenféle felekezetre ma-
gara bizatvdn, az tehat azon alldspont, melyre kiva-
nom, hogy a mi nemzetiink is vallahara eljusson. Igen
jol tudom, hogy a felekezetek — mindenféle felekeze-
tek — az elv ellen vannak.”

,Kifejezem most is azon erés meggy6zddésemet,
hogy a nemzet elébb nem fog felvirulni, mig el nem
j6 az az id6, midon e teremben vallasrél ¢és feleke-

11869. m4jus 20-4n.
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zetrol tobbé szd sem lesz, addig mig a vallasszabad-
sag egész terjedelmében nem lesz kimondva, addig
mig a kath. egyhdz emancipadlva nem lesz, mert hisz
e valldss még csak varja emancipatidjat, addig mig
az iskola és pedig minden iskola nem lesz azon
gylilekezet és azon ministerek feliigyelete alatt, kik
akkor itt fognak {ilni. Ha mindez bekovetkezik, akkor
hiszem, ez az orszag fel fog virulni, akkor hiszem,
hogy ez az éllam boldog lesz.” Folosleges megje-
gyezni, hogy az egész haz, partkiilonbség nélkiil, nagy
helyesléssel s tapssal hodolt ez eszméknek. A szélso-
bal kath. pap tagja, Bobory Karoly, kiilon is meg-
mondta, mennyire egyetért mindenben Pulszkyval.

A tovabbi targyalasnal Kallay Odén inditvanyt tett,
hogy a népnevelésre szant 200,000 frtnyi Osszeget
emeljék fel 1 millidéra. Pulszky Ferencz: ,,A népneve-
1és legfontosabb kérdésiink. Ez a Sibylla konyve. Ha
a magyar nemzet megadoztatni engedte volna magat,
akkor megmagyarositottuk volna e nemzetet. Akkor
elutasitottuk a Sibylla konyveit. Most ujra el6ttiink
vannak. Most azonban mar nem az a feladatunk, hogy
magyart neveljink, hanem a mi még nemesebb, hogy
embert neveljink.”

,Felek, hogy ha most elmulasztjuk az alkalmat, eljé
az id6, a midén communistikus torekvések elnyomasa
czéljabol kellene azon Sibylla-konyvet elfogadtunk, de
meglehet, hogy ez csak akkor fog torténni, mikor mai-
késo lesz.”

Fél évvel késobb, midén bardo Eotvos Jozsef pot-
hitelt kért a legrovidebben, nagyon ¢lesen igy fejezi
ki hitvallasat: A mi kozds ellenségiink pedig, jol tud-
juk, a tudatlansag. Addig nem lesz Magyarorszagon
biztossagban sem a parlamentalismus, sem a munici-
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piumok, sem semmiféle intézmény, mig népiink neve-
1ését nem emeljiik."

Igen élesen szolt akkor is, midén néhanyan azon
az alapon érveltek a kolozsvari 11j egyetem koltsége
ellen, hogy eldbb a népnevelést kell jobb karba hozni.
»Elhiszem, ignoti nulla cupido. Hogy a felsbb neve-
lést nem kivanjak, azt igen természetesnek tartom
azoktdl, kik azt hiszik, hogy a konyvek arra valok,
hogy bekotve alljanak.”

Mindebben az egész haz helyeslésével taldlkozha-
tott, mig a Dedk-part allott és az ellenzéknek a kor-
manypartnal is szabadelviibbnek kellett lennie. Radi-
calis volt, de igazsagos tudott lenni az ellenféllel szem-
ben is. Torténeti tudomanyat bizonyitja, hogy midén
az allamvallds ellen szolva, a felekezeteknek teljes
jogat elismeri alapitvanyai kezelésében, egyuttal ki-
mondja, hogy a tanulmanyi alap egészen az orszagé,
az allamé. Torténeti érzéke vitte arra, hogy ugyanakkor
a kath. egyhazrél ily szavakkal emlékezett meg: Or-
vend az autonomia létesitésének, a mely lehetové teszi,
,»hogy azon egyhdz. melyet én nagyon tisztelek, mert
a miivészetnek s tudomanynak anyja volt szadzadokon
keresztiil, de mely a tridenti zsinat 6ta megkdvesedett,
ezltal 1j életre keljen.”

Még sokkal késébb is, midén mar elmérgesedtek
az egyhazpolitikai viszonyok, a parbér kérdésénél ki-
jelentette: ,JIgen jol tudom, hogy a papok, barmely
vallastak legyenek is, ezen orszagban egyenesen a
cultura  harczosai és pedig a legszegényebbek leg-

' 1870 julius 28.
2 1875 marczius
1870 februar 17.
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inkabb. Fizessék a parbért az urak is, ne akarjunk
ingyen iidvozolni.”"

Igazi {innepe volt a haznak és a kozonségnek, ha
a Nemzeti Muzeumrdl szodlhatott, rendesen a budget-
vita keretében. 1871-ben, két évi igazgatésaga utan,
orommel mondhatja, hogy az intézetet sokan latogat-
jék. ,,Bliszkén mondhatom, hogy mint Olaszorszagban,
még az alsobb néposztaly is szivesen jar oda és ott
jol viseli magat. Voltak napok, hogy 40,000 ember
volt ott és semmi rendetlenség nem tortént” De a
muzeum nincs flitve, vizvezetéke sincs €s gyakran alig
megkdzelithetd a sar miatt. Ezért kor nagyobb dotatiot.
A Haz még tobbet is hajlandd megszavazni, mint a
mennyit kor. Hisz a képtart rendezik, a régiségtar
halad, a természetrajzi tar kincseit kezdik feldol-
gozni. Elhiszik neki, hogy az orszag miiveldédése
ez uton, kevés koltséggel is nagy mértékben eld
mozdittatik.’

Egy évvel késébb kijelenti, hogy nem az igazgato
feladata a rendezés, neki az a feladata, hogy olyan
embereket talaljon, kik a rendezésre képesek. A mu-
zeumi gyijtemények ne legyenek rejtett kincsek, mint
a bank aranya; legyen azokbol banko is, mely koz-
forgalomba j6.* Hivatkozhatott arra is, hogy ha vala-
hol hiany, sziikség van, melyrél a budget nem gon-
doskodott, azt a magaébol potolja. Munkdjat nemcsak
Eurdpaszerte elismerték, hanem itthon is. De a dotatiot

' 1886 februdr 15.

2 Ezt még a Neue Freie Presse egy akkori tarczija is el-
ismerte. ,,Ontudatos, szabadsagira biiszke nemzet fiai lepik el
a termeket s folyosokat.”

> 1871 februar 22.

* 1872 jinius 25.
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nem igen emelték, sot az elsé kovér évek utdn meg
is nyirbaltak. ,,A muzeum ugy van, mint az egész-
séges gyermek a csaladban. Senki se torédik vele.
Pedig nemcsak anyagaban, hanem szellemében is
fenn kell tartanunk azon fokon, melyet eddig el tud-
tunk érni.”!

Egy évvel késébb a miniszter a legnagyobb dicsé-
retekkel halmozta el a muzeumot és az igazgatdjat,
de a dotatiot még megszoritja. ,,A régi tablabird vilag
egyik maradvanya vagyok és nem finanzgenie, mint a
miniszter Ur almodja.” De azért a dotatiét nem emel-
ték fel.

Akkor mar a partokon kiviil allott. A kiegyezéshez
¢s Dedkhoz vald torhetetlen hiiségét hét éven at nem
szint meg bizonyitani. Mint a felirat szerkesztdje
1869-1872-ben neki jutott a feladat a kozjogi alapot
megvédeni. Megvédte azt Kossuth ellen is, vélaszolva
Kassandra levelére. Dedknak jellemrajzaban az egyet-
len, melyet irt, gyonyori emléket allitott. A haza bol-
csének allasat, midén nem vette at a kormanyt, igy
jellemezte: ,,A nemzetnek nemcsak iigyes kormanyzora
van sziiksége, ki a hajot a zajlé habok kozott vezesse,
hanem még inkabb egy vilagitotoronyra a sotétben,
melynek fénye jelezze az iranyt s kimutassa a sziklak
helyét.”

Nézziikk, mikép alakult helyzete a kozéletben a
Deak-part bomlasa és Tisza Kalman kormdanyrajutasa
idejében.

Pnlszky, mint a part oszlopos tagja, mint Dedknak

' 1885 januar 27.

2 Deik Ferencz jellemrajza. irta: Pulszky Ferencz. Fel-
olvastatott a Torténelmi Tarsasdg 1876 marczius havi iilésében.
Budapest, 1876.
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igazi tiszteloje, csak fajdalommal nézhette azt a fel-
bomlasi feladatot, mely Andrassy tavozasaval ¢és az
,woreg ur’ betegeskedése altal mindjobban el6rehaladt
¢s melyet a gyorsan egymas- utan kovetkezd korma-
nyok tehetetlensége szembetiindvé tett. Batthyany kor-
manyénak sorsardl szolva megjegyzi: ,,nalunk a bizalmi
kérdés mindig annak részére dol el, ki azt kéri s min-
dig bucsut jelent téle.” Ez volt Lonyay, Szlavy, Bitto
sorsa. Az egyre sulyosbodd pénziigyi helyzet, a deficit
¢s az allamadodssag ijeszté novekedése gyors orvoslast
kovetelt. A kormany nem birt segiteni: az orszag-
gyulés 21-es bizottsaganak kellett a mentés utjanak
felfedezésérdl tandcskoznia. Pulszky, kinek egészséges
alkotmanyos érzéke fellazadt az ellen, hogy a torvény-
hoz¢ testiilet egyenesen beavatkozzék a végrehajtasba
¢s ezaltal arnyékka aljasitsa a miniszteri felelosséget,
ebben mir a vég kezdetét latta. De azért kitart régi
helyén. A koltségvetési vitanal a legnagyobb 6szinteség-
gel sz0l az orszag €s a partok helyzetérdl. Most nem vért
kell aldozni, hanem pénzt. Tudunk-e rendesen ¢€s takaré-
kosan ¢élni s fizetni adodssagainkat? A hdsiesség mai
idében nem szamit annyit, mint rendes gazdalkodas.

Az orszag er6s kormanyt kivan; annak kezébe kész
aldozni!

J6, ha mindenki megmarad ott, a hol all."  En
oriilnék, ha nemcsak baratsagosan, de politikailag is
kezet nyujthatnék az ellenzék kitind vezérének.”” De
ha az ellenzék folytatja a tdmadast, a Dedk-part elle-
nében tovabb is Ossze fog tartani.

»Br0s partok kozt coalitio nem lehet. A coalitio
azt mutatja, hogy a partok szétbomlanak.”

! Sennyey, Lonyay s Tiszardl szol.
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A harmadik valasztassal az a szakadas, melyet a
kiegyezés bevitt a Hazba, meg fog sziinni.

Erre a felajanlasra szolgalt valaszul Tisza Kéalman
1875 februar 3-iki hires beszéde, melynek a partok
fusigja és a szabadelvii-part alakulasa volt egyenes
kovetkezése. A koltségvetési vitanal Pulszky beszamol
az 1) helyzetrél. ,Eddig a kozjogi kérdés valasztott
el. Szét voltak valasztva azok, kik kiilonben egyiivé
tartoztak. Mi, a régi part emberei, kifaradtunk. — Es
én lelkembdl oriilok, hogy vannak masok, a kik még
meg nem tort erével beiilhetnek a vords székekbe, a
hol idével szintén le fogjak magukat jarni.”

,Most nem idea kell, hanem férfi, ki tud akarni,
ki tudja a gyeplot kezébe venni, a ki erélyesen tudja
korméanyozni az orszagot s én azt hiszem, hogy azt
megtalaltuk: azért ragaszkodunk hozz4, ragaszkodik
hozza az egész orszag.”

»A kormanyzas nem lehetséges maskép, mint foly-
tonos compromissumok alapjan s azért én azt hiszem,
hogy e kormany utoljara nem lesz sem egészen fe-
kete, sem egészen fehér, hanem lesz sziirke.”!

A parlamentaris anarchia, melybe a Deadk-part fel-
bomlasa az orszagot sodorta és mely annyitol nyitott
személyes torekvéseknek és torzsalkoddsoknak nem
lehetett Pulszky inye szerint valo, ki maga részére
nem kivant semmit és mint lattuk, mindig annak part-
jan volt, ki cselekszik. Neki olyan férfiat kellett a
kormany élén, ki cselekszik. Ezt megtalalta Tisza
Kalmanban. Még sokkal késobb is, midon mar utaik
rég elvaltak és 6 kiviil allott a partokon, igy szol
rola: ,,A ministerelndk urnak vannak fogyatkozasai

' 1875 majus 5.
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is, de van egy jo tulajdona is: tud parancsolni. A ma-
gyar nemzet pedig, ha valaki tud neki parancsolni,
engedelmeskedik. Raisoniroz, nincs megelégedve, de
engedelmeskedik. ,,

Kiilonvalasanak, mely tobb izben erds oppositio-
hoz is vezetett, kettds az oka.

Elészor is a Tisza-kormany, neki legalabb, nem
volt elég sziirke. A szabadelvli part, véleménye sze-
rint, nagyon is letért a 48 el6tt oly dicsén kovetett
uttol, még a Deak- és Eotvos-féle kor hagyomanyait
is elhagyta. Meg is irja, hogy most mar régi pecsovi-
csok is szabadelviieknek valljak magukat, Barmily
engedékeny volt egyebekben, Liberalismus dolgaban
holtig intransigens maradkt.

A masik ok Bosznia megszallasa. Ez a tény, mely
annyira ellenmondéit az 1876-77-iki nagy héabortban
oly hangosan hirdetett t6rok sympathidknak nemcsak
a kozvéleményben 6s a hirlapokban keltett nagy meg-
iitk6zést, hanem még a képviselbhazban is megingatta,
a minimumra szallitotta ald a kormanyparti tobbséget.
A mérsékelt ellenzékkel, melyet grof Apponyi Albert
és Szilagyi Dezs6 vezettek és melyhez fia, Agost is
tartozott, lehetének latszott egy nemzeti és valdban
szabadelvii kormany megalapitasa.

Pulszky sok beszédben és czikkben foglalkozott a
bosnyadk kérdéssel. Legjelentékenyebb ezek koziil
,»Krisis” czimili ropirata, melyet még az okkupaczid
lefolyasa kozben irt és szeptember 25-én, a Bandin-
Odziak-nél vivott véres csata utan fejezett be.'

Az occupatiot annak tulajdonitja, hogy Bismarck

! Die Krise von Franz v. Pulszky. Budapest, 1878



LIV

Andrassyt megnyerte az orosz partnak. Andrassy, ki
a torokot ismerte és becsiilte, nem birta elhinni, hogy
miné zillés és felbomlas allott be Konstantinapolyban.
Azt hitte, lehet segiteni a rajan, a nélkill, hogy a
torok birodalomra veszélyt hoznanak. Az occupatio
eredménye szlav politika lesz, melynek koltségeit a
német €s a magyar viseli. A dualismus igy nem all-
hat meg, de alkotmanyunk is meginog. Hova tartoz-
z€k Bosznia? Az occupatio a bosnyak gorog-keletieket
is az omladina aklaba tereli, pedig ugyis elég bajunk
volt vele.

Ebbol a labyrinthusbol, barhova tekintsiink, nem
talalunk mas kivezetd utat, mint vagy a kivonuldst
Boszniabol s a dualismus megmaradéasat, vagy Bosznia
megtartasat és a personaluniot, mely megengedi, hogy
allami héztartasunkat magunk rendezziik és késziiljlink
arra a dontd kiizdelemre magyar és szlav kozt, a
melyet Bosznia hoditasa elkeriilhetetlenné tett. Ideig-
lenes occupatiéval megfér a dualismus, de az annexio-
val csak a personalis unié fér meg.'

A torténelem eddig megczafolta az oly logiku-
san kifejtett és oly lelkesen eldadott aggodalmak
egy részét. De viszont bizonyos, hogy e sorokban ki-
fejezést nyer az osztrak-német s a magyar idegen-
kedés oly politika ellen, mely a monarchia kiprobalt
alapjai mell6zésével, 10j, kalandos tervekbe bocsat-
koznék. Mind e kiilsé s belsd nehézségek egyetlen-
hathatos ellenstlyat, a német szovetséget, akkor még
senki sem latta elore.

Az ellenzéki Pulszky a hirlapirodalomban és az
1884-87 kozt ismét a képviselohdzban is, meg nem

'1. m. 76. lap.



LV

sziind harczot folytatott a mind erdsebben el6térd
reactio ellen, mely az antisemitasag jegyében indult
meg. Valoban bamulatos akkor kifejtett munkassaga
ujsdgokban és szemlékben. Megujult az a szellemi
rugékonysdga, mely Ot a szamizetés éveiben fenntar-
totta. Ugyanazon elvet szolgalta mint a magyarorszagi
szabadkOmiivesek nagymestere. A német paholyok is
elismerték, hogy ebben a tisztségében mindig a leg-
szabadelviibb médon jart el."

Elétte mindig az egész erds nemzeti allam ideé-
lis képe all. Nem szabad, hogy ezt az er6t helyi
felekezeti, vagy osztalyérdekek megbontsak.

Mint a pénziigyi bizottsag eldaddja 1870 jan.
28-an kijelenti: ,Legyen szabad egyszersmindenkorra
megemlitenem, hogy talan sok praecedens lesz, ha mi
provincialis érdekeket e hazban eldhozunk és azokra
szavazunk, mert mindenkinek lehet egy kiilon utja,
melyet partolni kivan. Kérem a t. hazat, ne méltoz-
tassék e hinarba belelépni.” '

Az osztalyokrol igy sz6l: én nem szeretem a
nemzetet torvényesen osztalyokra elvalasztani, mert
nagyon félek, hogy ott, hol mindenki arra van utalva,
hogy a maga 0s kartarsai érdekeit védelmezze, senki
sem lesz, ki az 0Osszes haza kozoOs érdekeit tartsa
szem elott.

Lattuk mar, miné radicalis és kovetkezetes egy-
hazpolitikdja. Mar 1871 szept. 16-an csatlakozik Horn
Ede hatdrozati javaslatdhoz, mely a kormanyt oly torvény-
javaslat benyuUjtasara utasitja, mely a polgari hazas-
sag kizarolagos érvényességét mondja ki.

"'In der freisinnigsten Weise. Dr. Bakonyi helyettes nagy-

mester ur szives kozlése.
2 Képviseld hazi naplo 1869-72. V. k. 46. 1.
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1884 ota annal erélyesebben és tamadobban 1ép
fel, minél kozelebbinek latja a veszélyt. Nala a
zsidok iranti baratsag egész politikai €és tarsadalmi
lényének kiegészitd vondsa, még pedig kora ifjusaga
Ota. Atyja nem birta felfogni, hogy egy zsido ifju
tarsasagaban indult elsé olasz Utjara és bizony még
egy félszdzaddal késobb is sokan akadtak, kik ugy
gondolkoztak, mint az 6éreg Pulszky Karoly.

Késobb, midén a polgari Magyarorszag megterem-
tésére forditotta minden erejét, annak elsé alkotd
elemeilil a megmagyarositandé varosi németség és a
bacskai 0s bansagi svab telepek mellett, a szintén
terjesen a nemzetbe olvasztand6 zsidosagot akarta fel-
hasznalni. Mar 1874 julius 4-én nagy és nemes nem-
zetségnek mondja a zsidosagot. 1887 janudr 22-én
pedig, egyik utols6é képviselohdzi beszédében e sza-
vakra fakad: Az uzsora nem zsid6é intézmény. Az a
faj, melyet én nagyon tudok becsiilni, mert ezen faj-
nak koszonjiik az alphabetumot. Ok az a faj, melybél
Péter, P4l és minden apostol szarmazott. Mar elébb
igy valaszolt az antisemita tamaddsokra: semper ego
auditor tantum, nunquam me reponam? Hat mi itt
tlirjiik-e, hogy néhany képviseldtarsunk masfél év ota
egy vallasfelekezethez tartozo polgarokat, a nemzet
egy részét piszkolja? Ne hagyjuk magunkat terrori-
zalni." Szenvedélyes is tud lenni, mint mikor kimondja:
,Kiabalhatnak akarmennyit, az igazsag és a szabadsag
mindig gy6zni fog s az egyenlOség szelleme tal fogja
¢lni O6ndket mindnyajukat, kik most az antisemitasag-
gal kokettiroznak. E torekvések a magyar szellemmel
egyaltalaban ellenkeznek”. Viszont a zsiddkat 6 figyel-

11886 febr. 12.
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meztette azon kotelességiikre, hogy gymnasiumot allit-
sanak.

Nem sorolhatjuk el végig gazdag parlamenti palya-
janak minden mozzanatat. Jatszi konnyiiséggel, mely
legbiztosabb modja a kdzonség megnyerésének s mely
annak jele, hogy a szonok foldtte all s uralkodik
targyan, szokta ott fejtegetni a politikai és tarsadalmi
¢let legbonyolultabb problémait. Csak még kettot
emelek ki.

El6szor is Pulszky mindig kiizd a corruptio, kiilo-
ndsen a valasztasi visszaélések ellen. Az incompatibi-
litdsrol azt vallja, hogy az a valasztok joganak meg-
szoritasa. Ezért tulzasba vinni nem szabad. Hanem a ki
szerz6dési viszonyban all a kormanynyal, az eo ipso
ne lehessen képviseld, vagy megsziinjék az lenni,
mint Anglidban." De midén Ghyczy azt kdveteli, hogy
a szerzOdéseket elozetesen kellene a kormanynak a
hazban bemutatni, ellene sz6l.> A haz nem admini-
stralhat, az a minister dolga, ki felelds. Senki sem kot
majd szerzOdést a kormanynyal, ha tudja, hogy a haz
el6zetesen hosszasan megyvitatja. ,,Vagy azt akarjak-e,
hogy azon corruptiot, mely néhany nap ota az ellen-
z¢knek oly kedves themédja, hogy mondom azt a corrup-
tiot belehozzdk ide a hazba s azt kivanjdk-e, hogy
ily kérdésekben informélni jarjanak minden egyes
képvisel6hoz, ha valaki a kormanynyal szerzdni akar?”

A valasztasi visszaéléseket illetleg csatlakozik az
ellenzék vezérének Tiszdnak ama javaslatahoz, hogy

' 1868 decz. 7.

21871 decz. 13-4n Chorin Ferencz interpellatioja, melyet a
pénziigyminiszternek a zsilvolgyi kOszénbanyak iigyében kotott
szerz0dése megsemmisitését koveteli, szolgaltatta a vita alapjat.

%1874 jul. 30.
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az etetést, itatast épp ugy kell biintetni, mint a pénz-
zel vesztegetést. Ez nemzeti biin, ezt meg kell semmi-
siteni. Tiz évvel késObb, mikor az orszaggytilés tar-
tamanak meghosszabbitasar6l van sz, megjegyzi, hogy
a valasztasi vesztegetés minden egyes cyklus végén
4-5 milli6 forintra tehetd. ToOnkreteszi a gentryt,
inkabb mint az ad6. Ma nem is tudunk valasztast
vesztegetés nélkill elképzelni. A vesztegetést a mi ré-
sziinkrél a kozos ligy megvédése okozta. Naivok vol-
tunk, koltottiink.

A vesztegetés nem politikai, hanem moralis kér-
dés. Ebben a kormanyelndk ur (szintén Tisza), csak
ne fiiggessze fel elveit.

A masik kiemelkedd mozzanat a béke és a lefegy-
verezés folytonos hangoztatasa. ,,A deficit igaz oka nem
a kozos ligy, hanem a fegyveres béke. Az teszi tonkre
Eurdpat és a monarchiat, az teszi nagygya Amerikat
¢s a respublikat”, mondja, mint a pénziigyi bizottsag
eléadoja.! 1884 oktober 15-iki beszédében pedig a
lefegyverezést koveteli.

Nagy beszédei koziil tan legjellemzobb egyénisé-
gére nézve az melyet 1885 februar 19-én mondott a
férendihdz reformjarél. Abbdl indul ki, hogy a felso-
haz hivatasa correctivumaul szolgalni az alsohaz eset-
leges tévedéseinek és elsietéseinek. A magyar felséhaz
19 év oOta egyetlenegyszer tette magat ellentétbe a
képvisel6hazzal, akkor is oly iligyben, a melynél a ¢
papok ¢és az aristokrata nok kezet fogtak. Ez olyan
veszedelmes szovetség, melynek gavallér ember nehe-
zen bir ellenallani.

Oly Haznak természetesen nincs sulya, melynek

11870 jan. 18.
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legnagyobb része nem bir azon Onérzettel, hogy azon
eléjogokkal ¢ljen, melyekkel 6t az alkotmany fel-
ruhazta.

Minek er6sitsik mi természetes ellenfeliinket?
A férendihdz ma nem képvisel mast, mint a negyed-
féelszazad oOta iranta kimutatott fejedelmi kegyet. Elis-
merjiik, hogy voltak koztiik mindig hazafiak. De alta-
laban az aristokratia csak demokratikus phrasisokkal
adozik a kor szellemének.

Az 1j torvényjavaslat szerint lesznek ott egész,
fél és fertaly magnasok.

Hidba akarjuk a muamiadkat galvanizalni, midon
magunk is elhatdrozzuk, hogy 3000 forint évi ado
tobbet ér minden kiralyi kegyelemnél és a legrégibb
adomanylevélnél.'

Szellemes, csipés mondasok valtakoznak komoly
torténeti reflexiokkal és politikai eszmékkel, Gigy mint
az angol parkban egyarant legeltethetjik szemiin-
ket szines viragon, buja pazsiton ¢és terebélyes fak
lombjan.

Egyik nagyon jellemzd tulajdonsiga, mely igen
népszerivé tette partjaban, de rettegetté, majd gyi-
16ltté is az ellenfélnél, a gyors, csipds visszavagas 0s
nagyképu phrasisoknak humoros tonkretétele.

Midén Boszorményi Laszlo a régi megyét dicsditve
azt allitotta, hogy az a privilégiumok alapjan allott
ugyan, de azért azokat is, kik nem birtak azon kivalt-
sagokkal, megovta a nagyobb méltatlansagoktol.
Pulszky kozbeszol: a 25-t61.”

Maskor a szélsébalnak egy igen népszerl indit-

' 1885 februar 19-én.
3 1867 deczember 10-én. Naplo. Toldalék 300. lap.
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vanyat azzal végzi ki, hogy az olcsé dohanyfiist még
sem lehet a szabadsag zészlaja.

A sz€lsébal egyik kérvényére megjegyezte: utdna
kell nézni, hany az aladirds kozt a kereszt és hany
alairast irta ugyanegy kéz.

Ghyczy egy beszéde utan nagyon szerényen el-
mondja, hogy a velenczei signorianal mindig volt egy
rettilicatore, ki a szonokok hibait nyomban helyre-
igazitotta. Ilyennek ajanlkozik mint tapasztalt, régi
parlamentarius.'

Népgytilési beszédben 1877-ben mondotta, hogy
olyan, mint a vén csatald, mely eldsiet, mihelyt a
trombita szavat hallja. Ez tan legtobbszor idézett
monddsa.

A mint a parlamentben, a tudomanyban és a hir-
lapirodalomban megvédte a Dedk és Eotvos halalaval
reaszakadt nagy Orokséget: a reformkorszak nemzeti
¢s liberalis eszméit, ugy folytatta, valtozott koriilmé-
nyek kozt ifjan elvallalt és a szamiizetésben oly nagy
sikerrel gyakorolt hivatasat: Magyarorszagot a miiveit
kiilfolddel szemben képviselni. Hazatérte utdn mintha
érezte volna azt a hianyt, mely az internationalis szel-
lemi elokeldségekkel vald mindennapos tarsalgasanak
megsziinésébdl kovetkezett. Eleinte, mint egy levelébdl
latjuk, fokép Dedk Ferencz ¢és bardo Eotvos igaz
baratsagaban talalt karpétlast. Majd felnovekvd 6s
érvényesiilé gyermekeit és tanitvanyait lathatta maga
koril. De a kilfolddel vald érintkezése sem sziint
meg. Régi baratai meglatogattak, azokhoz tjak is
csatlakoztak, olyanok, mint Virchow és Mommsen,
kiket tanulmanyuk vont muzeumunkhoz és directora-

11872 deczember 17.
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hoz. Pulszky salonja egyetlen volt a maga nemében.
Nem jart nalunk szellemileg kivaldé idegen, ki ott
emlékezetes oOrakat ne toOltott volna, mert ott talal-
kozhatott a magyar tarsasag szine-javaval. Mint Szé-
chenyinél, itt sem volt kasztszellem. Egyszerii volt ott
minden, csak az emberek voltak eldkelék és a tar-
salgds magas szinvonalu. Lelke pedig a mindenben
jartas, csudalatos emlékezd tehetségli, a mellett ked-
ves és beszédes hazigazda, ki szallasat valoban érté-
kes nemzeti intézményny¢ birta varazsolni.

Mindezek és ha még tobbet is mondandnk arrdl,
mit beszElt, irt és tett, csak egyes lapjai egy szamtalan
iranyban csillogd, mivésziesen csiszolt dragakdvek.
Talan sikeriil e lapokon &t kozelebb jutnunk e ritka
példany lényegéhez, lelkéhez.

Irodalmunkban, Kemény Zsigmond ota, szokdssa
valt nagy embereink lelki életét analizdlni, s kiilo-
ndsen az értelem és a sziv kozti viszonyt tenni vizs-
galat targyava, Mi a lelki élet egységének alapjan
allunk, noha készségesen elismerjiik, hogy a lelki élet
kiilonb6z6 irdnyban vald nyilvanuldsai, éppen nem
ardnyosak vagy egyenld erejliek. Mert az olyan bels6
Osszhangzat, érzés 0Os gondolat, jellem ¢és cselekvés
kozott, mindre nalunk csak Deak mutatott példat, egye-
nesen kivétel. De, ha Kemény Zsigmond Széchenyirdl
bebizonyitotta, hogy szive, melyet senki sem ismert,
épp oly nagy volt, mint értelme, melyet mindenki
ismert; mi is bebizonyithatjuk ugyanazt Pulszky Ferencz-
r6l, kit életében és holta utan is sokan ugy fogtak
fel, mint kinél az intelligentia sokkal inkabb van
kifejlodve az érzelemnél.

Paradoxonnak latszik, de bizonyitasomat épp azon
kezdem, mit sokan, igen komoly férfiak is — csak
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Gyulai Palt emlitem, kivel errél gyakran vitatkoztunk -
hibanak tekintettek és a mi a kdzonségnél sem novelte
tekintélyét, ugynevezett cynismusan.

Ehhez a hiréhez igen fiatalon jutott. 1840 tava-
szan Metternich herczeg fogadta 6t. ,,Amint tavoztam,
Dessewffy Aurél ment be hozza s kérdezte, mit tart
felolem. Azt taldlta, hogy annyi értelmesség mellett
oly kevés a szivem és pietdsom.”

Ez a cynismus kétfélekép nyilvanult meg benne.
El6szor, hogy apro, kicsinyesnek latszd6 vondsokbol
meg tudta alkotni maganak egy ember képét. Istvan
foherczeggel a pozsonyi balokon taldlkozott Hallotta
hogy Bécsben gyanuval nézik, mintha elszakadasi haj-
lamoktol nem volna egészen idegen. ,,A mint azonban
lattam, hogy egy valasztasi figuraban oly soka haboz,
mig a szép tanczosndket mind elvitték eldle s red
csak éppen a legkevésbbé kivanatos maradt meg, meg-
nyugtattam magamat, hogy ettdl ugyan hidba féltik
az osztrak kapcsolatot.”

Masik formdaja az volt, hogy tarsalgasban, de a
parlamentben ¢és az akadémidban is gyakran hasznalt
oly kifejezéseket, komoly, s6t magasan all6 szemé-
lyekrél vagy intézményekrdl szélva, melyek madsnak
szajabol bizony koznapiasan, vagy poriasdn hatnanak.
Ezen mondasai koziil tan legismertebb az, melyet Aka-
démiankra és tadmaddira alkalmazott: A kutya ugat, a
karavan halad. Néha goromba is tud lenni, mint mikor
az orszaggytilésen felkialt: az el6ttem szolott képviseld
tudja, hogy antiszemitikus szenvedélyének langja hideg
megvetésiink jegét nem fogja elolvasztani.” * Vagy
mikor egy tobbszor is ismételt megjegyzését ily

' Eletem s korom, 1. 179. 1.
% 1886 jan. 27.
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szavakba foglalja: Igen jol tudjuk, hogy mennél keve-
sebb eszméje van valakinek, annal jobban larmaz.
Hiaba, az emberek még a szellemi tulstlyt is csak
ugy birjak elviselni, ha az személyes hiusagukat
nem sérti.

Ennek a cynismusnak, mely annyi -ellenséget
szerzett Pulszkynak, kettds a lelki forrasa is. Az egyik
a mivészi izlési ember természetes megvetése a kozon-
séges, az aljas irant; oly megvetés, mely dithhé fajul-
hat, mikor ez az aljassag még nagyképli tudomanyos-
sdgnak vagy éppen erkolcsbirosagnak palastjaba bur-
kolédzik. Ilyenkor a cynismus, a gorombasag, a sinilia
similibus egy természetes antidotum azon lelki f4j-
dalom ellen, melyet a hazugsag kelt. Le kell szallni
egy pillanatig a megbotrankoztatonak szinvonalara,
hogy megszabadulva a f4jo képzett6l, ismét magasra
lehessen emelkedni.

Masik forrasa még rejtettebb, még magasabbrenddl.
Mennél finomabb az érzelem, annal jobban bebur-
kolézik, annal jobban tart attdl, hogy felismerik és
igy sérthetik. Mennél forrobb a sziv, annal vastagabb
jégpanczéllal veszi koril a meggondolas, hogy senki
se tudhassa, mi nyilallik ott benne, hogy senki ne
férkdzhessek avatatlan kézzel Eniink oltardhoz, mely-
ben a szeretet kultuszat apoljuk.

Tények bizonyitjdk, hogy az a fagyosnak latszo,
hideg kozonyosség, mely Pulszky kiilsé megjelené-
sének jellemzO vondsa volt, mélyen érzé szivet rejtett.
Kartarsai a muzeumban, akadémidban, az élet minden
palyajan tudjak, hogy e szivnek legalabb is annyit
kdszonnek, mint a hideg agynak. Tiszteldi szép emléket
emeltek neki Otvenéves ird6i jubileuma alkalmébdl,
1834-ben és talan szabad az  én koszorumat is oda-
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tenni azoké kozé, kiknek, mikor még névtelen ifjak
valanak, atyai baratjuk volt az a magit hidegnek
tettetd ember.

Ugy a mint volt, egyike volt varosunk, orszagunk
legmarkdnsabb személyiségeinek. Kevésrdl irtak és
beszéltek annyit, mint réla. Es ha Széchenyinek
1840-ben nem tetszett, hogy fiatal baratjat egyhangi-
lag wvalasztottdk az orszaggyllés biintetéjogi bizottsa-
gaba, mert kell, hogy joravalo embernek baritai legye-
nek, de ellenségei is, ugy kozpalydja derekan és végén
voltak baratai és ellenségei, de kozombos vele szem-
ben alig maradhatott valaki.

Azok, kik sajat szakmajuk miivelésében sem tlinnek
ki, mibotrankozast szoktak mutatni azon, ha wvalaki
tobb iranyban is kivalik.

A képviseldhdzban 1872 jan. 13-an P. Szathmary
Karoly ily szavakkal tamadta meg: ,Pulszky, ki el6tt
a tudomany terén nagy tisztelettel hajlok meg, orsza-
gos képviseld is, a mellett tobb pénziigyi tarsasag
elndoke és igazgatdé tagja — nem numismatikat értek.
Nekem mindez ellen észrevételem nincs, ez csak az
igazgatd turnak sokoldalusidgat és fényes képességeit
mutatja, de mégis azt hiszem, hogy ha a nemzeti
muzeum ezen sok fényes képességet egyediil birna,
mihamarabb elériink az intézetnek felvirdgzasahoz,
melyet mindnyéjan 6hajtunk ,,.

Pulszky nyomban felelt: ,,Azt mondta a képvisel6-
ur, hogy igen sok helyen vagyok elfoglalva. Méltdz-
tass¢k allasomat felfogni, ugy mint azt fel kell fogni.
En felelds vagyok a ministernek, nekem pedig fele-
16s6k az 6rok. A kérdés nem az, hogy én tdbb helyen
vagyok-e elfoglalva, hanem hogy ezen a helyen meg-
teszem-¢ kotelességemet. En a legboldogabb ember
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volnék, ha a muzeumnak élhetnék egészen s ha 6ndk
adhatnédnak annyi pénzt, hogy ott munkéssagomat tel-
jesen kifejthetném/

Néhany nappal késobb Szathmary azt inditva-
nyozza, kiildessék ki egy képviselokbdl allé bizottsag
az orszagos gyljtemények czélszerlibb -elrendezésére
€s szervezésére. Pulszky oriil ugyan az érdeklédésnek,
de az orszaggytilést ebben nem tartja illetékesnek.'
A bizottsag gr. Miko Imre elndklete alatt mégis Ossze-
ilt és tandcskozasaiban s hatdrozataiban csaknem
kivétel nélkiill Pulszky felfogasa jutott érvényre, ki
azutan az akkor megallapitott programmot 1épésrol
1épésre végre is hajtotta.

A kozélet férfiainak kozgazdasagi tevékenységét
illetéleg megallapithatjuk, hogy az a tablabir6 min-
dentudéasanak volt egyik legkésobb hajtasa. Nemcsak
Széchenyi, ki ezt a mozgalmat meginditotta, hanem,
Kossuthrol nem is szdlva, Deak és Eotvos is ott iiltek
nagy tarsasagok igazgatdsagaban. Oly id6ben, midon
a keresked6t megvetették s benne nem biztak, kellet-
tek nagynevll intéz0 férfiak, nemcsak azért, hogy a
kozonség bizalmat megnyerjék a vallalat részére, hanem
azért is, hogy a gazdasagi tekintetben teljesen jaratlan
¢s tudatlan magyarnak példajukkal megmutassdk, hogy
az anyagi érdekek felkarolasa épp gy hazafias csele-
kedet, mint az erkdlcsi és szellemi javak gyarapitasa.

Széchenyi egy hasonld tdmadassal szemben nyil-
tan megmondta, hogy e mikddésében igenis szamit
polgari haszonra. Pulszky erre sem hivatkozhatott.
Az 1873-iki pénziigyi krizis véget vetett e téren vald
tevékenységének.

11872 jan. 25.
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Ugyanez év jun. 29-én az egész haz éljenzésével
mondta, hogy a hol a dotatiobél nem telik a mizeum
céljaira, a maga zsebébdl teszi, ,,mert nem tartozom azok
koézé, kik azt hiszik, hogy a superintendensen kiviil
senkinek sem kell adni semmit. A meddig teheti, meg
is teszi”.

Ez alkalomb6l monda Deak Ferencz: alig van
intézetiink, mely ardnylagos koltség mellett akkora
haladast tett volna. Ezt pedig nagyrészben a muzeumi
igazgato szakértelmének koszonjiik.

Ily munkéssag, ekkora eredmény mellett el kellett
némulnia a becsiiletes kritikanak. Maga Szatmary Karoly
irja a Pulszky-Albumba 1884-ben: alig van férfiac mi-
veltségilink torténetében, ki magéit jobban tudta volna
érvényesiteni, mert jelenben ugyszélva 0Osszes tudoma-
nyos muikodésiinknek ¢élén all. Elnoke az akadémia
archaeologiai bizottsaganak, a régészeti tarsulatnak,
a képzémivészeti tanacsnak; tagja az akadémia igaz-
gato-tanacsanak, a milemlékek orszagos tandcsanak s
legujabban kineveztetett a muzeumok s konyvtarak
orszagos fofeliigyeljévé.

»Pulszky Ferencz most 70 éves s hata mogott 50
évi tudomidnyos muikodés és eseményekben gazdag
mult all: mindez igen kevés nyomot hagyott a ren-
dithetetlen egészségli férfin alakjan. Gazdag haja csak-
nem egészen barna még, szemeinek tiize élénk, hom-
lokdn a kiallott szenvedések sem hagytak barazdat,
léptei ruganyosak, konnyedek, mint egy husz éves
ifjué.”

»A hazdnak még hosszu idOkig nagy sziiksége
van red.”

Ugyanazon Albumban Henszlmann Imre, régi ba-
ratja, de politikai ellenfele, igy szol: ,,A mizeum har-
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madik korszakdt Te inauguraltad, kedves baratom!
Itt egyediill a régiségi osztalyt tekintve, gondoskoda-
sodnak koOszonhetni, hogy a praehistoricumok tarlata
Europdban elsé ranga lett, hogy a romai feliratos
kéemlékek tara, s azok magyardzata a tobbi euro-
paival versenyre lépett. Fejérvarytol orokolt jeles ré-
gészeti konyvtaradat nagylelklien az akadéminak és
muzeumnak ajandékozvan, megvetetted konyvtaraink az-
oOta tetemesen megszaporodott szakosztalyanak alapjat.”

A Magyar Tudomanyos Akadémia pedig 1891 szep-
tember 3-4n e szavakkal Udvozolte: A kivalo allast,
melyet tudomanyos ismereteinek és tapasztalatainak
bamulatos gazdagsagaval, szellemének sokoldalusaga-
val M¢éltosagod Akadémiank tagjai soraban elfoglal,
nem ugy lassanként, lépésrol lépésre és az évek
hosszi sordval jard tekintélytdl is tdmogatva szerezte
meg maganak, hanem Ugy szolva mar az els6 rohamra
hoditotta meg.'

Akkor mar régi kivansidga szerint, egészen a tudo-
manynak és a mulzeumnak szentelhette idejét. Lanka-
datlan tevékenységgel gytijtotte Ossze és dolgozta fel
hosszi éven at folytatott tanulmanyainak 6s gyakorlatanak
eredményeit. Az a mive, melylyel az Akadémia Semsey-
dijara palyazott, ez utolso éveinek volt érett gyiimolcse.

Régi bajtarsai mar elhullottak, elragadta oJket a
halal, megérolte a politika. Ot fenntartotta ép egyénisége
és maradandd értékii tudomanyos mitkodése. Ugy allott,
mint egy nagy epochanak egyediili, de megingatha-
tatlan oszlopa. Homlok4t nem csupan a maga szerzetté
babér Ovezte, besugarozta nemzetiink legszebb ember-
o6lt6jének soha el nem halvanyul6 napsugara is.

! Alairva B. Eotvés Lorant elnok, Szily Kalman fotitkar.
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Lessing egy meséjét idézziik. A Szentjanosbogarka
ropkdd. Egyszerre a varangy realdvelli mérgét. Miért
bantasz? Miért tiindokolsz?

Maga a szellemi tulsuly is elviselhetetlen sokaknak.
Ha ehhez még Onzetlen, szilard jellem és altalanos
elismerés jarul, biztos veszedelem. Pulszkyval egyiitt
a sarba kellett rantani e reformkorszak minden szabad-
elvli hagyomanyat is.

A parthoz tartozot, barmily silany, megvédi az ér-
dekszovetkezet. Ki magaban 4ll, erejét a maga mun-
kajabol, a maga lelkébdl meriti, az konnyl zsak-
manynak latszik azok eldtt, kik a mas becsiiletébdl
akarnak megélni. Kik a Samassa Jozsef szavai sze-
rint: gyanusitanak, hogy vadolhassanak, vadolnak,
hogy itélhessenek, itélnek, hogy gyilkolhassanak.

Aztan ,,Calumniari audacter”. Talan még akad
olyan is, ki elhiszi.

Pulszkyt éppen a Nemzeti Muzeum karara elkove-
tett visszaélésekkel vadoltak be az orszaggyilésen.
A kikiildott bizottsag behatdé munkalattal kimutatta e
vadak teljes alaptalansagat. Pulszky maga kijelentette,
hogy ez a reactio tamadasa, mely most Europaszerte
uralkodik €s mely egy emberben egy egész tarsasagot
akar tonkretenni. O tovabb is dolgozik az emberiség
halad4séan.'

Irataibol latjuk, hogy ez a probléma 6t gyakran
foglalkoztatta. Még egyetlen vigjatékaban, a ,,Felsiilés™-
ben is kitér red.”> Egy beszédében is mondja, hogy a

! Orient. Freimaurerische Zeitschrift. No. 20. 1887 deczem-
ber 28. 161-163. lap.

? Felsiilés. Vigjaték o6t felvonisban. irta: Pulszky Ferencz.
Budapest, 1882.



LXIX

képviselonek vastag borre van sziiksége, a minister-
nek még vastagabb borre. Nem ismert az ilyen tama-
dasok ellen mast, mint a megvetést. Az 1903-ban
tartott akadémiai emlékbeszéd is ugyanazt a nézetet
vallja.

Nem akarunk vitaba bocsatkozni. De tdn szabad
megjegyezni, hogy a maga személyes becsiiletét min-
denki ugy védje meg, a hogy legjobbnak tartja. De
ki egy elvet, egy igazsagot is képvisel, nem koteles-
sége-e annak a vad teljes alaptalansaganak kimutatisa
mellett megtorldssal is éIni? A megvetés csak azon
fog, kiben még van becsiilet, de nem azon, ki mindent,
mi felette all, magdhoz akar lerdntani. Az aljassag
nem irthatd ki konnyen, csirdi konnyen fogamzanak
meg ezrekben.

Das Rechte, das Gute fiihrt ewig Streit,

Nie wird der Feind ihm erliegen.

Und erstickt du ihn nicht in den Liiften frei
Stets wéchst ihm die Kraft auf der Erde neu.

Pulszky meg nem tort erdvel folytatta munkdjat.
Megérte még eszméi diadalat az egyhazpolitikai kiiz-
delemben. Azon ¢évek megérésétdl, melyekben romba
latszott d6lni minden, mit Széchenyi, Kossuth, Deak
¢és tarsaik a nemzet egysége Os ereje érdekében épi-
tettek, megmentette 6t a kegyes gondviselés.

A politika naprol napra valtozik. A tudomanyos
kutatas eredményei, a tudomany haladasaval eléviilnek
¢s csak mint Ujabb igazsagok kiinduldpontjai élnek
lappangva tovabb. De egy a hazanak, az igazsagnak,
az emberiségnek szentelt hosszii élet nyom nélkiil el
nem tlinhet.

Azon tudoésok kozil vald volt, kiknek nem termé-
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ketlen a szelleme, hanem, kik a redjuk bizott kincset
ugy hagyjak orokoseikre, hogy azt disan kamatoz-
tassak. Mit az archaeologia terén, mit a muizeumban
megkezdett, folytathatja azt szorgalmas, részben maris
nagynevil novendékeinek egész sorozata.

Azokrol, kik még élnek és vér az 6 vérébdl, ideg
az idegébdl, nem szolhatunk. De hogy mit kdszon a
politikai tudomany Pulszky Agostnak, mivel tartozik
a mutorténet Pulszky Karolynak, azt a T. Akadémian
kiviil jol tudja nemcsak Magyarorszag, hanem az
egész muvelt vilag is.

fme, az igazi fejlédés: mi nala, ki holtig megmaradt
régi tablabironak, még egyesitve volt: a kozélet és a
torténeti emlékek miivészeti és aesthetikai tanulmanya
¢s felfogasa, azt fiai kiilon miivelték nagy sikerrel.

Boldog volt, mert a legjobbak elismerése kisérte,
buzditotta, mert Orvendhetett miivének. Optimismusa,
mely azon alapult, hogy magaban bizott és bizhatott,
sohasem hagyta el. Boldog wvolt, mert ndévendékei
buzgd csapatja, mint patriarchat vette koriil. Nem a
sentimentalismusnak, hanem a belsé mély érzésnek
volt embere. Boldog volt, mert szeretett. Szerette csa-
ladjat, hazajat, az emberiséget. Boldog volt, mert mint
ifjasagat és férfikorat a szerelem, Ggy még hanyatld
aggkorat is megaranyozta nejének 6szinte, hii szeretete.

Mivein és kozvetett szellemi hatdsan kiviil két
nagy Orokséget hagyott rednk. Az egyiket elsé Onallo
magyar munkajaban talaltam és a mai nap valsagos
viszonyai kozt sokszorosan becsesnek itélem.

»A legpositivebb s legempirikusabb tudomany a
historia, legjobban bizonyitja a moralis érdekek ha-
talmat az anyagiak felett s legbiztosabb tantija az
eszmék gybzelmének. Orszdgok s birodalmak nagy
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létének nem annyira gyakorlott nagy seregek, nem
jol elrendezett belkormany okai, mint azon fatalistikus
kozvélemény, mely a nemzetben ¢l s 6t képzelt ren-
deltetésére buzditja, ragadja. Azon. biiszkeség, mely
a polgarok eszméiben a nemzetet a tobbiek folébe
emelte, sokszor ugyan tespedésbe vezetett, de eltiprasa
¢s Megsziintetése a gydzelem legbiztosabb rugojat, a
bizodalmat s reményt mindig megtorte.

Europa jovojére is konnyen nagy befolyast nyerhet
egy ilyen eszme: minden szlavok egyesiilése.

Nekiink ezen ideanak ellenében mast kell nevel-
niink, hacsak kereskedésiink jovoé életerétl, a Dunatol
s tengert6l megfosztatni nem akarunk: azt, hogy
Nagy Lajos 0oroksége visszaszalland nemzetiinkre s
Magyarorszag még egyszer azza lesz, mivé ezen kiraly
¢s Corvin Matyas emelték, Eurdépa kozéppontjaban, a
havasoktdl korzott, Dunatdl atszelt, tengertdl kétfeldl
mosott szép orszdg — legyen az, mivé a természet
alkotta, Eurdpa szive, mely minden joért és nagyért
dobogni soha meg nem szfinik.””!

A masik egy rovid mondat, szinte hattyudala.

,Bizony, itten az idejét a hazanak szenteli, mikor
a munkénak szenteli. Ez legyen a magyar génius.”

'Pulszky Ferencz, Toredékes észrevételei 64-65. 1.
2 ,,Képviselohaz 1887 febr. 19-én.



Uti vazlatok 1836-bél.!

Bevezetés.

Nem tudom igaz-e, de beszélik, hogy Napoleon
sokszor csata alatt elszenderedett, felelni szokvan az
e’ felett csudalkozoknak, hogy id6t kell hagyni a’ tor-
téneteknek kifejlodésokre, ‘s ugy Jatszik az emberi
nem’ életében is vannak, olly pillanatok, mellyek egé-
szen magokra hagyatva csak a’ torténetek’ kifejlodé-
sére léteznek, mellyekben a csata mindig, hatarozat-
lan, a’ folyt vér terméketlen. Illyen idok az atment
idOszakok, nagy id6k kis lelkek’ szamara, a cselszové-
nyeknek ‘s csliggedésnek iddszakai, melyekben csak
ki remélni tud, oOriilhet, s’ a’ tettre vagyd, varakozni
nem szokott ifjusag kétségbeesve eclvész. Mar sokszor
¢lt a’ vilag illy idoket, mindig midén egy nagy idea,
melly egy ideig az emberi nemet athatotta, rendelte-
tését elvégezte, ‘s a’ lassan elhalonak helyét a’ ko-
vetkez0 csak lassan serdiilld, bé nem toltheté. Hlyen
id6é volt, midon a’ gordg ‘s romai koztarsasagok, a’
peloponnesi ‘s sullai belhaborak utan, szabadsagra
alkalmatlanok, egyesnek uralkodasatol borzadtak; illyen
id6, midén a’ régi hitet a’ neo-platonismus’ mély tudo-
manya’ vizsgalodasai sem tamogathattak és a’ keresz-
ténység még csak kisded szikra volt ‘s gyanithatatlan

! Budapesti Arvizkényv 1839, 69-169. 1.
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azon ho fénye, mellyet az 6 vilag’ romlott szemei el
nem tirhettek, de melly erdsebb ‘s egészségesebb
ivadékok altal az agg vildgot még egyszer megifju-
sita; illyen id6ét élink mi is. Charactere az illy at-
menet-idoszakoknak, mellyek kiilonosen philosophus-
nak érdekesek, ki azon arnyékot ismeri, mellyet a’
jovendd torténetek vetnek, hogy kozéppontjuk nincs,
hogy az ivadék’ parfele szélyeloszolva, minden fellen-
gést nélkiiloz, aldozatra nem képes, keblében a’ vallas’
hijat hideg philosophia potolja, ‘s az Onzés uralkodik
hatartalanul, korlatlanul. Jelszava az illyen iddknek
azon norman’ felelete, ki Olaf Trygvason kérdésére
,, 8 kiben hiszesz te” azt felelé ,,magamban”. Mate-
ridlis javitasok a’ practieus tudomanyok’ haladasa,
azon lepel ilyenkor, mellyel a’ socialis élet’ sebei el-
takartatok, ‘s vannak mindig’ emberek, kik ezt elég-
lik, bar Mindenki érzi azon fajdalmat, mellyet szel-
lemi haladds gyodgyithat. Tekintsiik kozelebbrél mos-
tani idonket, milly kiilonds ellentétben van a’ mester-
ségek’ ‘s ipar haladasa, s a’ képz6 miivészet’ elalja-
sodott veszteglése a > mindén tavolt elenyésztd, embert
emberhez kozelebb csatld vasutak’ ‘s gbézonydk, ‘s
azon felekezetesség, azon meghasonlds, melly a’ ter-
mészet legerdsebb kotelékeit Osszeszaggatva, a’ vilag-
bol két ellenséges tabort alkotott; a’ kényelem ‘s
materialis jolét mint alap-idedja ‘s foczélja idénknek,
mig a’ civilisait emberi nemnél csak egy érzet kozos,
a’ megelégedetlenségé. Valoban ugy latszik, mintha
az emberek elfutni kivanvan ezen kényelmetlenség
elél épitenének vasutakat, ‘s ropiilnének gézonydkkel,
mintha ezen mozgékonysag, melly mindeniitt mutat-
kozik, csak ingeriilt inakat ‘s belsd betegséget jelen-
tene. A’ tarsas élet’ alkotmanya mar annyira mester-
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séges, hogy a’ régi idomok tobbé nem illenek red, s
mindentitt érezhetd a’ javitas sziiksége.

De hol talalni gyogyszert a’ beteg’ szamara? az
értelmesek’ egyik része vissza akarja vinni a’ tarsa-
sagot a’ régi egyszerliséghez, vissza gondolja hozhatni
a’ régi tiszteletet, buzgdsagot, szerénységet, ‘s hiszi
hogy az anyatej ifjusithatja az oOreget. A’ masik fele-
kezet uj formdakat keres az 1) sziikségekhez, 1j tor-
vényeket az 10 viszonyokra, mig a’ gondolkozastol
irtoz6 temérdek tobbség, az érzett kényelmetlenséget
azoknak tulajdonitja, kik rajta segiteni kivannak ‘s ‘a
tespedésben reméli talalni felidiilését, mint a’ beteg,
ki olly gyakran az orvos szereinek tulajdonitja bajait.

A’ szépség ‘s szabadsdg enyhitek a’ gordg’ faj-
dalmait. Roma olly magosan allott, hogy a’ kdz nagy-
sag elfelejteté az egyessel szerencsétlenségét, a’ kozép
kor’ éjjelét a’ wvallasos buzgodsag derité; — de hol
van azon koz idea a’ mai vilagban, mellyet mindig
szeme el6tt tartvdn nagygya valhatna az ifja, mellyért
élni a’ férfi tudna, melly az Oregnek szivét erdsebben
dobogtatna? A’ kételem uralkodik mindeniitt, bizodal-
matlansag tolti el a’ kebleket, elszigetelve allnak a
nemzetek, ‘s egyesek, ‘s az utols6 Oket Oszve-kap-
csolo kotelék, a’ politikus vélemény’ egyformasaga,
csak a’ jelsz6hoz hasonld, melly a’ csatdban meg-
ismerteti azokat, kik egy zé&szl6 alatt vivnak, csatan
kiviil jelentése nincs. Nincs kozéppontja a’ mostani
europai életnek, ‘s ennek hijat nem potoljak ki, mind
azon nagy taldlmanyok, mellyekkel az 0j kor annyira
biiszkélkedik. Mennyire tokélyesitetett a’ mechanica;
a marvanyt, a’ legdurvabb porphyrt, a’ régiség elott
ismeretlen modokon, véghatjuk kényilink szerint; ‘s
hol Phidiaszi, hol csak Michel Angeloi mive idonk-
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nek, melly eldtt minden érezd térdét hajtand, mellyet
nem lathatni szerencsétlenségnek tartatnék, mint az
olympiai Jupiterrél olvassuk? Mennyire foglalatosko-
dott a’ chemia a’ szinek ‘s festd anyagok’ analyzisa-
val, ‘s hol van Raphaélhoz kozeledd festesz? Negyven
évek alatt, négy szdzadnal tobbet élt Eurdpa, ‘s hol
a’ koltd, kinek dala a’ valonak nagyszerlis€gét elérné?
Az 0j kor egészen Uj tudoményt, a’ status-gazdasagot
talalta fel, ‘s a’ szegények’ szama nem kévésiil, ‘s a’
pénz terméketleniil csak a’ papiros vasdron kereng.
Felvilagosodasrol szol egész Eurdpa, de csak az szol
vilagrol, ki sotétben {il: kire a’ nap siit, az nem sz6l
rola, de haszndlja; — végre bizodalomrol harsog min-
den azon idOben, mellynek leghiresebb diplomataja,
Talleyrand merte mondani, ,hogy a’ szavak csak a’
gondolatok’ elrejtésére 1éteznek”. — De nem akarok
tobbet Europanak ezen allapotjar6l szélani, nehogy
valaki azt higye, hogy idonket ragalmazni akarom,
ezen idot, melly a’ multért s’ jovoéért bliinhddik, ezen
ivadékot, melly jobb rendeltetést érdemelne, mint holt
anyagot gyujteni, ‘s lélektelen alakokat formalni. De
eljon talan még egy Uj Prométheusz, ki égi szikraval
felélesztendi a’ holtakat, ‘s deriiltebb kort hoz a’
mostaninak helyére. Vagy talin nem birjdk mar a’
nagyobb kifejlddést socialis életiink’ alapjai, ‘s vissza
keriilnek azon id6k, mid6én az ifjusagban olly szépen
viritott, annyi reményeket gerjesztett, az 1j kor’ leg-
nagyobb taldlmanyaihoz olly kozel &ll6' gérog ‘s romai

' Milly kozel allnak a’ konyvnyomtatishoz a’ régi typériu-
mok, igazi stereotypek, a’ rézmetszésre vezet Varrd arczkép
masolatja, opus Diis ipsis invidosum, Plinius szerint, a’ nagy
financz-operatiokra az argentum aere solutum; szint olly kozel

voltak a’ latcsovekhez, villamharitohoz ‘s a’ t.
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civilisatio gydkereiben rothadva tovabb nem haladha-
tott ‘s egészségesebb ‘s durvabb néptorzsokok altal
elnyomatva, vesztével ezeket termékenyité, ‘s eldre
szebb jovend6t készitett. igy a’ természet nagy revo-
lutiojiban a’ feldult ndvény ‘s allat-fajok szebb °s
tokéletesebb nemeknek csindlnak helyet.

Bevezetésiil szolgaljon ezen sotét vazolat a’ kovet-
kez6knek, hogy idénk’ meghasonlottsagarél mindegyi-
kében Ujra emlékezni ne kelljen, mert csak azt aka-
ram bennok Kitlintetni, mi mindeniitt kiilonb6z6, érde-
kes, characterizaldo, nem azt ami mindeniitt kozos, bar
nem mindeniitt els§ pillanatra lathatd. 1donk hasonlit
Lord Byron’ hdseihez, kiviilr6l csend, beliilr6l vihar,
a’ folyo® felilletének tiszta jege elrejti a’ habok’ ha-
talmas torlodasat.

Kiilonods, hogy a’ mostani idében olly szdmosok az
utazasi leirasok, ‘s kritikdk, ugy latszik, hogy az egész
literatira utnak indult, hogy itéljen arrdl, mit latott ‘s
nem latott. Ez is egy characterizalo jelenete idonk-
nek, melly a’ multban nem Iétezett, a’ megelégiilet-
lenség elhajtja most az embert a’ honi tiizhelyrdl, alt-
futjak a’ vilagot, szerencsét, boldogsagot keresve, ‘s
nem is sejditik, hogy a’ gond, mint mar Horacz éneklé,
velok utazik gyorskocsin és postan, gézonyon és vas-
uton. ‘S minthogy a’ teremtd langész az embernek
ezen legistenibb ajandéka altmenetidészakokban olly
ritka, a’ talentum a’ 1étezOt méri, itéli, alakitja; ‘s ez
a’ kritika. Fékép az angol és német literaturaban nyi-
latkozik ez, két harmada az ugy nevezett szépliteratura-
nak nalok ezen osztalyokba vag, mig mas oldalrol a’
productivitas ‘s a’ feltalalo tehetség’ hijanya hideg
dramaikban ‘s unalmas iromanyaikban olly szomortian
mutatkozik. A’ franczidknal ugyan kevesebb a’ kritika
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‘s tutleiras, ‘s gyakrabb a’ teremt0 szellem, de idonk
itt sem maradott befolyas nélkiil, még a’ koltészetre
is; mellynek, mint a’ napnak, ragyognia kellene a’
partok’ vitdja felett, mint a’ virdgnak illatoznia, még
a’ csatatéren is, — ‘s azon kiilonds hajlam, melly az
¢let’ arnyoldalai felé vonja a’ koltoket, rosz jel, bor-
zasztd képek; nem egy szerencsés képzeldodésnek sziile-
ményei.'

A’ gyenge magyar literaturdban csak kevés utleiras
jelent meg, de az olvas6 kozonség bebizonyitd rész-
vétele altal, hogy az eurdpai tarsas ¢lettel Osszeforrva,
annak izlésében osztakozik, de koltészetinkre még
nem ragadott idonk’ mirigye ‘s bar mennyire vessék
is meg azok, kik mas nemzetek’ halhatatlan miveit
esmérik, még is nagyobb reményl, mint minden mos-
tani nemzeteké, mert kdzéppontja van, s’ ezen kozép-
pont: nemzetiség, hazafisag!

' A’ tudés Matthiae (Grundriss der Geschichte der grie-

chischen und romischen Literatur, Jena, 1815) igy -characteri-
zalja a’ latin literatira’ aljasodasat a’ csaszarok alatt: ,,a° mélto-
sagot dagaly altal majmoltdk, — azon vagy a’ nagyoktol el-
mésség miatt megkedveltetni, a’ kicsinységek’ szellemét sziilte
‘s a’ vagyat mindenben tjnak s’ elmésnek latszani; a’ nyelv
ugyan a’ kifejezés sok Uj modjaval gazdagodott; de hogy 1j
lehessen, a’ koltok’ nyelve raboltatott meg ‘s ezek kéuyteleni-
tettek, hogy vissza ne maradjanak, nyelvoket egynehany fok-
kal feljebb hangolni. Legtobb befolyasa volt az izlés’ ronta-
sara Senecanak, kinél nagy talentumokkal azon vagy paroso-
dott, elme, ellentételek, ‘s hegyesitett rovid mondalmak altal
tlindokolni” ‘s a’ t. Ez aligha nem a’ mostani franczia literatira’
képe.
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Praga.

Kényelem a’ cseh tajaknak f6 charactere, az erdo-
koronazta dombok, ‘s hegyek altal korlatolt bajos
volgyek, ‘s a’ Moldva’ csendes habjai, mellyek nagy
gombolyitasokban jol mivelt szantofoldeket, gylimdlcs-
kerteket, csinos falukat ‘s varosokat mosnak, nem 1is
gyanittatjak Csehorszag’ szerencsétlen historicus neve-
zetességét, ‘s még is e’ csendes volgyek, mind azon
nagy vitdknak, mellyek egész FEuropat egymas -ellen
felfegyverkeztették, szazadok ota vérpiacza voltak. —
A’ torténetek’ soraban ezen ellentétel nem ritka,
csatatérnek a’ sors mintegy gunybol felkeresi a’ leg-
viragzobb helyeket, ‘s hol egy nemzet megsziint a vi-
lag torténeteire befolydssal lenni, foldét teszi neveze-
tessé. Ez Cseh-orszagnak sorsa’, innét jott ki Ottokar,
a’ Ghibellinek; kovetdje Habsburgi Rudolf ellen, ‘s
elvesztvén Morva’ mezején magyar vitézség altal éle-
tével a’ gydzedelmet is, véget vetett a’ német csaszar-
sdg ‘s romai szé€k kozti szdzados véres visszalkodds-
nak. Mas végetlen harcz kezdddott itten, midén Husz’
maglyajanak tiize a’ csehek’ vérét forrasba hozta, ‘s
lecsillapulvan ez, egy szdzad utdn a’ harmincz évi
haborti ismét itten gyulad ki: ezen borzasztd tragoe-
dia itt talalta leghatalmasabb hdsét Wallensteint, ‘s
itt érte utoljara végét is, midon Praga rovid idoére a’
svédek’ kezeibe keriilt. ‘S ismét Csehorszdg volt, hol
II-dik Fridrik szerencsecsillaga beborult, mint legujabb
idében Napoleoné is, midon 1813-ban a’ dresdai csata
utan Vandamme, a’ mély Kulmi volgyben meggydzetve
Pragat ‘s Bécset tovabb nem fenyegetheté. Mind ezen
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torténetek némi emléket hagytak magok utan a’ f6-
varosban, Pragaban, mellyen szamos szazadok’ és
ivadékok’ bélyege latszik, ‘s a’ torténtekrdl olly jol
értekezik, mint egy német professor. —

A’ varos’ fekvése gyonyorii, — két dombjait a’
Moldva valasztja egymastol, a’ var ‘s uradalmi palo-
tak alatt két békés zoldelo szigeteket formalvan,
mellyeknek fai a’ tiszta habokban tiikkrédznek. Az ut-
czék szélesek, olly aggodalmasan nem ragadnak egy-
mashoz, mint sok mas régi fovarosokban, ‘s telvék
palotakkal, mellyek nagy részint a’ tizenhetedik sza-
zad’ stiljében épiiltek. Ritkdn szakitjdk kozbe ezen
nyomasztd pompaval czikornyasan emelt épiiletek’ sorat
régi, komoly goth tornyok, ‘s az uj kor minden mi-
stilt Oszvekeverd langelmii palotdi. Urilag tin fel a’
varos ‘s még a’ sz€ép hid is minden részleteiben olly an,
a’ széles kettds kocsiuton kivill, még elég hely mara-
dott rajta Ontott vasbol késziilt emeltebb jardara a’
gyaloglok’ szaméra, ‘s a’ XVII-dik szdzad’ izetlen
faragasi szobrai bar kozelrél utalatosak, ‘s messzirdl
nyomasztok, még is a’ nehéz fényli palotdkkal ‘s a’
stiri készén fiisttel, melly mindig a’ héazak’ felett
gomolyodik, teljes Oszhangzasban allnak. A’ kiralyi
lak ‘s Hradsin szintén ezen stilben épiiltek, de nyo-
masztd nehézségdk még inkabb sért, mert a’ var-
templom’ bevégzett csekély részének, a’ goth izlés’
egyik remekének, szomszédsaga art neki; a’ konnyl
hegyivek ‘s alttort karcsu tornyocskdk mellett élhetet-
leneknek latszanak a’ var’ czikornyai. A’ templom’
terve nagyszerl, mint egy fovaros¢hoz illik, de a’
hosszas haboruk ‘s az orszdg’ fiiggetlenségének veszte
lehetetlenné tették az egész’ kivitelét, ‘s igy a’ goth
izlés’ ezen szép példanya is csonka maradott. Belseje
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telve van emlékekkel, mellyek kozt legszebb egy
Berga von Gutta nevii fejedelemnd érczszobra a’
XVI-dik sz4zad’ kezdetébdl ‘s I-s6 Ferdinand ‘s II-dik
Miksa csdszarok’ nagy marvany emlékei, ambar ezek-
ben a’ szobraszat’ aljasoddsa mar erdsen latszik.
A’ hires oltar’ a’ négy ezilist egyhazatydkkal ‘s szent
Janos’ eziist emléke épen olly izetlenek mint gazda-
gok. De az emlékek’ nagyobb része olly csonka, mint
a’ templom maga, a’ Svédek torték ezeket Oszve, mi-
don a’ var a’ harmincz évi haboruban kezokbe kertilt,
mert vad fanatismusok mindent Gld6zott, mi az érzé-
kekhez sz6l ‘s a’ mivészetet csak a’ babonasag’ elo-
mozditdjdnak tartottdk. Szédmtalan a’ remek mivek’
sora, mellyeket ezen szaraz nézet, a’ poézisnek e’
legnagyobb ellensége Byzanczban a’ képostromlok’
idejében, keletben a’ muhamedanusok 4altal, Német-
‘s Angol-orszagban a’ reformatio alatt elenyésztetett,
‘s im a’ mivészet még sem veszett ki a’ vilagbdl,
mert eredete mélyebb ‘s 1énye szentebb, mintsem hogy
emberi indulatok’ siroccoja altal, melly virdgait néha
elhervasztja, gyokerestol kiszaritathatnék.

A’ museumban a’ kép-, pénz-, régiség- ‘s asvany-
gyljtemény kevesebbet érdekelt, mert minden iparko-
dasok ‘s a’ csehek’ szamos hazafiai ajanlataiknal fogva
is, kiilonosen nevezetes targyakkal nem bir: de annal
érdeklobb a’ konyvtar, melly a’ cseh literatirara nézve
nagy kincseket rejt magaban. Mint magyart koirat
érdekelt fokép, melly a’ 1épcsok felett a’ bemenetel-
nél falba helyeztetett, ‘s mellyben Zsigmond cséaszar
rendeli: hogy cseh, latin, német, magyar nyelven hir-
dettessék ki az egyezés, melly a’ Calixtinusoknak meg-
engedi, hogy a’ szent vacsorat két alakban szolgaltat
hassak ki magoknak. A’ régi kéziratok kozt egy dedk
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Origenes’ bekotésén mindjart ra esmértem Zapolya’
ezlist czimerére, kinek konyvtarahoz tartozott, itt
Corvinusénak tartottdk. Az érdekes cseh kéziratok ‘s
konyvek’ szama, némellyek kozziilok festéseik miatt
érdekeltek, mellyek nevezetesek az altal, hogy a’ fes-
tészek’ nevei rajtok feljegyezvék, mi kiilonben nagy
ritkasdg. igy Erneszt els6 érsek’ festésekkel ¢ékes
egy dedk etymologicus szokdnyvben 1202-bol, melly
régi cseh glosszai miatt kiilonos tekintetben all a’
Csehek elott, egy idomtalan kép alatt, a’ czikkely’
kezdetén olvashat6: Mater Jesu Xti ora pro sera va-
cedo ora P. illo Miroszlao MCII. Ezen kézirattal egy
cseh tudods épen foglalatoskodott, ki a’ konyvtar’ jelen-
ségeivel szivesen megismerkedtete benniinket, ‘s lat-
szott rajta, milly szeretettel vonzodott hazija’ régi
nyelvemlékeihez. Erzékenyité valoban azon szorgalom,
mellyel némelly tuddsok itten a’ cseh nyelv’ ‘s litera-
tara’ csirajat orzik s’ apoljak, hogy egészen el ne
veszszen, miutan a’ német nyelv altal a’ magosabb
tarsasagi korokbol kikiiszobdltetett — pedig a’ cseh
nyelv mar egyszer viragzott, IV-dik Kéaroly alatt arany
idejét is érte, ‘s még is a’ szazadok’ folytdban any-
nyira elaljasodott, hogy csaknem veszendé vala. Ezen
iparkodasok a’ nemzeti nyelv’ felébb polczra emelteté-
sére ¢épen olly szentek, mint nevetségesek azoknak
torekedései, kik idegen orszagokba hervadt virdgokat
altiiltetni torekednek.

A’ varosnadl még sokkal szebb kdrnyéke, felfelé
leirhatatlan bajos a’ taj, de a’ Moldva’ mentében né-
hany kozel fekvé meredek sz6l6domb e’ volgyet ‘s
a’ folyam’ gombolyitasait unalmasan zarjak el. Praga
legkdzelebbi kortiletét a> Wimmer ‘s Canali kertalka-
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tok ‘s fasorok diszesitik, ‘s a’ varos’ bastyai, mellyek
legkdzelebb szép terv szerint, fakkal beiiltetve, kecs-
esei teljes sétava valtak. Gyonyori innét a’ kinézés
a’ Zsizska-hegyre ‘s Karolina volgybe, mig altalellen-
ben Tyho de Brahé, a’ hires astrolog’ haza, sotét tor-
naczaval kisértetkép’ emelkedik a’ dombrol a’ tiszta
levegébe. Merre csak néz az ember, mindeniitt histo-
ricus helyek ‘s nevek tiinnek szemébe, de a’ gyonyori
t4j ‘s a’ virdgzo természet, melly a’ vérrel Ontozott
helyeket rozsakkal fonja korii, szeliditi ‘s csendesiti
a’ vad multnak emlékét.

I
Drezda.

A’ cseh hatartdl egész Drezdaig a’ tdj nagyon
kellemetes, a’ j6 Ut mindeniitt fdkkal van koriliiltetve,
fenyd, bikk, hars, topolya, eper, kortvély ‘s cseresnye
tarka vegyiiletben valtjak fel egymast, arnyékaikban
forrasok mellett 16czédk ‘s faragott kovek nyugvassal
kindljak a’ faradt gyaloglot. A’ faluk cseréppel fed-
vék, mellyeknek sotétld szine kiilonds 6szhangban all
a’ vetések’ vidam zoldével, a’ gylimolcsfak’ fehérld
virdgaval, ‘s néhany kozbe vetett répamag iiltetmé-
nyeknek sarga arnyéklataval, a’ természet a’ tavasz’
iidvezletére legtarkabb ruhdjaba 61t6zott.

A’ fOvarosba megérkezvén mindjart altfutottam az
utczakat, hogy egésszérdl tiszta képet szerezzek ma-
gamnak. Az utols6 harmad fél szazad tiikr6dzik itt
leginkabb, ‘s bar mennyire kiilonbozzenek is elveik,
emlékeik itt békésen allnak egymas mellett. A’ wvar,
a’ templomok ‘s az igy nevezett Zwinger szamtalan
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czikornyas diszitményeikkel, most szép angol kert-
alkatoktdl, stiri bokroktol ‘s terebélyes faktol vétetnek
kortii, mellyek legujabb iddben a’ varos’ Oszverontott
er0sségein ‘s betoltott sanczain iiltettettek. Ezen kert-
alkatok, ‘s a’ szdmos fasorok, mellyek az Elbe’ part-
jait, a’ piaczokat ‘s utczékat zold lombjaikkal eleve-
nitik, ‘s a’ hazak’ unalmas sziirke sorat félbeszakaszt-
jak, kiilonds vidamsagot szereznek a’ varosnak. Leg-
szebb sétahelye a’ Briihli terasz, egy kiralyi palota
elott, mellyet ezen a’ mult szazadban fénylizése altal
elhiresedett miniszter épitett, honnan a’ fak’ hiisébdl
a’ kilatas az Elbére ‘s a’ szép hidra nyilik, ‘s remek
konnytliséget ‘s szabadsagat kitiinteti. Kevés ember volt
épen a’ Dresdaiak’ ezen kedvencz helyén, mikor eldszor
oda mentem, csak néhany széke gyermek jatszott a’
fak alatt, de én késd estig el nem tudtam valni ezen
bajos helyt6l, gyonyorkddtetve a’ sok hajok altal
mellyek a’ Dunanknal sokkal csekélyebb Elbén, mint
oOriasi hattyuk, az esti nap’ sugaraban aranyozott vitor-
lakkal vigan fel ‘s ala evezgettek.

Drezdanak legnagyobb része a’ pompa-szeretd
Augusztokra emlékeztet, kik bar a’ lengyel korona
miatt, szerencsétlen haborikba keverddve, a’ kelle-
metes fovarost miikincsekkel gazdagitdk, ‘s fokép’ a’
festészetet ‘s annak régi remekeit az életbajoknak
ezen elfelejtetd eszkozeit, mellyek a’ legjozanabb em-
bert is ideal vilagba ragadjdk, megszeretek — altala
lett Drezda német Florenczczé. Temérdek koltséggel
gyljtek o6k a’ gyonyori képtart, melly még most is
legels6 Németorszagban, s’ ismeretes, hogy egy kép,
Raphaél” Madonngja, 80,000 aranyba ‘s egy masolatba
keriilt. Idejok’ izlésében ezen fejedelmek gazdagsagu-
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kat’ s muszeretetoket Oszvekotve akartak kitiintetni, ‘s



13

nem létezvén miivészek, kik a’ nemtelenebb anyagbol
is fizethetetlen remekeket teremtenének, az anyag’
dragaséaga altal kipdtolhatni gondoltdk az érzés’ és lang-
¢sz’ hijat. Ez leginkabb az ugy nevezett z6ld boltban
(griirteg Gemolbe) latszik, a’ kincstarban, melly a’ pom-
pas Zwinger’ egyik részét foglalja el, ‘s mindennap
hat személybdl all6 tarsasagoknak, két tallér’ lefize-
tése mellett, minden részleteiben mutattatik. Milly nagy
az Osszehangzasnak ereje, milly nevezetes a’ miikin-
cseknél a’ jo felallitas, ez itten legjobban lathato;
mert a’ pompas, de terhelt, mesterséges, de nem mes-
teri, draga, de nem nemes miivek’ kortilete olly sze-
rencsésen alkottatott, hogy az egész azon meglepd
kellemetes érzést gerjeszti, mintha az ember egyszerre
valami phantasticus keleti tlindérvarba vitetnék Aalt.
A’ falak nagy tiikrokbdl alkotvak, mellyek el6tt bizarr
alapokon temérdek sokasagban mind azon czikornyas,
draga ko6bdl alakitott diszedények fénylenek, mellyek-
nek kiilonbozo idomaikban, kdltséges anyagukban, ne-
héz kidolgozasukban ‘s  kapraztaté szinjatékukban a’
17 és 18 szazad’ buja képzelddése olly nagyon gyo-
nyorkodott. Itt dllnak mind azon arany, zomancz ‘s
draga koébol képtiit  szobrok, billikomok és serlegek,
mellyeket nagyobb részint Dinglinger alkotott ‘s csak
az akkori fejedelmek’ szeszélye ‘s kincsei fizethettek.
Temérdek a’ kristaly, agét, jaspis, granat, amethist,
keleti serpentin, borostyankd, nephryt ‘s korallbdl vé-
sett diszedények, szelenczék, toboszok’ szama, kézttok
ezlist ‘s aranyozott nagy medenczék fénylenek, Limou-
sinek, Smaltak ‘s a’ zomancz’ minden nemei, kilitott
s vésett ezlist munkak, strucz-tojas, szarvorri ‘s ele-
fant-csont poharak ’s kiirtok, de miivészeti tekintetben
csak a’ nagy Augusztus’ dombori mellképe onyxon,
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‘s két elefant-csont szintén dombort 1616, az egyik
réomai, a masik kozépkori, kitlinék. A’ kincsek’ illy-
féle halmozasa ‘s a’ bajos felallitds egészen keletre
emlékeztetnek, hol gondatlan Kalifdk ‘s Sahok szaza-
dok ota illy szemfényvesztd pompaban mulatsdgot ta-
laltak ‘s tres idejoket illy en fénynek mutatdsdval be-
toltvén, a’ hatalom’ nimbuszat magok korti hasztalanul
vélték terjeszteni. Neveli még ezen nézetet a’ sok
keleti alak, melly aranybodl ‘s draga kdovekbdl alkotta-
tott, igy tobbek kozt a’ nagy Mogul ‘s udvara kozel
szaz kis szobrokkal, melly 2-dik Auguszt alatt Taver-
nier’ keleti utazasa szerint, a’ legdragabb anyagokbol
késziilt. Ezen mii az akkori ‘s kevéssel késébbi roma-
nokkal (Diderot, Voisenon, Crebillon, Voltairetdl), mely-
lyek telvék chinai ‘s azsiai mesékkel ‘s beszélyekkel,
mutatja milly nagy volt azon idében Azsia’ befolyasa
europai phantasiara ‘s altala kifejlédésére. A’ nagy
teremben, hol a’ kitiinG szépségli darabokbodl allo draga
kincs Oriztetik, a’ kivancsi fokép’ a’ nagy szines gyé-
mantokra figyelmeztetik, mellyek kozt a’ hires zold
nagysaga miatt nevezetes. QGyOnyorli smaragdokkal,
meglepd nagysagl saphirokkal, sehol nem latott nagy-
sagu keleti granatokkal, ‘s az esméretes nagy onyxxel,
itt tarttatnak a’ pompa-szeretdé Augusztok® kardjai,
aranynyal ‘s draga kovekkel gazdagon ékesitett marko-
latokkal ‘s hiivelyekkel, szép arany lanczaik, draga
diszjeleik ‘s ékes parancs-botjaik. Mas szobaban azon
cseresnye-magot mutatjak, mellyen nagyitdé tliveg Aaltal
szaz emberi arcznal tobb bevésve lathatd, ‘s mester-
ségesen faragott kis fa szentek, mellyeket Konstanti-
napoly’ eleste utdn a’ Torokok eldtt futd szerzetesek,
orosz kolostorokban 1izlés nélkiil, de megfoghatatlan
technicus tokélylyel, dolgoztak. Milly’ kar, hogy az
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Augusztok’ ideje mar terhelt, pompas és Izetlen volt,
‘s a’ mesterségesnek idedjat a’ mesterivel Oszveza-
varta, mennyit tehettek volna illy adakozo fejedelmek
a’ 15 és 16 szazadban.

Drezda’ gytijteményeit fOkép’ a’ targyak’ elrende-
lésének ‘s felallitdsanak czélszerGisége kiilonbozteti
meg, melly a’ mult kor’ emlékeit igazan kdzhaszntiakka
teszi, ‘s igy a’ nemzet’ pallérozddasara kiilonds be-
folyassal birvan, az életre hat: mig mas helyeken,
illy gylijtemények csak haszontalan bdmészkodas’ vagy
terméketlen fénylizés’ targyai. Ezen czéliranyos elren-
delést a’ torténeti museumban csudaltam, ott a’ tudos
Quandt’ érdemét. Az elsé teremben, mellynek ablakai
régi uveg-festésekkel ragyognak, a’ szdsz haz’ tagjai-
nak arczképeit, életnagysagban, Kranach Lukécstol
festve latjuk. Czimeres ivopoharak, kiirtok, fegyverek,
mellyek itten mintegy czimiil ‘s bevezetésiil fel vannak
allitva, mutatjadk mit lehessen varni a’ gyljteménytol,
hol minden mi a’ lovag-korhoz tartozik, ‘s annak fog-
lalatossagait, allasat, ‘s életét magyarazza, gyOnyord
rendben elrakatott. Ezen termek olly becsesek, a’ kdzép
kor’
gyljtemény a’ régire, ‘s elevenebb ideat adnak ezen
regényes iddszakrol ‘s mélyebb tekintetet engednek
belsejébe, mint sok konyvek, mar azért is, hogy az
id6’ szelleme minden csekélységben tiikrédzvén, néhany
ora alatt két szazad’ lelkét latjuk magunk el6tt meg-
jelenni, mellyeket kiilonben csak huzamosabb olvasas
idézhet ¢élénkbe. Az elsd oldal-szobaban felallitatott
mind, mi a’ lovag’ hazi éleiéhez tartozott, az acs-
bardtol egész a’ kertész-gereblyéig; legnagyobb helyt
foglalnak itt természetesen a’ vadasz-szerek, konnyi
fegyverek és ijak, wvadaszkések ‘s kiirtdk, tarisznyak



16

‘s kulacsok, solyomfokotok ‘s kutya-nyakra-valok. —
Diszfegyverek, hosszi landsak, a’ vitézjateki szép
panczélok, tournierokban hasznaltak, toltik a’ hosszu
csarnok’ felét; koztok két ezilist panczél ‘s mas harom
kivert aczél-alakokkal, ‘s aranyozott érczczel ékes,
mellyekben Christian herczeg vivott lovagjatékokban,
elsd helyet foglalnak. Csataban hordott nehezebb fegy-
verek ‘s panczélok kovetkeznek; a’ hatfalakat csata-
kardok ‘s harczkalapacsok, csdkanyok ‘s buzoganyok,
flambergek ‘s hajnal-csillagok, szép csoportozatokban
fedik; paizsok ‘s vasingek, kis panczélok, mellyekben
mar a’ hét évii gyermekek vasruhdhoz szoktattak, ‘s
diszes loszerszam nevelik a’ nézet tarkasagat ‘s gaz-
dagsagat.

A’ mint az erd’ ‘s személyes batorsag’ idejére a’
pompa’ iddszaka kovetkezett, Gigy itt is nehezebb csata-
vértek ‘s tournierpanczélok’ helyébe gazdag l6szerszam
‘s fényes Oltozetek 1épnek, Carrousselekben hordottak,
vagy idegen kiralyoktol ajandékozottak, ‘s a’ lengyel
koronazasok’ fényes ékei. Kiilonosen szép ezek kozt
els6 Auguszt’ korondzasi loszerszama, melly egészen
aranyzott eziistb6l késziilt ‘s zomancczal ‘s csillogd
kovekkel fényes. Egy Bécs elott elfoglalt torok sator
vonja bé a’ kdvetkezd szobat, mellyben keleti nemze-
tek’ fegyverei elrakattak, ivek, nyilak, gorbe kardok,
mellyek kozt sok magyar fegyver, chinai ‘s japani
kardlandsak, idegen alaku kelevézek, tegezek, °s
dragalatos markolati torok ¢kesitik a’ falakat; ‘s a’
legrégibb l6szerszamok’, puskdk ‘s pisztolyok’ sora,
velok szép ellentétben 4all. Természetes, hogy itt min-
den teremben sok a’ historiai emlék, fokép’ a’ szasz-
hazbol leginkabb érdekelt engem. Tilly a’ hires ligis-
ticus vezérnek, gyongy hazzal csillogd parancsbotja ‘s
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Gustav Adolf nehéz vaspéanczéla, mellyet a’ liiczeni
csata elétt kényelmetlensége miatt levetett, — ‘s a’
haldlos goly¢ csak hamar megtalalta 6t a’ bormellény-
ben, melly még most a’ bécsi fegyvertirban latszik.
Itt van tovabba a’ golyo, melly Moricz valasztot Olte,
a’ rosz kalap ‘s borfiiggdnyli kard, mellyet a’ lengyel
kirdly Nagy Pétertdl draga fegyveréért cserébe barat-
sag’ jeléiil kapott, ‘s halalos ellensége XII-ik Karoly
sved kiraly’ kardja; Batory Zsigmondé, melly a’ feje-
delem’ arany arczképével meg van jegyezve, ‘s izle-
tes, egyszerli, ‘s még is draga tokja altal magat meg-
kiilonbozteti;  Sobiesky szamtalan kereszttel jegyzett
pikkelypanczéla, jégre a’ nyereg mellyen Napoleon
a’ drezdai csatdban {ilt, ‘s csizmai, melyek akkor meg-
azva a’ kiralyi palotaban felejtettek.

Ide is, mint a’ zold boltba, mindig csak hat sze-
mély eresztetik egyszerre, ne hogy tobbek kozt az
emlékek megkarosodjanak. Kétezer hetenként nyitva
e’ gyljtemény, de a’ tobbi papokon is, két tallérért
felnyilik mindig ajtaja, hogy a’ megszoritas mellett is
czéljat elérje. Millyenek sokszor az illy gyljtemények’
latogatdji, azon tarsasdgnal is latszott, melly veliink
itt mulatott; egy fiatal berlini uracs, mindenhez mez-
telen ujjakkal ért, ironicus gunynyal, bar tudhatta,
hogy aczél ‘s fényes érez sotét foltot kap, hol meg-
orintetik; egy kevély oroszt pedig csak a’ ritkasagok’
ara érdekelte, ‘s vezetdnknek kérdésével, jofélék-e a’
kovek, ‘s valodi arany-e ez, ‘s mennyibe keriilhetett
a targy, alkalmatlankodni meg nem sziint.

A’ varos’ Elbén tuli részében az ugy nevezett ja-
pani palotdban a’ régiségek tartatnak, a’ konyvtar ‘s
a’ porczellan-gyljtemény. A’ palota romlott pardka
izlésben épiilt egy szazad eldtt, de belseje a’ legujabb
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idében a’ targyakkal, mellyeket rejt, 0szhangba hoza-
tott ‘s foleg a’ régiségek’ termei jol elrendeltettek.
Azon egyszerli szép izléssel, mellyet Pompejiben a’
falak® festésein csudalunk, festettek ki ezen termek
eleven szinekkel s’ vig diszitményekkel, ‘s az utolso
szoba, hol fOkép’ azon diszedények allitattak fel,
mellyek, hol Romaiak taboroztak, olly gyakran talal-
tatnak a’ sirokban, Columbariumma, vagy Romai nem-
zetség® sirboltjava valtoztatott, mellyben szdmos rejte-
kekben a’ hamvvedrek , felallitva ‘s felirasokkal meg-
jegyezve talaltatnak s’ igy izlés és tanitds kottetett
0szve, mig mashol a’ mizeum’ fazékraktarra valik.

A’ konyvtar” fo6kép’ azon szabadalyossag miatt ér-
deklett, mellyel kozhasznuva tétetik. Az olvaso-szoba
nagy, de a’ konyvek, fOkép’ nagyobb munkak, még
azon kiviil hazba is adatnak, s6t’ otthoni hasznaltata-
suk még az idegennek is megengedtetik, ha csak
hazi ura, orvosa, banquierje, vagy a’ kovet jot all
érette. Illy forman késziiltenek csak azon szdmos,
mély tudomanyt munkak, az élettél ‘s fovarosuktol
elszakadott szegény tuddsok altal, kik az élet, minden-
napi csekélyességét tudomanyos foglalatossagaiknal
elfelejtetik ‘s a’ fovarosbol lelki tapot konnyen kap-
hatnak. F. ur az udvarias konyvtadrnok, ki a’ tar’
elrendeléseit ‘s ritkasagait, szép kozépkori ‘s persa
miniatir festéseit, mexikoi kéziratait, Diirer’ rajzait,
Fauszt’ blivész-konyvét ‘s. a’ t. maga mutogatta, em-
lit¢, hogy az ismeretes berlini professor Raumer
Poroszorszagban is hasznalja a’ konyvtar’ kincseit.
Milly ellentétel ez, egy hazankhoz kozel es6é fOvaros’
taraval, hol a’ konyvek kiralyi palotdban fényesen
felallitva még realmutatéval sem birnak, hol az olvaso-
szobaban csak 36 hely van, ‘s ha torténetbdl 300,000
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ember kOzt 37 olvasni akarna, a’ tar’ hasznalata, a’
mint velem igazan tortént, hely’ sziikke miatt utolso-
tol megtagadtatik.

A’ porczellan-gyljtemény a’ foldszinti termekben
a’ gazdag Augusztok’ chinai asztalszereit ‘s diszedé-
nyeit rejti magaba, mellyek akkor az eurdpai por-
czellan’ feltalaltatasa eldtt kirekesztdleg a’ kirdlyok’
tablain jelentek meg. A’ gyljtemény nevezetesebb,
mint elsé tekintetre latszik, mert nem csak a’ chinai
a’ legnagyobb hatassal volt, ‘s XIV ‘s XV Lajos’
czikornyas izlését nagy részint okozta. Milly nagy a’
mindennapi butorok’ idomainak befolyasa az izlésre
‘s ¢letre, azt ¢rezte még a’ szellemire kevesebbet
figyelmez6é angol Parliament is, melly Hamilton gorog
diszedényeinek megvételét, az izlés’ javitdsa végett
elhatarozta, ‘s az orszag’ pénzét gazdagon latja kama-
tolni, mert a’ mindeniitt elterjedt Wedgewood edény
csak tiszta formdinak koszoni hirét. A’ talak, mellyek
eurdpai rajzok szerint Chinaban gyarattak, ‘s ellen-
tételiil Beckernek els6 merényletei meisseni agyaggal,
Eurdopaban chinai formakat, mellyekhez az urak’ sze-
mei szoktak, utanzok kiilonds érdekkel birnak, mert
minden szorgalom mellett ezeknél a’ nyugoti, azoknal
a’ keleti elem el nem rejt6zhetik. Becker tuddés che-
micus volt, ‘s rola azon hir szarnyalt, hogy aranyat
csinal; a’ fejedelem hivén, hogy csak el6tte titkolja
tudoméanyat az alchymista, a’ szerencsétlent fogsagba
viteté, hol neki meisseni agyagbol porczellant égetni,
unalmaban elsiilt ‘s taldlmanya’ jutalmaul szabadsa-
gat nyerte a fejedelemtdl, ki 12 chinai diszedényért,
a’ porosz kiralynak, vetélkedd tarsanak, egy drago-
nyos ezeredet adott. — Midén a’ japani palotabol
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grof St**el a’ varos’ Elbén inneni részébe visszauta-
sittatnank, csonakon mentiink altal a’ folyon; kiszal-
lasnal a’' grof az evezének egy kis eziist pénzt adott,
mellyel’ a becsiiletes német meg nem elégedett, de
hallvin hogy a’ gréf drezdai, engedelmet kért, hogy
idegeneknek tartott. A’ jelenet csekély, de fOvarosra
emlékeztetd.

Mig Drezddban mulattunk, a’ mult kor’ emlékei
kozt gyonyorkodtem leginkabb, ‘s mintha rendelteté-
sem lenne csak mult id6szakokban élni, egy esme-
rOsre taldltunk itten, K. gréofndre, a’ Napoleoni udvar
egyik romjara, kinél tobb estvéket kellemesen tolt-
vén, azon nem régen eltlint, de nagysdga miatt mar
mesés idonek részletérél folyt a’ beszélgetés, egy
olasz izlésli puszta palotaban, a’ tavol kiilvaros’ végén,
azon szobaban, hol a’ csaszar 1813-ban lakott. Piick-
ler herczeg a’ hires utazo ‘s ird6 a’ gréfnd’ atyafia is
jott tobbszer szoba, ‘s azon dicsvagy, melly 6t ifju-
sdgaban a’ legkiilondsebb tettekre Osztonozé; igy
Drezdaban mint testérhadnagy, egy uj Alcibiad, angol
paripdja’ farkat leborotvaltatta ‘s veresre festeté,
hogy az emberek rola szoljanak.

A’ hét’ napjaiban megismerkedvén a’ varos’ neve-
zetességeivel, vasdrnap a’ protentantismus’ hazajaban
a’ protestans templomba mentem. Nevezetes, hogy itt
a’ helyek fel vannak osztva ‘s eladatnak, van itt
els6 ‘s masod emeleti paholy, vankosos és csori
zartszék, mint a’ szinhazban, s6t a’ két karzat sem
hibazik. Ezen intézet neveli talan a’ templom’ jove-
delmeit, de a’ kereszténység’ szellemével még is
Oszvelitkdzik, mert az uj vallas’ leghatalmasabb ter-
jesztéje, a’ rémai ‘s gorog vilagban azon Isten elotti
egyenldség volt, melly az apostolok altal hirdettetett,
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mely kivéltsdgokat nem ismert, sem els6bbségeket a’
templomban, mert a’ szegények’ szamara hirdettetett
az evangélium, nem a’ gazdagokéra. Nem is hasznal
mondani, hogy a’ hely még is egyenld, mert az eld-
itéleteket le nem vethetjik mint a’ ruhat, ‘s fokép a’
miiveletlenebb azt hiszi, hogy ha az oltarhoz nem
kozeledhetik, az istentdl is tavolabb marad, hiszen
még az O testamentom is csak a’ fOpapnak engedte
a’ kozeledést a’ legszentebbhez, a’ frigy’ ladajahoz.

Iv.
Lipcse.

A’ gyorskocsin, mellyrél a’ Drezda ‘s Lipcse
koztti historicus tajékot lattam, tobb kereskedd, tudos
‘s egy szép leanyka {lt, ‘s ennélfogva literatura, his-
toria ‘s ipar volt beszélgetésiink’ targya. A’ keres-
kedd fiistolo gdézkéményekre figyelmeztetett, a’ leany
szép ujjaval enyelegve mutatd a’ kolostor’ romjait,
mellyb6l Boéra Katalin, késébb Luther Marton hitvese,
erOvel megszabadittatott, egy rogiségbuvar Gustav
Adolf ‘s Tilly’ csatamezejére ismert, ‘s a’ komoly
tudos az 1813-iki vérpiaczon némelly jeleneteket em-
litett azon iitkozetbol, mellyben 6 is ifjonti fellengés-
sel vivott. Lehetetlen volt akkor nem emlékeznem
azon hatalmas kiilonbségrdl, a’ mostani ‘s régi iddk
koztt. A’ reformatio’ iddszaka, mellynek classicus
helyeit lattuk épen, mint egy végtelen tenger valaszta
el oket, > mult kort, mellyben a’ rangokat elvalasztd
vonalak a’ koz élet” minden ereibe hatottak, midén
a’ birtok ‘s tudomany csak kiilonds osztalyok’, a
nemes ‘s egyhdzi rend’ kirekesztd tulajdona volt, a’

>
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jelentol, mellyben tudomany koz birtokka lett, ‘s a’
pénz uralkodik, hol ennek megnyerése minden em-
bernek elérheté 1évén, a’ sokszor alomnak kikialtott
egyenléség, az emberek kozt mar igazan 1étezik.

Idonk’ kettds iranyanak képviseléi a’ tudos és a’
kereskedd, ‘s mintha éreznék hatalmok’ ko6zos erede-
tét, most jobban férnek meg egymadssal mint az el6tt
még 50 esztenddvel is. A’ tudés mar nem veti a’
keresked6t ‘s gyartot, hogy a’ tudomdany’ szellemibb
részét elhanyagolva az égi sugéarnal, csak aranyat
keres; a’ kereskedd becsiili a tudost, ‘s bar milly
idegenek is eldtte a’ fellengd eszmék, még is tudja
hogy gépelyei nem mozognéanak, kereskedése csok-
kenne, ha a’ chemia’ torvényeit fol nem fedezi, a’
kereskedés-szabadsag’® hasznait bé nem Dbizonyitja,
csendes szobdjaban a’ tudds. — Lipcse egészen az
Uj kor’ varosa, benne csak tuddés ‘s kereskedd lakik
‘s ezen két rend, a’ sziiletési aristokratia’ Orokose,
épen olly kirekesztd, mint az volt, ‘s hatalmat maés-
sal felosztani, féltékenyen vonakodik: ‘s ezért Lipcsé-
ben csak tudds vagy kereskedd élhet, ‘s megvetés
ildozi azt, ki sem pénzt, sem tudomanyt nem keres,
de mulat ‘s él, ‘s azért a tarsasag itten egyszini,
bar elmés férfiak nem ritkdk. A’ lakosok’ két oszta-
lyat a’ konyvkereskedd koti oszve, ‘s bar milly nehe-
zen tiirje is a’ tudos, a’ felette gyakorlott suprema-
tiat, a’ konyvarosok még sem olly sziikkebliek, mi-
noknek kikialtatnak, mar a’ kozds koltségokon épiilt
sz€p kereskedd csarnok is, mindig diszokre fog valni.

Csak rovid ideig mulattunk mi ezen varosban, de
mennél nyajasabban fogadtak a’ tuddésok, mennél
szeretetre méltobb alakban tiint élonkbe az élettdl
tobbé el nem szigetelt tudomany: anndl visszataszi-
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tobbnak latszott Lipcse’ kereskedd szelleme; olly
prézai az, olly jozan, hogy az ember kétségbe-esnék,
ha nem tudnd, hogy a’ nemesebb végre még is gyoz.
A’ baj nem a’ pénzben, nem a’ kereskedésben fek-
szik, a’ pénz-aristokratia sokszor nagyszerli, Medicis
Cosmus ‘s a’ Fuggerek, Velencze’ nemesei ‘s a’
genuai csaladok kereskeddk voltak, mig a’ mai aristo-
kratia’ nagy része, €pen olly csekélyes, oly sziik-
kebli, nagyt6l borzadd ‘s kicsinységekkel bibel6do,
mint a’ pénzemberek. A’ szatocs-szellem ‘s a’ rend-
kérsdg idonk’ nyavalyai, mellyek az élet” legszebb
viragait kiszaritjak, hogy herbariumuk’ bibuldja kozé
rendszeresen eltehessék.

Lipcséhez kozeledvén, mingyart latja az ember
azon szerencsétlen sziikkeblliség’ befolyasat, melly
irtozik egyszerre valami nagyszeriibbre aldozni, izet-
len kéjhazacskak, csekélyes templomok ‘s pavillonok-
kal megterhelt kertecskék, mar messzérdl hirdetik a’
szatocs-szellemet. Nagyszeribbek ugyan a’ kertalka-
tok a’ varos koril, leromlott erdségeinek helyén,
mellyek angol izlésben alkotva, a’ varost élénken
diszesitik, de a’ szomszéd Elster’ habjain tul, a’ sze-
rencsétlen kéjhazikok elnyésztetik a’ kellemes be-
nyomast, ‘s az egésznek karacson sator tekintetet
adnak. Az izetlenség’ tetOpontja azonban Gerhard’
kertje, mellyet még is egy utaz6 sem mulasztana el
meglatogatni, mert Ponyatowszky’ halal- ‘s temetd’
helye. Személytdl négy garas a’ bemenet’ ara, de
ezért sokat lat &m az ember a’ nem nagy kertben,
doriai templomokat fovénykébdl, ‘s chinai tornyokat
téglabol, kozttok goth épilileteket arabs kupokkal,
egyenes nyirbalt fasorokat, ‘s angol tekervényes uta-
kat, ‘s izetlen szobrokat, ‘s isten tudja még mit.
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A’ helyet, hol Ponyatowszky’ sulyosan sebesitve
vizbe fult, alacsony kob jegyzi, egyszerii felirassal,
lengyel ‘s latin nyelven; koporsdja felett szintén ko-
koczka &ll, mellyen a’ szerencsétlennek neve, sziile-
tése ‘s halala’ napja jegyeztetett fol; a’ lengyel sereg
emelte mind a’ kettdt. Esmeretes azon monda, melly
szerint egy vén josld cziganynd, a’ herczeget intette,
hogy szarka altal veszendd, szarkatol ovakodjék: a’
herczeg nevetett, de a’ joslas beteljesedett, ‘s a’ szép
hos az Elster’ vizébe fult, midén a’ visszavonuld
franczia sereg’ védelmére hiv lengyeléivel a’ frigyes
seregek’ rohandsanak ellenszegiilne. Nem messze sir-
kovétdl egy kerek kerthdzban sz€p marvany mell-
szobra all, ‘s a’ nagy lovagszobor’ mintaja, mellyet
Thorwaldson a’ vasarpiaczra készitett; mind ketté a’
miivész ajandéka. Altalellenben egy mellék-szobaban
a’ halottnak tobb arczképei lathatok, a’ pisztoly
mellyet halalaban sem ereszte el kezébdl, az idege-
nek’ konyve lengyel nevekkel megtelve, ‘s mellette
mas, mellybe mind azon versezetek feljegyezvék,
mellyek a’ herczeget ‘s haldlat érdeklik. Szamuk
évenként szaporodik, mert minden koltd mint egy
halal-aldozatul ir ide egy par sort, azon koszorQ
helyett, mellyet a’ régiek szeretteik’ emlékére tettek.
Egy lengyel epigramm tetszett nekem leginkabb,
mely 1831dik év’ vége felé iratott ide, ‘s forditva
illyforman hangzik:

Vandor, mondd, hol hon, melly szaraz lenne hazatlan
Lengyel’ vérétol, vagy szeme’ konyjeitol.
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V.
Potsdam.

Keresked6 ‘s tudos lakja Lipcsét, katona és tiszt-
viseld6 Potsdamot. Fekvése csinos, a’ széles Havel’
lassu folyasa, ‘s a’ sok szélmalmok’ lomhan forduld
szarnyai, kiilonos nyugodalmi charactert adnak a’
dombos vidéknek. A’ varos symmetricus; elso tekin-
tetre latszik, hogy az ugy nevezett felvilagosodas’ ido-
szakaban, a’ mult philosophicus szazadban épiilt.
Utczai hosszak, egyenesek, szélesek, a’ hazak mind
egyarant magasak, a’ szekérzorgés® elmellGzésére
deszka kerékvagasok tarkitjdk a’ kovezetet, egyenes
csatorndk ‘s sorfak egyforman elevenitik az egész
varost, melly mindeniitt forma-ruhdba oltozottnek lat-
szik. Legszebb épiilete az 0j templom, mely a’ hires
Schenkel’ terve szerint corinthi szép oszlopzattal
épil. Kar hogy charactere nem hatarozottabb, ‘s
tanczterem ¢ép’ olly jol lehetne, vagy gytiléshaz, mint
templom. Ez mostani épiileteink’ legkdzonségesebb
hibaja, hihetéleg mivel egész id6szakunk’ hatarozat-
lansdga ‘s habozésa a’ miivész’ eszméire hat, ‘s az
ingadozd elvek, a’ hit’ hidnya nem is érlelhetik azon
erds Oneszméletli meggy6zOodést, melly a’ régi vilag
s’ kozépkor’ minden miiveire letorolhetetlen bélyegét
itotte ‘s a’ czélirdnyost a’ mivészetivel 0szvekdototte.
F6 torvénye volt, hogy a’ miinek alapeszméje rendel-
tetésébdl az eleven ‘s mélyen felfogd érzetnek termé-
szetesen kitlinjék, de az ujaknal a’ szép ritkdn czél-
szerli, a czélszerli ritkdn szép. A’ vilag’ ifjusagaban
szépség volt a’ kormanyzdé eszme, ‘s ,szépen a’ jot”
fészabaly; ndlunk a’ hasznos wuralkodik, ‘s szaba-
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lyunk: ,hasznosan a’ szépet”. — A’ most ¢épild
potsdami templom a’ régibb, néhany év eldtt elégett-
nek helyébe emeltetik, mellyett I[I-dik Fridrik épitett,
de wvalamely hiba altal belseje sotét volt, a’ pots-
damiak’ legnagyobb bosszusdgara, panaszukra pedig
a’ kiraly a’ szentiras’ szavaival felelt: ,,Boldogok,
kik nem latnak, ‘s még is hisznek.”

Minden 1épés Potsdamban Fridrikre emlékeztet, a’
varos felett all Sanssoucci, mulatévara, hol Voltairrel
philosophait, hadi terveit készit¢, munkait franczidul
irta, kutydit temette, ‘s meghalt. A’ var a’ drezdai
Zwinger’ tovabbi folytatasa, ‘s a’ mult szazad’ ma-
sodik felének izlését mutatja, melly a’ czikornyakat,
a’ classicus id6t ‘s a’ keleti alakokat Oszveforraszt-
van, az egészet franczia izlésnek nevezte, melly olly
tarka ‘s hatarozatlan charakteri volt, mint XV-dik
Lajos’ franczidi. Kit Fridrik érdekel, annak Sans-
soucci kincs. Itt vannak meg a’ sziikk székek, mellye-
ken iilt, a’ kopott barsonynyal bevont asztalok mellye-
ken irt, a’ szobdk mellyekben fuvolazott, ‘s kutyaival
jatszott. a’ kis konyvtar franczia torténetirokkal ‘s
stragetikus munkakkal, az egész azon rendben, a’
mint haldldnal talaltatott. Mint ez bennem kiilonds
érzést nem gerjesztett, a’ hazdja’ nemzetiségét meg-
vetdt soha sem szerettem, Ot ki annyira bizonyita,
hogy philosophus kirdlyi szé€kén despota. Nem felejt-
hettem el Dippold’ szavait, hé panegyricusa’ végén:
HFridrik’ uralkoddsa autokratia volt, ‘s kovetkezmé-
nyei kéarosan hatottak a’ kormanyra, melly egészen
gépellyé valt.” — Birodalma’ erejét, melly a’ nem-
zetben ‘s kormanyban fekszik, Fridrik csak seregé-
ben ‘s kincsében latta, ‘s azért polgdr ‘s katona
sehol annyira egymastol el nem valt, mint Porosz-

B
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orszagban, mi a’ kozbizodalom’ erejét gyongité. Frid-
rik nemzetével nem olvadott 6szve, csak az uralkodo
volt ezé, a’ férjfi idegen korbe tartozott, ‘s ezen
elvalas’ kovetkezményei fontosak voltak, sotét arnyé-
kot vete ez a’ nemzetre, megszoritd lathatarat ‘s
veszedelmesen taplala a’ németek’ utdnzasi vonzoda-
sat, annyira, hogy kovetkezményeit még most is
sérelmesen érezteti. Mind e’ mellett Sanssouccit
semmi esetre meglatogatni el nem mulasztanam, mert
a’ fold szent, mellyen nagy férjfinak nyoma latszik.

Egyenes fasorok, mellyek kozt temérdek sok
marvany szobrok fejérlenek, vezetnek az Uj palota
felé, melly még czikornyasabb, ‘s minden izléseket
egybeolvasztva egészen izetlen; a’ r6sz szobrok’ szama,
melly a’ palota orméan 4&ll, legio. — Az els6 terem-
ben kitind nagysagi porczellan diszedény latszik, a’
pétervari agyagbol, Miklés czar’ ajandéka; a’ masik
az ugy nevezett csiga-palota, izetleniil csigakkal ‘s
csillamlé kovekkel kirakott falakkal, melly fokép’
azért érdekes, hogy a’ boltozatlan felett egy 100 lab
hosszt, 6 lab szoles ‘s 40 lab magas terem, nehéz
marvany kovezettel emelkedik. A’ kiralyi csalad most
is sokszor mulat ezen varban, melynek szobai képek-
kel, de nem Kkitlin6kkel, ¢kesitvék. — Nagy Fridrik-
nek mas kis konyvtara Oriztetik itten, melly ismét
torténetirokat ‘s hadi targyakrol szélokat foglal ma-
gaban, legnevezetesebb darab benne, franczia versei-
nek azon hires példanya, mellynek széleire Voltaire
hizelgd jegyzeteit irta, ‘s a’ franczia beiitéskor elvesz-
vén, csak néhany évek elott taldltatott fel, a’ Bas-
sanoi herczegnd’ taraban.

A’ vitéz-szalaggal diszesitett kastélynagy innét
benniinket egy kozel épliletbe vezetett, hol Rauch-
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nak mestermiive Louise kiralyné’ szobra feléllittatott,
a’ szép férjfilelki fejedelmli né nyugagyon fekve
alkottatott, ho fejér marvanybdl, lagy alomba mertilve,
kezeit keblén keresztbe vetve, arcza a’ mint monda-
tik hasonld, a’ nyugalom’ kifejezése jo, a’ reddzet
nemes, a’ szobor az ujabbak, kozt a’ legjelesebbek-
hez tartozik. A mivész kiilonds szeretettel dolgoza,
a’ halaadat vezette kezeit, mert a’ kiralyné volt az, ki
fiatal inasaban a’ mivészet ébredését sejditve, neki
lehetségessé tette, hogy azon polczra emelkedhessek,
mellyen most, mint Német-orszag’ elsd szobrasza all.
Tavozni akarank, zavarba jottlink, nem tudvan a’
borravalénak adatdsa vagy nem adatasa altal meg-
sértjik-e még inkabb a’ Kkastély-nagyot, végre az
adast probaltuk, ‘s imé a’ veres szalagih hos mély
meghajtassal kdszoné a’ tallért. Tavolabb az ugy-
nevezett baratsag’ templomaban, a’ Bayreuthi mark-
grofné’ szobrat néztiik, melly bar rosz modoros {zlés-
ben késziilt, mint 2 Fridrik satyrikus epének tanuja,
kiilonds bajjal hat a’ nézdre. A’ grofné, Fridrik® leg-
kedvesebb testvére, l10cslabu volt, bar jobb laba igen
szép, ezt a’ szobrasz altal fedetleniil parancsolta ala-
kitatni, ruha-redézete a’ masikat eltakarja, de Fridrik
ugy faragtata, hogy a’ leplezeten alt is latszik az
idomtalan forma.

Csatorna valasztja Sanssouccit ‘s a’ kiralyi kertet
a’ korona-orokosétol, melly kisebb, de szebb. Kiilo-
ndsen meglepé a’ haz benne, pompeji izlésben, beliil-
rél ‘s kiviilr6l viaszfestésekkel, vidor, hatarozott szi-
nekkel ¢ékesitve; a’ haz koril diszedények allnak.
szokOkutak csergedeznek, érczhdromlabuk fénylenek,
‘s az olasz modra boraggal koriilfontt csarnok, egé-
szen elfelejteti az éjszaki égaljt. Kozel ezen régi
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izleth lakhoz, mert palotdnak kicsinysége miatt nem
nevezhetem, egy 1Uj olasz épiilet fekszik, alacsony
fedéllel, viztol koriilfolyva, boragtdl koriilfonva, csinos
rendetlenséggel az unalmas ¢&jszaki részaranossagot
elkeriild, terrasokkal ékesitve, mellyeken viragok illa-
toznak csergedezé patak altal elevenitve, melly régi
tort marvany koporsoba hullatja tiszta cseppjeit. Itt
lakik a’ korona-6rokds’ kisérete.

Potsdam’ korozetének a’ szélesen folyo, to-alaku
Havel, ‘s a’ fenyli-fakkal kevert haraszt facsoporza-
tok, messzirdl nagy kellemet adnak. Az %) hid a’
Havel en alt nagy konnyiiséggel olly jol égetett tég-
lakbol épiilt, hogy a’ régiekkel is kialljak az 0Oszve-
hasonlitast. A’ hid megett balra, Karoly herczeg’ szép
kertalkatja, jobbra a’ Vilmoséi ¢&kesitik a’ tajékot,
melly viruld6 oasisként kitinvén a’ marki homok-ten-
gerben, haladatosabb érzelmeket gerjeszt, mint mas
helytitt sokkal szebb tajékok; mert csak allando
szorgalom teremhet itt valamit, a’ terméketlen homok-
ban, mellyben még a’ fii is kiszdrad. Vilmos herczeg,
kertének, kozepében a’ dombon, mellyrdl a’ kinézés
legszebb, régi var formara épitetett mulatd hazat, a’
lovagkori izlést mostani kényelemmel parositva. Fel-
adata szerencsésen fejtetett meg, ‘s nem maradott
izetlen jaték, bar kisebb mint a laxenburgi lovagvar,
‘s butorai ujak.

Még szebb pont Potsdam’ kornyékében a’ pava-
sziget a’ Havelben. A’ mult szdzad kezdetével, liveg-
gyar volt itt, késébb kietlen erdd, végre a’ kiraly
fahazat épitetett itten, koriilte tobb emeltetett, mig az
egész sziget szép kertté lett, mellyben szabadon ‘s
rekeszek megett szamtalan kiilfoldi allatok tartatnak.
A’ sziget tobb festdi helyekkel bir, ‘s a’ gyep zold-
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jenek megtartdsara nagy g6zmozgony altal nyaron
naponként megontetik, csak kar, hogy az egész nem
egyszerre, nagyobb-szerii terv szerint késziilt, mert
igy a’ mint all, idonk’ bélyegét viseli, részletesen
szép, egészében nem Oszvehangzo. Kiilondsen csinos
az ugy nevezett danczigi haz, mellyet a’ német lovag-
rend Danczigban szép goth-izlésben épitett, késobb
kalmar kezekbe keriilve, mar szélyel kezd6dott bon-
tatni; de a’ korona-6rokdos megvette, a’ négyszeg
kovekbol épiilt homlokfalat, szétvitte ‘s itt Gjra Oszve-
rakatta. Még nevezetesebb a’ gydnyorli iiveghaz hol
a tropikus novények festdi csoportozatokban, az aequa-
tori éghajlatot vardzsoljak ¢élénkbe; széles levell
pisangok allnak itten ‘s hegyes lombu palmak, kdovér
kaktusok, ‘s csudélatos alo€k, koriilfonva a’ buja
tropicus repkonytdl, mellyen csillogd lepkékként tarka
viragok {ilnek. ,,Angyalok alkottdk oket — igy szol
egy franczia ird6 — beléjok fujtak, hogy kerekitsék
alakjokat, illatos lehelletok benmaradt.” A csalodas’
kiegészitésére egy indus pagoda alttdrt marvany falak-
kal rejtézik ezen tropicus liget alatt, mellyet a’ forrd
¢égalj’ csillimlo madarai koriilrepdeznek.

VL
Berlin.

Berlini mulatdsom alatt is a’ régiségek ‘s mi-
gyljtemények vontdk leginkabb magokra figyelmemet,
nem mintha a’ jelen kor’ kiizdéseivel nem gondolva,
a’ mult ezredekhez visszavonulva, a’ forré élet’ O6lé-
b6l a’ hideg holtakhoz kivankozndm; mert nem
vagyok sem olly gyava, sem olly erds, hogy a’ jelen’
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vihardban részt nem véve, megallhassak: de midén
a’ felekezetdith, mindent orvényébe ragad, ‘s a’ perez’
minden szenvedélyei még a’ theologidra, philosophiara
‘s koltészetre is er6sen hatnak, milly kivanatos akkor
menedékhelyet talalni, mellyet a’ partok’ szélvésze
el nem ért. Illy menedékhely a’ régiség ‘s miiveé-
szete, melly nem csak a tuddsnak, de minden mi-
veltnek nyitva 4all. Szenvedelem nélkiil jar itten
baratja, mert laba régen bedOlt ‘s Ujra viruld sir-
halmokat tapos, azon szent fo6ldon jar, mellybdl a’
jelennek terebélyes faja felnétt, ‘s a’ kdzds torzsok-
nél elfelejtve a’ felekezetiséget, a’ radical és tory
kezet fognak. igy megsziinik a’ harcz az amerikai
indusoknal, a’ veres pipaszikla’ kozelében, mellybdl
a’ régi monda szerint a’ torzs6kok szedtek, ‘s a’ pipa
szent békejellé lett. De kiilonben is nem hijdba élte
az emberi nem ifjusagat, ‘s négy ezred’ Oszve hal-
mozott tapasztalasa nem haszontalan szazadunknak.
Nemiink’ ezen ezredekrdl szo6llo oklevelei a’ fenmara-
dott irok ‘s emlékek; de midén az ir6 mindig tulaj-
don szemiivegét tolja olvasdjanak orrara, ‘s mindent
egyedsége’ szinében mutat: akkor az emlékek, mellyek-
nek tomegében az individualitds elenyészik, tisztan
adjak korunk’ szellemét és konnyitik azon kozhasznu,
jelenre hatd, A4ltalanos nézeteket a’ régi vilagrol,
mellyek konyvekbdl olly nehezen szerezhetok. Konyv-
tarakat alt kell olvasnunk, mig az iddszakok’ szelle-
mét megismerjilk, mig az, az emlékekb6l hamar ‘s
gyonyorkddtetden érzékeink altal értelmi ereinkhez
szoll. De mi Magyarok altdljaban el szoktuk feledni,
hogy nem vagyunk tegnap sziilt nemzet, mint Ame-
rika; az ifjusdg déli babja kapraztatja szemeinket, ‘s
a’ régiekre vissza nem tekintiink, felszabadult rab-
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szolgdi a’ didk nyelvnek, a’ latint is megvetni haj-
landok. De ki ne tartand megbocsathatonak, hogy
inkabb elére néziink, mint hatra. — Illy gondola-
tokba meriillve a’ museumba menék, Berlinben, azon
orszag’ fovarosdban, mellynek utolsé honja’ nyelvét
irtd szolgdja a’ mult szdzad’ masodik felében megholt.
Gyonyori éplilet a’ museum, Schinkel hires épi-
tész’ remeke, az 1j kor’ épitményeinek konnyen leg-
jelesebbike, mellyet langeszii miinek mindjart eredeti-
sége bélyegez. Nem hasonlit régi gorég templomhoz,
sem Palladio’ miiveihez, de elsé tekintetre azon sejdi-
dést sziili, hogy a’ mivészet’ temploma. Szép ioniai
oszlop-csarnoka el6tt oridsi granit serleg csillog a.
déli nap’ sugardban, melly a’ piacz’ koézepén, hol a’
museum emelkedik, egy hatalmas szokékut gozmoz-
gony-hajtotta vizében szadmos szivarvanyokra oszlik;
— a’ szép tér a’ homok-korozte Berlinben megkdve-
stilt fata morgana a’ homok-pusztaban. Szint’ oily meg-
lep6, mint a’ museum’ kiilseje, a’ mikincsek’ elren-
delése benne. Az elsd terem nagyszerii rotunda, melly-
nek sarga oszlopai kozt a’ régi istenek’ marvany alakjai
allanak. Hosszi terembe jon az ember innét, mellyet
két sotétld veres porphyrt utdnzé oszlopsor ékesit. Koze-
pében all a’ hires imado fia, érczbdl a’ gordg mivé-
szet’ legszebb idejébol, Nagy Fridrik altal 10,000 tal-
lérért vasarolva. A’ tobbi szobrok csoportozatokban
alljak koriil az oszlopokat, halvany alakjaikkal ezeké-
nek sotétld szine el6tt kimondhatatlan nagyszeri be-
nyomast sziilvén. Az istenek’ terméhez egy oldalrdl a’
mellékszobrok’ csarnoka, a’ masikrol a’ csaszaroké
csatlakozik, mind a’ kettd szép oszlopsorokkal. Gon-
dolkodva jartam itt a’ romai csaszarok’ mellszobrai
koztt, ‘s Tibér’ alattomos arczkifejezésében, Claudius’
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bargyu vonasaiban, Titus’ joszivii szemeiben, Lucius
Veras’ keresett hajfodraiban ‘s siitott gondor szakal-
laban, Caracalla’ zsivanyarczdban, a’ régi vilag’ egyes
személyek lelkiiletétdl fliggd gyasztorténetei eldttem
feléledtek, midon egyszerre Caesar’ szikar, jelenetes
szobra’ Aaltalellenében egy 1) alakra akadtam — Napo-
leonéra. Harmincz év mult csak a’ jenai, hisz a’ water-
16i csata Ota ‘s mar elnémult a’ felekezetek’ gytilolete
‘s a’ csaszar’ nagysaga még a’ berlini museumban is
kivivta illend6 helyét Caesarral altalellenben. A’ szo-
bor-gylijtemény alatt a’ diszedények terra cottak, ércz-
alakok, ‘s vésett kovek’ gylijteménye rendeltetett el;
felette a’ képcsarnok all, melly bar 6szve nem hason-
lithatd a’ dresdai kincsekkel, még is szinte olly érde-
kes annak, ki nem csak a’ mivészet csillogd viragat
bamulni, de szerény bimbajat ‘s gyengéd csirajat is
esmérni kivanja, ‘s azon par-vonalt, mellyel a’ mive-
szet mindig a’ nemzeti élet’ drad6 vagy apadd hulla-
mit kdvette.

Nem messze a’ museumtol az épité académia emel-
kedik, melly Schinkeltdl nemében egyetlen pontossaggal
vakolatlan téglakbol épittetve, a’ régiekre emlékeztetd
agyagbol szorgalmasan égett diszitményekkel rendelte-
tését mindjart gyanitatja. A’ szép palota’ masodik eme-
letében Schinkel lakik, a’ langeszi épitész, kozel leg-
felségesebb muvéhez, a’ museumhoz. Itt lattuk milly
nagy szerli ezen milvész’ phantasidja. midon rajzaihoz
vezettettiink, mellyek terve szerint viaszfestékekkel a’
museum’ oszlopcsarnokat ékesitendék valanak. O maga
nem volt otthon, mellének gyengesége a’ cseh fiir-
dokben tartoztatta. Ezen rajzolatok a’ legnagysze-
ribb miiemlékek idonkben, a’ vilag ‘s emberi nem’
torténeteit megtestesitik, ‘s mint a’ természet egészben
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oily jelenetesek, mint egyes csoportozatokban szépek.
Az elsé képen, mintegy bevezetésiil az egész kép-
sornak, Uranosz il a’ kiralyi széken, korillejtve a’
csillagzatok® éjjeli tanczatdl. A’ masik hossza képen
Satura, ‘s a’ Titanok az élokor’ sotétjébe visszavonul-
nak, éleszt6 tiizet terjesztve; a’ vilag® 1j folyamatat
elkezdi Jupiter, eldtte az elsé vilagosztogatok a’ Dio-
scurok; Prometheus a’ fold’ els6 lakoi szamara a’ tiizet
elorozza. Saturn’ birodalmara emlékeztetve elnyutlik az
¢jjeli egén a’ hold fellegzet’ nydja. Selene ragyogodan
hajtja szekerét, élete a’ Dianaiba alt-menvén vadasz-
alakok jelennek meg, mint az ijasz’ ‘s oroszlany’ csil-
lagalakjai. Serény égi hatalmak segitenck az éjnek
sotét leple’ feltarasanal, mellybdl az alakok kifejlod-
nek, gyermekei koriilte nyugosznak. A’ meleg sotétben
fekszik minden eredetnek csiraja, a’ szerelem’, serke-
nés’, ‘s ébresztés’ kiilonféle képében. Sokszinli élet
elemei fejlddnek ki a’ virradd nap eleibe menve. Egy
alom, ébredéssé valik ‘s a’ még alvd anya szeretet
munkds életbe vonatik kiilonféle alakok altal, mellyek
munkara ‘s aratdsra mutatnak. Még allva, gondosan
bétakartatik a’ habort, mert hatdsa ideje még el nem
kezd6dott; eldtte szliz misak’® vidam tarsasdgaban lebeg
a’ béke, ‘s egy égi gyermek termékenyitd ess6t Ont
a’ foldre. Tudomany-elemek mutatkoznak, mélységek
méretnek, héborgatva jonek természethatalmak kozbe,
a’ szélvészek altal éjmadarak rezzentetnek fel az erdok-
bol, ég-gyermekek ezen Saturn’ orszdgabodl felmaradott
teremtésekkel vivnak ‘s eldlok megfutamodnak; mag,
himpor, ‘s termékenyités gondosan lehintetik ‘a foldre,
a’ felegzetbdl hiisitd éj-harmat Ontetik le, kakas hir-
deti a’ napot, mellyel a’ gond kezdddik. Ej-teremt-
mények iildozései el6l az anya gyermekét oltalmaba
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veszi. Foldmunkalatra mutat egy kertészpar, a’ veder-
b6l reggeli harmat csorgedez a’ viranyra, harfakar
hirdeti reggel felhdkben a’ nap’ keltét, harmatos btiza-
foldekrél énekld pacsirtdk emelkednek; Venus, a’ reg-
geli csillag, kdveti a’ napot ‘s Erdsznak jelenti foldi
rendeltetését, a’ reggel fellegzetbdl a’ remény’ s’ a’
jové nap’ tiszteletének viddm képei emelddnek, a’
nap’ fénykorének felhdzetében a’ G-racziak’ hirdetdji
vezetik a’ napisten’ szent hattyuit, ki négy lovan kilép
a’ tengerbdl, fényt osztand6 a’ vilagnak, vele lebegnek
a’ Graczidk, azt szépitendok. A’ kép ezen utolsd része
csaknem egészen vildg kevés alakokkal ugy hogy az
ellentét’ szandéka érezhetd. Milly gyonyorli koltészet
rejtezik ezen képben ‘s még is gazdagabb a’ harma-
dik. Pasztor nemzetek, csendes természet-éldeletben
latszanak kezdetén; — a’ reggel sybilla’ tengerparti
barlangja elott a’ kelet’ természetének teljében maga-
hoz vonja az ifju ivadékot, a’ jovOnek magyarazata
altal. mellyet levelekre jegyez fol. Durva vadasz népek
lépnek le az erd6s hegyekbdl, meghatva a’ sibyllinus a’
koltoi ihletés’ magasabb kecseitdl; Psyche a’ muséaval
htrokat vonnak lyrdjokra a’ koltd> kunyhdjaban; a’
nép részt vesz az er0s iigyesség’ versenyében; a’
kolté ifji géniusza ihletést hangoztat ajkairol, kordz-
tetve ifjaktol, kik szeretden koriilte foglalatoskodnak,
legyeznek, forrasokkal jatszanak. Itt latjuk az elsd
merényt a’ természet’ szépét miivészet altal megtar-
tani, midén egy ifji szeretéje arnyat szénnel koriil-
vonja a’ sziklan. Az élet’ nyaraban ‘s delében az ara-
tast talaljuk ‘s Oromeit; a’ buzafoldon gyermekek ‘s
nyulacskdk jatszanak. A’ Helikon’ tetején Pegasus’
dobogasa alol a’ képzelet’” forrasa ered, ‘s artatlan
nymphéak édelgései kozt lecsorgedez a’ kutba, mellybdl
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a’ szerencséltetett ember az ihletés’ italat meriti, ‘s
joltevo lényektdl veszi, hogy foldi léte szépiiljon ‘s
az ég’ sejditései eld elvei kisérjék, kifejlodésében az
el6haladas’ torvényei alatt. Egy fiatal host az ihletés’
forrasa szép merész tettekre heviti; — hanga élv,
artatlan pajkossag a’ phantasia’ elemével. A’ kolte-
szet’ patakjanak leomlo fatyola alatt a’ fold” mély
gyomraban feltiinnek a’ parkak, mellyek a’ foldi élet’
torvényei felett kérlelhetetleniil 6rkodnek. — A’ koltéi
lepel nekik is nyajasabb alakot kolcsondz; embersze-
reté nemtok jatszanak koriilok, boldog lények a’ szépség’
elemében uszva ‘s azt masoknak osztogatva. A’ tavol-
ban az erdd’ hangaja, megilletik a’ szarnyas lonak
oriillve; a’ szép 0Ozont joltevd nymfak kutba Ontik,
honnét egy fiatal koltd merit; meglepve kozelit egy
torvényhoz6 a’ szép forrashoz, melly 6t is hiisitendi.
Ezt koveti az emberiség O6sze ‘s estéje; a’ miivész’
mihelye régi emlékekhez csatlakozik; miivészi kéz
altal ered a’ szobor, a’ géniusz’ befolyasa alatt, kelle-
mesen vezet maga a’ természet diszitményekre, az
acanthus koriilfonja a’ corinthi oszlopf6é’ formajat; ‘a
miithelyben segédek ‘s tanitvdnyok dolgoznak. A’ sziinet’
innepe a’ tél’ kezdetét mar a’ tlizhely hazi langjat
megkivanja; az anya melengeti a’ tiiz fényének oOriild
gyermekét. Gydzedelmesen térnek vissza a’ hosok, az
Oregség a’ musak’ szép tancza altal mulattatik, mellyek
estragyogasban ‘s holdfényben az Oregséget meg-
latogatjak. A’ képnek hidegebb ‘s sotétebb arnyék-
latai mind inkabb ‘s inkabb éreztetik az &’ ‘s tél’
kozeledését; gondokba meriilve néz Psyche a’ bdlcs’
hazabol kedvencze felé, ki magas sziklaszékrdl az éjjeli
eget vizsgalja, ‘s a’ csillagzatok’ lejtéseit kutatja. Luna
lelép a’ tenger fel¢; egy Osz elmeriil az elem’ szem-
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I¢lgetésében, melly aradva jo eleibe; a’ merész hajos
magaval viszi a’ muzsa’ koszontését, ‘s kievez a’ tavol
holdvildgitotta tengerbe. — ‘S igy el van végezve a’
korfutds, a’ reggelbdl ¢éj, kikeletbdl tél, pasztorbol
kereskedd lett, ‘s azért az utolsé tablan a’ bu képez-
tetik egy sirhalom koriil, melly felett ) reggel emel-
kedik. — Ez azon nagy koltészet’ tartalma, mellyet
Schinkel, Fichtének egykor legkedvesebb tanitvanya,
a’ museum’ képdiszévé terveze, ‘s eldlegesen aquarel-
ben kivivé: ez azon compositio, melly a’ miivészet’
ujra sziiletésére mutat, ‘s régi alldspontjara vissza-
hozza, hol eszméket alakokban fejezteit ki, ‘s mutatja
hogy a’ valodi koltészet ‘s festészetnek egy az ira-
nyok, a’ philosophia.

A’ museum ‘s Schinkel’ rajzai Berlin’ legkoltéibb
oldalai; ‘s ezért bdvebben emlitettem; mert Berlint
kiilonben a’ takarékossag ‘s pedant csekélyes rend-
szerkor bélyegezi. Az 10 varosban az utczdk oly egye-
nesek mint a’ potsdamiak, egy pillanattal altnézhetok,
hogy mindjart latszhassék, hova ki jar. Még alkal-
matlanabb szélességdk, melly tisztan tartdsukat lehe-
tetlenné teszi fokép, mivel fold-alatti csatornak’ hijaban
csak fedetlen moslékarkok huzatnak a’ hazak el6tt, ‘s
a’ sz€él az egyenes utczakban semmi ellentallasra nem
akadva meg nem tort erével hajtja maga el6tt a’ por-
felleget. Bérkocsit ritkan lat az ember, az gy neve-
zett droskék’ szama 120, ezek a’ renddrségtdl fligg-
nek. A’ mint az ember a’ konnyd, nyilt, fedetlen kocsira
il, mellybe egy 16 fogatott, a’ kocsis hosszii orosz
kodmonének szoéles 6vébol czédulat huz ki, mellyen
droskéje’ szama, az iddjegyzet ‘s a’ fertalyora, melly
husz perczczel szémitatik, ara 7% garas egy, — 10
két személyre ki van nyomva, ‘s orajan az idét meg-
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nézi, ‘s a’ kocsizaj” végén minden oraért harom czédulat
ad alt szamadasként a’ fizet6 kocsikdzonak. — Ezen
rendszer az idegeneket zsarolastol ‘s csalatastol menti,
‘s a’ rendOrségnél a’ szamvetés’ alapjat teszi, mert a’
kocsis minden  reggel kapja czédulait, mennyi estve
koziilok hibazik, annyi fertdlyora bértdl szamolni tar-
tozik. Illyféle bérkocsi leggyakrabb a’ ,harsfak alatt”
nevil csinos utczaban, melly nevét nagyszerli harsfa
soraitol kapta, ‘s a’ doriai oszlopzatia brandenburgi
kapu altal a’ Thiergarten név alatt ismeretes kozkerttol
valasztatik el. Ez tavolrél sem hasonlithatd a’ bécsi
Prater’ nagyszerli kertalkatjaihoz, szadzados cserfaihoz
‘s buja vegetatigjahoz; vékony bikkfak, mellyek puszta
homokbol emelkednek olly csekéiyesek, mint a’ kis
Spréa a’ szOke Duna mellett; csak hogy a’ Spréat
Berlin mellett vitorlds hajok elevenitik, mellyek Dunank’
biiszke hatan még eddig meg nem jelentek.

A franczia herczegek’ tiszteletére seregszemle tar-
tatott. Mar jokor reggel kimentiink a’ fovény fény érre,
melly a’ varost koriilveszi, droske, bér — ‘s uri kocsi
egymast érte, kutyak tejet vontak taligdkban a’ varos
felé, porfellegek kozt mentek ki az Orsereg-ezredek,
elottok utanok egész Berlin. A’ szeml6t leirni haszon-
talan, minden katona iinnepélyek hasonlitanak egymas-
hoz, csak részletei kiilonboznek. Nalunk a’ zaszlok’
vig lobogasa, a’ muzsika’ széditd hangja, a’ sereg’
gyors mozdulata, a’ segédnokdk’ iramldsa élénk ‘s vig
képpé valtoztatjdk a’ seregek’ békés gyakorlatat; de
itt szotlan Iéptettek, hallgattak, bevonva vitettek eldre
a’ zaszlok, az egész szomortian unalmas volt. De lel-
kiiletére nézve is nagyon kiilonbdzik a’ porosz sereg
a’ miénktdl, a’ tisztek kozt nincs azon testiileti szellem,
melly nalunk annyira uralkodik, mert ritkdbban note-
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lenek, feleségeik altal kiilonbdz6 korokbe vonatnak, hol
egymassal O0szve nem akadnak olly konnyen. De a’
kozkatonasag is kiilonbozik a miénkt6l, miveltsége
altal, minek jeléiil a’ museum mindennap kdzkatonak-
kal telve volt, kik itt a’ mivészet’ remekeit csodaltak,
mig a’ franczia seregek’ jelenléte Oket a fovarosban
nagyobb szammal 6szvegytijté.

Berlinrél szolvan, lehetetlen nem emliteni két
intézetet, nemokben egyetleneket, a’ kiralyi vasonto-
gyart ‘s az ipar-iskolat. Az els§ a’ Spréa’ partjan
épilt, mellynek vize altal a’ mozgonyok’ nagyobb
része mozdittatott, de bizonytalan Iévén ezen eré ‘s
a’ kerek aldl csapd, gézerdmi hajtja most a’ mozgo-
nyokat. A’ mihelyben a glaibiczi Antal’- ‘s kiraly-
hutta durva vas, részint kozonséges langkemenczék-
ben, részént kupkemenczékben, mellyekbdl az olvadt
vas részenkint is kivehetd, olvasztatik, ‘s agyaggal
minden izben korlitapasztott vasedényekbdl formakba
ontetik. A’ kemenczék’ hengerfuvdé mive 10 loereji
g0zony altal hajtatik melly azonkivill még két henger
esztergalyt, csavarfurdt ‘s vagd erémivet mozdit.
‘S minthogy az egyik kemencze a’ hideg levegovel,
mint nalunk mindeniitt, a’ masik az 10 taldlmany
szerint meleggel fuvatik, legjobban latszik milly nagy
az utébbi moéd’ nyeresége, mellynél két mazsa vas’
olvasztasara csak annyi koszén sziikséges, mennyi
amannak 125 fontra. — A’ gyar kis targyak’ oOntésé-
vel nem bibelddik, ‘s minden hoénapban 1000 mézsat
ont, Ontvényei kozt legnagyobb keleté van a’ vas-
harangoknak, mellyeknél ugyan a’ tiszta érczhang
hibazik, de mdazsijok csak nyolcz tallérba keriil, mig
az érczharangoké hatvanba. A’ raktarban régiszer
diszedényeket, domboru miiveket, ‘s szobrokat lat-
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tunk, diszitményeket ‘s ékesitéseket, mellyeknek finom-
sadgat ‘s tisztasagadt még semmi mas orszagi gyarak
el nem érték, ‘s mellyeknek okai a’ vas’ jésaga, a’
homok’ konnylisége ‘s a’ dolgozok iigyessége. De ezen
munkak’ tokélye mellett is eldre lathatd, hogy az
olcs6 vas még is a’ miivészetben el nem foglalhatja
az érez’ helyét, ‘s hogy nagy miivész nemes eszmeé-
jit soha illy nemtelen asvanyban ki nem fejezendi,
melly elébb utobb az emésztd rozsda’ martalékjava
lesz. SOt kisebb ¢ékességeknek, nyaklanczoknak, fiilbe-
valoknak a’ vas, csak a’ jozan Poroszorszagban hasz-
naltatik; mashol jobban szeretik a dragabb eziistot
‘s aranyat miivészet altal nemesiteni, azért-e hogy
a’ vas olly sotét és fénytelen, vagy hogy illdnek nem
tartjak asszonyaink, hogy azon asvany diszesitse
oket, mellybol kard késziil és bilincs.

Nagyobb befolyassal bir az életre az ipar-iskola,
mellynek latogatasara csak nehezen kaphattunk enge-
delmet, nehogy a’ tanulok a’ mutogatassal sok id6t
veszitsenek. Egy hires német irdé igy irja le, midén
a’ Gorogoknek hasonld intézet’ felallitasat ajanlja:

Ezen csudalatos intézet minden mesterségekre
terjed, mellyek fa- ‘s érczmunkaval Oszvekottetésben
vannak. Cz€lja a’ természettudomanyok’, a’ chemia ‘s
mechanica sziilte modok’ ‘s tokeélyetesitések’ életre
hozatala, mellyek Franczia- ‘s Angolhon’, Német-
orszag’ ‘s Amerika’ bamuland6 iparmunkassagat novesz-
teni meg nem szlnnek. ‘S azért a’ legjobb erédmivek-
nek tokéletes gylijteménye taldltatik itten, minden
legijabb talalmanyok’ mintdival, ‘s szamos gypsz-
ledntvényekkel, lenyomatokkal ‘s rajzokkal, az ifja
mivészek’ izlésinek képeztetésére ‘s a’ szép’ érzel-
mének felélesztésére. Hozza vannak csatolva az asz-
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talos-, lakatos- érczontd-mihelyek, valodi mesterek’
igazgatasa alatt, el nem felejtve a’ mathematika’ ‘s
rajz tanitéi, a’ tanulok’ oktatdsara. Mind a’ mi ezen
intézetbél ered, ugymint fabutorok, 1j szerkezetii
hidak ‘s molnak, hazi eszkdzok ‘s érczszobrok, jo
izlésok ‘s tokélyok altal kitind. De mind ez csak
mellékes eredmény, a’ {6, a’ fiatal miivészek® képez-
tetése, mellyek itt neveztetnek, ‘s tanulasok’ végén ‘a
mar 1étez6 intézetek’ elndkével 0Oszvekottetésbe [ép-
nek, ujakat alapitanak ‘s igy az ipar’ tokélyesedését
az orszadg’ minden részeiben terjesztik.

Az intézet’ tanuldiva a’ kézmiivesek’ legjobb legé-
nyei valasztatnak. Minden tartomany’ kormanyzdja
koteleztetik kettot esztendoként valasztani ‘s az em-
ber biztos lehet, hogy a’ valasztds helyes, mert ha
kozépszerii lenne a’ tanitvany, visszakiildetnék azon
tisztviseld’ szégyenére, ki 6t Berlinbe kiildotte. Az
intézetben a’ kormany’ koltségein tartatnak, sot fize-
tésokbdl még némi takaritasokat is tehetnek. A’ mi-
helyekben gyakorlat, egyenld Iéptekkel jar az osko-
lai tanulassal, de ezen tanitds minden szigorisaga °s
mélysége mellett, ald van vetve mindig a’ kézimester-
ségek’ sziikségeinek. Lehetetlen képzelni azon ipart
‘s buzgdsagot, mellyet ezen érdekes ifjusag, ugy
szolvan Porosz-orszdg kézmiiveseinek valasztmanya,
ezen igazan kiralyi intézetben mutat.

A’ mint a’ tanuldsnak vége lett, sokaknak kozii-
16k még sziikséges eszkozok is adatnak, hogy Franczia-
honban, Anglidban, Amerikdban utazhassanak, ‘s tulaj-
don szemeikkel ‘s nagyobb szamban lathassak azon
rajzokat, mintakat ‘s miiveket, mellyeket csak leiras-
bol ismertek, ‘s tanulhassdk az ujat. Visszajovén
utazasaikbol némellyek koziilok visszalépnek az inté-
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zetbe, hogy annak nyereségére forditsak azt, mit az
idegeneknél tanultak, ‘s csak a’ haladatossag’ ezen
tette utan folytatjak tovabb palyajokat.

Terjedtebbek valank ezen mii- ‘s mesterség-oskola’
érintésében, mert az ember példakbol konnyebben
tanti mint tandkbdl. Utdnozzatok azért ezen példat,
mellyet Némethon’ intelligentidjanak ‘s magas civili-
satiojanak kozéppontja ad, vagy ha eszkozeitek e’
pillanatban nem elegenddk, tegyetek hasonlot kisebb
mértékben, de kapcsoljatok hozza egy hasonld inté-
zetet azon kézmiivek irant, mellyek gyapjuval, pamut-
tal, selyemmel foglalatoskodnak. Eurdpa’, ‘s az illy inté-
zetek” emberszeretdé kormanyai a’ gorognek kivétel
nélkiil joakaroi, szivesen nyujtandanak segédkezet, ‘s
ezen pillanattol fogva latandjatok az ipart ‘s mecha-
nicus mesterségeket viragzani, azon orszagban, melly-
nek felserkenése eddig csak régi urainak durvasaga
altal tartdztattatott vissza. ,,Fellépvén egyszer ezen
palyara és segitve egy bolcs kormany’ gondoskodasai
altal, mihelyeitek’ ipara rovid id6 mulva a’ régi
Eurépaéival versenyezend.”

Igy szol Thierisch a’ gorogokhoz, hires munkaja-
nak: ,,De 1’état actuel de la G-réce”, masodik része’
masodik czikkelyében.

VIL
Hamburg.

A’ tenger’ kozele egy egész darab kozépkort egész
a’ jelenig épen tartott, ‘s ez Hamburg. A’ wvaros’
minden részlete Hanzira emlékeztet, a’ német varos-
szabadsagra, ‘s a’ kozépkori patricius kevélységre;
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olly csekélyesen kényelmes, olly jozanon szaraz. Bar
a’ franczia forradalom ‘s bevétel 6ta mar nem maso-
dik kereskeddhelye Europanak’, institutidjit még is
megtartotta, ‘s a’ régi hanzeaticus forméakban mara-
dott ‘s mi csuda, ha a’ kiils6 alak is a’ mult sza-
zadokra emlékeztet: a’ szoros utczak ‘s benndk itt
ott egyes fak, a’ magas hdzak csucsaikkal, szamos
ablakaikkal, régiszeri kapuikkal ‘s kivésett diszitmé-
nyeikkel; a’ csatornak, mellyek helyenként a’ haza-
kat mossék, s’ az utczak’ helyét egészen elfoglaljk,
hogy az aruk’ szallitisa a’ raktarakbol a’ kikotobe
konnyitessek. Csinos a’ varosnak ujabb-szerti része,
a’ Jungfernsteg, hol a’ szép hazak el6tt fasorok
ovedzik az Alster’ tiszta vizét, mellynek Oszvegyllt
habjai itt kellemes tavat képeznek. Elevenebb a’ kikoto,
hol a’ hajok szdzanként csinos rendetlenségben alla-
nak, hosszu arboczokkal, Oszszetekert vitorlakkal, °s
a’ kotelezet’ szabalyos halojaval, faradozasaik utan
nyugodva, ‘s nyugalmokban is az emelitd habok altal
lassudan mozgatva. A’ varos’ lerontott erdségei mint
majd mindeniitt Németorszagban, szép kertalkatokka
valtak, mellyeknek z06ldé a’ hazak’ hosszi falsorai
altal elfarasztott szemet olly kedvesen mulattatja. Az
ugy nevezett ,hamburgi hegy” el6varosba mentiink
innét, melly a’ szabad varost a’ kozvetlen szomszéd-
sagban fekvo dan Altonatdl elvalasztia ‘s a’ nép
gytlhelye. Alakosok fitik itt fel satoraikat, marionet-
tek tanczolnak, kiilfoldi allatok orditnak, muzsika
sz0l, kozbe-kidltanak a’ szerencse-jatékokra meghivok,
Graspartheatrum ‘s miilovaglas zajlik, a’ nép tolong,
legalsébb osztalya kicsapongd oOrdmmel, ‘s idomtalan
mozgasokkal izetleniil piperézett, vastagon festett,
nagy labu, puha szivii lednyokkal tanczol itt ‘s amott
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az alsobb polgari rend, mulatasdban a’ jO tarsasdg’
illedelmet nevetségesen utanozza. Az egész a’ Pra-
terre emlékeztet, csak hogy a’ bécsi nép’ szépsége,
eleven vigsdga ‘s konnylli mozgékonysaga sokkal
¢lénkebb benyomast teszen, mint a’ hamburgi hegyen
a’ kozonséges arczvonatok ‘s tompa muzsikanal a’
lassudan élhetetlen tancz. Bérkocsin Altondn Alt
Ottenseebe mentiink innét ki, hol Klopstock el van
temetve. Mint koltéhoz illik, az ut mellett nyugszik
0, az €lok’ kozelében, terebélyes harsfak alatt, mellyek
sirja felett vigan virulnak, mint a kolt6 emlékezete.

Masnap reggel gozhajora iiltiink, de ellenkezd
sz¢€l miatt, csak délutdn értlink a’ tengerbe, hol gyor-
san elére haladva, estve felé csak alig latszott alko-
nyulé tavolban Némethon’ partja. Milly kiilonb6z6
alakban tint fel el6ttem, a’ német’ élet masfél honap
alatt, ezen kozép pontnélkiili nemzetnél, melly min-
deniitt égalj Oszvekottetések ‘s viszonyok altal kiilon-
bozbéen fejlodott ki a’ kiilonbozé orszagokban: ,faciés
non omnibus una nee diversa tarnen, qualem decet
esse suorum”. De talalhatd egy alapvonal az egész
nemzetben, az, hogy az idedk’ orszdgaban 6l, mi még
a’ vig bécsinél is a’ német’ f6 typusza, ‘s még is azt,
mondja L’herminier ,, Vienne on ne pense pas”.’

Ezen csaknem mindeniitt igaznak tartott idea
fokép onnét ered, hogy a’ bécsi keveset ir, hogy 6
nem hirndke tetteinek, mint a franczia, hogy nala a’
toll nem fegyver, mint az angoloknal. Nem is tudom
honnét eredett azon balitélet, hogy ki irni, gondolni
is tud; hiszen épen az irds az, mi a’ forrd6 gondola-
tot jegével megfagyasztja, mi az €16t koporsoba zarja,

! Bécsben nem gondolkoznak.



45

3

mint a’ test a’ lelket. A’ sz6 a’ gondolat’ teste ‘s
lebilincseli azt, melly szabad mint az ¢ég, ‘s lehet-e
fajdalmasabb érzet, mint midon az égi gondolat pupo-
san santit ¢lénkbe, vagy csorgd lanczot hordszol maga
utan ‘s piszkos foltok fedezik. De legjobb esetben is
a’ szO ‘s gondolat ellenségek maradnak, ‘s csendes
béke a’ fegyverek’ zajabol. A’ sz6 letdrli a’ gondo-
lat’ lepkeszarnyairdl az aranyport, elemészti leggyon-
gédebb illatat, gyengiti legdriasibb erejét, ‘s ha szép-
ségét meghagyja, josagat elrabolja. A’ gondolatnak
csak egy fia van, a’ tett, a’ sz0 csak mostoha gyer-
meke; de néha még is elrabolja amannak gazdag
Orokségét, mint midén Go6thébél nagy férfi helyett
nagy ir6 lett. Erezte ezt Byron, ezen tettekre vagyo
titan, ‘s ki lehetne olly durva, kiben szanakozast ne
gerjesztene O, mikor az életbe ki nem torhetdé szen-
vedélyei’ belsd vitajaban felkialt: ,,Actions, actions
said Demosthenes, actions, actions I say, and not
writing, least at all rhyme.”’

Széasz-orszagban, a’ reformatio’ hondban, most egy
sziikmelli aljas szellem uralkodik a’ népnél, melly
constitutionalismus altal palastoltatik, de mindekkoraig
bizonyos, hogy két kamara-rendszerdk csak annyiban
volt hasznos, mennyiben a’ nép latja, milly nehéz
orszagot kdzmegelégedésre kormanyozni.

Szerencsésebb e’ tekintetben a’ porosz nép, melly-
nek péld4ja mutatja azoknak fonaksagat, kik az egész
vilagot egy minta szerint szeretnék elrendelni, bar
latjak, milly sokszinli ruhaban jelen meg a’ termé-
szet mindeniitt kiilonbozbéen, bar latjak, hogy az egy-

' Tetteket, tetteket, monda Demosthenes, tetteket, tette-
ket mondom ¢én, ‘s nem irni; legkevésbbé pedig rimeket.
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formasdg halal. Porosz-orszagnak constitutidja nincs,
de van két er6sebb institutidja, melly a’ népbe mé-
lyen behat, ‘s a’ jolétet biztositja. Az elsé a’ nép-
iskoldk, mellyek a’ legalsébb rendekig vildgot °s
tudomanyt terjesztenek, miutan az egész birodalomban
a’ kényszeritett robot-megvaltas altal a’ haszonbérld
parasztbol valddi birtokos lett, ‘s igy benne ‘s a’
polgarban, ki a’ hires varosrendszer szerint maga
valasztja felsdségét ‘s altala maga kormanyozza ma-
gat, onérzés gerjesztetett. A’ madasik a’ Landwehr, a’
kivétel nélkiili katonaskodas harom évre, melly az
egész nemzetnek nemesebb, ‘s férfiasabb tartast adott,
‘s katona és polgar koztt azon rettenetes hézagot
elenyésztette, melly szerencsétlen helyzetekben ‘s ido-
szakokban a’ katondbdl hontalan rabszolgakat, ‘s a’
polgéarok rémképeit alkothatja.

gy elmélkedém a’ haboktol ringatva, mig a’ ten-
gerkorsdg félbeszakasztd gondolatimat, ‘s a’ legpro-
zaibb modon érezteté velem Neptun’ hatalmat.

VIIL

Angolhon.

Eurépanak e’ pillanatban legérdekesebb pontja An-
golhon. Oda néz minden politikai felekezet’ vezére,
mint magnestére a’ kormanyos, ‘s Peel’ vagy O’Con-
nell’ szavara egész vilagrész fiilel, mig mas oldalrol
angol szokas ‘s tarsadalmi csin, csaknem minden nem-
zethez utat tort maganak, ,,s a° Westend’ tarsas korei
azon fokra hagtak, mellyen a’ forradalom el6tt a’ franczia
udvar allt, dnkényes térvényhozdja azon szabalyoknak,
mellyek Europa’ minden miivelt tarsas kdreiben szentiil
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tartatnak. — Hogy veszthették el a’ franczidk ezen
felsobbségoket, hogy mehetett altal a’ tarsasagi formak’
kiralyi palczaja az angolokhoz, kiknél a’ radicalismus
naponként terjed, mig a’ ruha- ‘s divat-istenek még
mindig a’ Seine’ partjardl parancsolgatnak a’ vilag-
nak? Ezen kérdés’ magasabb szempontboli vizsgala-
tandl mindjart szembe tlinik, hogy méltdésag a’ vilag’
torténetei’ minden idészakaban mélyebben hatott, mint
a’ csillamld ész’ mozgékonysaga, ‘s azért ezredek oOta
e’ volt a’ j6 nevelésnek megismertetd jele. — Ezredek
Ota le akarta donteni kiralyi székérdl a’ csillogo lang-
¢sz, de méltdosdg megmaradott az emberi dolgok’ igaz-
gatdja, szlik tarsas korokben, mint vildgtorténetek’
tdgas mezején, sOt a’ milvészetben is. A’ legrégibb
szobrok a’ gdrog szobraszat’ szép idejében is a’ leg-
szebb miivekkel egyforman vontdk magokra a’ figyel-
met, minden feszességok ‘s tokélytelenségdok mellett,
‘s még a’ csaszaridokben is megismertetett benndk az
isteni. Csak addig maradott Athén Gordghon’ vezetdje,
mig miiveinek f6 bélyege csendes méltosag, ‘s a’ lélek’
szenvedély nélkiili béke volt. A’ peloponnesi habora
valtoztatd ezt. ,Frzékiség ‘s szenvedélyesség léptek
egy részrdl, a’ masikrol az ész’ ‘s szo’ sophistikai ki-
miivelése, a’ régi idoknek erds, ‘s megallapodott érzel-
mektél vezérlett gondolkozasmoédja’ helyébe, a’ régi
nemzeti elvek’ korlatjai lerontattak, ‘s koz életben mint
mivészetben élvezetvagy, ‘s az érzelmek’ er6sebb meg-
inditasanak sziiksége jelent meg. Lelke’ althatd ere-
jével uralkodott olympi Perikies’ helyét a’ néphizelke-
dok’ fajtaja foglalta el, Kledn ‘s kovetdi. A’ privat
¢letben nétton noétt a’ hetaerek’ befolyasa. Euripides’
inditobb ‘s borzasztobb modorja a’ tragoedidban mind
inkabb megnyeré a’ nagy kozonség’ izlését, ‘s a’ lyrika
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az 1j zabolatlan ‘s pompds dithyrambusba ment altal,
mellynek mesterei a’ szigoribbaktol a’ hangaszatnak,
‘s annak ethikus characterének rontoiként tekintettek.
A’ régi szonoklat a’ szd’ symmetridjan alapult ‘s a’
legbékésebb szavallast kivanta, most szenvedélyes ‘s
patlietikus szonoklat jelent meg. Kiilonds megjegyzést
érdemel még a’ mindig névekedd szabadsag ‘s tiiz az
indulatok’ kifejezésében. Perikles megtarta még arcza’
szilard tartasat, a’ csendes jarast, semmi szoénoki indu-
latnal rendetlenségbe nem juté redézetét ruhdjanak, ‘s
szava’ egyforma hangjat. Kleon altal szokottabbak lettek
az indulatos ‘s szabad mozgéasok, a’ régi szonokok’
eukosmidja eltiint. De Athén’ els6sége’ helyébe Sparta
lépett, hol Xenophon szerint az ifju’ szeme olly keveset
mozdul mint az érczszoboré”. Igy irja le a’ hires Miiller
Ottfried GoOrogorszagnak a’ peloponnesi habort utani
allapotjat, ‘s vele egyiitt talan Europa’ mostani allasat.
Franczia-orszag csak addig volt a’ tarsalkodasi csin’
eléképe, mig az etiquette a’ franczia szellem’ mozgé-
konysagat egész a’ tulsagig bilincsekben tartd. Eleve-
nebb ‘s ragyogobb szinekben all most eldttiink franczia
¢let, ‘s franczia litteratura, de az angol’ csendes mélto-
saga mar régen kifogott rajta, mint a’ szilard akarat
a’ mozgékony észen. Parancsolj magadnak, ‘s mdasok-
nak ura vagy; ez f6tdrvény a’ tarsas életben is, ‘s
azért nélkiilozhetetlen a’ Gentleman’ ideajanal a’ fiig-
getlenség masoktol, fliggetlenség szokasoktol, indula-
toktol, szenvedélyektdl, mellyeknek nyoma az arczot
mindig megjegyzi; mert akaratlanul is sz6l minden
mozdulatunk, minden tagjarasok, czélzatlanul is mindig
szellemi életet mutatunk. Ezen akaratlan el6adas’ sza-
balyozasa volt a’ gorog nevelés’ 6 feladatja; azt tartjak
6k, hogy a’ megszokas kiilsé méltosaghoz ‘s nemes



49

Hiedelemhez, a’ kedélyt is a’ bolcs, szép, ‘s jo felé
forditandja, — Ez emeli a’ keleti nemzeteket az eurd-
paiak’ felébe, mit herczeg Piickler-Muskau érint ‘s
Lamartine olly gyonyoriien charakterizal. ,Eloitélet-
nélkiili szem el6tt, igy sz6l 6, az arab, tordk, indiai
‘s persa szokasok’ nemessége, illedelme, ‘s komoly
kecse a’ mieinkkel Osszehasonlithatatlan. Eajtunk lat-
szik, hogy 10j nemzetek vagyunk, mellyek alig léptek
ki a’ durva élhetetlen, tokéletlen polgarosodasbol, rajtok
meg lehet ismerni a’ jo haz’ gyermekeit, nemzeteken,
mellyek régi bdlcseséget ‘s erényt Orokiill kaptak.
Nemességok, melly nem mas eredeti erények’ oroksé-
génél, homlokaikra irott, ‘s minden szokésaikat bélyegzi.
Poér naluk nem Iétezik.” E’ tiinemény’ okainak fejte-
getésbe Lamartine nem ereszkedik, — talan az a’ leg-
fobb, hogy keletben a’ vallds még mindig a’ koz ‘s
tarsas élet’ talpkdve és zaboldja, mig nalunk, hitetlen
szazad, gyermekeinél, érzelmeinknek megszakadottsaga
kiilsénkre is hat. Megjegyzésre méltd legalabb minden
esetre, hogy Europa’ a legvalldsosabb nemzeteinél, az
angolok és spanyoloknal, legtobb illedelem ‘s tarsasagi
csin uralkodik.

IX.

Angolhon.
(Folytatas).

Az elsé benyomds, mellyet Angolhon ream tett,
nyomasztd volt: a’ halvany ¢ég, a’ kdszénfiist, a’
piszkos Themse, melly apadatkor csekély folyam
aradva tengerobol, ahhoz London’ végtelen ttczai,
ezen haztomkeleg, a’ kocsik’ sokasaga, a’ tolongd

nép, most sebesen eldre nyomulva a’ Cityben ‘s a’
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Stranden, most kényelmesen jardaiva a’ négyszeg Squa-
rek koriil, mellyek’ kozepében szobrok fejérlenek, tere-
bélyes fak’ zoldjétdl kordzve, ‘s vas rostély altal a’
piacztol elkiilonozve, most azon négy kertekben mu-
latva, mellyek a’ vilagvéaros’ zajaval olly békés ellen-
tétet formalnak; — valoban ez elég volt, egy tapasz-
talatlan magyar f6° elkabitasara. Olly idegennek lat-
szott itt minden eldttem, olly keveset Gszvehangzonak
mind avval, mit eddig lattam, hogy egészen mas vilag-
ban taldltam magamat. Azutin a’ szotalan ebédek az
evOhazakban, az iszonyl nagysagu ujsaglapok, mellye-
ket orakig a’ legnagyobb pontossaggal végtol végig
olvasgattam, a’ jatékszinek, mellyekben tobb darab
¢jfélig ‘s tovabb is adatik el6, a’ parliament, melly
¢jjel tanacskozik, hol a’ kovetek, kénydk szerint dltdzve,
fedett fovel nyujtdéznak; — az itéloszékek’ nyilvanos-
saga, a’ szobeli védelem, a’ prokatorok és birak’ haj-
poros parokai, a’ lovagldo hazas plispokdk, mind ez
olly erdsen meglepett, bar konyvekbdl régen esmértem,
‘s olly varatlan érzelményeket ‘s gondolatokat tamasz-
tott bennem, hogy elsé hétben mintegy lazban éltem.
Ollyan azomban az ember, — csak hamar hozza szok-
tam mind ezekhez; — a’ szdtlan ebéd jo volt, ‘s a’
szolgalat még pontosabb, mint hol zaj a’ talnokokat
elkabitja, — a’ nagy ujsdgokban megtanultam az érde-
kes czikkelyeket els6 pillanatra felkeresni, — ha a’
jatékszin untatott, a’ masik darab eldtt haza mentem,
— Oriiltem, hogy sok kdvet olly kényelmesen nyujtozik
a’ parliamentben, ‘s hatszaz kozt nem mindegyik hosz-
szt beszédekkel idot pazarol, — szobeli védelem, mint
lattam rdvidebb, ‘s szintolly hatékony mint az eszten-
dokig tartd replikazas, — ‘s hogy a’ hajporos parokak
alatt ¢éles ész ‘s igazsagszeretet lakik, abban talan az
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itéldszékek’ kivételnélkiili nyilvanossaganak is némelly
része vagyon, — a’ mi végre a’ lovaglé hazas piis-
pokoket illeti, azokat, megvallom, mindig szivesebben
lattam nappal csalddjaikkal a’ Hyde Parkban, mint
¢jjel a’ lordok hazéban.

Héarom hétig mulattam csak a’ vilagvaros zajaban,
hol a’ mindennapi is nagyszertisége ‘s tokélye altal
érdekes, azutan tovabb mentem. Portsmouthban az arse-
nal’ miihelyeiben Angolhon’ ijjesztd tengeri hatalma-
nak bolcs6jét csudaltam; itt kovacsolja Albion Neptun’
szigonyat, mellyel a’ tengereket uralja. Innét fél ora
alatt Wight’ szigetébe tett altal a’ g6zos, hol a’ gyo-
nyort tdjék Armida’ bajkertjébe, vagy a’ boldogok’
békés szigeteibe vardzsolja a’ latogatot. Ellentételiil
Oxford a’ kozépkornak egy meg kovesiilt darabja
gyanant benyulik a’ jelenbe, repkény-ovedzte goth tor-
nyaival, hegy-ives, festett ablakil templomaival, ‘s meg-
mohosult penészes nevelési rendszerével. — Oxfordhoz
kozel esik Plenheim, Marlborough herczegek’ lakja,
hol Angolhon’ egyik legbdjolobb parkjaban a’ hires
Churchill’ utédja adodssagai miatt biréi zar alatt él
Beh sokszor jut eszébe az embernek kiilfoldén, a’ ked-
ves haza! A’ legsotétebb el6kornak tanuja, Salisbury’
fényére, hol a’ mesés Stonehenge’ oriasi sziklakove a’
Celtak’ wvallasarél szol, kik most csaknem egészen a’
nemzetek’ sorabol eltlintek. Halmok emelddnek kords-
korti, millyenek kozép Azsia® fennsikjatél (Hochebene)
kezdve, Orosz- ‘s Magyar-orszagon keresztiil Europa’
nyugoti szé€léig terjednek, oOriasi mutatéi azon utnak,
mellyen a’ népek keletrdl nyugot felé torlodtak, torla-
tokkal a’ romai vilagbirodalmat Oszvezuzvan. Szorgal-
mazott gyonyorii kert gyanant teriil el a’ vidék Bath-
tol, Bristolon alt Birmingham felé, hol az ember a’
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gépelyek’ orszagaba 1€p ‘s a’ gyéarkeriiletbe. Angolhon
itt mas szint Olt magara; a’ z0ld rétek, terebélyes
fak ‘s csendes falusi lakok helyett, mellyek rézsak
kozil fejérlenek, csak felforgatott salakos foldet, torony-
alaki magas gdzkéményeket, fiistbe burkolt sotét gya-
rakat lat az ember, mozgonyok zignak, ‘s gyermekek
forgolodnak koriiltok, ‘s két forintot p. p. kapvan leg-
alabb hetenként, munkajukért magok tartjdk ki ma-
gokat, ‘s ha a’ gyermekség’ vidor Oromeit nem is
izlelhetik, legalabb jo eleve szoknak a’ fliggetlenség-
hez ‘s komoly gondhoz. Miutdn Birminghambdl még
Warwickba kirandultunk ‘s az angol aristocratianak
egyik legjelesebb kastélyat ‘s kertjét csudaltuk, melly-
ben a’ legfinomabb izléssel szdzados gazdagsag paro-
sul, Angolhont elhagyvan, Walesbe mentiink, ezen a’
természett6l minden bajaival bdven megajandékozott
tartomanyba, melly nemzetiségét az angolok’ szazados
torekedései ellen is, bar szazadok ota Angolhonhoz
csatolva, mind eddig épen megtartotta. Angol élet min-
dig el nem torlesztheté a’ régi szokasokat, angol nyelv,
literaturaja’ minden kincsei mellett, el nem némithatta
a’ gael beszédet, ‘s bar I-s6 Eduard 500 kolt6t egy-
szerre levagatott, hogy a’ nemzetet a’ régi idékre em-
lekeztetve, forrasba ne hozzak, még most is minden
pitvarban a’ harfa all, mellyen a’ vandor dalnok éne-
keit hangoztatja. Néhany gyonyorti napokat toltottiink
ezen érdekes tartomany’ é€jszaki részeiben, ‘s igy Cheo-
teren alt Liverpoolba mentiink, Europa’ masodik fo-
kikotéjébe, hova a’ vilag® minden kincsei Oszvegyiilnek,
‘s a’ pénz uralkodik, korlatlanul. Villamsebességgel
dorge innét vas Uton a’ gdzkocsi Manchesterbe egye-
nes vonalban, folyok felett hidakon, hegyeken alt
keresztiiltort barlangokban sietve, szélvészszel versenyt
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futva, mintegy szikra-okad6 fiistds sarkany negyven
kocsit magaval rantvan. — Cumberland’ ezen {old-
miveld ‘s marhatenyésztd megyének szép tavait lato-
gattuk még meg, mellyeknek partjai Coleridge’ Word-
sworth’ és Southey’, a’ tdé-iskola’ (nem mint az Athe-
naeum németbdl forditd a’ tengeriskola) énekeit visz-
hangozzék, ‘s igy Whitehavenbe hajora iiltiink, azon
varosban, mellynek kdszénbanydi, mar messze a’ ten-
ger’ feneke ald haladtak, Ugy hogy csendes idGben a’
hajokhoz a’ banyaszok’ tengeralatti éneke felhangzik,
kik ismét fejok feldl szélvészkor a’ habok’ morajat,
‘s a’ kiizdé hajosok’ veszedelemlovéseit halljak. Angol-
hon’ felét jartuk igy be, ‘s a’ lakosokat mindeniitt
gazdagoknak, szabadoknak, boldogoknak taldltuk. —
Mi tehette Oket azokka? — Némellyek azt felelik, a’
készén; miutan azonban Irlandot lattam, meggy6zdd-
tem, hogy nem a’ kdszén.

X.

Irland.

Ismeretes, hogy Siberia’ hosivatagjai kozt a’ van-
dornak mindig valami sotét foltra kell szegezni sze-
mét, hogy a’ vildgossdg meg ne vakitsa; illy sotét
folt a’ gyonyori Britanniaban Irland, Angolhon’ ezen
kiegészitd ellenképe, ezen arnyék, melly a’ képnek
kerekdedség6t megadja, ezen orszag, melly szeren-
csétlenségével szinte azt tanitja, mit Angolhon’ bol-
dogsadga. Az ir nép szorgalmatos, ligyes, pénzt nem
pazarl6, — Manchester’ ‘s Liverpool’ gyarai, mellyek-
ben a’ dolgozok’ két harmada ir, bizonyitjadk. Az ir
fold termékenyebb az angolndl, fekvése szerencsé-
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sebb, mert kozelebb esik Amerikdhoz, partjai min-
deniitt természetes kikotOket formalnak, altalellenben
fekszik Whitehaven, kdszénbanyaival. — A’ termé-
szet’ aldasdban bdven osztozott a’ zdldsziget, melly
még is a’ nyomorusag’ legalsobb fokan all. Mar a’
szép Dublinban, félmeztelen alakok, mellyek a’ leg-
pompasabb utczakban is lathatok, sértik a bamulo
idgen’ szemét, ‘s a’ mint tovabb megyén az ember,
mindig szomortubb jeleneteket 1at, kunyhokat, mellyek-
nél hazankban a’ nyomorult cziganykunyhok sem
rosszabbak, ¢hezd népséget, nemzetet, mellynek
negyedrésze koldus. — ‘S ezen nemzet a’ természet-
tol szerencsésebb sorsra rendeltetett, mert eleven
vidorsdga a’ legnagyobb inségben, konnyl fogalmu
természetes esze, beszédes josziviisége, az angol altal
is megismertetik, ‘s ha ez néki szemére veti konnyel-
miségét, elfelejti, hogy csak Angolhon’ szerencsét-
lenségére lehetne Irland komolyabb, mert csak a’
konnyelmiiség felejteti el a’ szazados sérelmeket.
‘S mi tehette az egyik testvérorszagot olly szeren-
csétlenné, mig a’ masik olly virdgzd? ezt kérdezi, ki,
bar kevés idoére is, mind a’ kett6t latta, ‘s a’ kiilonb-
séget, melly koztik Iétezik. Toryk kormanyzdk sza-
zadok oOta, de lehetetlen, hogy annyi egymast felvalto
helytartok kozt, egy sem talalkozott volna, ki min-
den személyétol kitelhetdé modon, az orszag’® javat
elémozditani nem tdrekedett volna. Ezen torekedések’
haszontalansagat latvan, lehetetlen a’ gondolatot elmel-
16zni, hogy az elv, mellyb6l minden tory helytartd
kiindult, hibas wvolt. Ezen elv pedig, melly Irland’
szamtalan szdzados sérelmeinek csirdit magaban rejti,
ezen pandora-szelencze, mellyb6l még a’ remény’
szelid sugara, is eltavozott, az volt, hogy vallas-
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kiilonbség iranyza az igazgatast. Az alkirdlyok nem
voltak soha az orszag’ kormanyzéi, hanem csak egy
felekezet’ fejei csak az angol eredeti egy millid
protestansok voltak védenczeik, hat milli6 papista
elnyomatott. — A’ torvény nem egyforman védte az
egész nemzetet. Hivatalt nem viselhetett, ki a’ pro-
testans eskiit le nem tette, a’ papista csaknem a’
mult szazad’ végéig még prokator sem lehetett. Mi
csuda hat, ha a’ népet bizodalmatlansag fogta el a’
bir6 irant, ‘s azon hiedelemben, hogy igazsagot, hogy
partfogast sehol sem nyerend, maga szolgaltata ki
maganak azt, ‘s meggyilkolta sértdjét; hogy bujat
palinkaba fulasztotta, hogy ingeriiit allapotjaban a’
legkisebb sértés miatt is egymasba kapott, hogy pro-
testans foldes-uranak kedvetleniil fizette a’ haszon-
bért, ‘s ett6l elsd alkalommal a’ bérlett f6idrél elhaj-
tatva, mindig lejebb, ‘s lejebb siilyedett. Biiszkén
néze le akkor az angol a’ szerencsétlenre, ‘s red
uté a’ megvetés’ bélyegét; s6t még most is azt hiszi,
hogy az ir nem képes magat kormanyozni, hogy még
most sem birja el az angol szabadsigot! Es ezt
mondja 6 azon néprél, mellynek szazezerjei kozt, a’
hires clarei valasztaskor, melly O’Connellt legeldszor
parliamentbe kiildé, harom napig az indulatok’ leg-
nagyobb viharaban részeg nem talaltatott, kicsapon-
gas nem tortént. S6t az utolsd valasztas is Dublin-
ban, Eurépa’ legnyomorultabb népsége kozt, midon
O’Connel’ elvalasztasa csak egy hajszalon fliggott, a’
legnagyobb renddel ment végbe: mig a’ londoni
valasztok dorongokkal kezdték az ellenféllel tobbsé-
goket éreztetni. Illyen példak tobbet bizonyitanak
mint sok kdnyvek, masok kézt az is, hogy a’ szel-
lemi er6 még a’ megrogzottebb szokast is legy6zi,
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‘s hogy Irland’ rongyos lakosai, épen nem rosszab-
bak Angolhon’ gazdag kereskeddéinél. Egy franczia
baratom, ki Irlandot Aeolus’ barlangjahoz hasonlita
mellyben O’Connell’ erds keze alatt azon szélvészek
zérva tartatnak, mellyek megszabadulva Eurdpat
keresztiil-rombolandjak, azon erés meggy6zodésben
volt, hogy a’ gondviselés csak azért hagyta Irlandot
olly soka sinlédni, hogy a’ vildg rettenté példaban
lassa, milly szerencsétlenséget okozzon a’ tdrvény,
melly nem minden lakost egyforma partfogasaba
fogta, ‘s hogy a’ legnagyobb érdem is csak meddd
fold, mig azt a’ vallas vagy sziiletés meg nem tra-
gyazza. Disciti justitiam moniti!

De még is azt hiszik sokan, hogy materialis jolét,
‘s némi nevelés, elégségesek a’ nemzetek’ boldogsa-
gara, ‘s elfelejtik, hogy Chindban a’ tudomanyok mé-
lyebben hatottak a’ legalsobb osztalyokig, mint nalunk,
hogy ipar, csatornak, utak, oridsi viszonyokban, sza-
zadok ota kovesilt, ‘s ¢lete elfogyott, ‘s mumiava
szaradott. Még kozelebbi példa, melly a’ materialis
jolet’ ‘s feliiletes felvilagosodas’ elégtelenségét bizo-
nyitja, a’ zsidé nemzet, melly nyomott allapotja mel-
lett is, mindeniitt a’ legszegényebb néposztaly felett
all; koldus, vagy irni ‘s szdmolni nem tudd, kozte
ritkasdg, az ipart a’ pénzkeresést, ‘s materialis emel-
kedést meg nem torhette a’ nyomas, de a’ nemzet
lelkiiletét leakcsonyita Mordlis engedélyek nélkiil a’
materialis jolét haszontalan.



57

XI.

Irland.
(Folytatas.)

Dublinban nem sokd mulattam, az orszag inkabb
érdekelt, mint a’ varos, bar ez is széles utczaival,
mellyek kozt a’ nagyszerii Sackville Street, Nelson’
doriai emlékoszlopaval Kkitiinik, szép hidjaval a Lif-
feyen alt, gordg izlésben emelt koz épiileteivel, nagy
piaczaival, ‘s a’ lakosok’ élénk, gondolatlan mozgé-
konysagaval délszaki égaljra emlékeztetve, erdsen
kiilonbozik az angol varosok’ komolyabb ‘s csende-
sebb kiilsejétél. A’ harsany kiabalas, a rongyokban
jo kedvli poérnép, ‘s a’ tisztatlansdg valdban pillana-
tokra Napolyba varazsoltak, de a’ kozépiileteknek
hyperboreus esézésektdol megfeketiilt oszlopzatjai, ‘s
a’ némberek’ angol szépsége, csak hamar emlékezte-
tett vissza Irland’ nedves éghajlatara, melly a’ gyep-
nek ‘s némber arcznak olly élénk ‘s ifjonti kinézést
ad, mig a’ gorog oszlopok’ Osszehangzasat fekete
foltokkal elrontja A’ csatornan til csak a’ goéth épi-
let’ phantasticus gazdagsaga egyezik meg az égaljjal.

Els6 kirandulasunk délfelé volt iranyozva, Wick-
low’” regényes megyéjébe, mellynek bajvidéke egész
Britannidban hires, midta Avoca’ volgyét Moore Ta-
mas egy szEép dallal dics6ité. A’ sziinetlen esd’ eziist
fatyola eltakarta eldliink a’ tavolabb kinézoseket, de
nem takarhatd a’ lakosok’ sajnalasra mélto allapotjat.
Csak kétszer dertiit ki az ég, midén Lord Powerscourt’
szép parkjaban mulattunk, ‘s midén Seven Churches
nyomorult faluban a’ régi Glendalough romjain sétal-
tunk. Magas sziklaktul koriilvett sotét to’ végén all-
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nak itt hét templomok’ maradvanyai, a slrii repkény
kozt alig haladhat elére az ember’ laba, a’ romok
koz¢é, mellyek’ legnagyobbika korlii régi temetd terdi,
egy régi ir kirdlyi nemzetség’ temetéje. Kozel hozzé
talaltatik egy azon Irlandnak sajatos kerék tornyai
kozil, melly 100 labnal magasabb, néhany ollel a’
fold felett emelt ajtoval, négy égsarok fel¢ iranyzott
ablakokkal, a’ legrégibb idok’ emléke, hasonldé azok-
hoz, mellyekrdl az utazék Persidban emlékeznek, ‘s
bizonysiga azon népregonek, melly az ireket Azsia
kozepébdl szarmaztatja.

Kedvezobb volt az id6 Irland’ éjszaki részében,
melly anndl inkabb érdekelt, mennél ritkabban lato-
gattatik idegenektdl. ‘S még is ritka a tengerpart,
melly a’ latogatast annyira megérdemlené, mint Ant-
rim ‘s Derry megyékben, hol a’ sotét basalt forma-
tio’ merész phantasticus sziklai a’ diithos tengert6l
csapkodtatnak. A’ hires Giants Causeway volt kiran-
dulasunk 0 czélja, azon basalt alkati sziklasor,
mellynek szabalyszerisége a’ regét eredteté, hogy az
oriasok, Irland’ els6 lakoi, oszlopokbol gyalog utat
épitettek tengeren alt a’ kozel Skdczidba, de munka-
kézben a’ bevandorloit irektdl meggybzetve, kiirtat-
tak. Utunk a’ Boynei csatatéren az ir Mohacson alt
vitt, hol a’ Stuart hazhoz hiv irek meggydzettek,
azutan Droghedan’ ‘s Belfaston alt, Ballyecastlebe,
hol a’ basalt-oszlopok kezdédnek. A’ vidék mindenitt
szép, mivelt, a’ varosokban sok egyenruhas katona
tlinik szembe, mit6l Angolhonban egészen elszoktunk;
a’ torvény’ mostohasaga, ‘s a’ szabadsdg’ hianya
szuronyokat tesz nélkiilozhetetlenekké. A’ postakocsin
a’ legkiilonbozObb emberekkel akadtunk Oszve, most
vastag anglikanussal, ki az irt, valldsa miatt karhoz-

B
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tata, sOt neveltetését is lehetetlennek allitd mely t. i.
bibliaolvasason nem gyokereztetik, mint az angol;
most sotéten villogd szemii repealerrel, ki hazaja’
szerencsétlenségét mélyen érezve erdsen O’Connellel
tart, bar hibait ismeri. Ezen izgat6, igy szdla, idénk
Mirabeauja, merészsége ‘s erkdlestelensége nélkiil,
sOt kiilsejében is hasonlit a’ nagy forradalmi férfihoz
az érzéki szaj ‘s er6s nyakszirt. De el sem titkol-
hata hogy az O’Connell &ltal annyira kovetett testii-
leti rendszer meg nem sziintetheti Irland’ békétlen,
torvénykiviili allasat, szdzados nyomorusag egyszerre
meg nem sziinik, ‘s ha meg is szlinnék, el nem felej-
tetik. — Larne megett, hol a’ gyonyori ut kezdddik,
mellyet a’ parliament temérdek koltséggel a’ szikla-
parton Londonderryig épitetett, hogy akkori pillanat-
ban az ¢henhaloknak munkat ‘s kenyeret, a’ keres-
kedésnek allandoul kozlekedést szerezzen, egy oran-
gistikus nyugalmazott ezredes szegddott hozzank, ki
O’Connelt minden repealerekkel egyiitt, mint hiitele-
neket a’ towerbe zaratni kivanta, mert a’ kdz nyuga-
lomnak beszédekkeli haboritasa, ‘s a’ felekezetesség’
tdmasztasa, melly annyira ment, hogy az egész sziget-
ben nincs ember, ki neutralis maradhatna, legalabb
is illyen biintetést érdemel, itélete szerint. ‘S a’ mint
igy déclamalt, észre sem vette, hogy az ut mellett
nedves sziklaiiregekben, ablak, ajtd, ‘s kémény nél-
kiil, vadakként, emberek laktak, ‘s hogy az o6lakhoz
mint hazakhoz hasonlobb kunyhok sokkal erésebben
izgatnak mint O’Connel minden beszédei.

A’ mint elére haladtunk a’ tenger’ partjan’, hol
a’ basaltformatio mindig szabalyosabban ‘s merészeb-
ben emelkedik, utitarsaink elhagytak, ‘s a’ természet’
nagyszeri szépsége idot sem hagyott emlékezni a’
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politikai villongasrol, melly a’ szerencsétlen orszagot
szélyelszaggatja. Ballycastle megett mindig vadabb a’
part ‘s a’ fekete basaltszirtek szép ellentételben all-
nak a’ csapkodd habok’ fejér tajtékaval. Kiilonds, ‘s
vadsagaban vonz6 képet ad. — Carrié a Rede, egy
fekete szirtsziget kozel a’ parthoz, mellyhez konnyti
kotélhid csatolja, széItél razott, ‘s ingadozd, ha az
ember laba tapodja, 80 labbal a’ zajgdé habok felett,
hol gyészhangu fejér siralyok a’ tajtékot szarnyaik-
kal letorlik. A’ part’ regényessége méltd eldjatéka
Giants Causewaynek, hol a’ basalt legszebb ‘s sza-
balyosabb alakjaban lepi meg az utazot.

Midén e’ természetcsuda’ kozelébe értiink, egy
csoport ir vett koriil szolgalatit ajanld, ‘s helyben
talalt 4svanyokkal meg kinald. Négyet valasztank
koziilok, a’ csolnakot evezenddket, mellyen nyugta-
lankod6 tengeren a’ szép Dunkerry barlangba sz-
tunk. Hatvan ldb magassagra huszonhat 14b széles
ireg nyilik itt a’ fekete sziklaba, oriasi kapuként,
melly megett a’ szirtek koriilvonva zoldelld mohhal,
mig alol tajtékz6 habok a’ barna hinart ingatjak,
mind inkabb Oszszeszorulnak, ‘s a’ barlang’ végét
eltakarjak, de a’ habok’ zajlasa még meszsze hallik.

Innét a’ Causewayt magat latogattuk, harmincz-
ezer alacsony basaltoszlop itt harom tengerbe nyulod
gatokat formal, a’ kozépsé 950. 1ab hoszszl, a’ tobbi
kett6 500 1ab. Az oszlopok kiilonbfélék, 15 egész 36
lab magasak. 15-26 hiively altmérdjok, a’ harom-
szegtol a’ kilenczszegig valtozik feliiletok, ‘s olly
szorosan egymashoz ragasztvdk, hogy a’ késéi alig
fér el koztok, csoportozatjaik kiilonds alakokat képez-
nek, a’ mint kiilonb6z0 magassagra a’ habok ‘s
kivancsi utazék altal eltordeltettek, ‘s a’ néphitben
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nagy szerepet jatszanak. Itt van p. o. s0s tenger’ leg-
kozelebbi szomszédsagaban, egy kitdrt oszlop® helyén,
azon édes vizforras, mellybdl ¢&jjelenként a’ lelkek,
mellyeknek holt teste, ha két halott egyszerre temetd
fel¢ wvitetik, az ajtdbhoz késobb ért, vizet meriteni
kénytelenek, mig mas lélek altal fel nem  valtattnak,
‘s ezért az illy esetet mindég kikeriilik az irek, ‘s
ha mind a’ mellett nagyobb varosban a’ torténet két
holtat a’ temetd el6tt 6szszehoz, a’ vérengzés  atyjok
fiai kozt bizonyos. A’ Causewayt elhagyva a’ kitind
szépségl Pleaskin 6bolbe eveztiink, melly szabalyos
félkorhoz hasonlo. A’ sotét sziklatalap felett, mellyet
tajtékzo habok koriilszegzenek, zo6ld pazsit hizodik
fel, meredek emeléssel, kozel kétszaz 1lab magassagra,
hol veres ¢éczmézréteg felett gydnyorii basaltoszlop-
sor egyenesen emelkedik; szabalytalanul fekszenek
rajta fekete szirtek, mellyek felett egy hatvan lab
magassagu oszloptornacz az egészet koronazza, egy
fényes Amphitheatrumot. Szabalytalanabb a’ kisebb
Bengore Head’ oble, de formai merészebbek, felhe-
viilt képzelddés itt kiilonbféle alakokat 1at, templo-
mot ‘s férfit, koronas fot ‘s farkast, mig végre egy
patkéforma Obolben a’ szabalyos basaltformatio vég-
zO0dik. Mig ebben mulattunk, a’ tenger nyugtalabb
kezde lenni, ‘s a’ habok, mellyek Amerika’ partjaitol
emmi akaddlyra nem taldlva, itt magasabbra torlod-
tak, olly kiilondsen zajogtak, hogy mindég hozzajok
lehajoltam, nem hoznak-e valami izenetet a’ tavol
nyugotbol, de nem értettem szavokat. Evezdink koziil
egy megértette, mert midén a’ palaczkot, mellybdl
tavol kedveseinkért a’ xeresi bort harsany kialtassal
horpentettiik, nékie nyujtottuk, 6 a’ valldsszabadsag’
megnyerésére Urité, ‘s az Ulrest haromszor harmas
oromriadasunk alatt a’ habokba veté.
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XII.

Skoczia.

Mar sokszor mutattatott meg, milly czéliranytalan
Eurépadban Amerikdt utanozni; allasok ‘s viszonyaik
olly kiilonbdzok, hogy minden utanzas szerencsétlen,
minden Osszehasonlitds béna. Mint a’ természetvizs-
galok’ gyanitdsa szerint Amerika késobb emelkedett
ki a’ habokbol mint az ¢ vilag, gy a’ nemzet is,
melly lakja fiatalabb. Kiilonb6z0 ott az egész termé-
szet’ alakja, roppant hegylanczok, végetlen fatalan
flitengerek, oridsi folyok, — de az erdOkben az 6
vilag’ oroszlanjai ‘s tigrisei helyett a’ kigyok’ sok-
féele nemei csuszkalnak, a’ fényes tolla madarak’
zengése komor ‘s rekedt, flilmile ‘s sz6ll6 az égaljt
ki nem alljak. Az élet is egészen kiilonbozik a’
miénkt6l, komolyabb az és egyszerlibb, férfiasabb, de
nem oly mozgékony mint az eurdpai, ‘s azért ritka,
ki az 1ujvilagba koltdzvén, vissza nem kivankoznék.
Ismeretes, hogy a’ legszebb, ‘s legillatozobb viragok’
novését, a’ legtisztatalanabb tragya mozditja eld; ‘s
mind a’ kettd egyiitt jar Eurépaban. De nem is lehet
félni, hogy Amerika’ példdja erdsebben hathasson
Eurdpara, nincs Herculesiink, ki az augiasi istalot
kitisztitana, ‘s a’ histéria, a’ mult, olly varazszsal
bir, mellynek erejét megtorni lehetetlen. — Ezt lat-
tam leginkdbb Angolhonban, hol a’ nép tdobbsége
kétségen kiviil conservativ, ‘s csak nehezen nytl
valtoztatd kezekkel azon alkotmanyhoz, bar lassa
hianyait, mellyhez olly dics6 emlékezetek kotik.
A’ skoét nép’ roppant tobbsége ellenben reformer, az
1745-diki forradalom wutdn megszakadott historiajok’
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fonala, a’ Cianok’ patriarchalis szerkezete elenyész-
tetett, a’ régi Skoczia Angolhonnal egy orszagga
forrt Oszve. A’ skot érzi, hogy ez szerencséjére tor-
tént, hogy ez altal jolléte novekedett, ‘s azért a’
mult neki csak kolt6i dicsé emlék, mellyt6l althag-
hatlan Orvény elkiilondzi. Innen magyarazhatdé az is,
hogy a’ multtal kevesebbet gondol, hogy nala a’
regék ‘s népmondak lassan elenyésznek, ‘s a’ hegyek-
ben Ossian’ ¢énekei kihalnak. Erds ellentételben all
ez irant a’ gael Highlander, Wales’ kymri lakdjaval,
ki nyelvéhez, ‘s szokasaihoz hiven ragaszkodik, mig
az Osei’ nyelvét mind inkabb felejti, ‘s angolosodik.
Konyvek ‘s ujsagok gael nyelven tobbé nem nyomat-
nak. Skoczia’ legnagyobb része a’ mai idok’ szinét
viseli, a’ Clyde’ regényes partjain gyarak kalapacsol-
nak, az esdbe ‘s kdodbe burkolt Glasgow Britannia-
nak egyik fOvasdra, gézhajok hasitjdk Loch Lomond’
‘s a’ Scott romanjaibol ismeretes tavak’ habjait. Az
utazok, mellyek kényelmesen rajtok jarkalnak, poli-
tikdra tgyelnek, ‘s Ujsagokra, nem a’ gydnyorl
tajékra ‘s a’ regékre, mellyek hozzajok kapcsolvék.
A’ partokon szigonyazé angolok {iilnek, a’ horogra
orékig mozdulatlanul vigyazok, mert Angolhonban a’
halaszat szint olly tekintetben 4ll, mint nalunk a’
vadaszat. SOt hova juthatni még kevés évek elott
merészség kivantatott, Staffa és Jona, a’ nyugoti fel-
fold, ‘s a’ Hebridek, Obanbdl konnyen meglatogatha-
tok. Az utazas, melly még kevés esztendok eldtt ter-
hes sot veszedelmes volt, most konnyli 6s kényel-
mes, a’ nagy caledoniai csatorna Osszekdti az alfol-
det, a felfold’ legszebb ‘s vadabb tajékaival, Obant
Juvernessel, honnét ismét két nap alatt a’ postakocsi,
hazankban példatlan sebességgel, Edinburghba ér.



64

Edinburgh fekvése a’ legszebbek koz¢ tartozik,
mellyeket ismerek, ‘s azért Népolyival szeretik Ossze-
hasonlitani. En e’ hasonlatossagot nem talaltam, °s
olly hasonlitdsokat nem is kedvellek, mert a’ vilag
nem olly systematicus, hogy a’ szép csak egy alak-
ban tlinhetnék fel; olly kiilonb6z6 az, mint a’ ter-
mészet maga. A’ varos characterekben egészen ellen-
kezd két részre szakad, egykor mély széles arok
altal egymastol elvalasztottakra, melly mostani id6-
ben virdgzd kertalkatta valt. A’ régi varos elsé pilla-
natra Oriasi varként teriil el a’ tetOkon, sotét kémé-
nyeinek’ sora partazatot alkotvan, de kozelebbrol
tekintve sem veszti el kozépkori kinézését. Dombon
emelkedik mindjart el6l goth izlésben a’ hires Edin-
burghi foghdz, Midlothian’ szive, felette magasabb
tetén a’ kirdlyi var, melly a’ varosnak minden részeit
uralja, megette fénylenek a’ beteghdz’ kupjai, ‘s ma-
gas tornyai, a’ harmadik tet6t korondzva. Az utczak
mellyek e dombokat 6szvekotik ollyanok, mint a’
kozépkor, mellybdl szarmaznak, sotétek és magasak,
festoik tavolrol, kozelrél azonban kényelmetlenek. Az
uj varos ellenben, vilagos, széles, hossz(i tutczaival
pompas hasonlatos hazaival, z6ld gyepes ‘s fasoros
piaczaival az 1j kor bélyegét viseli, ‘s Berlin’ unal-
mas egyszinliségét szerencsésen kikeriilte. F6 utczaja,
a’ Princes Street, valoban gyonyort, legnagyobb disze
azonban a’ végén domborodott hegyecske Calton
Hill, mellyre az Edinburghiak szerencsés pillanatban
Athén’ Parthenonjanak masat nemzeti emlékiil fel
akartak allitani, de a’ koltségek nem alltak a’ jove-
delmekkel aranyban, ‘s nyolcz fényes oszlop gyani-
tatja, ‘s sajnaltatja az egésznek dicsd lehetetlen kivi-
telét. Minthogy a’ nagy nemzeti emlék nem sikertilt,
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a’ domb lassan kisebb emlékekkel megrakatik. Nel-
son’ nagy doriai oszlopa, mellyen az angol zaszl
vigan lobog, szilard ‘s erételjes, a’ gymnasium, osz-
lopzataval, nemes sztilben épiilt, szint gy a’ tobbi
kisebb emlékek, de kicsinységek ‘s sokasdguk a’
nagyobbszerli benyomast elenyésztetik. Sokszor jar-
tam Calton-Hillre, mert Edinburghra ez a’ legszebb
néz6 pont, ‘s ha az ember megfordul, ott latja kes-
keny hazsor altal a’ varossal Osszefiiggni Holywod-
Palotat, ‘s a’ tavolabb tengerparton, merre a’ Forth
nagy kanyarodasokkal viragzé szant6foldek kozt kigyo-
zik, az esti naptol piritva egy aranynyal himzett bibor-
lepel, Leith fekszik, a’ kikotdvaros. — Legkiilono-
sebben tinik fel azonban Edinburgh é&jjel, midén a’
vilagitott ablakok ‘s a’ siirti 1égszeszlampak a’ kiilon-
b6z6 magassagon fekvd varost a’ mély Princesgar-
denbdl egész a’ varba, ezeregyéjszakai tiindér-kas-
télyként mutatjadk. — Edinburgh sokat veszitett fényé-
bol azota, hogy Skoczia Angolhonhoz szorosabban
kapcsolddott, a’ nemesség az udvarral, késébb ,, a’
parliamenttal, Londonba ment alt, a’ kereskedd G-las-
gowba vonult, ‘s Edinburgh’ lakosai els6 osztalyat
most a’ prokatorok ‘s torvénytudok alkotjadk. Tobbsé-
gek vallasban puritanus, politikaban tory, literatira-
ban classicus. A’ régieket ismerik ‘s miivel6désoket
csudaljak, mert szlikkebliién csak a’ végzettet latjak
benne, ‘s a’ tokélyesedésnek tobbé ala nem vetetett,
‘s meg is kell vallani, hogy kényelmes egy dolog,
ha minden tiinemény egy roffel mérethetnék. — Mas
nap reggel érkeztiink utan, Edinburgh’ oroszlanjait
akartuk latni (ismeretes, hogy minden, mi nemében
els6 Angolhonban ,lion” Ugy p. o. a’ parliamentben
O’Connel, a’ divatvilagban lord Alvanley). Az elsé a’
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var volt, hol so6tét szobaban, gyertyavildgnal, a’ meg-
halt skot nemzetiség’ erekléiként mutattattak a’ skot
korona, ‘s a’ két kirdlyi palcza, a’ kard, mellyet
Julius pépa VI-dik Jakabnak kiilde, egy gyonyori
nyaklancz, ‘s két szép vitézkereszt; engemet azonban
a’ szép kinézés még inkdbb érdekelt. — Innét a’
régi varos’ soOtét, szoros utczdin alt Holyroodba men-
tink, Stuart Maria’ ‘s X-dik Kéroly’ palotajaba.
A szegény szép kiralyné veszedelmes idOben kapta
kezébe a’ kiralyi palczat, ‘s terhét el nem birta.
A’ skotok vallasi rajoskodasban a’ kiralyi kapolnaba
rohantak, a’ kirdlyné hazi oltarat Osszetorték; még
most is mutatjadk a’ koére festett oltarkép toredékeit,
— ‘s Maria sem a’ néphez hajolni, sem azt megbiin-
tetni képes nem vala. Borzadva lathatja most is ezen
termek’ latogatdja, a’ szép kiralyné’ halészobajat, az
elhalavanyodo butorokkal, mellyeket maga himzett, a’
fliggbny altal rejtett Iépcsdket, mellyeken a boldog
Rizio bejott, ‘s mas szobaban az ajtdo mellett a’ vér-
foltot, mellyet kitisztitani nem lehetett, mert midon
Darnley a’ kirdly neje’ karjai koziil kifejlé énekest
lassan meggyilkoltatta, a’ holt test ‘s az ajult kiralyné
reggelig a’ zart szobaban hagyattak, ‘s a’ vérnek
elég ideje volt, a’ bikkfadeszkazatba beszivodni.
Visszamentiinkben az egyetemépiiletet néztiik, melly
eredetisége miatt szembe tlinik. Hatrésze Museum, ‘s
itt a’ gyljtemények’ izletes ‘s czélszeri felallitasat
gyonyorkodtetve lattuk. Az oszlopos, felolrdl vilagi-
tott terem kozepét, asvany- ‘s csigagylijtemény,
harom sor iiveges asztalokon foglalja el, az oldalo-
kat kitdomott madarak ¢€kesitik, egész a’ boltozatig
(a’ fentebb felallitottakhoz karzaton kozelit az ember)
a’ teremet kisebb szobdk korozik mindenféle termé-
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szeti ritkasdgokkal megteltek. — A’ régi Parliament-
hazban a’ jegyz6k® ‘s prokatorok’ konyvtirai érdem-
lik a’ latogatast, ‘s a’ fObirdsagok’ szalai; legneve-
zetesebb koztok a’ sétalo terem, hol prokatorok ‘s
felek, itéletre varva vagy védelmet készitve fel °s
ala jarkadlnak (azért illy el6terem franczidban: salle
des pas perdus) mint a’ régi skot parliament’ iilés-
terme, ‘s a’ 16-dik szazad izlésének szép példaja,
fokép’ a’ padolat altal ékesitve, melly tolgytabol
késziilt, 6t rend aranyzott csticsokkal.

Vastt vitt Edinburghbol Dakeithbe, kezdetén fold-
alatti tunnellen alt, 16 nélkiil a’ vasut’ ferdeségén vil-
lamsebességgel legorogve, késobb, hol az ut haranté-
kos, egy loval, melly a’ nehéz 26. személlyel megra-
kott kocsit egy ora alatt a’ tiz angol mértfoldre eso
Dalkeithig vitte. Es6 nem engedé, hogy herczeg Bucc-
leugh’ szép parkjat megnézziik, ‘s azért Rosslynba
mentlink, hol a’ grof kertjében egész épségében all
egy goOth kapolna, mellynek jo allapotja mély benyo-
mast okoz, keresztény templom, melly csak mint kert-
diszitmény tartatik meg! Belseje kiilondsen gazdag, a’
goth oszlopok az oldalcsarnokokban harantékosan kot-
tetvék Ossze, az els6 oszlop balra, tekert, jobbrol az
elsd, négyszegli, mind ez mennyire emlékezem pél-
datlan goth épiileteknél. Kit a’ padolat gazdag ‘s finom
munkaja nem érdekel, annak tetszeni fog talan a’ fel-
iras rajta: ,,Forte est vinum, fortior est rex, fortiores
sunt mulieres, fortissima est Veritas”. Az egész kapolna
phantasticus alomként all a’ Rosslyni gréfok diszkert-
jében.

Viszszajovet a’ torténet egy szép skét némber mellé
iiltetett, ‘s minthogy vastiton az id6 még dragabb mint
mashol, mar néhany pillanatok utan ¢élénken folyt koz-
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tink a’ beszélgetés. Olly buzgd, mint szép, nem szi-
velheté 6, hogy vasarnap nem templomban, hanem a’
tetokon mulattam, honnét legszebb a’ kilatas, ‘s engem
blindst meg akart tériteni, mint ki elveivel sem ezen,
sem a’ mas vilagon nem boldoguland. Miutan azomban
megmondtam, hogy istenem el6tt boldog sziv a’ leg-
kellemesebb imadsag, ‘s legkedvesebb tisztelet, ha toké-
letesebb teremtményeiben imadtatik, szelid pir futa el
a’ téritd szép halvany arczat, ‘s mosolyogva elhivo,
hogy e’ viligon még is boldogulhatok. — Csak kar
hogy a’ vasut olly rovid volt, — a’ kocsi megallt, ‘s
a’ sz€p térito eltlint.

XII1.
Holland.

Egy ora volt délutdn, midén a’ g6zos, mellyel Hull-
ban Angolorszdgot elhagytuk, Rotterdamban megérke-
zett; a’ harmmczadosak még elég szabadalyosan bantak
utipodgyaszunkkat, de annal szigortibb volt utileveleinek
vizsgalata; — szarazf6ldon voltunk, ‘s nem Anglidban.
Miutan sem benniink, sem pogyaszunkban semmi rend-
Orségelleni nem talalkozott, a’ vendégfogadok’ megbi-
zottjai fogtak koril, Europa’ minden nyelvén benniin-
ket magukhoz csabitani akarvan, mig a’ ziirzavarban
egyet kozilok kovetvén, kozel a’ kikotohéz a’ vendége
fogaddba értiink, ‘s mindjart a’ kész ebédhez iiltiink.
A’ haz tiszta volt, ‘s az ebéd joizli, de még is nem
ollyan, mint Angolhonban, hol a’ vendégfogadok palotak,
‘s az ebéd, bar felvaltva csak husbol ‘s halbul all,
izletesb, mint a’ szarazfold’ konyhainak mesterkélt csinal-
manyai; még a’ tobb honap oOta nélkiilozott kaposzta
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‘s zoldelék sem felejteté el velem a’ tehénhus conti-
nentalis tekintetét, ‘s eszembe jutott Sir Francis Head’
itélete, hogy egy grosvenorsqarei macska bajuszaval
sem akarnd érinteni. — Délutdin Rotterdam’ neveze-
tessége nézegettilk, a’ pénzcsarnokot, hol a’ gazdag-
keresked6k a’ napnak épen legizzasztobb oraiban dél-
utan gytilnek Oszsze a’ tagas épiilet” forré udvardban;
az arany’ szomja elfojtja a’ koézonségest’ ‘s a’ templo-
mokat"mellyek kori Venus’ papnéi minden ablakbui
kaczerkodnak. Az o6rdog kapolndjat templomhoz szokta
ragasztani; engem, mint Osagbardtot, ez a’ phoenicziai
hierodulok’ s indiai bayadérek’ intézetére emlékezte-
tett. — Kiilonds bajt nyer Rotterdam, ‘s altalaban véve
a’ németalfoldi varosok a’ széles csatorndk altal, mellyek
mindeniitt az utczakat kettéhasitjak; rajtok csendesen
evezO nagy csolnakok, felettilk széles fahidak, mellyek’
kozepe, a’ hajok Aalteresztésére, emeltylivel nyittatik;
a’ partokat zoldelld fasorok szegik koriil, mellyek mo-
gOtt csticsos, sokablaku téglahdzak vordslenek. A’jar-
dak, (trottoir) s6t az egész utcza, téglakkal, keske-
nyebb oldallal folfelé, van kirakva. A’ Foéhidon Rot-
terdami Erasmus’ egyszeri ércz szobra érdekelt leg-
inkabb, kozépkori hosszi kabatban, nyitott konyvvel
jobbjaban, mellyben figyelmezve olvasni latszik. Ked-
ves benyomast tOn ream ezen férfi’ emléke, ki a’ refor-
matio’ komoly idejében nevetve tudott harczolni, mert
nevetése éles volt, mint kard. Es ezen hatalmas ész,
idokoranak egyik fénye, még is majd egészen fele-
désbe siilyedt. — Ki emlékeznék, tudéson kivil, az
~Encomium Mariae” elmés szerzéjéril? de ez, az el-
mésség’ rendeltetése, legyen bar hatalmas mint a’ vil-
ldm, mul6é is mint az. Rotterdamot gyorskocsin hagy-
tuk el, melly sem gyorsasagra, sem kényelemre az
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angol stagecoachokkal nem mérkézhetik; utitarsaink
angolok voltak, kik mint igazi touristdk a’ szarazfoldre
érvén mindjart sipkat vettek, bajszaikat meghagyak,
‘s gorombak kezdenek lenni; — mert hazajaban az
angol kalapot visel, borotvalkozik ‘s udvarias. — Delft-
ben, a’ varoshaznal, néhdny jo régi képet néztiink -
meg, innét a’ templomba sietvén, mellynek kiiszobén
oraniai Vilmos, a’ hollandi szabadsag’ szerzdje orgyil-
koskéz altal elesett. Emléke a’ templomban pompas,
de egyszersmind a’ miivészet’ elaljasultanak, ‘s termé-
szettoli eltértének emléke; bélyegét hordja azon daga-
lyos és modoros, mesterkélt és hazug korszaknak,
mellyet a’ miivészetben Bernini, a’ historiaban XI1V-dik
Lajos személyesitenek. Négy allegoriai modoros ércz-
szobortul koriilallva, alakoltatott itt a’ hds, herczegi
palastjaban, holtan a’ pamlagon fekve, labanal kutyéaja,
mellynek ¢ébersége egyszer életét megmenté. A’ her-
czegnek egy régibb 1il6 fegyveres szobra, mellyen még
a’ mivészet’ élénkebb szelleme leng, all az emlék
kozépkor’ régibb, szép emlékire emlékeztet, hol a’
halott koporsojan fekve szokott abrazoltatni, labaival
oroszlant ¢és sarkanyt taposva, czélzéssal a’ szentiras’
ismeretes versére: ,,Et anibulabis super leone et dra-
cone.” Kiilonds, hogy a’ mivészet, melly a’ muamiak
festésébdl ‘s a’ halottak’ utanzasabul vévé eredetét,
elvégezvén korfutdsat a’ byzanczi idében, ismét a’
halottnak alakoltatasaval, a’ fesziilettel, sziint meg,” s
masodszor is, a’ kdzépkorban, a’ siremlékekbdl kezdett
kifejlédni, hogy sirokban gyokerezett azon virdg,
mellynek illata legélénkebben diszesiti az életet. -
Estve a’ csatorndn egy ugynevezett Trecksujtra iilénk,
konnyli hajora, laposfedelt kabinnel, mellyet hoszsza
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kotelén a’ 16 tligetve huz. A’ kormdanyos csondesen
pipazgat a’ fedélen, hidakhoz érve eloldja a’ kotelet,
elére menvén a’ hajon, altveti a’ hidon, ‘s mig alatta
a’ hajé sebesen elsuhan, ligyesen felfogja, ‘s a’ fodél-
zethez kapcsolja. Illy utazas lassu ugyan, de szép ido-
ben kimondhatatlanul kellemes, ‘s a’ kornyék’ charac-
terével egészen megegyezd. Messze teriild rétek kozt,
hol a’ bujan termd fii koziil legeldé nyajak fénylenek,
¢s szamos fasorok szabalyos alakokban az egész tajé-
kot kertté vardzsoljak, a’ csondes csatornan, tisztafejér
mezeilakok el6tt mozdult lassan a’ sajka; a’ leszallo
nap’ utols6 sugarai aranyozak a’ kis habocskakat, mely-
lyek hajonk utan vigan tanczolva, a’ vizi novények’
széles leveleit kis Orvényekbe sodrak. Csend és béke
nyugvok a’ kornyéken, mig a’ hajoban élénk asszonyi
tarsasdg enyelgett, ‘s a’ Holland’ szép lednyinak ajkain
is tompanhangz6 félnémet nyelv az egész jelenetnek
egységét nem haboritd. — Itt értem legeldszor a’ hol-
landi festészek’ csendképeit (Still-leben). — Gydnyora
nyari ¢éjjel volt, midon Hagaba értiink, melly csillamlo
csatornaival ‘s ¢&jjeli vilagitasnal phantastikaibb alak-
ban feltind héazaival Velenczére emlékeztetett. Ezen
csatornak, mellyek a’ belkereskedés’ forugo6i, a’ koz-
lekedés foeszkozei, ‘s a’ rétek’ mesterséges Ontdztet-
hetese 4ltal a’ mezei gazdasag’ {6 elémozditéi, olly
hatassal vannak az egész nemzeti életre, hogy a’ hol-
landiak, nélkiillok nem lehetvén, még a’ forrd éghajlat
alatt is, Javaszigetén letelepiilvén, Bataviat hazai mddra
csatornakkal szeldelék keresztiil, de az all6 viz dog-
letes kig6zolgései a’ gyarmat’ fovarosat maig a’ hol-
landiak’ temetdjévé tették, bizonysagul, hogy ugyan
azon szabdly itt boldogithat, amott Sl.

Megjegyzésre méltd, hogy Holland’, characteristicus
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nemzetisége, ‘s a’ némettdl kiillonbozo kifejlodése, geo-
graphiai fekvésének sziikséges kovetkezménye. Mint
a’ régi Aegyptus alkotmanyaval ‘s vallasaval egyiitt,
a’ Nilus’ sziilottje, ugy Holland’ lelkiiletét a’ Rajna és
tenger képezték; mar a’ fold maga is vagy a’ Rajna’
ajandéka, vagy a’ lakosok’ faradhatlan szorgalmanak
jutalma, melly a’ tengert 6ridsi gatok altal szdzadok
Ota visszataszitja. Ezen roppant munkalatok edzék a’
hollandit szabad férfiva ‘s a’ gatok’ nyitasaval bero-
han6 tenger, fegyveriil szolgéalt néki szabadsaga’ ki-
vivasara ‘s megtartasara, Claudius Civilis Ota oraniai
Vilmosig. A’ csatornak élénk belkereskedést ébreszte-
nek, ‘s a’ vizet a’ németalfoldiek’ honjava tevén, ket
tengeri nemzetté¢ idomitdk, annyira, hogy mar a’ koz-
tarsasag’ kezdetekor szembeszalhattak ismeretlen ten-
gereken haldlos ellenségeikkel, a’ spanyolokkal. Bosszu-
vagy készt¢ Oket Keletindia’ szigetei fel¢ evezni, a’
keleti kereskedés’ kincsét hoztak vissza, mi Ujra a’
nemzeti lelkiilet’ élénk kifejlodésére kiilonos hatassal
birt. Gazdagsag ‘s férfiasb Onallas volt kdzvetlen kovet-
kezménye; de azon elszigetelés, melly a’ német csa-
csarsagtol elszakadt ‘s a’ francziaktél mindig irigy
szemmel nézett polgarzatban egészen természetes, annal
inkabb, mivel mind koztarsasagi alkotmanya, mind az
az ezen formahoz leginkabb simulod reformatus hitval-
lasa altal a’ koriilfekvd monarchikus ‘s katholikus
orszagoktdl élesen elkiilondztetett, az eurdpai tarsas
¢let formaival ‘s kellemivel nem ismerkedtetheté a’
nemzetet; mig mas oldalrol a’ lakosok’ csekély szama
egy egészen Uj alapokon nyugvo ‘s némettiii fiiggetlen
nemzeti élet” kifejlését miivészetben, ‘s literatiraban
nem engedte meg. Ugy latszott ugyan egyidéig, hogy
Németalfold, onerejére tdmaszkodva ‘s Onallasulag ki-
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fejlddve, az emberiség vezérlésére, ‘s a’ tdrténetek’
forgasara mint anyagi mind szellemi hatalmaval maradé
befolyéassal birand; de a’ tengerek’ kirdlysdga, ‘s a’
mivészeti tokeély csak olly sokaig tartott, meddig azon
fellengés, melly a’ szabadsagot kivitta, ‘s kivivasa altal
Uj langokban fellobogott, kisebb aranyokban hasonlit-
haté azon dicsé iddszakhoz, mellyben Gordgorszag, a’
persa gybzelmek altal felheviilve, minden tudomany’
‘s miivészet’ honjava lett. Midén Holland késébb a’
novekedd angol erének Neptun’ szigonyat altengedni
kényteleniteték, ‘s XIV-dik Lajos’ ellenséges hatalma
a’ kormany’ ‘s uralkodas’ centralisatiojat sziikségessé
tévé, akkor lépett le ezen nemzet vildgkormanyzo alla-
sarul a’ masodrangu birodalmak’ soraba, s’ a’ hollan-
dinak charaktere, mellyben szabadsagszeretetet ‘s
nemzeti érzelem, kereskedési pontossag ¢és fénytizés
kozéplik, két fOvondssal gazdagodott meg: megvetd
biiszkeséggel t. i., melly sorsat nagy érdemivel meg
nem egyezOnek véli, ‘s a’ multnak ¢élénk visszakiva-
nasaval. De ezek egyszer’smind hatraltatjdk a’ nem-
zet” haladasat, mert, ki el6re akar menni, annak
elére is kell néznie, nem csak hatra. — Erzik ezt
mar a’ nemzetben a’ nemesebb férfiak, ‘s megisme-
rik ‘a nemzeti biliszkeség’ kartékonysagat. — igy egy
lelkes fiatal ujsagszerkesztd, néhany szavambol ismer-
vén ¢€lénk részvétemet érdekes nemzetén, midon
nagyobb tarsasagban egykor délutan a’ ,,Busch”
nevll csinos szabalyzoit ligetben sétalgatnank, ,,szi-
vem faj — igy szolt — ha Aallasunkat meggondo-
lom; annyi szép tulajdon mellett is mindig hatra-
maradunk, a’ konnyelmii, kovezetlen belga, nagy
iparja altal, Gigyszélvan magasbra emelkedett, mint a’
pontos ‘s éretteszii hollandi, kinél sem pénz sem ész
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nem hianyzik; semmikép nem szokhatunk azon gon-
dolathoz, hogy megszlintink mar nagy nemzet lenni,
‘s ez fohibank; — néha szerencsétlenség a’ dicsd
multkor; minket legalabb arany lanczaival lebilin-
cselt”. Azalatt a’ ligethazhoz értiink (maison de bois)
az oraniai’ Stadthonderek villajahoz, melly nem nagy,
hanem izletes. Chinai papiroskarpitokkal van éke-
sitve az els6 terem, a’ mennyasszony’ ‘s voélegény
innepmenete latszik rajtok, ‘s az embert egészen
kiilonb6zo vilagba teszik altal. A’ masik terem’ falait
festvények diszesitik, mellyek mesterségesen bar, de
nem mesterileg domboru miiveket a’ legnagyobb csa-
l6dasig mutatnak. Erdekesbek a’ billiardszobaban a’
csaladképek, mellyek nagyrészint hires mivészek’
munkai, koronajok I. Karoly, angol kirdly’ gyerme-
kei, van Dyktél. — Néhany Netschert, fokép két
gyermeket a’ ruhdzat’ fényének szerencsés utdnzata
kiilonbozteti meg. A’ hallgatdé Vilmos’ lednya Hout-
houstul, okos jelenetli szép arcza miatt jeles, melly
folott fekete fatyol lebeg. A’ chinai nagy terem’
pompds szényegei selyembiil, tollakkal, papirossal ‘s
aranynyal domboruan kihimzett madarakkal, feltlind
természeti hliségdk ‘s ¢élénkségdk altal mindent feliil-
mulnak, mit csak eddig a’ miivészet’ e’ nemében
ismertem, a’ vieux-lacbol késziilt, selyemhimzetii buto-
rokkal, ezek a’ chinai csaszar ajandékai. A’ kirdlyi
mezeilak’ fénypontja azonban az Oranjenzaal, Henrik
Fridiikk kormanyz6’ mausoleuma, mellyet neki Ozve-
gye, a’ solmsi herczegnd, Amalia készitett. Nagy
terem ez, feliilr6l kép altal vilagos, mellynek koze-
pén a’ dicséitendének arczképe diszlik. Holland leg-
hiresb két akkori festésze festé olajban a’ falakat;
a’ bemeneti oldalon Achilles’ fegyvereit kovacsoljak
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Rubens’ cyclopsai, mellyekre életduzzadt nereidek
varnak; altellenben tanitvanya Jordaens, Henrik Frid-
rik’ diadalmenetét sok allegoéridi alakkal festé a’ 27.
labnyi magas ¢és 24. labnyi széles homlokfalra.
A’ tobbi kép kevésbbé jeles, de az egésznek élénk
szinezete ‘s gazdag tomottsége, az akkori mozgalmas
idének olly életteljes képét adjak, hogy még a’ bo-
rus-kedélyli ujsdgszerkeszté® szemei is kideriiltek
felette.

Haga’ gylijteményei érdekesek; a’ képcsarnok a’
német-alfoldi mesterek’ remekeivel diszlik; a’ konyv-
tarban a’ legrégibb nyomtatvanyok Oriztetnek. Koz-
tik Koster’ Donatusa, melly Guttenberg’ zsoltaraval
a’ régibbség irdnt dontetlen vitdban all. A’ rovid
figgbnyok, mellyek a’ konyveket portul o6jak ‘s
nekik hasonalaktisagot szereznek, kiilondsen czél-
szeriknek latszanak. A’ régiséggylijtemény vésett
dragakovekben gazdag, mellyek kozt az ismeretes
onyx, Claudius’ istenitésével. Feleségével il a’ csa-
szar, diadaljeleket vivd két centaurtél vont diadal-
szekéren; mogotte Roma, mellette Caligula, alatta
két fogoly, folotte Victoria a’ diadal-koszortval, gyo-
nyOrli emléke a’ nagyszerli romai sztylnek. E’ szép
kovet a’ mostani kirdly baré Papstol 50,000 forinton
vette meg, egy szazad elott gazdagon aranyba fog-
lalva a’ chinai csaszarnak ajandékul ajanltatott, fejér
elefantjanak mellét diszesitendd, de a’ kozoporszag’
fejedelmének nem tetszett a’ roémai csaszar’ kincse,
melly igy Europaba visszakeriilt. — Masik gyijte-
mény, (az ugynevezett Curiositdten-Zimmer) chinai mi-
vekkel diszlik, mellyek Hollandban, hol China’ befo-
lyasa annyira kitling, kiilonds figyelemre méltok, itt
lattuk a’ hollandi faczipdk eredetijét; a’ kdlni pipak’
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kicsinysége konnyen magyardzhaté annak, ki a’ chi-
nai Opiumpipédkat latta; itt lathatni kényomatokat, fa-
metszvényeket, stereotypeket ‘s papirospénzt, mellyek
Chindban mar rég ismérve valanak, miel6tt Europa
illyekrdl almodott volna. De tgy latszik, még a’ mi-
vészetre is nagy a’ chinai befolyas; XV-dik Lajos’
sima képei ‘s a’ XVIIId. szazad’ czikornyas épité-
szete chinai elemeket mutatnak. A’ japani mugytjte-
mény, melly fOvonaliban az eldbbivel megegyezik,
még ritkabb; kiilondosen ezen szigetlakok’® puskai,
mellyeket még most is kanoczczal szokés elsiitni,
mert nem talaltatvan naluk kova, inkabb élnek tdké-
letlenebb fegyverrel, mint hogy idegenektdl, bar
csekélyebb targy irant is, fiiggjenek.

Miutdn még grof Steindrach és Verstolk van-
Soelen’ gazdag képgyljteményeit megnéztiik, kik a’
hollandi oskola’ remekeiben hazajok’ dicsdségének
szintannyi emlékeit latvan, nagy pénzsomméakat for-
ditnak folyvast megszerzésokre, ‘s a’ schweningi
hires tengerfliirddh6z ‘s annak puszta homokfekvésé-
hez kirandultunk volna, hol a’ szomori kilatdsnak
csak a’ habok’ kiilonféle szinjatéka ad némi valto-
zatossagot, Hagat elhagyva, lassan Amsterdam felé
eveztiink. — Leydenben a’ hires egyetem’ gylijtemeé-
nyét latogattuk meg; régiségtara gazdag, még kartha-
goi ‘s indiai emlékekben is, miket azonban az ideig-
leni elrakds vagy inkabb felhalmozas é¢ldelhetlenekkeé
tesz. A’ gazdag természettarban, mely hasonlag elren-
dezve nincs, az asvanyok kozt egy kis geognostikai
gyljtemény, melly Magyarorszag® asvanyi viszonyival
minket megismérkedtet, ‘s tudos hazankfidnak Zip-
sernek ajandéka, kiilon van felallitva: a’ gylijtemény
fodisze azonban, a’ nagy tizendtfontos arabiai tiszta
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aranyrogbol csak kis darabka maradt meg, a’ tobbit
az egyetem a’ belga haboru alatt, a’ kirdlynak ajan-
dékul kiildé a’ pénzverShazba. FErdekesb még a’
hires Siebold’ japéani gyljteménye, ki mint orvos, hét
¢v alatt az eurdpaiaktdl majd egészen elzart szige-
ten mindent, mi a’ japani élet-, hit-, miivészet- s’
természetre nézve nevezetes, ¢letveszély kozt gyujtott
Oszsze; mert a’ gyanakod6 szigetiek megtudvan szan-
dékat, egész évig fogsagban tartottadk, mellybdl csak
nehezen szabadulhatott ki. Itt lattam legjobban a’
japani mivészet szellemét; — nalok a’ képzelodés
korlatok kozt tartatik, valamint a’ chinaiaknal; ideali-
tas hidnyzik, typus uralkodik; azoknal a’ rajz, ezek-
nél a’ szinezet jobb; mindketten a’ mesterségesben,
¢s finomban sokkal feliilhaladjak az eurdpaiakat.
Siebold ott tobb rajzot franczia eredetiek szerint
készitett, igy Napoleon’ arczképét is, de a’ keleti ‘s
nyugoti miivészet’ alapjainak kiilonbsége mind ezen
merényletet terméketleniil hagyja, ‘s a’ viszonhatast
csak karossd teszi; csak a’ nemzeti életben gyodke-
rezett miivészet rejti magaban az élet’ csirdit; az
idegennek ki nem szaradnia lehetetlen. — Harlem-
ben levén, a’ templomban csudéltuk mennydorgd
hangjait a’ hires nagy orgonanak, melly minden
cstitortokon déltiill egy oraig, isteni szolgalaton kiviil,
a’ lakosok’ hangaszati kimiivelésére iinnepélyesen
jatszatik; a’ varos kiilonben hasonlé a’ tobbi hol-
landi véroshoz, téglahdzai csinosak ‘s tisztdk. Middn
az utczan sétalgatank, egy ajtora szegzett fejkotd
tlint szemiinkbe, ‘s okat kérdezvén, egy lakos meg-
ismerteté azon gyongéd, még mindig teljesereji sza-
baditékkal, melly a’ férfit, kinek gyermeke sziiletik,
hat hétig béfogatastol ‘s perbeidéztetéstél felmenti,
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nehogy beteg feleségét feliidiilte el6tt kedvetlenség
érje, ‘s ezért fliggesztetik-ki ovaskép a’ fejkotd, melly
a férjnek salvus conductusa.

Amsterdam az orszdg’ legnagyobb vérosa egyetlen
a maga nemeében; csatornakkal hasitott, és sorfakkal
¢kes utczai kozéploleg az Y oOble koriil futvan, ter-
jedt lapos félkort képeznek. A’ németalfoldi vizvaros
azonban, melly a’ német Velencze nevét kapta meg,
csak azon aranyban all az olasz szigetvarossal, melly-
ben a’ mocsar a’ folydval; a’ tenger’ arapalya hiany-
zik Amsterdamnak, ‘s e’ hiany lehetetlenné teszi a’
vig velenczei csatornaéletet, mert az Amstel vize,
ritkin mozgatva, nyaron biidds, télen jéggel fedett;
egyébirant is quae immota quies semper premit, illa
peribunt, ‘s csak quae continuo sunt agitata, manent.
A’ hazak magasbak Amsterdamban, mint a’ tobbi
németalfoldi varosban, azon kiilondsséggel, hogy a’
felsobb emeletek az alsdébbaknal kiiljebb allnak, ‘s
kihajlanak. A’ tisztasag sziile ezen kiilonds épitésze-
tet, hogy a’ viz és fa a’ felsd emeletekbe felhuzat-
hassék, ‘s a’ Iépcsdk tisztdk maradjanak. Ugyan azon
tisztasag lehetetlenné teszi szombaton az utczan séta-
lasi, mert az olajjal festett hazak’ kiilseje nagy fecs-
kendok altal tetdtiiltalpig lemosatik akkor, mi igen
csinos, de igen alkalmatlan. A’ varos’ kiilondsségé-
hez tartoznak még az gy nevezett sleetsek, rud nél-
kiili nagy szanok, kocsik helyett; mert az igazi
amsterdami a’ kocsikat (itt Brummer) veszélyteljes
ujitasnak tartja, ‘s faczOlopokon épiilt hazait meg-
renditést6l félti, de a’ franczia uralkodas oOta megho-
nosultak itt is a’ fiakerek, ‘s a’ nagy’ alacsony ‘s
fedett iiveges szdnok’ szdma ritkul. Nekem mindig
rendkiviil nevetségeseknek tetszenek, alig birja azo-
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kat két erds 16, ‘s a’ kocsis majd egyik, majd masik
szanja ala fagygylis rongyot vét, hogy konyebben
csuszszek; de zavarodasa ott kezdddik, hol az eléggé
emelt hidakhoz ér, folfelé még a fagygyus rongy
segiti, de lefelé tulajdon labait kénytelen nagy pa-
thoszszal a’ lovakhoz megvetni, és széles hataval a’
radnélkiil aldejtd szan sebességét mérsékelni. —
A’ varos s6t egész orszag® leghiresb épiilete, a’ fejér
marvanybol épiilt régi tanacshaz ‘s mostani kiralyi
palota, nem felelt meg varakozasomnak. Foldszint
nem emelkedik eléggé a’ foldbdl, ‘s a’ nagyszerli
felsérésznek nem felel meg; a' kapu hija nagyitja
ezen hibat, helyét tobb ajtdo foglalja el, kétségkiviil
a’ republicanus egyenldség miatt. Belseje azon tégla-
falak altal rontatott el; mellyek az épiilet’ rendelte-
tésének megvaltoztatdsakor a’ madrvanycsarnokokat
lakszobakra felosztottak. A’ 100 labnyi magas, ‘s 60
labnyi széles tanacsterem négy pompas ajtoéval a’
hoszszoldalok’ végén, most udvari tdnczmulatsagokra
hasznaltatik; fényes, sikamlos marvany kdvezete
ugyanazért deszkdzattal takartatott el, ‘s a’ halal’
borzaszté szobra, melly a’ homlokoldalon egy allego-
ridi csoportozatban all gypszkoponyeget nyert. A’ ter-
mek’ ‘s csarnokok’ fényes ékesitései sehol sem val-
toztattak meg, még ott sem, hol a’ szoba’ rendelte-
tésére sokszor gunyorral czéloztak; igy a’ megbukot-
tak’ szobaja felett Icarust lathatni olvad6d szarnyak-
kal, ‘s pénzladat ragd két patkanyt; az arvaszoba
felett két farkas és sird6 gyermekek, ‘s a’ t. A kihall-
gatdteremben a’ thron felett van-Speyk’ haldlanak
képe fiigg, azon nagylelkli hajohadnagyé, ki 1830ban,
nehogy belgafogsagba keriiljon, hajojaval egyiitt ma-
gat levegébe ropaté. O a’ hollandiak’ napi hése,
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annyira, hogy a nagy templomban kis kenotaphjat
elobb mutattak meg nékiink, mint a’ hires tengeri
hoését, Ruyderét.

Amsterdammal altellenben, az 06bol masik oldalan
Zaardam fekszik, a’ csinos falu, feszes kertekkel,
hovad az utazét azon hdz hivja, mellyben a’ nagy
orosz czar Péter, mint Aacslegény lakott. Mennyire
valtozott azota Europa’ éallapotja, mikor egy fejde-
lem még évekig ismeretlen maradhatott! Ezen haz,
mely azonban most sok marvanyfeliras, kiilonféle
diszitvény ‘s ¢ékesitéssel van elboritva, ‘s igy régi
charakterét elveszte, nagy befolyasi Oroszorszag, sot
dalom’ alldsa, ha Péter Zaardam helyett Woolvichba
megy, ‘s nem Holland’ csekélyes rendszerességével,
de Angolhon’ nagyszeri intézeteivel baratkozik meg!
Kiilonb6z6 érdek(i a’ masik falu, Amsterdam kozelé-
ben, mellynek latogatdsdt az utazdé nem koOnnyen mu-
lasztana: — Brack; a’ vilag’® leggazdagabb, legtisz-
tabb ‘s legizetlenebb faluja, hova Amsterdam’ nyu-
galmazott millionerjei vissza szoktak vonulni. Kerék-
sajkdn (Raderboot) mentiink altal a’ Zuydersee tul-
partjara, gépely altal, mellyet hat 16 hajt, a’ gdzhajo-
kerekek’ modjara evezd, ‘s a’ nagy kor miatt, melly-
ben a’ 16 jart, élhetetlen tekndsbéka idomun, két
kormanyzolapattal, hogy a’ fordulds kikertltethessék.
Bootsloban reggeliztiink; a’ fogadosnd sejtvén, hogy
nemzeti fejdisze magara vonja figyelmiinket, méltosa-
gosan megmonda nekiink, hogy a’ fejdisz szép ugyan,
de draga. Mi ezen felelethez mér szokva valank, mert
alig lehetett Hollandban kozemberrel szolni, ki nem
mondana, hogy hazaja szép ugyan, de kiilfoldinek
draga. A’ fejdisz azonban igazan csinos ¢és gazdag
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volt, éjszakhollandi arany homlokkdts, négyszegi
boglarokkal a’ tomporan, felette szitk redézetlen fej-
kotd, mellyen a’ csipkefodrok csak fiill mellett kez-
dbédnek, alantabb a vallakhoz simulok. A’ keletfrisiai
fejdisz még kedvesebb, széles eziist bonczokkal a’
nyakszirten, mellyek aranyrézsdkkal a’ haldntékon
végzédnek. Bruckba mintegy tiz orakor érkeztiink; a’
falu egészen chinai charakterti, csinos t6 koriil épiilve,
melly hosszii csatorna altal a’ tengerrel Osszefiigg,
szekérutja nincs, ‘s utczai tisztdk, mint lakszobak.
A’ hazak fabul épitvék, mint Chinaban, ‘s eleven
szinekkel befostvék — fejérrel és zolddel, vagy feke-
tével, ‘s aranyzasokkal rakattak ki, az ablakok az
utczafelé¢ fatablakkal bezarvak, ‘s a’ csatornak felé
nyiltak. A’ kertek, feszes puszpang keritésekkel,
mellyek allatok’ idomara nyirbaltattak, nyirkait hars-
fakkal, tekervényes utakkal, czikornyas templomok-
kal, mozgd remetékkel, kis tavacskakkal és sziget-
kékkel, és sok zsirndvénynyel, az iztelenség legfel-
s6bb fokat érték el. Legnagyobb kert B-* ure,
kinek haza az egész faluban legszebb fekvésli; a’
locza, melly eldtte all, Briick’ szellemét legjobban
bélyegzi, mert nem a’ szép vidék, hanem a’ haz felé
van forditva, — a’ haziar csak tulajdondt akarja
mindig latni. A’ kép kiegészitéséhoz tartozott még a’
kertészlegény, ki gorombaskodva kdvetelt tolink borra-
valot; de latvan hogy erdsebbek vagyunk, morogva
elballagott. Az egész falu kitlintetvén a’ hollandi
character’ néhany ¢les oldalt, a’ németalfoldrdli intui-
tivus ismeret’ kiegészitésére kiilondsen érdekes.
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XIV.
Kolln.

Kolln nem fovaros, udvar nem eleveniti, egyetem
nem von falaiba idegent, ‘s még is a’ rajnaparti sza-
mos varos kozt legélénkebb, leggazdagabb. Napon-
ként huszonhét gyorskocsi jon ‘s megyén kapuibol;
két gbzhajo latogatja naponként. Ezen élénkséget
szerencsés fekvése okozza, ez adta kezébe a’ rajnai
kereskedést. Romaiak épitek azon ¢éles pillantassal,
melly az 6 vilagot a’ véarosok’ alkotasaban kedvezden
kiilonbozteti az wjkortél, mellyben sok nagyobb, sot
fovaros is sokszor csak szeszélynek vagy esetnek
koszoni eredetét, mint a’ viznélkili Versailles, a’
folyonélkiili  Stuttgard, a’ kietlen vidékben fekvd
Miinchen, melly az ismeretes hasonlat szerint, arany
nyereg sovany l6 hatan, ellenben Mainz még most is
a’ féer6sség a’ franczidk ellen, Budapestet kedvezd
fekvése emelte fOvarossd, Székes-Fejérvar helyébe;
Alexandria még most is a’ Levantei kereskedés kulcsa.
— A’ régiekhez vezet Kolln® fekvése, a’ varos maga
a’ kozépkorba, mellynek legnagyobbszerli remekje, a’
miivészi tokély’ ‘s szépség’ egyik fo emléke a’ kollni
szé€kesegyhdz. Tervének készitdje ismeretlen, mert
készitése’ igénytelen kordban a’ mester meg elégedett,
ha neve helyett miive lett halhatatlan, mivészi esz-
méinek kivitelére azon belsé hajlam hajta, melly ma-
gaban az alkotasban talalja bérét, ‘s szerényen mas
jutalmat nem keres, mint a’ mesteri mi sziilte meg-
elégedést, — csak illyen egyszerli, igénytelen elme
szlili a’ halhatatlan mtveket. De a’ nagyszeri épiilet
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el nem végeztetett, ahitatosan adta altal a’ kalapa-
csot ‘s vakold kanalat egy ivadék a’ masiknak, mig
a lelkesedés tiize lassan kialudott az utokor mas
eszméktoltdtte keblébdl, ‘s az épiilet, mellynek nagy-
szeriisége még az Ovilag csudait is elérendé, toredék
maradott, mint az emberi ész minden merénylete. Hét
millié tallérba keriilne a’ kivitel, de ezen pénzsomma
meghaladja a’ mostani ivadék’ hitét ‘s miiszeretetét.
A’ végzett rész azonban, a’ kar, elegendd a’ terv’
hasonlithatatlan nagyszeriiségének megismertetésére.
Szép viszonyu karcsii oszlopokon nyomulnak felfelé
a’ hegyivek, mint a’ fohaszkodd’ imadsaga; izletes
gazdag ékesitésokben mindig visszakeriil kereszt és
rozsa, valtozatosan Osszefonva, a’ halal’ és élet’, a’
szenvedés’ ¢és jutalom’ jelképei: a’ vakitd napsuga-
rok’ vildgat a’ festett ablakok’ szinei megtorik, a’
vallasnak gyonyorti emblémai, melly a’ tiszta fény-
nek tort szinsugara, az ablakok’ loheridomu alakjai
a’ kereszténység® szenthdromsdg’ titkdra emlékeztet-
nek, a’ czikornyak’ altalanos végzettsége, még olly
helyeken is, hol az ember nem lathatja, mutatjak a’
keresztény buzgalmat, tiirelmet ‘s szerénységet, melly
kiilfényt nem vadasz. Kobe fejeztetett ki itten a’
kereszténység’ szelleme, ez hatja alt minden részle-
teit az emberi lélek’ ezen dics6itd emlékének. Kiviil-
r6l ,kis hazak ragasztattak a’ templomhoz, mi a,
hatalmas benyomast gyengiti, de az alacsony mindig
a’ nagyhoz szegiil, hogy magahoz lehuzza, a’ tolgye-
ken moh nd, ‘s a’ fold’ hatalmasait hizelked6k koro-
zik. A’ székesegyhdz a’ szent harom bolcseknek szen-
teltetett, mellyeknek koponyai itt Oriztetnek. Majland-
bol keriiltek ide, midén Fridrik a’ r6tszakai a’ varost
elpusztitvan, bolcs tanacsnokanak, a’ kollni érseknek,
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a’ gazdag zsakmanybui valasztast engedett. Bolcsen
kiszemelte ezt az ereklyét, melly vérosanak szamos
bucst ‘s ezekkel 0Osszekotott nagy vasari altal, sza-
zadok oOta kincseket szerzett. Az eziist ereklyetartd
aranyzassal, zomanczczal ‘s régi romai ‘s gérdg vésett
kovekkel diszlik, ‘s szamos szentek kis alakjaival a’
német miivészet’ allapotjat Barbarossa alatt tanusitja.
A’ byzanczi typus’ bilincsei latszanak rajta, az akkori
id6 ugyan nem volt képes szépet alkotni, de érezte
legalabb mi szép, mit a’ régi koveknek érzéssel ‘s
belatassal tortént foglalasa mutatja. Kozéppontii
valasztatott a’ legszebb Cameé (dombortian vésett
draga k6é) becses onyx, mellyen Diana szobra el6tt
gyonyorli  bacchansnd lelkesedett tanczban gazdag
leplébe burkolja magat, melléje foglaltatott a’ nagy
haromrétegii onyx (a’ hely sotétsége nem engedé a’
kozelebbi vizsgéalatot, melly a’ draga kovet talan
iiveggé, bar gy is nagyon érdekessé valtoztatnd),
mellyen Tibér latszik dombort alakban, Jupiter
aegiochosként, lituussal kezében, kiralyi széken iilve,
mely alatt a’ sas all ‘s telszarvat tartd ndét6l koro-
nazva (talan Nike Apteros vagy Oikumene) mas oldal-
rol a’ nagy jaczintba vésett il6 Venus victrix, egye-
nes karddal kezében, két Amortél kordzve, egyike
koszoruval szall feléje, mig a’ masik lotoslevéllel
legyezi, el6tte Aeneas. A’ k6’ munkaja késébb csdszar-
idékre mutat, ‘s szép eredetire, melly azonban Caesar-
nal régibb nem lehet a’ czélzds miatt a’ Juliai nem-
zetségre; a’ tobbi kovek kisebb érdekiiek. Annal meg-
lepébb a’ hires oltarkép a’ 15-dik szazadbui, melly-
nek kozepe a’ bdlcsek’ imadasat mutatja, oldalszar-
nyai szent Orsolyat sziizeivel, ‘s szent Grereont a’
romai katondkkal. A’ csudédlatos szépségli kép’ fes-
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tésze ismeretlen, de mive a’ kozépkornak legtisztabb,
legartatlanabb, legkeresztényibb teremtése.

Kiilonb6z6 oldalrél emlékeztet a’ kozépkorra a’
Giirzenich, nagy terem hegyives oszlopsorral kozepé-
ben, egykor kereskeddcsarnok, ‘s innepélyterem, most
tanczterem, ‘s bizonysaga, hogy a’ régi szabadvarosi
polgarszellem egész csintalan humorjaval a Kollniek-
ben megmaradt. A’ hegyivoszlopok oriasi pezsgdpoha-
rakka alakoltattak, mellyekbdl a’ legddrébb alarczok
kibuzognak, koztok jelenetek Gréthe’ Faustjabol.
A’ falakat diszesiti a’ bohoskodas’ diadalma, festett
szojatékok fedik a’ karzatot, pajkos czélzathak a’
berlini széejtésre, ‘s Osszhangzisban ezen farsangi
szilajsaggal az ajto felett régi alorczaskodas (Wlum-
menschanz) épen megmaradott a’ kdzép korbol.

A’ templomok kozt még a’ Szent Péteré érdekes,
szép tlivegfestéseivel, ‘s hatalmas oltarképével, Péter’
felfeszitésével. — Borzalmas ezen kép, nem csak
¢lénksége, ‘s természetigazsdga, de compositidja altal
is. A’ szentet, kinek arczvonasaiban a’ mennyboldog-
sag’ eldizletével foldi kinok kiizdenek, csak vad
héhérlegények kordzik, nincs szdnakozd sziv kozel ‘s
az elhagyottat csak hite tarthatja fel. A’ csudalatos
érzelemmel festett kép’ miivésze a’ hires Rubens, ki
e’ templomban kereszteltetett, a’ haz mellyben sziile-
tett két arany csillaggal jegyeztetett meg, mert ugyan
ottan, hol a’ muvészet’ ezen csillaga kikelt, a’ vilag-
nak egy nagy hatalmasa halt meg, Medicis Katalin,
haladatlan fiatol szamkivetve, franczia kirdlynd, harom
kiralynak anyja’, a’ Bertalanéj’ okozoja.

Az eskiidtszék’® (Assisen) iiléseinek ideje levén
épen, ezen keleti Europaban szokatlan biraskodas-
modot latni kivanvan, az iléshaz felé mentem. Utam
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a’ régi varoshaz mellé vitt, mellyben a’ régi goth ‘s
Uj olasz épitészet csinosan egyesiil, mellette all egy
régi goth kapolna, szép konnyl toronnyal, elétte teriil
egy ritkdn latogatott piacz. Itt egy régiségtdl sziir-
kiilt ajton melly felett két dombori alaka angyal
vésett mohos czimert tartott, benéztink egy virag-
teljes kertecskébe, hol bordggal koriilfont fejér
hazacska eldtt, egy gyonyori leany iilt, himzéséhez
lehajlo feje felett harsfadgon fejér galamb, — egy
meglepd bajos csendkép. Néhany [épéssel tovabb az
utcza haraszttal volt behintve, kozépkori szokas,
mellyel a férjhez mend szeplotelen szliz tiszteltetik
meg, ellentételiil szecskaszéras a’ becstelenség jele.
A’ régi idének emlékezete mindeniitt kovetett, még
ott is, hol mar 1j kozépiiletek a’ porosz uralkodast
hirdetik.

Al félkorbe épiilt torvényszékhazban a’ nagy
terem’ homlokoldalan fekete kozépkori szabatii kon-
tosben a’ birdk hoszszi asztal megett iilének, jobb
végén a’ tiszti iigyvéd, mellette balra, rekesz megett
a’ vadlottak, akkor épen két fia 14, ‘s 15 éves,
elottok, nekik hatat forditva, iigyvédjeik, hoszsza
fekete tisztoltozetben fejér prémmel. — Altellenben
a’ birdk baljara az eskiidtek’ székei még iiresek vol-
tak, az eskiidtvalasztds épen bekovetkezett. Minden
polgar, melly bizonyos nem nagy adomennyiséget
fizet, birsagbiintetés alatt a’ biraskodasban részt venni
kénytelenitetik, ha torvényes ok ki nem menti.
A’ renden 1év6 osztaly a’ terem’ hatfenekén allo 16czak-
ban foglalt helyet, mellyeknek része a’ hallgatdsag’
szamdara tartatott fel. A’ birosdg’ elndke ekkor disz-
edénybe rakta a’ renden 1évé osztalyt képzd polga-
rok’ neveit, hogy sors hatarozza meg a’ jelen eset-
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ben biraskodand6 tizenkettét koziilok. A’ kihuzattak
kozil bizodalomhidnybol nyolczat visszavetni a vad-
lottnak, nyolczat a’ vadlonak szabad, mig a’ szam
megtelik, akkor megeskettetnek, ‘s szemkdzt a’ vad-
lottal leiilnek, hogy arczvonasai’ valtozasait lathassak.

— Ekkor fellépett a’ tiszti ligyvéd, egyszeriien elo-
terjesztve az eskiidtszék elébe a’ biint, itt kilencz hal’
lopatasat, ‘s kovetelte a’ torvényszabta biintetést,
mennyire emlékezem hat honapi fogsagot; kovetke-
zett az Onkénti vallatds; az egyik fit makacsul
tagadta a’ tettet, mellyet a’ masik sirdnkozva megval-
lott; igy a tanuvallatds eskil alatt, a’ mindenhatd ‘s
mindentud6 istenre hivatkozva, némbereknél melyre
tett kezekkel, egy zsidonal kiterjesztett jobbal, min-
den mas vallasszerinti kiilonbség nélkill az eskiifor-
maja irant. A’ tanukat csak a’ vadlo ligyész a’ vad-
lottak® partfogoi ‘s a’ birdsag’ elndke kérdezgeté, az
igy szovevényes volt, egyenes bizonysdg hibazott.
Erre megtjita az ligyvéd panaszat, a’ vadlottak’ tigy-
védei feleltek, az egyik férfias egyenességgel, a’ ma-
sik ligyészi elméskedéssel. Az elndk eldterjeszté most
kivonatban az {iigyet az eskiidteknek, kiket fontos
hivatdsokra figyelmeztete, ‘s a’ kérdéseket elejokbe
terjesztette; — blinds-e a’ vadlott, ‘s ha blinds, volt e
elegendd itéletereje, melly a’ teljes beszamitast kdve-
telné? mert az eskiidtek csak a’ tettr6l itélnek, a
biintetést a’ torvény szabja ki ‘s a’ biré alkalmazza,
Az eskiidtek visszavonultak ‘s rovid id6 mulva vissza-
jovén a’ mellékszobabol, elélegénydk (Vormann) altal,
kijelentették, az elsd kérdésre, az elsé vadlott irant:
nem binoés, de a’ masik kérdésre nemmel feleltek,
— minthogy csak kevés honap olta tdrvényeskort
lett, ‘s gyermekisége szembetiind; mind ezt egysza-
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vulag. Ezt mindig kijelenteni sziikséges, mert egyen-
szavusagnal a’ franczidknal a’ vadlott feloldoztatik a’
kereset aldl, ha 7 voks elitéli, 5 felszabaditja, az
eset kétes, ‘s a’ torvénytudd birdk’® tiisténti itélete
ala tartozik; porosz orszagban ezen hatarozat meg
valtoztatott, ‘s egyenszavusag, sot 7 felszabadité voks
5 karhoztaté ellen, kétes, ‘s biroi itélet ala keriilo
esetet formal. A’ jelen esetben még egy kérdés e
volt dontendd, birdk altal, minthogy torvény alkalma-
zds fordult el6, — javitohdzba kiildend6-e a’ teljes
blinbeszamitast nem érdemlett biinds, vagy vissza-
adando-e sziiléinek? A’ birésag az utolsot latta igaz-
sagosnak, ‘s a’ zokogd kis tolvajt a’ teremben jelen-
1év6 anyjanak, ‘s konnyes Olelkezéseinek viszszaadta,
— az eskiidtség eloszlott, mert minden perben Ttjra
valasztatik.

Meg kell még jegyezni, hogy a’ pertkészitd biro’
(Instructionstichter) hatésiaga, mint nalunk a’ szolga-
biraké elég terjedt, ‘s kisebb kihagasok’ tiisténti biin-
tetésére felhatalmaz, de ott is, mint nalunk, sokszor
torténik, hogy félénkségdk néha csekélységek miatt
bévadlottakat torvényszEék elibe allit, ‘s veldk fog-
sagot szenvedtet, mig az eskiidtség Oszveill. A’ ma-
gyar biintetd torvényszék, ha rendbe szedetnék, nem
sokat kiilonb6znék ezen intézettdl, s6t mar az itéle-
tet hozand6 tablabirak viszszavethetése bizodalmat-
lansagbol, mind a’ két részrdl, elég biztositast nylj-
tana, mind azon visszaélések ellen, mellyek a’ mos-
tani rendszer mellett elkeriilhetetlenek.
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XV.
Rajni ut.

Ko6llnbél Bonnba postakocsi elég lassan vitt, hol
a’ reggeli utan a’ Rajna’ partjain ‘s az egyetemvaros
utczain oraig sétalgattunk, mig a’ g0z0s megér-
kezett, mellyre veliink egy deakcsoport vart, piszkos
ruhdban, térdig ¢érd csizmdban, zdoldfejér szalagu
sipka fejokon, meztelen kard kezokben, muzsikatol
kovetve. Valami rajnaparti faluban készittettek 0Ok
nagy bucstebédet, miel6tt a’ vizsgalatoknak végével,
elszélednének, ‘s ifjonti tiirelmetlenséggel a’ gdézdsre
rohantak, melly utaz6é angolokkal tomve volt. A’ fér-
fiak visszahuztdk magokat a’ kabinba, nem akarvan
illy zajos tarsasdgba keveredni, a’ némbereket részint
kivancsisag a’ fodélzetén tarta, részint a’ kaland’ regé-
nyes oldala gydnyorkodteté. ‘S valoban a’ jelenet fes-
té1 volt; szép dombos tijékban a’ széles Rajna, hab-
jain a’ fustolé g6zds, folyama ellen torve, ‘s rajta
zene, vig ifjak ‘s bajos angolndk. A’ deakokkal csak-
hamar megismerkedve, baratsag’ jeléiil veldk a’ bor-
ral telt, eziisttel ékes nagy Okorszarvat egészségiinkre
iritettem, ‘s enyelgéseikben részt vettem. A’ tajék
szépult, a° dombok bérczekké emelkedtek, ‘s Drachen-
fels” és Rolandseck’ sziklavarai hatalmasan nyultak
a’ folyam felé. Vig zenével ‘s férfikarénekkel koszon-
tottek oket a’ dedkok, ‘s elbeszélek a’ régi mondat,
melly szerint nagy Karoly’ hires bajtarsa a’ ronce-
vallei Tlitkdzetben meg nem halt, de vissza jott a’
Rajndhoz azon nap, mellyen kedvese halala’ hamis
hirére a’ godesbergi kolostorban apaczanak felszen-
teltetett. — A’ hds a’ kolostor felett remetelakast
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épitett, honnan kedvese’ ablakait lathatta, ‘s csak a’
boldog multnak emlékezetében ¢élvén, nyoma sem
talaltatott. Sok4 keresteté a’ hatalmast nagy Karoly,
végre holt testét talalta a kolostor fel¢ fordulva.
A’ remetelak helyébe var épiilt, melly a’ torténet em-
1€kéiil Rolandseck névvel jegyeztetett meg.

Ebédkor a’ dedkok elhagytdk a’ gbzost, az angol-
nék azonban, mellyek kozt egy fiatal leany meg
bajold szépsége 4altal magat kitlinteté, azt hitték,
hogy a’ dedkokhoz tartozom, ‘s Bulwernek Rajnai
zarandokai altal, mellyeket épen olvastak, felheviilve,
megkértek, hogy nékik a’ varromok’ torténeteit elme-
séljem, mellyek a’ kirdlyi folyam partjait, felvaltva
z0ldelld6 meredek szollohegyekkel ¢kesitik. — Nem
hasznalt itten semmi ellenmondas, hogy kiilfoldi
létemre olly keveset tudok a’ rajni népmondakrol
mint 6k magok; ki allhatott volna ellen kecses kérel-
miiknek, kénytelen valék improvisalni ‘s majd regé-
nyeket az 6koljogidébl Cramer’ és Spies’ Izlésében,
majd az 0j franczia oskola’ rettent6 modorjaban, majd
egyszeri valodi népmondékat mesélni, ‘s csakhamar
betanulvadn szerepembe elbeszéléseim igazsagat senki
sem hozta kétségbe. — ‘S igy meséltem nekik azon
lovag negédjérdl, ki merészen az Ordogdt magat
loalakban megiilte, ‘s az esméretes mondat a’ rhein-
felsi var’ urardl, ki rablasai miatt a’ csaszartdl madar-
szabadnak kijelentetve sem hagyott fel dulésaival,.
de végre eltint. Kereszthdbora volt épen, ‘s midon
Fridrik a’ r6tszakal Styridban megakarnad jutalmazni
egy fedett sisaku lovag’ példatlan vitézségét, ‘s kardja’
¢lével a’ sisakrostélyzatot felemelte, — a’ hires rablod’
megoszilt arczdra ismert. Az angol nék érdekesebb-
nek taldltdk azonban a’ regét a’ palotarol a’ Rajna-
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ban (Pfalz im Rhein) melly egy keskeny sziklasziget’
feliiletét ,,egészen elfoglalva a’ napsugarban mint egy
elefantcsontkorona csillogott a’ folyam’ kozepében,
melly balrol Caub’ csinos varosat mossa, jobbrdl a’
sOtét Gruttensteini  sziklavar’ tovében megiitkozik.
A’ szamizott Henrik oroszlan® lednya élt itt, szoros
vigyazat alatt, de a’ csaszar’ fianak szerelme felfe-
dezte a’ maganynak titkait, ‘s alattomos hazassagok’
gylimdlcse, egy szép fiu, megengesztelte a’ haragos
csaszar boszszujat, ki emlékiill meghagyta, hogy a’
rajnai nadorok’ nejei mindig e’ sziik palotdban bete-
gedjenek le. — A’ folyam feljebb szélesedik, hol
szent Goar’ nydjas varosa félkort képez a’ folyo
csendes Oble koriii. Osi szokis szerint megkérdik
itt az idegent mivel akarna meg kereszteltetni, ha
vizzel, ledntetik, ha borral, egy nagy bikaszarv meg-
toltetik a’ legjobb rajnai terméssel, mellyet a’ vendég
a’ varos’ dicsOségére kilirit. A’ varos felett sziklak
szoritjdk Oszsze a’ sebes rohandsu folyamot, ‘s med-
rébol koszirtek emelkednek, mellyek a’ hajozast veszé-
lyeztetik, a’ Lurleyszikla oldalt marad. A’ mint a’
g6z0s feluszott mellette kiirtét harsogtatott egy tias,
‘s szelid szelleménekként hangzott viszsza a’ bajos
zene. A’ néphit szerint gyonyort hableany lakja a’
szirtet, a’ Rajna’ sirénje, ‘s ha esti alkonyatkor
varazshangjat a’ csonakasz meghallja, bensé gyoz-
hetetlen hajlam a’ sziklahoz vonja a’ halgat6zot, mig
a’ habok a’ tort csonakkal a kormdanyost is elteme-
tik. A’ szomszéd groffi hallotta egyszer énekét, ‘s
eltlint, anyja kerestette, ‘s lovagjai a’ halvany hab-
leanyt a’ szirten iilve taldltdk, borostydnkdkoszorut
sz6ke nedves hajaba flizve. A’ ledny visszautasita
Oket, mert sejtve az anyasziv’ mély sebét, visszakiildé
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a’ szerelemtol langold ifiut, — ekkor egy tornyosodo
habot hivott magahoz, melly sotét viziparipava, habzo
serénynyel, valtozott, ‘s a’ leanynyal eltiint. A’ vissza-
jott lovagok a’ groéifit a’ var alatt talaltdk, hova a’
habok az eszméletlent kivetették, élet visszakeriilt
ugyan belé, de vigsag soha tobbé, sotételmiien zar-
koézott 6 vardba, ‘s midon anyja meghalt, a’ folyam
habjaiba sietett, hogy kedvesével egyesiilhessen.

Késo estve értlink Coblenzbe, ‘s a’ 1agy esti szelld
‘s fényes holdvildg kicsalt a’ magas Ehrenbreitsteinra,
a’ hires kivihatatlan porosz erdsségre, ‘s az angolndk
is kevéssel utanunk feljottek. A’ var délcstcsardl
csudaltuk a gyonyorii vidéket, mellyet a’ holdnak
kétes vilaga még phantastikaibb kecsekkel elonté, a’
Moselnek Rajndbai  szakadasat fényes langokba
boritva, mig a’ hatalmas hidnak kerek ivei felette
sotéten emelkedtek.

Még feljebb mind inkabb lapul a’ t4jék, a’ hires
Johannesberg utan jelentd lenni megsziinik, s6t vad
regényes charactere a’ lapos felvidéki Mainz’ keriile-
tében nem is gyanithatd. Az angolok Wiesbadenbe
menvén elhagytak a’ g6zost, mellyel mi estve a’ szo-
vetségersségbe megérkeztiink. Néhany napot toltot-
tink itten ismerdseink kozt, meg latogattuk az Fichel-
steint, egy hatalmas romai sirtornyot, ‘s megnézeget-
tik a’ székesegyhazban a’ valasztd érsekek’ emlékeit,
melyek chronologikus rendjok miatt a’ mivészethis-
toridra nézve nagy érdekiiek, bar erésen tataroztat-
tak, mert a’ templom franczia id6ben szénatdrnak
hasznaltatott, ‘s megrongaltatott. A’ kozel wiesbadeni
fiirdd csinos, fokép oszlopokkal ékes nagy teremé,
mellynek f0 diszei fejér marvanyszobrok, mellyek
Laetitia, Napoleon csiszar’ anyja’ szamara késziiltek
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‘s 1814-dik utan ide keriiltek; de lakszobaba ren-
deltetve a’ nagy teremben kicsinyeknek latszanak.

Szép kertje miatt érdekes a’ nassaui herczeg’
kastélya Bieberich, melly a’ mult szdzad’ pardka-
sztiljében ¢épiilt. A’ parknak egy részébe a’ zold
gyep hajokon hozatott angolhonbol, ‘s bar most is
élénksége a’ némettdl kiilonbozik, még is elveszte
szigeti lagysagat, ‘s eleven z06ld szinét.

Két napig evezett fel veliink a’ g6zhajé Kolln-
b3l Mainzig, egy nap alatt vitt viszsza. Uj gyonyorrel
csudaltuk még egyszer a’ kecsegtetd bajvidéket melly
eléttiink szemfényvesztésként kifejlodott, de egy varaz
hibazott, melly felmenetkor a’ gyonyorl tajt elragad-
tatova alakolta, az élénk tarsasag, a’ szép angol nok.

XVIL
Belgium.

A’ mostani Holland’ ‘s Belgium’ vidékét szazadok
olta ipar ‘s kereskedés elevenitek, ‘s népeiket elva-
lasztak egymastol. A’ Belgdknal ipar uralkodott, a’
hollandiaknal kereskedés, ‘s mig azok felheviilé fogé-
kony lelkiiletokkel, ‘s munkassdgukkal a’ gyartdsban
talalak a’ gazdagsadg® forrasat, addig ezek még
nagyobb szerencsével tizék a’ bel- ‘s kiilkereskedést,
tirelmes szilardsaggal, ‘s érett szellemmel. De épen
ezért lehetetlen volt koztok az egyenléség, ‘s szeren-
csétlen volt mindég, ‘s alland6 nem maradhatott, a’
két testvérorszdg’ kapcsolatja, mert a’ gyartonak a’
keresked6tdl fiiggnie kell. Ezen kiilonbség még most
is mindjart elsé tekintetre szembe tlinik. Hollandot
csatorndk hasitjdk végtél végig, a’ belkereskedés’
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lassi biztos elomozditéi, de Belgiumot vasuthald
boritja el, az ¢élénk személykozlekedés’ jele, mert
nagy feliileti ‘s terhes aruk’ szallitdsdra alkalmasabb
a’ lassan haladé hajo, mint a’ repiild gézkocsi. Erez-
hetébb még a’ kiilonbség a’ nemzetiség’ kiilonbozo
kifejlésében. E’ két orszadg, azon fél német, fél fran-
czia birodalmak’ ldnczanak utolsé megmaradodit szeme,
melly a’ két ellenséges nemzetek kozt tengertél az
Alpeszekig terjedett, ‘s az Oszszecsapd két orszag’
hosszi harczaban, lassan a’ ravaszabb franczia’ mar-
talékja lett, mint Lotharingia ‘s Burgund. — A’ fran-
czia pedig az altal juthatott foképen ezen szép Orok-
séghez, hogy a’ keverék nemzetek’ franczia elemét
ébresztette ‘s élesztette, ‘s szelleme altal sokkal elobb
meghdditotta, mint tettleg erdvel. igy Belgiumban is
a’ franczia elem uralkodik, mellyhez kiilonben a’
nemzeti szellem’ fiirge mozgékonysaga, kozelebb all,
mint a’ német meggondoltsaghoz, ehhez jarulvan az
utols6 forradalomkor, a’ hollandiak elleni gytilolség,
a’ nemzet nem volt idegen délnyugoti szomszédjahoz
csatlodni. Szerencséjére ez nem torténhetett meg, ‘s
igy kifejlédvén Onélldstan az ifjonti orszag, érezni
kezdé az uralkodd szellem’ veszedelmét, ‘s lassan
bar, de allhatatosan lénye’ német eleme felé fordul.
‘S valéban nem ok nélkiil, mert franczia orszdghoz
hasonlitva Belgium sokkal boldogabb, mint annak
akarmely kedvezO helyzetli tartomanya. Ott sok szép
sz0, ‘s kevés tett, ipar ‘s kereskedés az egyedartisag
‘s magas vamrendszer nyomasa alol fel sem emel-
kedhetik, a’ kozéppontositas szerencsétlen eszméje a’
tartomanyi életet elfojtja, mig Paris’ lazas bdsége
tobb szellemi erét emészt meg mint egy egész orszag.
Itt ellenben élénk provinczialis élet, fénytelenebb de
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hasznosabb kamarak, meglehetés egyetértés a’ kor-
manynyal, ‘s egy vasutrendszer, melly az egykek
érdekét épen gy mozditja eld, a’ mint a’ kormanyét
erdsiti. A’ véres elvalas Hollandtol Belgiumnak arany
gyimolcsoket hozott. — A’ Maas’ volgyében Liittich
fel¢, a tajék angolhon foldmiiveld keriileteihez hason-
lit, szorgalmatosan megdolgozott buja vetéseket lat
itt az ember, sok fakkal, mellyek azonban nem olly
terebélyesek, mint ottan hol csak kdszén égettetik,
‘s szazadok oOlta habori nem pusztitott. Hollandtol
még inkdbb kiillonbozik, melly baromtenyésztdé ‘s
réteket kedvell. Liittich némileg még a’ testvér-
orszag varosaihoz hasonlit, a’ piaczokat sorfdk élesz-
tik, a° Maas’ gyonydri partja, a’ vizig lehajlo fiiggd
fiizekkel ‘s szép kovezettel, a’ csatornakra emlékez-
tet, a’ hazak csucsosak, de kobdl épiiltek, nem mint
ott, vakolatlan téglabol. A’ kozépiiletek kozil a’ szin-
haz szép, az egyetem kiilonds, nekem nem tetszett,
mert Utcza felé nem leven ablaka, nagyon disztelen
‘s szegény; legérdekesebb ‘a torvényszéképiilet (palais
de justice) a’ liittichi érsek hajdani palotaja. Szép
négyszeg udvarat, melly a florenczi palazzo vecchioé-
hez hasonlit, bizarr oszlopzattal ékes csarnok futja
koriil. Az oszlopok alacsonyok, viragok képezik keleti
szellemti fejeiket, melly ekén széles hegyivek nyug-
szanak, a’ csarnokban aruk rakattak ki, csak kar
hogy nem gazdagabbak, ‘s nem izletesebben. Miutan
Seraingt meg néztik volna, hol az érsek hajdani
falulakjat a’ hires Cockerill mozgonygyarra valtoz-
tatta, gyorskocsin estve Briissel felé indultunk, hol
reggeli hét orakor a’ varos legszebb ‘s legmagasabb
részében a’ Bellevue piaczon megérkeztiink, ‘s a’
historikus Bellevue hotelbe  szaltunk, melly a’ utolso
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forradalomkor a’ hollandiak altal csak nem egészen
szélyellovetett.

Europa’ fovarosainak tobbsége egymashoz hason-
lit, ‘s nem taléltatik koztok sok valtozatossag, sajat-
lagos characterii ritka, s6t egyes részeik sincsenek
azon Osszhangzasban melly tiszta mély benyomast
gerjeszt. A’ kozépkor’ formai majd mindeniitt moder-
nizaltattak, de a’ kozépkori elrendezés, a’ keskeny
utczak, a’ szabalytalan hazhelyek megmaradtak.
Briissel azonban egy piaczot egész kozépkori épsé-
gében mutat, a’ varoshaztért, melly a’ mivé-
szetébredés (renaissance) gazdag kellemes sztiljében
azon fényes ‘s komoly idéket wvarazsolja ¢élonkbe,
mellyekben grof Egmont ‘s Horné’ fejei e’ helyiitt

hoéhoérpallos alatt elestek, — ver6kbol, a’ mint tudva
van, a’ hollandi szabadsag’ még most is zoldeld faja
emelkedett. — A’ varoshaz’ belsejében nem tartatott

meg annyira a’ régi idok’ characteristikus sajatsaga,
mint a’ téren, mellyen az Oszerli benyomdst csak két
haz’ ujitott alakja gyengiti. Mig csak Briisselben mu-
lattunk, mindennap meglatogattam e’ szép tért, melly-
nek komoly szépsége, id6sb ‘s szebb testvéreivel, a’
bajos velenczei szent Mark’ piaczczal, a’ campo santo
elotti dertiit térrel Pisadban, ‘s oxford’ sotétkedélyu
Colledgeivel, egy olly gazdag ‘s koltéi koz életnek
emléke, mellyel Oszvehasonlitva a’ mostani 6nnono-
sebb privat élet’ minden kéjelmei mellett is sovany
¢s kopar.

A’ csendes mulatdo erd6 (Park) az ¢lénk varosban,
kiilondsen szerencsés egy gondolat, mellyet az utolso
forradalom nemzeti emlékké valtoztatott, mert itt volt
a’ hollandi seregek’ allasa, midén az utczakban
allando helyet nem foglalhattak. A’ faknak nagyobb
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része agyu- ‘s puskagolyoktdol meg van sértve, ‘s a’
briisselieck ezen sebhelyeket gondosan apolgatjak,
veszedelmok® ‘s diadaluk® emlékeit. — A’ forrada-
lom’ aldozatit, a’ martyrtér foldje fedi, ‘s mig a’
kilenczszaz hds’ pompas emléke elkésziil, sirukat
narancsfak ‘s szép virdgok ékesitik, mellyeket mindig
viritdé karban tartani, ‘s a’ hervadtakat viragzokkal
felvaltani, az elhaltak’ vérei ‘s barati eddig el nem
mulasztottak.

A’ vérosnak fOtemploma, Guduldnak szentelve
tizenhat szép festett ablakokkal diszlik, mellyek a’
mohacsi csataban elesett Lajos kiralyunkat ‘s nejét
Mariat, a’ németalfoldi helytartonét, V-dik Karoly, I.
‘s II. Ferdinand, ‘s I. Leopold csaszarokat, a’ fran-
czia 1. Ferenczet, Portugali Janost, ‘s Albert ‘s Iza-
bella helytartokat életnagysagban térdelve, kegyuraik
mellett, abrazoljak. — Lajos kiraly ‘s neje kozt szent
Lajos {il, el6ttiik isten a’ fesziiletet kezében tartja,
balrél a’ szent szliz a’ gyermeket, alattok a’ feliras:
Ludovico Dalmatiae, Croatiae, Bohemiae, Hungariaé
regi, qui pro fidei Catholicae defensione in bello
contra Barbaros fortiter pugnando occubuit, Maria
ejus uxor, Caesaris semper Augusti soror 15777, az
egész felett a nevezett orszagok Osszefont czimere
latszik. Nagyon sajnaltam hogy a’ konyvtar, a’ nyari
szlinnapok miatt nem volt lathatd, mellyben miivészi
tekintetben féhelyet foglal a’ gydnyort festésii kéz-
irat Matyas kirdlynak tarabol, mellyre a’ belga lova-
gok a’ hubéreskiit le szoktdk tenni. Egy tudds fran-
czia azélta Maria’ helytartond’ német levelezését fel-
fedezte, melly Magyarorszagot is érdekli, kivanatos
lenne, hogy ezen kincs oda utazd hazankfiai figyel-
mét ki nem kertilné.
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Egy szép reggel Briisselb6l a’ vasuton Antwerpbe
kirandultunk. Nagy tolongéds volt a’ go6zkocsi-intézet
épiiletében, ‘s alig kaptunk helyet, midéon mar a’
husz kéjelmes hintd elébe fogott g6zony robogva
megindult, kezdetben lassan, szikrdkkal himzett fiist-
gomolyokat okadva mindig kettOztetett dorgéssel, mig
végre kéményébol fejér gbzt bocsajtva villamsebes-
séggel ugy elére rohant, hogy a’ tajék szemfény
vesztésként a’ szem eldl elillant, ‘s az alig latott
faluk’ tornyai mar elmaradtak. GoOzkocsira alkalmaz-
hato az arab’ tulsagos lddicsérete, ha Osszejosz vele,
mig kdszontdd, lathatarodot elérte.

Antwerpben sem a’ hires fellegvar, a’ nagy Car-
not’ munkdaja, melly idénkben az ismeretes jaték-
habora altal nevezetes lett, sem a’ napoleoni nagy
vizfogdk (Bassins) ‘s kikotd nem érdekeltek annyira,
mint Kubens’ halhatatlan remekjei, a’ templomokban
‘s muzeumban. Szomoru id6 volt az, mellyben 6 szii-
letett. A’ mivészek mar nem a’ musa’ fiai, de uno-
kai voltak, mint Leonardo monda, mert nem a’ szép
természetbe, de a’ régi mesterek’ miiveibe gyodkerez-
tették a’ mivészetet, nemzetiségrol nem is almodtak,
mintha ez a’ miivészetnél nem lenne olly sziikséges,
mint a’ novényeknél a’ fold, mellyben gyokereznek;
az elkényeztetett képz6 er6 nem volt képes magabol
meriteni, ‘s mintadk ‘s mindennemi Osszeszedett elo-
képek szerint dolgozott, a’ teremtd erd kiszaradt;
mesterkélés ‘s szaraz tanultsag lépett az ¢let ‘s ter-
mészetigazsag helyébe, feliiletesség ‘s kiilhatasvada-
szat (Effekthaschen) a’ régi szerénység ‘s mélysé-
gébe, a’ mivészet’ valodi utja el volt tévesztve. De
Rubens’ er6s lelkiilete megtdrte a’ jaratlant, ‘s nem-
zetiségen alapulva, csak a’ természetet utanozva, olly
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magasra haladott ezen uton, mint a’ régi olaszok, ‘s
hova azokat nemes fellengésok emelte, oda igazsag
‘s nemzetiség altal jutott. Ez kiilonGsen antwerpi
képeiben lathato, hol a’ formak nemesebbek, ‘s a’
szinezet csillama a’ festészet el nem ragadta. — F6
képe a’ keresztlevétel, melly szamtalan rézmetszések
altal elég ismeretes. Fara fest¢ azon oltarképet, melly
két nem kisebb becsli, bar kevesebbet ismert oldal-
szarny altal zaratik. Jobb oldalon a latogatds abra-
zoltatott, a’ haz’ csarnoka elOtt szemérmesen all a’
terhes Maria az Orvendezd ‘s szeliden mosolygd Oreg
Erzsébet el6tt, uti ruhaban, a’ szolgald megette kosa-
rat hord szép fején, a’ hatrészt Jozsef ‘s Zakarias’
kdszontései toltik. Még szebb a’ balszarny, hol az sz
Simeon ahitatosan ég felé tekintve, Olébe vette a’
gyermeket, mellyet néki az elragadtatasig szép sziiz
nyujt, eléttok Jozsef térdepel a’ két galambbal, me-
gettok az agg Dorottya, a’ kép’ fenekén Simeon
mellett két oreg, a’ szliz mellett két leany. Rubens
soha szebbet ‘s nemesebbet nem festett ezen Maria-
nal, mellynek tisztasaga a’ legjobb olasz képeket is
diszesitené, kék leplezetének nemessége ‘s plastikai
elrendezése, ellentételben Simeon’ gazdag himzett ruhé-
javal valosaggal elbajolo. Ezen kép a’ fétemplomban
all, mellynek terve négyes oszlopsoraval a’ kollni
székesegyhdzra emlékeztet, de az aranyok nem olly
szerencsések, az egész az oszlopfejek hija miatt sze-
gényebb ‘s meztelenebb, a’ goth izlés’ féremekénél,
mellynek nagysdgihoz ‘s konnyliségéhez csak messzi-
6l kozelit. A’ templom el6tt érdekes a’ katmeny-
nyezet vasbol, mellyett Messes Quintin kovacsolt,
mielétt a’ szerelem festésszé nemesitette. A’ csino-
san Osszefont levelekkel ékes rostélyzat’ kupjara egy



100

vitézt allitott, kétfejii sassal panczéljan, baljaban
lancsara tamaszkodot, ‘s jobbjaval nagy kéztytt
emelve, mintha a’ nézd labai éle akarna vetni. Jelen-
tése koOnynyen magyarazhatdé: a’ belga nem retteg
senkitél, de a’ miivész is kihivja az oda vetett kéz-
tyt altal a’ mestereket, kiizdjenek versenyt vele, ‘s
batran kihihatja 6ket.

A’ képtarban, mellyben Rubens’ ‘s van-Dyk’ foré-
in ekjei ragyognak, egy kisebb kép tetszett nekem
leginkabb Rubenst6l, mély alapidedja miatt. A’ targy
Krisztus Tamadssal, szomortan nyujtja az idvezitd
jobbjat a’ kétkedd Apostolnak, ki a’ sebhely valodi-
sagat szorgalmasan vizsgalja, st Janos is nézegeti,
mig a’ harmadik apostol kivancsilag hosszi nyakkal
hatulrél kozelit. De Krisztus® arczaban mély sotétel-
muség fekszik, latja hogy tanitdsai hasztalanok, mert
még tanitvanyai szamara is sziikséges a’ tapinto testi
meggy0zodés, ‘s mellét a’ sohajtds dagasztja. Boldog
az, ki nem lat ‘s még is hisz.



Népmondak.'

Midon a’ politika ‘s miivészet a’ természettdl ‘s
néptél eltért ‘s csak udvarok koriil forgott, midon
egészséges ¢élet” helyébe beteges pompa lépett, akkor
a’ koltészet is eltéveszté valodi utjat ‘s lelkesedését
nem a’ Hippokrene’ tiszta forrasabol, de a’ kiralyi
asztalokon csillogd arany serlegekbol meritette. A’ mint
politikdban a’ nép tobbé nem szamolt, ‘s a’ miivé-
szetb6l a’ természet elkoltozott, ugy a’ koltészet is
elhagya ‘s elhanyagld az élet’ termékeny foldét ‘s az
ideal’ fellegzetében szallongott. Ezen iddben sziilettek
azon marvanysima, de marvany hideg mivek, mellyek-
nek classicus szépségét XIV. Lajos’ udvara csudalta,
— akkor tamadott az alsobb osztalyok’ azon Dbiiszke
megvettetése, melly még a’ mult szazad’ német remek-
miveit is bélyegzi, a’ miveltségnek azon aristokra-
tigja, melly a’ koltészetb6l egyedarussagot gondolt
képezhetni, a’ nevelt osztalyok’ szamara. Ezen idok
azonban nem vették észre, hogy a’ phantasia, az
egek’ ezen boldogitdo ajandéka, nem csak a’ gazda-
gok’ mulattatasara, de még inkdbb a’ szegények’
vigasztalasara szovi arany almainak csillamlé fonalat,
hogy a’ koltészet a’ természet’ leanya, nem a’ miive-

" Emlény. Budapest, 1840, 221-230. 1.
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l1és¢, hogy titokteljes szelleme kdzelebb rokonsagban
all a’ virulé térséggel, a’ maganyos erdévidékekkel,
az alacsony kunyhdval, mint a’ varosok’ szabalyossa-
gaval, a’ villdk> pompédjaval, a’ zajos vigalmak
elszortsagaval. Azon szakadast, melly szegény és gaz-
dag kozt mindig létezett, nem egyengette ki tobbé a’
koltészet, a’ langész’ phantasidja nagyitd ‘s nem
hidazta alt az Orvényt, ‘s a’ sors megboszulta a’ nép-
nek ezen megvettetését, a’ koltdk’ munkai nem éltek
a’ nép’ szajaban, ‘s csak kevés kivaltsagosok koszon-
ték tapsaikkal unatkozisok’ félbeszakasztasat. A’ nép-
nél azonban ki nem halt azon természeterd, melly az
érzésteli kebelnek hangjait olly ellenallhatatlan baj-
jal felruhdzza, ‘s fiiggetleniil a’ miivelt osztalyoktol,
folytatda koltdi palotajanak épitését, melly még tiin-
déribb mint a’ nevelteké. Historiai emlékek nem élén-
kitették neki a’ tajékot, mert a’ torténetek’ sordban
helyt maga szdmara nem talalt, de varazséletet élt
neki az egész természet, ‘s a’ hegyek’ mélységét, a’
folyok’ habjait, az erddk strlijét tiindéralakok lak-
tak. A’ nép nem birt hésokkel, kik emlékeket szi-
vébe vésték volna, ‘s a’ legkdzelebbi zsivany Ilépett
helyokbe, ‘s durva vonéasai idedlld emeltettek, ‘s
gyilkos baltaja boszuldo kardda nemesittetett. A’ sze-
gények’ szerény lakdhoz nem hatott le nyelvok’ kol-
téinek hangja, melly csak a’ fels6bb osztalyok’ fiileit
kecsegtette, ‘s az egész nép dalnokka valt.

Mint mikor az ember mesterkélt szép kertbol a’
nagyobbszeri szabad erd6vidékbe kilép, illy érzet
ébredett a’ miveltek’ lelkében, midén a’ mult szazad’
végével angol ‘s német tuddsok a’ népkoltészetet fel-
fedezték, melly észrevétleniil mellettiink virdgzott.
Kilomboz6, szokatlan alakban tiint itt fel minden
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elottiink, itt zugtak még a’ régi poganysag’ titoktel-
jes tolgyei, itt égtek a’ kereszténység’ langold roézsai,
itt csillogtak szokatlan alakban a’ szabadsag’, szere-
lem’ és népélet’ viragi, kelyheikbdl részegitd illatot
kidmlesztve, ‘s természeti szépségdkben beteg képze-
16désiinknek iiveghazi ndvényeit meghomalyositva.
Ekkor megsziint az elébbi megvetés, sOt érezni is
kezd6k, mi koltdink’ hideg megvetés, s6t érezni is
kezdék, mi koltdink’ hideg miiveinek hianya, ‘s latni,
hogy a’ forrd életnek egy szikrdja felér az aestheti-
kai szabalyok’ nagy tomegével, ‘s azért lehajlottunk
a’ néphez, meglestik érzelmei’ kifejezésiben, Ossze-
szedtiik dalait, ‘s altalok akaratlanul ‘s mélyebb tekin-
tetet vetettiink miivelddési fokara, sziikségeinek ter-
jedelmére, eszméinek korére. De itt is csaknem kiza-
rolag dalokat gyQjtogettiink, nem is figyelvén, hogy
mondaiknak tomegében szebb dragakdvek fénylenek,
hogy benndk hivebben tiikrozédnek a’ nép’ elmélke-
dései a’ multrol, reményei a’ jovorél, hogy ezekbe
tekintve minden legkisebb népmonda becses adat,
mert legalabb a’ nép’ eszméinek irdnyat mutatja, ‘s
bar milly csekély legyen is, megérzést érdemel. Na-
lunk azonban illyféle gylijtemény’ sziikksége még nem
jérezhetd, elég most, ha azon mondakat feljegyezziik,
mellyeknek koltdi becse van, tegye ezt mindenki,
kornyékében, ‘s a’ nemzet csodalkozni fog ezen kin-
csek’ valtozatos gazdagsagdn, mert a’ szép ‘s nagy
gondolatok nem gyérek, ‘s a’ mesterség csak abban
all, hogy fel tudjuk taldlni, ‘s birjuk a’ kulcsot,
melly a’ kebleket felnyitja.

Illy nézetektdl vezéreltetve ¢én is hallgattam kor-
nyékemben a’ pasztor’ meséire, a’ foldmivels’ élbe-
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széleseire, ‘s midén itt harmat kozilok, tudtomra
még ki nem adottat, mutatvanyul egy nagyobb gyiij-
teménybdl az olvasd kozonségnek elbterjesztek, remé-
lem, hogy talan tobb kdvetére talalok, kik majd ma-
gyarabb vidékekrdl iiemzetiebbeket kozlendenek, mint
én a’ féltot, félnémet felfoldon 6sszeszedhettem.

L

Karpati volgyben, a’ zold to felett

Egy szikla oszlop all, ‘s magas hegyérdl
Fényt terjeszt a’ biivos karbunkulus.

A’ dragaké csillamlo tlizzel ég,

‘S a’ nap sugarit szivja bé magéba,
Hogy éjjel a’ homalyt keresztiilhassa,
Egy ég6 faklya.

Kincsvagy sok embert hajt a’ ko felé,
Nem félik 6k a’ csalfa t6’ morajjat,

Melly mindig felzajog, ha messze szélvész
A’ tavol tenger’ habjait ostorozza,

Mert fold alatt vele 6sszefiigg.

De visszatért mindegyik a’ sziklatol,

Mert csucsat nem nyomandja foldi 1ab,
Gyors zerge sem maszhatja a’ tetot,

‘S a’ draga ko bantatlanul ragyog.

‘S j6 egy vadasz, és latja a’ kovet,

Mint tiindokol szelid veres tlizében,

‘S szemeit nem tudja a’ fényt6l levonni,
Kincsvagy heviti nyugtalan szivét;

ijat ragadja végre, ra nyilat tesz,

‘S a’ vastag hurt hatalmasan meghuzza
Sokaig czéloz, végre 16.



105

Siivoltve szallt a’ nyil a’ szirt felé

‘S talalta a’ varazskovet, ‘s letorte.

De tulfeszitve volt az ij, ‘s erGsebb
Mint kelleték, a’ kéz, — a’ nyil magaval
Ragadta a’ kovet, ‘s a’ toba hullt

‘S 6rokre eltint a’ fenéktelenbe.

1L
Szepesvar’ 6s termében iilt a’ lyanka,
Kony fatyolozta égi kék szemét,
Elétte allt Szepesnek biiszke grofja
Szerelemben égve.
»Lany, légy enyim, ‘s tiéd a’ biiszke var,
Uralni fog Szepes, ‘s a’ teljesiilés
El fogja fojtni minden vagyidat.
Mert szép vagy, lanyka, szép, — de 1égy
enyim,
‘S irigy szemekkel néznek rad kiralynék,
Mert felmagasztalandlak és eldtted
Imadva térdepel majd egy vilag.”
A’ lanyka sirt, ‘s folyanak konnyei,
»Kincs, hir ‘s kiralyi fény nem kellenek,
Hagyj visszatérni j6 anyam’ lakédba.”
»Ajkamrol nem foly a’ szavak’ varazsa,
Szerelmért esdekelni nem tanultam,
De csdkjaimban langol érzetem,
‘S szeretni hdn ‘s hiven tudok. —
A’ vad tiizet, melly keblemet kinozza,
Hevitend téged ez, ledny, ne rettegd,
Lany, légy enyim; lany langold szivet
Nem kell megvetni, — mert a’ tliz emészt.”
Striibben folytak a’ lany’ konnyei
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»»Nem kell ho sziv, nem langszerelem,
Hagyj térni j6 anyam’ lakaba.”,,

»Lany, meg ne vesd, mit ho szerelmem
nyujt,

Erd kivivja majd, mit megtagadsz, -

Lany, elraboltalak — miattad vér folyt —
Szerelmedért lelkemnek idvességét
Felaldozam, hogy birjalak! —

Nincs most erd, melly télem elszakasszon,
Enyim leszesz, — szaradjon konnyed’ arja,
Enyim vagy mar, ‘s az ut, — valassz hamar -
Szerelem, — vagy erészak.”

‘S a’ lanyka felszokott, mint hajtott 6z,
‘S hol a’ teremben tag ablak magasrol
A’ széditd mélység folibe nyilik,

A’ grof eldl levetette magat.
Borzadva néz le utana a’ grof,

Ijedve, térdre borula,

‘S 4jtat megszallta blinds kebelét,
Mert meg vala mentve a’ lanyka,

‘S mar 6ltdnye messze fejérlett

Az anyja’ lakéba szokonek, -

‘S a’ grof tisztelte nyugalmat. -

III.

Rusbach felett, a’ széles hegyteton,
Hol sarga fii alol gyogyviz kiomlik,
‘S sziklak kozott kis toba sszegytil,
Egy szép apacza allt, a’ viztiikdr
Hiitést kinalva csillogott elétte.
Sotét leplét letette gyorsan a’ sziiz,
‘S ho tagjait fedé arany hajanak
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Gazdag gytrtivel szemérmesen,

‘S vigyazva 1épé a’ t&’ gyogyvizébe.
Olly csendes volt a’ szende nyari este,
A’ messze volgyre alkonyat bortit,
Mig’ csillog6 biborban, fennragyogtak
Nagy faklyakint a’ Tatra’ hosziklai,
‘S a’ néma csendben messzirdl
Hallék hazatérd nyéjak’ csengetése.

Egy ismeretlen vagy dagasztja keblét,
Sohajtva felpillant a’ kék egekhez,

‘S lehajlik, ‘s itt is kék eget talal,

Es angyalarczot 1at a’ viztiikorben.
Orémmel néze ra a’ sziiz, ‘s mosolygott,
‘S a’ viznek tiikorképe is mosolygott, -
‘S elégiilés szallt a’ leany’ kebelébe. -

Es ,,szép vagyok” sohajta, ,,mint a’ hajnal,
Szép, mint a’ sziklarozsa a’ tetén,
Mert kellemimnek senki nem oriil,
Nem érzi szivem €g0 langjait,

Nem latja e’ tagoknak égi diszét!
Hervadni kell nekik, kolostorunknak
Keskeny korében, észrevétlentiil.” -
Habozni kezde most a’ to” vize,

Es tompa zagas hallék fold alatt,

A’ szliz nem halla a’ s6tét morajt,
Es biiszke bu szallt séhajté keblébe.

,»A’ fatyol olly kdnnyti, melly leng arczomra
Es mégis igy nehézkedik rea,

Halottra mint a’ sirnak sulyos hantja, —

E’ szivnek tiltja 6 dobogni masért,
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‘S 6lelni e’ karoknak hé kebelt. -

‘S igy nincs, ki értem €élne, nincs kiért
Nekem meghalni lenne boldogsag! -

Vidam gyerek koriil nem jatszand engem,
‘S rokon szemekbdl nem foly kony siromral
A’ sziz’ keblét illy érzetek dagasztjak, -

Es biinds banat szallt belé. -

Hatalmasabban zajga most a’ to

Es habjai, mint a’ lanynak érzeményi,
Felldzad4nak a’ fiird6 koril. -

‘S mid6én mas reggel e’ sziizet keresték,
Helyette csak leplét talalhatak.

A’ t6 kiszaradt, barna habja eltiint

Es tompa zagas hallék fold alatt,

GOz dmle mérgesen ki a’ sziklabol,

‘S azbta a’ gyogyviz mas tdba gyil. —



Centralisatio.

I Altaldnos nézetek. Nem tudom, mellyik régi
iroban olvastam, hogy a’ romaiakat a’ csaszar-idoben
testileg, is annyira eltompitd a’ mindig novekedo fény-
lzés ‘s élvezet vagy, hogy végre ételeik is csak a’
leger6sebb fliszerek altal lettek nekik éldelhetokké.
igy jar sok nemzet szellemi élelmeivel is, s6t ‘a ma-
gyarokrol is ez az irok véleménye. Ebben talalja leg-
alabb elégséges okat dramai iroink hatasvadaszata;
innen szarmaznak politicai iratainkban a’ nagy szavak
és személyességek, mellyeket némelyek tugy tekinte-
nek, mint az orvos a’ cukrot, midon azt a’ keserl
orvossaghoz hozzaadja, hogy a’ beteg tdle el ne undo-
rodjék ‘s konnyebben bevegye. En azonban, a’ magyar
nemzetet tobbre becsiilom, ‘s hiszem, hogy az olvaso
kozonség a’ kevésbbé paprikas ételt sem veti meg, ‘s
a’ szarazabb ‘s elvontabb targyakrol szolod értekezést
nem fogja elmell6zni; annal inkabb, minthogy Eurod-
panak mostani koriilményeiben a’ nemzetek olly szo-
rosan vannak Osszekapcsolva, hogy barmilly eszme,
melly egyikeknél hatassal van, csakhamar a tobbiekre

! Pesti Hirlap, 1842. 116-119. cz., négy czikk.
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is kiterjed; minek legvilagosabb példajat a’ szeren-
csétlen vegyeshdzassagi iigy mutatja. Illy eszme a
centralisatio is, mellynek a magyar allapotokra is mar
volt és még nagyobb leend befolyasa, s6t mind a’
két part, melly nalunk mostan létezik, szemére lob-
bantotta mar ellenfelének a’ centralisatio vagyat; ‘s
azért, hiszem, idején van ezen eszmét egész kifejlé-
sében ‘s elvontan is a’ magyar allapotoktol vizsgalni.
Ha a’ legkozelebb elfolyt szizadot tekintjiik, ‘s a’
torténeteket barcsak feliiletesen vizsgaljuk: szemiinkbe
Otlik ezen kornak minden elébbitdl eltérd iranya. Mig
a’ kozépkorban a’ nemzet alig vétetett figyelembe,
egy szazad Ota ennek jobbléte lett a’ jelszd, melly
mind azoknak szajaban zeng, kik a’ koézdolgokkal
foglalkodnak, tartozzanak bar a’ kormanyhoz, vagy a’
kormany elleneihez. ‘S igy latjuk, miként kovetik egy-
mast alkotmanyos orszagokban az alkotmany reformjai,
megujitasai, eltorlései ‘s tjaknak felallitdsai; nagy
zajjal hozatnak mindennemil javitasok ‘s torvények
inditvanyba, biinteték, polgariak ‘s a’ tarsas és poli-
tical élet ez altal minden pillanatban 1j alakot, maés
iranyt ‘s a’ régiektdl kiillonbozé korlatokat nyer. Az
absolut orszdgok azonban szintiigy belé ragadtatnak
ezen kozmozgalomba, ‘s ki meg akar gy6zddni azon
roppant valtozasok fel6l, mellyeken a’ kormanyzasi
rendszer, a’ torvénykezés, st a’ torvények egész to-
mege ezen orszdgokon keresztiilment, az hasonlitsa
Ossze a’ keletéjszaki harom nagy hatalmassag allapo-
tat Jozsef, Fridrik és Katalin el6tt a mostanival.

Ha azonban ezen mozgalmak végsd iranyat tekint-
jik, azt talaljuk, hogy ez a’ nemzetek ¢és kormanyok
minden kiilonbsége mellett is mindeniitt ugyanaz; II.
Jozsef és I1. Fridrik reformjainal, a’ toryk és whigek.



111

intézkedéseinél, a’ nemzeti convent és Napoleon paran-
csaindl, a’ restauratio és Lajos Fiilop torvényeinél a’
végeredmény mindig: a végrehajto hatalom erdsitése,
a rendes tartomanyok, megyék, helytartosagok ‘s egye-
stiletek autonomiajanak korlatozasa, a’ kormanyzéasnak
kevés kezekbe kozépitése, vagyis a’ kozpontositas.
Azon valtozatossag, mellyet kiilonb6z6 orszagokban ‘s
azoknak egyes részeiben a’ kozépkor utan is talal-
tunk, ‘s melly a’ torténetekben alapulva, a’ nemzeteket
sajatképen bélyegezte, szlinni kezd, ‘s az egyformasag
elvének uralkoddsa terjed, dacolva az égalj, nemzeti-
ség ‘s torténetek ezredes befolyasaval. Egy tollvonas-
sal torlé el a’ nemzeti gyiilés a' francia koronanak
alavetett kiilonb6zé nemzetiségek maultjat, szokasait,
torvénykezését, kormanyzasat. A’ hideg norman és
Béarn-Baszk lakoja, Alsat és Lotharingia német iva-
déka ‘s a’ fél-olasz Franchek comtéi ezentil csak
egy nemzetet képeznek; szerkezetok, elbjogaik, sza-
baditékaik megsziinnek; térvényt, parancsot, tiszt-
visel6t Paris kiild, mellynek mozgalmait az orszag
szolgailag koveti. Ekkor boszultdk meg oOnmagokat
XI. Lajos; Kichelieu ¢és XIV. Lajos intézkedései;
mert a’ provincidlis élet eldlése megfoszta a’ kirdly-
sagot leger6sebb tamaszatdl; ‘s a’ nemzeti gyllés azon
hires végzése, melly a’ tartomanyokat — nem tekintve
a’ torténeti kifejlddésre — geographiai tekintetek
szerint felosztotta, az orszagban nagy ellenzésre nem
talalt, mert a’ tartomanyi ¢let mar akkor sziint
meg, midon a’ tartomanyok Onkormanyzasa és statu-
tarius hatalma megszorittatott, kovetkezett a koztarsa-
sdg, a’ vitdk élet-halalra a nemzet jogainak nevében;
népszabadsag képvisel6i nem akartak a’ népnek
részt hagyni a° korméanyzas legegyszeriibb részletei”
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Egyenldség volt a’ forradalom jelszava, de a’ szolga-
sag egyenlésége; az Onkormanyzas szabad eszméje a’
girondistdkkal sirba szallott. Kovetkezett a’ directo-
rium, kovetkezett Napoleon, ki consulsagat és csa-
szarsagat a’ férfierére ‘s gyOzelmek kardjara alapi-
totta; kovetkeztek az isteni jogra tamaszkodd Bour-
bonok, s kovetkezett Lajos-Fiilop, a’ nép fels6ség ‘s
forradalom képviseldje. De mindezeknél barmilly kii-
16nb6z6 volt is eredetok, azon eszme nem talalhatott
helyet, hogy a’ nemzetek nincsenek Orok gyamsagra
karhoztatva, hogy a’ kormanyzasnak egy része Oket
illeti, hogy a’ nemzeti élet annal vigabban fejlik ki,
a’ polgar annal szabadabban érzi magét, ‘s anndl
jobban szereti hazajat, minél nagyobb a’ helyhatosa-
gok hataskore. ‘S igy tortént, hogy Franciaorszagban
annyi vérontds, annyi szép szabad sz6 utan minden
megyei és varosi tisztviseld, a’ féispantdl le a’ falusi
jegyzobig, a’ varosi birdtol a’ porkolabig, még most is
a’ ministerium altal neveztetik ki, mellynek elére ki-
kért és gyakran évekig halasztott megegyezése nél-
kil a’ leggazdagabb varosnak sem szabad iskolat
emelni, vagy hidat épiteni, vagy utat csinaltatni, vagy
hatardban egy fat levagatni; mert azon néposztaly,
melly torvényhozo kovetek megvalasztasara elég érett,
még most sem tartatik elég érettnek, hogy véarosa,
megyéje kozigazgatasi iigyeit elintézze ‘s helybeli
tisztvisel6it megvalassza. Ezen eszmék a’ franczidkkal
Spanyolorszagba is atmentek; de a’ nemzet folkelt
ellendk, ‘s mig egy része az eddigelé mindig gydzel-
mes sasokat hazajokba visszautasitotta, addig a masik
rész a’ kozéppontositott franczia korméanynak ellen-
tétéiil a’ régi szabaditékokbol 11j alkotmanyt készitett.
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Az egység azonban ennél is alapeszme maradott, ‘s
minthogy lehetetlennek latszott, azon szabadsagot,
mellyel a’ pyrenei sziklakat laké baskok birtak, az
egész nemzetre kiterjeszteni, az egyenldség eszméjé-
nek hodolva, ezt szoritdk meg; a’ restaurationak elveit
kovetd Ferdindnd visszajovetele 1814-ben és a’ fran-
czidk gydzelme 1824-ben nem engedték, hogy ezen
alkotmany életbe 1épjen; midon azonban a’ kiraly
haladla utdn a’ korményzast mas alapokra kellett fek-
tetni, az Estatuto Real ‘s késdbb a’ cortesek megint
azon hibaba estek, ‘s a’ bask tartomanyok eldjogai-
nak eltorlését kovette a’ hét évig tartd véres belha-
boru. Alig végzddott pedig ez is olly egyezés Aaltal,
melly ‘a baskok belkormanyzasat onmagokra bizza, ‘s
ime Francziaorszag sugallasara ismét megcsonkittat-
nak a’ nemzet helyhatésdgi jogai a’ kozéppontositas
érdekében, ‘s 0j forradalom (pronunciamento) {it ki a’
héaboruat unt orszagban.

Hasonl6t latunk Németorszagban is. Keletfrizia
szabad tartomanyi alkotmanya, példaul a’ franczia
szellemii Westphal kiralysdg alakitasanal, eltorolte-
tett; de midon 1813 utan a’ franczia intézkedések
mind elenyésztettek, Keletfrizia tartomanyi szabadsaga
fol nem élesztetett; ‘s kovetkezett a’ hannoveri 1819-ki
alkotmény, a’ nemzet képvisel6i altal alkotott orszagos
alaptérvény 1833-ban, ‘s nagy zavarok utdn az 1839-iki
orszagrendi alkotmény; mind ezen valtozasok a’ kdzép-
ponti hatalom erdsbitésére szolgaltak, ‘s a’ keletfrizek
panaszai, sem a’ szabadelvli sem a’ kormanypart nem
torédvén vele, elhangzattanak. Valéban ha a’ torténe-
tekrél csak illyen jelenetek szerint kellene itélniink:
azon eszme ¢bredne benniink, hogy szabadsag ‘s nép-
érdekek szine alatt a’ partok csak a’ hatalom felett
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kiizdenek, hogy az elvharcz csak egyedek kozti
kérdés.

Ezen irany ellen azonban nem hibaztak a' tilta-
kozasok a’ nemzetek részér6l, hol a’ nemzetiségek
‘s testiiletek megel6z6 kényurasdg altal nem voltak
megtorve. Hol még a’ szabadsag emléke élt, ott hang-
zott a’ sértett testiiletek, tartomanyok, nemzetek ellen-
mondasa: a’ magyaroké ‘s belgaké Jozsef joszadndéku
parancsai ellen, a’ nemzeti convent iiléseiben a’ Gi-
ronde elragadd szonoklata, mellyet csak a’ nyaktilo
némithatott el, ‘s kiin a’ yendéeiak puskaropogasai.
M¢ég most is hallik O’Connel demagoég szava, melly
Irland korményat ir képviselokre akarja bizni, ‘s alig
végzOodott a’ baskok két évi harcza a’ pyrenei tarto-
manyok Onkormanyzatanak elismerésével, és Spanyol-
orszdg minden véarosai fOtisztviseldik szabad valasz-
tasanak korlatozoi ellen ismét kényteleniil fegyvert
fogtanak.

Ezen nevezetes arapaly, melly idonk mozgalmai-
nak egyik foinditéja, mellyet azonban konnyen egész
a’ régiség homadlyaiba lehetne kovetni, mélyebben lat-
szik az emberi természetben gyOkerezni, mintsem hogy
mozgalmainkat egyedi vagy testiileti érdekeknek,
cselszovényéknek ‘s a’ nagy tOmegizgatok altali meg-
tantoritasanak lehetne tulajdonitani. S6t az orszagok
kormanyformaja sem tesz kiilonbséget ezen kettds
iranya  mozgalomnal: absolit és alkotmanyos orsza-
gokban, koztarsasagokban ¢és kényurasagok alatt
ugyanazon symptomakat latjuk; s6t azt is tapasztal-
juk, hogy mig a’ liberalis franczia Armandl Carrel a’
kozéppontositasnak legnagyobb baratja, addig az an-
gol toryk a’ szegény torvényt azért tamadjak meg,
leginkabb, mivel a helyhatosagi jogokat csorbitja.
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A’ kozéppontositdsnak mindennap ndvekedd ki-
terjedése nem keriilte el a’ publicistdk figyelmét.
Tocqueville ki montesquieui szellemmel vizsgalta a’
democratiat ‘s annak kovetkezményeit, ezen iranyt
hires konyvében tobbszor jellemzi. ,,Eurdépanak egyik
veégétdl — igy sz6l 6 — a masikig, a’ féurak szaba-
ditékai, a’ varosok el6jogai ‘s a’ tartomanyi korma-
nyok eltoroltettek, vagy eltoroltetnek. Fél szédzad ota
sok forradalmat ‘s ellenforradalmat latott Europa,
mellyek azt ellenkezd iranyban felizgattak, ‘s mind-
ezen mozgalmak hasonlitanak egy pontban egymaés-
hoz abban, hogy megrenditették, vagy eltoroltek a’
helyhat6sagi hatalmakat. Azon helybeli szabaditékok,
mellyeket a franczia nemzet az altala meghoditott
vidékekben el nem enyésztett, elestek azon fejedel-
mek er6kodései 4ltal, kik a’ franczidkat meggydz-
ték. Ezen fejedelmek félrevetették mindazon ujitasokat,
mellyeket nalok a forradalom teremtett, kivévén a’
kozéppontositast; ez az egyetlen intézkedés, melly
irant megegyeztek, hogy azt forradalomnak k&szon-
jék. A’ mit meg akarok jegyezni, az: hogy mind azon
kiilonb6zo jogok, mellyek idonkben osztalyoktol, tes-
tilletektol, egyedektél lassankint elragadtattak, nem
arra szolgalnak, hogy 1j masodrendii (helyhatosagi)
hatalmak democratiai alapon emeltessenek, hanem
minden oldalrél kozepiiltek a’ fejedelem kezében. A’
kozallomany naponta mindinkabb atveszi azon foglala-
tossagot, hogy még az utolsé polgarnak is iranyt
adjon, ‘s vezessen mindenkit még a’ legcsekélyebb
igyekben is. A’ fejedelmek legnagyobb része nem
csak az egész nemzetnek kivan iranyt adni, de sot
mondhatnok, hogy felel6soknek nézik magokat, alatt-
valoik minden tetteiért ‘s egyedi rendeltetésekért, hogy
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magokra vallaltdk mindenkinek vezetését és felvilago-
sitasat, ¢élete kiilonbozo helyzeteiben, és sziikség ese-
tében akaratja elleni boldogitasat is. A’ magéanszemé-
lyek pedig részokrdl szint ezen szempontbdl nézik a’
veégrehajtd hatalmat, segitségokre hijak azt minden
sziikségeikben, red fiiggesztik szemeiket minden pilla-
natban, mint tanitdjokra vagy vezetSjiikre. Allitani
lehet, hogy nincs Eurdpdban tartomany, mellyben a’
kozkormanyzas nem csak inkabb kozéppontosittatott,
mint azel6tt, hanem egyszersmind kutatobba is lett és
részletesebbé, mindeniitt inkdbb bel¢hat a’ magan-
iigyekbe, tobb ‘s csekélyebb cselekedeteket szabalyoz
tulajdon modorara, ‘s minden egyed mellett, koriil
vagy felett mindennap jobban megtelepedik, hogy ot
segitse, tanacsolja és kényszeritse. A’ kozépponti ha-
talom pedig régi hatalmanak korét nem csak betolti,
kiterjeszti ‘s talmegy azon, hanem konnyebben is
mozdul korében, nagyobb hajlékonysaggal, erdvel °‘s
fiiggetlenséggel, mint egykoron. Bamulatosan tokéle-
tesitették idonkben Eurdpanak minden kormanyai a’
kormanyzasi tant, tobbet cselekszenek Ok, ‘s tobb
renddel, gyorsasaggal és kevesebb koltséggel; a’ ma-
ganszemélyek minden tudoméanya Oket latszik sziinte-
leniil gazdagitani. A’ fejedelmek megbizottjaikat na-
ponta szorosabb fliggésbe teszik, ‘s uj modokat talal-
nak f6l, hogy oket kozelebbrdl igazgathassak ‘s a’
felvigydzast felettok kevesebb alkalmatlansaggal gya-
korolhassak. Nem elégszenek mar meg azzal, hogy
mindent tigynokeik (dgens) altal vezéreltessenek, hanem
igynokeik eljarasat is minden {igyekben igazgatjak,
ugy hogy a’ kozkormany nem csak ugyanazon egy
hatalomt6l fiigg, hanem mindinkabb 0Osszehtizodik ‘s
kevesebb kezekben kozépiil. A’ kormény kdzepiti ha-
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tasat ugyanazon id6ben, midén eldjogait kiterjeszti;
kétszeres oka az erének’.”

Hasonléul szol Francziaorszagrol a’ kozéppontosi-
tasnak kiilonben nagy baratja, Chevalier Mihaly’.
nFrancziaor szagban — igy szoll 6 — Otven év oOta
az egységnek szenvedelme, melly nalunk mindig ter-
mészetes volt, lazjellemet vett fol; egység és tokéle-
tesség synonymok lettek nalunk, midén mindent ugyan-
azon egy mintara Ujra Ontottiink, ‘s olly politicai rend-
szert allitank f6l, melly Francziaorszagot Parisban
pontositja dssze, — ‘s mellyben elég egy kereket meg-
mozditani a’ kozéppontban, hogy a’ nyolczvanhat me-
gyei, Otszaz jarasi ‘s negyvenezer kozségi kerék meg-
indittassok. Az egység nagy elvének tulzo alkalmaza-
saval Francziaorszagot Ugy organizaltuk, mintha ez
nem volna nagy orszdg, hanem egy csaszarsagnak
tartomanya. Bamulatos modon ugy intéztink el min-
dent, hogy az orszag egyetlenegy csata altal megho-
dittathassék, melly egy hetmant hagyandana alkiraly-
kint Parisban.” Hasonlo értelemben nyilatkozik Wel-
cer’, midén az egyetemek és tudosok forradalom elétti
tekintélyére és szabadsagara egy futo tekintetet vet ‘s
idénket kovetkezOkben jellemzi: ,,4 szerencsétlen
despotiai Rajnaszovetség ideje ‘s altalanosan az abso-
lut kormény kifejlése, sot a’ szabad alkotmanyok
némelly korményelveinek egyoldali alkalmazésa Német-
orszagban felette kényes és kiilonds jogallapotot alla-
pitott meg. A’ szabadsagnak és szilard jognak régi

' Tocqueville de la Démocratic en Amérique, Deuxiéme
partie, (folytatdsa azon munkanak, mellyet nalunk Fabian Gébor
forditott) Tome III. Chap. V.

2 Lettres sur I’ Amérique du Nord-Lettre X.

3 Staats-Lexicon, voce Lehrfreiheit.
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biztositékai, az egészen Ondlldsu orszagos s megyei
torvényszékek jogvédelme (Reichs- und Landsgerichte),
a’ filiggetlen testilleteké, varosoké ‘s egyetemeké, a'
facultasok jogvéleményei (Rechtsgutachten) — mindez
megsziint Németorszagban, vagy erGtelenné lett, ‘s
polgéri- és iparéletben egy hazban és iskolaban a’
korméany rendéri hatalma mértékteleniil, sét valodi
despotiai hatalomma névekedett.”

1. Centralisatio okai. Ha a’ kdzéppontositasnak
okait vizsgaljuk: mindennap ndvekedd terjedésén tobbé
nem csudalkozhatunk, minthogy ez a’ kormanynak,
s6t magoknak a’ kormanyzottaknak is érdekeivel sok-
szor lathatolag Osszeesik. Rendeltetése szerint a’ végre-
hajté hatalom all a’ tdbbi polgarok f6l6tt, jogaik
biztossagat, a’ torvények végrehajtasat eszkozloleg.
Barkinek kezében legyen mar ezen hatalom, kény-
urnak vagy alkotmanyos fejedelemnek, aristocratianak
vagy kormanyzd taniacsok kezében: azon moralis sze-
mélynél, mellyet mi kormdnynak neveziink, a’ rend
eszméje mindig azon vezérelv, mellyhez intézkedéseit
szabja. Ezen eszmét pedig végsé kovetkezményéig
kovetve, nem elégszik meg a’ régi idék kormanyai-
nak példajara, a’ rendtorés megfenyitésével; hanem
a’ rendtorés lehetdségét is gatolni kivanja, ‘s a’ tor-
vényeket nem csak korlatoknak tekinti, mellyeken
beliil a’ nemzet erejét kiilonbozé iranyokban teljes
szabadsdgban kifejtheti; hanem organizal6 eszk6zok-
nek, mellyeknek rendeltetése: irdnyt adni sziintelen
a’ nemzetnek. A’ végrehajtohatalom nem elégszik meg
tobbé azzal, hogy a’ jelennek a’ pillanat sziikségei
altal kovetelt torvényeket szab, hanem a’ jovot is eld
kivénja késziteni, korlatokat szabni a’ még ki nem
fejlett eroknek, széval: vezetni a’ nemzetet. ‘S igy
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minél lelkiismeretesebbek a’ kormanyok, annal ponto-
sabban kivanjak ismerni a’ kormanyzottak egyedi alla-
potjat, terheit ‘s kivanatait; anndl  nehezebben tlirik
a’ tolik fiiggetlen végrehajtd tisztviselot, annal jobban
szoritjdk meg a’ testiiletek torvényhozasi és végre-
hajtasi korét, annal terhesebb nekik a’ megyek, tarto-
manyok vagy helyhatosagok olly szokszor sziikkeblii
¢s kisszerli ellendrsége; ‘s ha képviselési alkotma-
nyos orszagban a fOhatalmat az orszdg képviseldivel
osztjadk is, kik az T{gyeket magasabb szempontbo6l
tekinteni képesek, testiiletek altal mégis korlatoltatni
nem akarnak. Mert ezeknél mar természeteknél fogva
a’ provincidlis érdek thlnyomd, az egész orszagrol
tokéletes ismeretekkel nem is birhatvan, ‘s azért nalok
gyakran a’ kisszerli, az 0nzé nézetek uralkodnak,
mellyek a jovO boldogsdganak a’ jelen kéjelmét fel-
aldozni nem akarjadk. Ugyanazért minél kitlinébb a’
fejedelem, minél inkdbb meghaladja nemzetének mi-
veltségi fokat, minél erdsebben meg van gydézddve
szandékanak josagarél, annal inkabb kivanja leron-
tani a’ korlatokat, mellyek hatalmat erétlenitik, mellyek
legszentebb szandékdt megsemmisitik, ‘s azon tervek
sikerét, mellyekkel nemzetét boldogitani kivanna, lehe-
tetlenné teszik. E’ szerint természetes az illy fejedel-
mek torekvése, hogy mielbtt terveit kivigye, kivitelo-
ket lehetségessé tenni iparkodjék, hogy a’ nemzet
tole fliggd parancsait hiven teljesitd hivatalnokok altal
korményoztassék, ‘s intézkedései életbe léphessenek
a’ nélkill, hogy ellentallasra talaljanak. Mert hol a’
végrehajtd hatalom eszkozei nem fiiggnek ezen hata-
lomtol, hol parancsainak engedelmeskedni ‘s az enge-
delmességet toliik megtagadni nem szabad, ott a’
kiilénszeri gondolatnak messzevagd terveket kivinni
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lehetetlen, ‘s holt betii marad minden intézkedés,
melly a’ nemzet eszméivel meg nem egyezik, ‘s melly-
nek kivitelét a’ municipalis hatoésagok sziikségesnek
nem latjak. Hogy ez 4ltal sok jo intézkedés elmarad-
hat, nem szenved kétséget; mert tagadni nem Iehet,
hogy az értelmiség nem a’ tobbség, hanem csak az
egyedek osztalyrésze; ‘s meg kell vallani, hogy feje-
delem, ki nemzetét tokéletesen ismeri, ki nemzetének
legjobb, legbodlcsebb férfia, ‘s langeszének vilagaval
a’ legsikeresebb eszkozoket valasztva a’ legszentebb
czélok kivitelére, korlatlan hatalommal igazgatja alatt-
valoit, — hogy ez, mondom, olly gyonyorii egy észkép,
melly nemcsak a’ keleti bolcsek nagy seregének
phantasiajat folhevitheti, hanem néha még szabad-
elmii ‘s mély tudomanyu nyugati status férfiakat is
megvakithat, ‘s Oket ezen szavakra fakaszthatja: ,ha
az Orok gondviselésnek tetszett volna olly jos-szot
rendelni az emberi nem szamara, melly a’ hatalomra
mindig a legbodlcsebbet ‘s legjobbat hind meg: akkor
talan még a’ bdlcselkedd sem pirulhatna a’ kényura-
sag védojekint follépni”. (Heeren: Ideen {iiber die
Politik und den Handel ‘stb. Erster Theil, erste Ab-
theilung Seite 818). A’ kik azonban igy vélekednek,
nem veszik tekintetbe a’ nemzetek valodi allapotat és
szabadsagi joguknak addig terjed6 hatarat, hogy
akaratja ellen nemzet még boldogsagra sem kény-
szerittethetik; nem tekintik azt, hogy a’ kényszerités
még akkor is, midén czélja ilidvOsséges, a’ szabad-
sagnak és jognak megsértése, ‘s hogy mint illyen,
mindig visszatetszést, elégiiletlenséget, ellenzést ¢és
forradalmat gerjeszt; nem tekintik, hogy folemelkedni
egész nemzetek folott, ‘s Onmagaban tobbet bizni,
mint egy egész nemzet miiveltségében, olly vakmerd-
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ség, melly a’ régiek vallasa szerint nemezis hatalmat
hija ki. Ez pedig szintegy mint autocratiara képvi-
seléi alkotmannyal biré orszagokra is alkalmazhato,
mihelyt a’ nemzet a’ kdveteknek csak valasztdsaban
vészen részt, kik kivanatait tekintetbe venni nem
kotelesek. Mert mint az egyes ember, ugy hozhat
képviselOi testiilet is — belemeriilve a’ theoridk ten-
gerébe, utdnozva mads, az értelmiség magasabb fokan
allo nemzetek rosszul felfogott példait — olly torvénye-
ket, mellyek a’ nemzet fogalmaival meg nem egyez-
vén, soha életbe nem 1épnek. Hol pedig a’ kozép-
pontositas elve a’ végrehajtd6 hatalmat egészen hiva-
talnokokra bizza, ‘s a’ nemzetet minden befolyastol
elzarja, ott elégiiletlenség kovetkezik, forrongasok és
lazadasok; a’ mint ezt egy részrol 1I. Jozsef példaja,
a’ masikrol a’ délamerikai koztarsasdgok hazastorténe-
tei mutatjak.

Fejedelmek azonban ¢és képviseloi testiiletek nem
esnek konnyen ezen hibdba, melly csak a’ legna-
gyobb férfiak hibaja, egy Jozsefé, egy Napodleoné;
erejoket azonban Ujabb id6kben mégis a’ masodrendil
hatalmak megtorésére forditdk, a’ rend eszméjének,
a’ vilagos attekintésnek a’ nemzet boldogsagat kony-
nyen felaldozva, mit még korunk anyagi practicai
jelleme elémozdit. A’ rendet tehat mindeniivé behozni
torekedvén, végre az egyediségnek nem marad helye,
‘s azt hiszsziik, hogy a’ nemzet minden viszonyait
tokéletesen megismerhetjiik tablas eléadasokbol, mely-
lyekben minden benfoglaltatik, csak az egyedeknek
kiilonb6z6 értelmi ereje nem, és szenvedélyeiknek
hatalma. A’ korméany pedig minél jobban ismeri a’
nemzet sziikségeit, annal tobb alkalmat lat beleavat-
kozni még a’ kozonyds dolgokba is, utmutatdst adni
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az egyedeknek iigyeik elrendezése irdnt; megdvni
Oket veszedelmektdl, mellyeket nem is gyanitanak;
szoval: a’ renddri hatalom kiterjesztése mellett atyai
gyamsaga ¢és vezérlete ald venni a’ nemzet minden
egyedét. Az emberi természetbe azonban annyira bele
van oltva a’ fliggetlenség érzete, hogy az illy gyam-
sdgot nem tlrheti, ‘s jobban szeret Onérzetei szerint
cselekedve néha kart szenvedni, mint mindig a’ fel-
sOség altal vezéreltetve, ezt kikeriilni.

A’ rend6ri hatalom ezen kiképzése kiilonbozteti
meg az Uj kor statustudomanyat ‘s magat az orszag-
last a’ régiekétdl. Az orszdgok alkotmanya ‘s a’ kor-
manyzas organisatioja idénkben jol elrendezett gépek-
hez hasonlit, mellyben minden kerék a’ maga helyén
forog, a’ nélkill hogy tudnd, mit hajt ‘s mi altal haj-
taxik. Az egész folott pedig Oorkodik a’ gépmester, ‘s
egyediil 6 ismeri a’ kerekek hatasat ‘s Osszpontositott
erejoknek eredményét. Ezen kép olly ismeretes, hogy
sokszor statusférfiak szajaban is halljuk a’ kormany-
zasi organisatiot orszaggépnek (Staatsmaschine) nevez-
tetni. A 0 vilag ellenben a’ statust egy életmives
egésznek tekintette, mellyben minden rész az egész-
nek czéljat tudva és akarva mozditja eld, mellyben
minden erének a’ lehetségig legnagyobb tér nyittatott
kifejlésére, ha ez 4ltal az Oonmagara hagyatott gyon-
geség el is veszett, mint a’ gyongébb fa, melly’ a’
stri erdében erdsebb torzsokok kozt fol nem vergdd-
hetvén, elszarad. Az wjabb korban ellenben az erdt-
lenek gyamolitasa vétetett a statusférfiak altal legin-
kabb tekintetbe, habar azon intézkedések, mellyek a’
gyongéknek egy nyomorult 1éteit biztositanak, a’ hatal-
masabb szellemeket lebilincselnék, ‘s erejoknek kifej-
lését hatraltatnak. Ezen kiilonb6z6 nézetek azonban
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a’ kiilonb6z6 viszonyokban talaljak okaikat; a’ régi-
ség sziinetleniil haborgd idejében sziikségesebbek
voltak az erdteljes, a’ nagy férfiak, kikre az orszag
veszedelemben tamaszkodhatott; mig allandobb, béké-
sebb, erdtelenebb idénkben a tér is megszorult, mely-
lyen a’ langész hathat, midta az orszagok nemcsak
kiils6, de bels0 kormanyzasi viszonyai is a’ cabine-
tekbe vonultak; annyira, hogy egy szellemdus ird
(Heeren) az 0j kort a’ cabineti politika altal véli leg-
jobban jellemezhetni, melly az orszagiigyek vezérletét
mindinkabb a’ fejedelmek és ministerek kezében
kozépiti.

Idonk a’ szabadalmaknak nem kedvez; nemcsak
democratiai, hanem aristocratiai orszagokban is min-
dennap népszeriibb azon eszme, hogy a’ torvény a’
hazanak minden polgarat egyirant kotelezze, hogy
személyek és osztalyok szerint kivételeket nem szen-
vedhet. A’ legkozelebb mult orszaggytilés hiteltdrvé-
nyeinek némelly rendszabdsai is ezen eszmén alapul-
nak, mellyek a’ nemest tobb esetben a’ varosi tor-
vényhatosagnak vetik ala. ‘S a’ mint a’ toérvény el6tti
egyenldség eszméje terjed, Ugy ritkul a’ szabaditék
¢s az el6jog, az egyedek viszonyai anndl inkabb
hasonlitanak egymashoz: az egyedek magok kiseb-
bedni latszanak, ‘s a’ tarsasdg néni; mert hol a’
polgar politicailag a’ tobbi polgaroktol nem kiilonbo-
zik, ott elvész a’ tdomegben, ‘s az ember csak a’ nem-
zet nagy €s nagyszerl képét voszi észre.

»Ez természetesen magas eszmét ad a’ democra-
tiai idok emberének a’ tdrsasdg jogairdl, ‘s igen ala-
csonyt az egyedéirdl. Ok nem ellenzik, hogy a’ tar-
sasag érdekeinek minden aldrendeltessék, ezekéinek
semmi; Ok megengedik, hogy a’ hatalom, melly a’
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tarsasagot képviseli, sokkal tobb értelmiséggel és
tudomanynyal bir, mint minden egyed, mellybdl a’
tarsasadg all, ‘s hogy kotelessége szintigy mint joga,
minden polgart kézzel fogni ‘s vezetni. — Democra-
tiai idok embere csak a’ legnagyobb ellenzéssel
engedelmeskedik szomszédjanak, ki egyenld vele, ‘s
vonakodik nala nagyobb értelmiséget elismerni, igaz-
sagat gyanuba veszi, hatalmat féltéssel latja, fél tole
€s megveti O0t, s minden pillanatban szereti éreztetni
vele kozfiiggésiiket, mellyben mind a’ ketté ugyan-
azon fels6bb hatalom alatt 4ll. Minden kdzépponti
hatalom, melly természetes hajlamait koveti, kedvez
az egyenl6ségnek, mert az egyenléség konnyiti az
illy hatalom hatasat ‘s terjeszti Os biztositja azt. -
Democrat nemzetek sokszor gyilolik a’ kozépponti
hatalom képviseldjét, de magat a’ kozépponti hatal-
mat mindig szeretik!” (Lasd Tocqueville fentemlitett
munkdjanak végso részét.)

A’ kozéppontositasnak egy harmadik ‘s nem
kevésbbé hatékony eszkoze ‘s oka: idénk industria-
lis irdanya ‘s az iparnak azon régibb idokben nem is
gyanitott folvirdgozasa, melly az id6bol a’ leghaszno-
sabb tokét alkotta. A’ régi gordg ‘s romai szabadsag
rabszolgasagon alapult; csak a’ helotak tették lehet-
ségessé Sparta kozéletét, rabszolgak Athene dics6sé-
gét, és csak ugy tolthette idejét a’ romai a’ forumon,
csak ugy vehetett részt a’ kozdolgokban, ha rabszol-
gainak munkaja sziikségeit ‘s clienseiéit poétolta; a’
lovagok szabadsdga a’ kozépkorban szintén a’ hiibér-
rendszert ‘s a’ jobbagyok személyrabsagat (Leibeigen-
schaft) foltételezé. A’ mint ezen institutiodk — az em-
beriségnek gyalazatara valok — megsziintek, a’ kor-
manynak kozépponti hatalma is mindig terjedett, ‘s
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megsziint az egyednek ‘s az egész nemzetnek szemé-
lyes befolydsa a’ kozigazgatisba. A’ hol pedig a’
nemzet szabadsdgaihoz ragaszkodott, ott a’ személye-
sen gyakorlott ‘s idorél idére terhesebb jogok kép-
viselokre ruhaztattak at, a’ nemzet végrehajtohatalma
lassan-lassan megsziint, ‘s a’ torvényhozési is csak
kozvetve gyakoroltatott. Még az amerikaiak is elég
ellendrséget lattak a’ valasztasokban, ‘s a’ végrehajtd
hatalom semmi részét nem tartottdk fen a’ nemzet-
nek, megnyugodva abban, hogy azok, kik korma-
nyoznak, valasztasaiktol fiiggnek. — Minél nagyobb
valamelly nemzetnél az ipar, minél élénkebb a’ ver-
senyezés az anyagi érdekek mezején, anndl kevesebb
Tdot aldozhatnak az egyedek a’ kormanyzas ellendr-
sikere,” annal konnyebben nyugosznak meg a’ kozép-
ponti hatalom, intézkedéseiben annal inkdbb irtdoznak
minden nagyobb politicai valtozastol, melly legjobb
esetben is a’ koznyugalmat megzavarja. A’ kéjelem
hat redjok leginkdbb, ‘s részvétlenségdk altal minden
hatalom Onmagatdl is a’ kozépponti hatalom kezébe
keriil, ha ez azt nem is keresné. — Minél gazdagabb
a’ nemzet ‘s minél terjedtebb egyedei kozt a’ jolét,
annal jobban kedveli a’ csendes léteit, ‘s a’ rendet-
lenségtdl! félelem ‘s a’ kozbékének szeretete csak-
nem egyediili political szenvedélye; ‘s igy minden
polgar hajlandd jogait a’ kozépponti hatalomnak altal-
adni, melly az anarchia éjien 6t is védelmezi, midon
ellene 6nmagdt védi. — Ha mar békés iddben is
annyi az ok, melly helyhatosagi jogoknak eltorlésére
‘s a koOzépponti hatalom gyarapitdsara hat: akkor
veszedelemben még nagyobb sziikkség all be, melly
ezen cz@lt elémozditja. Illyenkor csak a’ kdzépponti
hatalom menthet, melly mindeniivé ellenzés nélkiil
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elhat, mindeniitt engedelmességre talal ‘s az orszag
minden segédeszkOzeivel parancsolhat. A’ régiség
legszabadabb nemzetei is atlattak ezt, ‘s midon kije-
lentetett, hogy a’ koztarsasdg veszedelemben forog,
akkor megsziintek a’ romaiaknal minden polgari sza-
badsagok, ‘s a’ dictator katonai torvénye uralkodott.
JErezték ezt az Uj kor szabadelmli nemzetei is, mi-
don sok alkotmanyban helyt talalt azon szabaly, hogy
veszedelem idején az alkotmany maga ‘s a’ szemé-
lyek batorsagat védo torvények ideiglenesen folfiig-
gesztethessenek.

A’ kozépponti hatalom terjesztésének leghatalma-
sabb eszkoze azonban a’ nemzetek hiusaga. A’ melly
orszagban a’ dicsvagy uralkodik, ott van a’ kozép-
ponti hatalom valédi hazaja. Hijaba keresiink ott
kozéphatalmakat, mellyek a’ kdézépponti hatalom ere-
jét gyongitenék, vagy fényében osztoznanak; ott az
egész orszag minden dicsOsége, ‘s nagysaga a’ fova-
rosba vitetik, ‘s a’ korméanynak adatik kezébe; ott a’
Kozéppontban tarsas életet talalunk, hideg megmere-
viillést minden tagokban, a’ fovaros absorbealja az
egész birodalmat, a’ kormdny a’ f&varost; Romat
latunk emelkedni, elnyomott népek folott egy vilag-
varost;’s imperatorokat benne; Parist, XIV. Lajost
s’ Napoleont.

1Il. A centralisatio kévetkezményei. Midon a’ mult
szamban a’ kdzéppontositds okait vizsgaltuk, jo kovet-
kezményeit nagyobb részben mar emlitettiik, a’ kéj el-
mésebb kormanyzast, t. i. a’ nép sziikségeinek lat-
szolagos konnyebb megismerhetését és az igazgatés
gyorsasagat. Hozzajarul még, hogy a kozéppontositasi
rendszer, mint az egyenldségnek eldmozditdja, a’ nép’
szenvedelmeinek hizelkedik; hogy az egyformasag
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altal, mellyet mindeniitt behoz, az észnek némileg
postulatuma, melly a’ szabalyt mindeniitt hatarozott-
nak ‘s biztosnak ‘s mindeniitt egyenléen kiterjedének
kivénja. A’ kozéppontositds végre a’ nemzet hiusaga-
nak szolgal, ‘s ez altal a’ nemzetiség baratainak
kindlkozik, midén az orszag minden észtehetségeit a’
fovarosba vonja, azon egyetlen térre, mellyen a’ nem-
zetnek a’ kozéppontositds altal mindig a’ févarosra
iranyzott figyelmét magokra vonhatjak, s erejoknek
ill6 hataskort talalhatnak. Az orszag értelmisége igy
vonatik Ossze egy tomegbe, mellyben a’ fényesebb-

3

nek sugaraiban a’ fénytelenebb is jobban kitlinik, ‘s
a’ fényesebbek egylittléte sugarkoszorat helyez a’
hazanak fejére. Ezt latjuk Roméban Augustus alatt,
ezt Franczhonban XIV. Lajos és Napoleon alatt; ‘s
ezen udvarok vakité vilaga el6tt amott a’ széles
Goroghon ‘s gyarmatainak itt Olaszorszag fejedelem-
ségeinek ‘s a’ német udvarok ‘s egyetemeknek egy-
mastol elszigetelt tudosai nagyobb becsok mellett is,
elhomalyosodtak.

A’ kozéppontositasi  rendszer  azonban,  barhogy
kinalkozzék, fejedelmeknek és nemzeteknek, vegtére
mégis mind az orszdg batorsagara, mind a’ nemzet
szabadsdgadra vészthozo.

A kozéppontositasi rendszernek legkozelebbi sziik-
séges kovetkezménye egy hivatalnoksereg, melly a’
kormany kinevezésétdl fligg, ett6l veszi parancsait, ez
altal mozdittathatik el, ‘s csak ennek feleloés. A’ mint
a’ kozéppontositas valamelly kormanynal vezérelvvé;
lett, azon pillanattol novekedik évrol évre, sét lehet;
mondani, naprél napra a’ hivatalnokok szama, még
akkor is, ha a’ kormany ezt nem kivanna. Mert a’
mint a’ testiiletektdl, rendektdl vagy eldjogos egye-
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dektdl igazgatasi befolyasuk ‘s autondomiajuknak egy
része elvétetik, ezek a’ kivaltsagos allassal Osszeko-
tott kotelességeknek is vagy hanyagul, vagy éppen
nem felelnek meg, ‘s habar a’ kormany szdmukra
némi befolyast meg is kivanna menteni, mégis kény-
telenittetik a’ hanyagsagbol oOnkényt kovetkezd ren-
detlenség miatt minden igazgatasi hatalmat kezeikbdl
kivenni, ‘s a’ helyhatosagi testiileti vagy patrimonia-
lis korméanyzast fizetéses fliggé hivatalnokokkal fel-
valtani. — Az autondmia megcsonkitidsanak ezen
kovetkezményeit sehol sem latjuk olly oriasi példak-
ban, mint a’ régi vilagban a’ rémai koztarsasdg vég-
idejében, midén ezen hatalmas orszdg a’ kisebb kelet-
europai fejedelmeket partfogas szine alatt némi fiig-
gésbe hozta ‘s udvaraiknal eldbb csak kiilviszonyai-
kat legatusok altal rendezgeté¢ ‘s igazgattatd; majd a’
fejedelmek zsarnoksaga altal veszélyeztetett kozba-
torsag fentartdsa végett a’ beligazgatasba is nagyobb
befolyast nyertek, melly a’ legatus tekintetének fen-
tartdsara szolgald katonai erd altal még inkabb ndve-
kedett, mig végre a’ tokéletes gyadmsagra kerilt kira-
lyok vagy fiiggetlenségdk visszanyerésére inditott
egyetlen haboriban legydzettek, vagy sziinetlen bei-
haborukba keveredve, orszdgukban a’ rendet fentar-
tani képtelenek levén, a’ hatalmas koztarsasdgnak
szinurasagukat is atadni kénytelenittettek. igy vitetett
Roéma sokszor oOnkényteleniil a’ hoditasok mezejére,
mig végre olly terjedelmessé 16n, hogy a’ birodalmat
sem belil kormanyozni, sem kiilrdl megtamadasok
ellen védelmezni nem lehetett, ‘s Onstlya alatt Ossze-
omlott. Hasonl torténik most is Azsia szinpadan; az
angol kelet-ind tarsasdg az oOriasi félsziget minden
hatalmassagaival haboruba keveredett, hogy a’ gazdag
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Bengal tartomanyt védelmezze ‘s kereskedését bizto-
sitsa; ‘s habar a’ legy6zott fejedelmeket add mellett
orszagaik birtokaban Oromest meghagyta, mégis a’
sziinetleniil ellene forralt tervek ¢s armanykodasok
megsziintetésére kénytelen volt ezen fejedelmek ere-
jét gyongiteni, udvaraik koriil angol sereget tartani,
a’ zsarnokul nyomott népek védelmére kovetei altal
a’ beligazgatasba is befolyni, ‘s végre a’ sziinetlen
haborgasok elmellézésére, a’ fejedelmek armanykoda-
sainak megbiintetésére, a’ kozvetlen kormanyt is
atvenni. Igy terjedett, igy terjed még most is ezen
oriasi birodalom. Kereskedésének kiterjedése ‘s bir-
tokdnak batorsaga kényszeritd a’ tarsasagot, hogy
fegyvereit Ceylon szigetétél a’ himaldjai havasokig
vigye, ‘s az eseményeknek mar tobbé nem ura, hanem
inkabb szolgdja most egy oldalon az Oxus és Jaxar-
tes, masikon a’ Hoangho és Jancsekiang felé nyo-
mul, mint kevés idovel elobb a’ Buremputer és Indus
felé nyomult; sziinetlen hoditasaiban nem tudvan
tobbé Onmagdt megallitani a’ nélkiil, hogy egész
hatalmat ne koczkaztassa, mig végre — mint Roma
Onsulya alatt 6sszeroskadando

A’ mi a’ régi id6kben ‘s Azsidban még most is
olly oriasi idomban torténik, ugyanaz torténik kisebb
vagy nagyobb ardny szerint minden orszagban, hol
a’ kozpontositas egyszer megkezdetett. A’ mint a’
rendek, testiiletek és helyhatosagok jogai megszorit-
tatnak, a’ mint elfogadtatik azon elv, hogy az igaz-
gatasra csak a’ kormanytol kozvetleniil fiiggd s neki
felelés hivatalnokok alkalmasak, akkor megkezdddik
a’ mozgalom, melly csak ott sziinik meg, hol minden
el6jogok és szabaditékok eltdrlése utan az egész
nemzet egyenld, politicai ¢életet nélkiiloz6, egymashoz
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csak a’ szolgasag érzete altal kapcsolt egyedek tome-
gébdl all, mellynek folibe a’ kozépponti hatalomtol
mindenben fliggd hierarchiai hivatalnok-sereg helyez-
tetik. Kezdetben ugyancsak az autonémia, a’ statu-
tarius hatalom tdmadtatik meg, hogy ez 4ltal az
orszag torvényhozasaban az egység ‘s az egyenlOség
meg ne zavartassék: de a’ mint a’ helyhatdsagi ‘s
testiileti jogok megszorittatnak, megsziinik a’ testiilet
kiils6 tekintete is, ‘s véle a’ testiileti tagok részvéte.
A’ fizetéstelen vagy csekély fizetésii testiileti tisztvi-
selok, kiknek hataskdre megszorittatott, kiilso tekin-
tetok megsziintével becsiiletbdl szolgalni nem akar-
nak, vagy hivataloskodasukat fizetések csekélységével
hozzék aranyba. Ez altal a’ kozponti hatalom rovid
idé mulva kénytelenittetik a’ tisztviselok helyébe tole
fiiggd, ‘s mar nem tobbé a’ testiilet, hanem az orszag
altal s ugyanazért jobban fizetett hivatalnokokat kine-
vezni, anndl inkdbb, minthogy a’ testiileti tagok, jogaik
‘s hataskoriik megszoritasa utan a’ testiileti terheket
viselni, azon hivatalnokokat, kiknek kinevezésében
részO0k nincs, fizetni, a’ kozépiileteket és intézeteket,
mellyek feliigyelésok alol kivétettek, fentartani vona-
kodnak ‘sigj végre minden hivatal, intézet, borton
‘s egyeéb kozépiilet, utak 6s hidak fentartasara sziik-
séges koltség, a’ feliigyelésre megkivant személyek
‘s a felettei egész intézkedés orszagossa ‘s kdzpon-
tositottd valik, az egész kormany ¢és igazgatds a’
kozépponti hatalom hivatalnokainak kezébe keriil, ‘s
a testuletek politicai jogainak kore az egyenlOség
latszolagos diadala mellett naponkint megszorul, melly
egyenldség azonban, — mint mar felébb emliténk -
nem mas, mint a szolgasag egyenldsége.

A’ régi gordgok, kik mind a’ mellett, hogy alkot-
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manyaik még nagyobb valtozatossaggal birtak, mint
a’ mieink, a’ most divatozo politicai felosztasokkal
még sem torodtek, ‘s kiknél a’ monarchia, aristocra-
tia és democratia, minden arnyéklataival egyiitt nem
csak az orszagférfiak agyaban, hanem tettleg is léte-
zett, csak egy fogalmat tartottak sziikségesnek az
alkotmanyok jellemzésére: tudniillik fogalmuk szerint
azon orszag volt szabad, mellyben a’ tisztviselOk,
habar o6rokosok™ s’ valasztastdl nem fiiggdk, eljara-
sukrol népnek szamot adni kénytelenittettek (DTELOWVGL);
a’ hol pedig a’ korméany szamotadni nem tartozott,
szerintok ott nem volt szabad a’ nép, ‘s az uralkodd
tyrannusnak neveztetett, habar szabadsagszeretd pol-
gar volt is, mint Pisistratos Athene tyrannja, vagy
Miltiades, a Chersonesusé; mert gordog fogalom sze-
rint a’ feleldség a’ szabadsagnak egyetlen ellendre.
Igaz, hogy e’ régi felosztds’ korunknak a’ régiektol
annyira eltérd allapotaira nem alkalmazhato: de
meégis alig fogunk hibazni, hahogy azon nemzetet,
lenne bar képviseleti rendszere sziikebb alapokra
épitve, még most is szabadabbnak nevezziik, hol a’
tisztviselok nagy tobbsége nem a’ kozépponti hata-
lomtol fiigg, azon nemzetet pedig legszabadabbnak,
mellynél az Onkormanyzas testiiletek altal legnagyobb
meértékben gyakoroltatik. Azon tekintet, valljon a’
fejedelem ,,valasztds vagy Orokosodés utjan foglalja-e
el a’ féhatalmat? e’ részben nem nyom semmit.
A’ szabad Spartaban a’ kirdlyok 0rokosodése volt
divatban; a’ papai birodalmat pedig még edengelé
szabad koztarsasagnak senki sem nevezé.

Hogy azonban az Onkorméanyzas mindeniitt a’ leg-
jobb kormany legyen, hogy ez altal az orszagczélok
mindig legkonnyebben ¢éressenek el, hogy eza’jo
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uralkodds észképéhez legkozelebb jarjon, ezt nehéz
volna fOltétleniil allitani; annyi azonban bizonyos,
hogy az Onkormanyzas mindig a’ nemzet erkdlcsi és
politicai kifejlésével megegyezik; ‘s azért romlott
vagy ki nem fejlett nemzeteknél szintolly veszedel-
mes, vagy legalabb haladast gatlo, a’ mint élénk,
miuvelt és munkas nemzeteknél a’ haladas, jolét és
boldogsagnak legfébb eszkoze; mert felejteniink nem
szabad, hogy a’ szabadsag eszkoz és nem czél.

A’ hivatalnok-uralkoddsnak (bureaucratia), melly
a kozéppontositassal elvalhatatlan kapcsolatban dll, ‘s
mellytol Magyarorszagot még sokdig mentse meg az
isten, a’ mint tole eddigelé szerencsénkre megovita,
legnagyobb hibdja az, hogy a’ kormanyt a’ nemzet
miiveltségi fokaval oOsszhangzdasba nem hozza, mert
azon ellenvetés, hogy a’ hivatalnokok a’ nemzet egye-
deibdl kivélasztva, annak miiveltségi fokat hiven kép-
viselik, mar csak azért sem bir nyomatékkal, mint-
hogy a’ hivatalnok-uralkodasnak egyik fojelleme az,
hogy kivalolag azokat mozditja eld, kik a’ kozépponti
Hatalmat ifjusdguk oOta szolgaljak, belsd szerkezetét
nem ismerik, mechanikai fogasaiban gyakorlottak;
szoval: a’ kormanyzasnak betlit konyvnélkil tudjak.
A’ betli pedig eloli a’ szellemet, a’ szellem a’ betii-
nek nem szolgal; ‘s igy latjuk, hogy mindeniitt, hol
a’ kozéppontositds rendszere uralkodik, a hivatalno-
kok a’ néptdl kiilonvalt osztalyt szoktak képezni,
melly vele semmi életmiives 6sszekdttetésben nincsen.

Az ifju, ki magat ezen palyara szanta, épen azon
idében valik el a nemzett6l, midén annak sziikségeit,
kivansagait, s6t még szellemét sem képes felfogni, ‘s
belép a’ hivataloskodas korébe, a’ kormanygépnek
egy alarendelt kereke. Foglalatossagai ¢s kotelessé-
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gei mind mechanicaiak; a’ fobb hivatalnokok paran-
csainak vak teljesitése, az aldrendeltek jelentéseinek
rendbeszedése ‘s engedelmesség a’  fokotelesség;
mert hivatalnok, ki a’ fobb hatalom intézményeinek
ellenszegiil, ugyanazon pillanatban megszlinik hiva-
talnok lenni, minthogy a kormanygépnek t6bbé nem
hasznos, hanem artalmas része, mig a’ testiileti tiszt-
viseld a’ testiileti hatdrozatok végrehajtdsa irdnt
ugyan felelds, de azoknak alakulasanal mint testiileti
tag befolyassal bir, ‘s nézeteit minden oldalrol kifejt-
heti. A’ nemzettel pedig csak parancsoldlag jon a’
hivatalnok érintésbe, nem félhet, nem remélhet ettdl
semmit; ‘s igy hozzaszokik ahoz, hogy mindig csak
a’ kozépponti hatalomnak kedvét keresse, a’ nemzet-
béli”’csak 4’ legjobb parancsoknak is sokszor ellen-
szegiild egyedeket lasson, kiket fékezni ‘s megvetni
tanult; ‘s csakhamar hozzaszokik a’ kormanyt ‘s nem-
zetet egymastol elvalt, sokszor egymassal ellenkezés-
ben all6 két eszme képviseldinek tekinteni, mellyek
kozil az egyiket ismeri, nézeteit tiszteli, megelégiilt-
ségétdl egész szerencs€jét varja; a’ masiknak csak
rossz oldalait latja, sziikséginek ‘s kivansagainak
okét vizsgalni szerfelettinek tartja, ‘s végre Onmagat
nem a’ nemzet tagjanak, hanem hozza nem tartozo
ellendrjének tekinti.

Ezen kép ugyan Magyarorszagra épen nem alkal-
mazhato: azon orszagokban, hol ezen kép eredetijét
lathatjuk, elhangzik a’ nemzetnek panasza ‘s csak
ritkdn hat fel a’ kdzépponti hatalomhoz; mert érde-
keinek organuma nincs, az igazgatds pedig nala nél-
kiil ‘s azért sokszor érdekeivel Osszeiitkozbleg gya-
koroltatik. Azok pedig, kik a’ kormanynal {ilnek,
kik a’ kozépponti hatalmat kezeikben tartjak, legjobb
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szandékuk mellett is, az alarendelt hivatalnokok jelen-
téseire szorulnak, a’ nemzetnek ‘s egyedeknek pana-
szait, ha hozzajok mégis felhatnak, csak hivatalno-
kaik 4ltal vizsgaltathatjak, gyakran azok altal, kik
ellen épen a’ panasz emeltetett, intézkedéseik kivite-
1ét ugyanazokra bizzak, ‘s gyakorta hanyag végre-
hajtasuk siikerérél nagyobbrészint egyoldalu tudosita-
sok szerint itélnek; mert vajmi ritka eset, hogy az
alarendelt hivatalnok a’ kormanyférfi ellen, kit6l
sorsa fligg, fiiggetleniil szélna, ‘s a’ jo szandékbol
szarmazott, de ferde intézkedés visszas siikerét nem
inkabb a’ nemzet rész szandékanak tulajdonitana. igy
tdmad, igy ndé mindig a’ hézag nemzet és kormany
kozott; a’ nemzet a’ hivatalnokot a’ korménytdl elkii-
16n6zni nem képes, minden hivatalnoki visszaélést és
kicsapongast a’ kormanynak tulajdonit, annal inkébb,
minthogy panaszos esetekben, hol olly gyakran mind-
két fél vétkes, a’ kormany sziikségképen a’ hivatal-
nok hibait kisebbiteni hajlandd, nehogy biintetése
altal Ontekintetét gyengitse, ‘s a’ hivatalnoknak altala
tortént kinevezését rosszalni, ‘s igy hibajat megval-
lani kénytelenittessék. Az egésznek kovetkezménye
végre az, hogy az orszag Aallapotja egészen kiilon-
boz6 azon képtdl, mellyet a kozépponti hatalom a’
hivatalnokok jelentéseib6l Osszerakott, ‘s hogy végre
az egész igazgatds legjobb intézkedések ‘s legszebb
jelentések mellett is csak papiroson all; €s midén
ezen papiroskormdny szerint az orszdg legjobb rend-
ben van, akkor a’ panaszok a’ kozépponti hatalom
nézete szerint természetesen csak tilzd ‘s rendzavard
békehaboritoktol eredhetnek, ‘s a’ nemzet jolétének
elmaraddsa csak a’ nemzet hibdinak tulajdonithatd.
Minthogy azonban a’ kdzépponti hatalom, melly a’
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nemzet valodi jolétét szivén viseli, hivatalnokaiban
teljesen ‘s mindenben mégsem bizik, ‘s olly orszagok-
ban, hol a’ népnek orgdnuma nincs, a’ dolgok valdédi
allasarol meg akarvan gy6zddni, mas eszkdzhoz nyul:
a’ titkos politica fekete seregéhez, melly ‘a tapaszta-
las szerint centralizalt orszagokban leginkabb fejlodik
ki. igy allittatik fel a’ kolcsonds bizalmatlansag, az
arulas és tettetés rendszere, a’ nélkill, hogy ez Altal
a’ nemzet allapotjardi igaz ‘s részrehajlatlan tuddsi-
tast nyerni lehetne, mig ez altal a’ nemzet jelleme
megromlik, minden tarsasagi kotelékek megsziinnek,
‘s a’ nép végtére — elszokva a’ kozdolgoktdl, legjobb
egyedeit6l a’ hivatalvagy altal kiilonben is folyvast
megfosztatva — teljesen demoralizaltatik és szolga-
sereggé aljasodik, mellyre veszélyben tdmaszkodni
nem, lehet; melly haladasra képtelen, és az els6 ha-
talmas megtamadonak martaléka lesz.

1V. Még egypar szo a centralisatiorol. Mult szdm-
ban a’ hivatalnok-uralkodast vizsgaltuk; legyen szabad
az ott megszakadt eszmesort folytatva, ezen nalunk
még kissé ismeretlen, hanem Eurdpa egyéb nemzetei-
nél jobban kifejlett ‘s néhol igen nyomasztd allapotot
még egy szempontbol vizsgaim, mellyet ott elmelloztiink.

Vannak, kik azon Aallitast, hogy a’ hivatalnokok a’
kormany leger6sebb tamaszai, olly igazsagnak tartjak,
mellyet bebizonyitani nem is sziikséges; mibdl On-
kényt kovetkeznék, hogy a’ kozéppontositds rendszere,
melly minden rendszerek kozt legtobb hivatalnokot
kivan, ez altal a’ leger6sebb alapon nyugszik. Ezen
allitds azonban elenyészik a’ tapasztalds vildganak a’
historia, ‘s kiilondsen azon orszagok historidja, melly-
ben a’ kozéppontositas legnagyobb mértékben uralko-
dik. Francziaorszagé, mutatja, hogy a’ hivatalnokok,
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kik a’ kormanyt békés, s6t zavargo idokben is gya-
molitottak, azt a’ mint a veszedelem nagyobb I06n,
mindig elhagytdk, s’ a’ korlatlan kiralyt szintolly hi-
ven és buzgon szolgaltak, mint késdbb az alkotma-
nyost és a’ koztarsasagot és a’ terrorismust és a’
directoriumot és a’ consult és a’ csaszart és a’ Bour-
bonokat és Lajos Filopét: kovetkezdleg a’ tizenne-
gyedik eskiit szinte olly konnyen letették volna, mint
elobb, a kormany formdval nem toréddve tizenhirmat
letettek, ha a’ sors félszazad alatt a’ franczia alkot-
manyt tizennegyedszer is felforgatja. Mert 6k nem a’
kormanynak, hanem az orszadgnak ‘s kozrendnek szol-
galnak, ha lelkiismeretesek; ha pedig nem azok, ‘s
ha lételok — mint sokszor torténik — a hivatalhoz
van kotve, ekkor a’ kormany érdekét, mellyt6l hiva-
taluk fiigg, magokénak tekintik, mig a’ kormany erds,
vagy er0sebb, mint a’ partok zavargasai. Illy id6ben
azonban a’ kormény rendszeres ereje kifejtésével is
fenall, ‘s er6sebb tamaszra sziiksége nincs, midén
pedig a’ partok ereje annyira nétt, hogy a’ kormany-
nak rendkiviili eszk6zokhoz kell nyulnia, midén aldo-
zatokra van sziiksége, midon a’ csata kimenetele
bizonytalan: akkor a’ hivatalnok, ki csak imént a’
fendlld6 kormanynak mindent kész vala felaldozni,
visszavonul, nehogy a’ partok gy6zelme esetében na-
gyobb munkassdga neki vétkiil tulajdonittassék. Ez
tortént Francziaorszagban. Ha ezek szerint azon tétel,
hogy a’ hivatalnokok az orszdg batorsagat mindig ta-
mogatjak, s’ a korméany allandésdganak keretei, a
szigorubb vizsgéilatot ki nem allja: bizonyos minden
esetre, hogy a’ koOzéppontositasi rendszer veszedelmes
idokben a’ kormanynak felette karos, mert ezen rend-

b

szernek fOczélja az, hogy a’ testiileteknek minden

’
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autonémiaja megsziinjek ‘s a’ népnek befolyasa nélkiil
minden a’ kormany kdzvetlen iigy visel6je altal végez-
tessék. Ha mar az illy kormany a’ lehetdségig legto-
kéletesebb; ha minden intézkedéseinek czéljaul a’
nemzet javat tlizte ki; ha jelszavat: ,,mindent a  ne-
peért, semmit a’ nép daltal’” hiven koveti: a népet
mindenesetre  elszoktatja a’ kozdolgoktdl, ez pedig
konnyen megszokja, hogy kizardlag maganyérdekei-
nek éljen: azon nyugtaté gondolat, hogy mi az egész
hazat illeti, arr6l a’ kormany gondoskodik, néla tan-
torithatlan elvvé valik, ‘s végre Onerejét, azon erét,
melly sokaknak egyesiilésébdl ered, megismerni al-
kalma nem levén, nem is tudja, milly hatalmas a’
szabadon kifejlett nemzetiség ereje, ‘s minden egyed
csak Onmagara tamaszkodik és a’ kormanyra; szom-
szédjatdl nem var segedelmet, a’ mint tulajdon részé-
r6l nem is segiti. Minthogy végre a’ kozfellengés, az
enthusiasmus, mint mellynek hatalma a' szimtan sza-
balyai szerint sem ki nem szamittathatik, sem meg
nem mérethetik, a’ kézéppontositds rendszerével semmi-
kép sem egyez meg; mert a’ centralisatio fiiggetlen
hatalmat az orszagban nem tiir, ‘s ugyanazért minden
fellengésnek, minden egyesiilésnek ellenszegiil; a’ ve-
szedelem oOrdjaban, midén a’ kormany kiilsé vagy belsé
ellenségtél megtamadtatva, rendkiviili erdkifejtésre és
a’ polgarok oOnfeldldozésara szorul, akkor nem tamasz-
kodhatik t6bbé testiiletekre, nem a’ nemzetre, hanem csak
gyarlo egyedekre, kiknek ereje dnmagok eldtt is ismeret-
len nagysag, melly bennok kifejletleniil aluszik. Minél-
fogva a’ kozéppontositas rendszere mindig desorganizal.
Van még egy oldala a kozéppontositasnak, melly-
nek veszedelmességét ezen rendszernek legnagyobb
baratja sem tagadhatja, ‘s ez az: hogy kozéppontosi-
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tott orszdgokban a’ févaros a’ mozgalmaknak mindig
veszedelmes tiz helye, ‘s hogy veszte mindig az egész
orszag vesztét kovetkezteti; mert a’ mint valamelly
kiils6 vagy bels6 ellenség ezt hatalmaba keritette, a’
korménynak nem maradt eszkdze, mellyel a’ tartoma-
nyokat igazgathatna. Erzik ezt a’ francziak, s azért kol-
tenek millidckat milliok utan févarosuk erdsitésére;
adjanak inkédbb a’ megyéknek szabadabb szerkezetet,
adjanak nekik autonomiat, ‘s nem lesz tobbé erdsité-
sekre sziikségdk, ‘s azon gyakori kormdny- és alkot-
many valtoztatasok, mellyek most a’ franczia nemzet
jolétének szintiigy karosok, mint minden egyed sza-
badsaganak, meg fognak sziinni; Paris nem lesz tobbé
azon lazas kdzéppont, mellynek minden vonaglasa orsza-
got rendit, ‘s a’ nemzet vesztend talan fényébdl valamit,
de boldogsaga nem is gyanitott mértékben fog novekedni.

Miutan a’ kozéppontositasi rendszer jO €s rossz
oldalait tehetséglink szerint kiemeltiik, hatra volna
meég, hogy a’ helyhatosagi rendszer irant is mindezt
megkisértsiik; mi azonban Magyarorszagban, hol ezen
rendszer a’ legnagyobb kiterjedésben uralkodik, épen
sziikségtelen. Mindenki tudja, hogy ezen rendszer
mellett a’ nemzetnél tobb az élet, mozgalom és sza-
badsag, barha mérgesebb a’ partvita, s’ nagyobb az
erépazarlas; hogy ez altal egy részr6l a’ nemzet siilye-
dése gatoltatik, de mas részr6l emelkedése is nehezit-
tetik, hogy az oligarchia és ochlocratia befolyasainak
szlinteleniil kitéve nem lehet, szdéval: hogy bajaink
¢s kedvetlenségeink nagy része ugyanazon institutiotol
szarmazik, melly alkotméanyunk legnagyobb kincsét teszi.

Es ambéar nem hissziik, hogy azok utin, miket e’
hirlapban a’ centralisatiorol kozlottiink, valaki talal-
koznék, ki minket a’ centralisatio baratinak tartana:
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mégsem hallgathatjuk el, hogy vannak a’ kdzigazgatas-
nak oly é&gai, mellyeket kozéppontositva vinni
sziikséges, mellyeknél a’ siker nagy részben a’ kozép-’
pontositastol fiigg. Nézeteinket ezekrol mas alkalom-
mal fejtendjiik ki boOvebben; legyen elég jelenleg
ezeket kevés szavakkal érinteni. Illyen kiilondsen az
igazsagkiszolgadltatds, a’ mennyiben t. 1. sziikséges,
hogy azon esetekben, hol a’ formak megsértetteknek
tartatnak az egész orszagbol egy fotorvényszékhez
torténjék a’ feljebbvitel, hogy igy az egység, a’ tor-
vénykezésben megolriztessék; illyen a’ bortoniigy, melly
csak kozpontositott igazgatds ¢és illetéleg ellendrség
mellett rendeztethetik el czélszeriien; illyen végre a’
kozlekedeés eszkozeinek, a’ vaspalyék, csatorndk és utak-
nak épitése, melly irant a’ kozépités (concentratio)
hidnya mar eddig is mindinkabb érezhetd. E’ nélkiil
az orszagos vonalok, mellyek a’ helyhatosdgok erejét
felilmuljak, ‘s a’ helybeli érdekekkel sokszor ellen-
tétben allanak, soha sem épithetok. A’ mostani rend-
szer mellett pedig, melly nagy az erdpazarlds, milly
csekély a’ siiker! hanyszor aldoztatott fel az tutvonal
elhatdrozdsdban a’ provincialis érdeknek az orszagos,
s6t a’ folemelt soar jovedelmének is eredménye, el-
daraboladsa miatt, mind csekély! Hahogy azonban e’
részben elhagyvan a mostani siikertelen és karos rend-
szert, ezen 1igyet kozpontositva akarndk vinni, a’
helyhatosagokra csak mellékes utak (voies vicinales)
elhatdrozdsat és helyhatosagi erdvel torténendd épité-
sét bizvan: akkor ne adjuk a’ felligyelést felette sok
személybdl all6 collegiumnak, mellynek korében a’
feleloség megoszolva elvész: egy legyen a’ foigazgato,
felelos a’ nemzetnek; 0vé legyen osztatlanul a’ siiker
dicsdsége, 0vé a’ bukas szégyene is.



A régi miiemlékek befolyasarol az uj
miivészetre.'

A jelen szazad vizsgalodasai és folfedezései altal
az uj-kor foglalasait a régi miivészet korében annyira
kiterjesztette, hogy ennek milemlékei nem tobbé mint
a mult nagysagnak elszakadott mesés toredékei,
hanem egy nagyszerii életmiives egészként jelennek
meg elottiink, melly 6nmagat teljesen megfejti s meg-
magyarazza. Szorgalmas vizsgalodasok azon fokra
juttatdk mar a régiségtudomanyt, hogy a lehetd leg-
nevezetesb folfedezések sem hozhatnak a régi miveé-
szet torténeteire varatlan vilagot s csak a meglevd
mikincsek gazdagsdgat gyarapithatjdk. S azért most
volna idején visszatekinteni s kérdezni: mi volt s
mi lehet a régiség miemlékeinek hatdsa az 0j kor
képzémiivészeteire?

Fiiggetlenill a régi mivészettdl s vele csak esz-
méletleniil byzanczi gydke altal kapcsolatban fejlodott
ki a keresztény miivészet, csendes, alig sejthetd ndve-
kedéssel, a kozépkor szazadaiban; s6t a régiség elott
ismeretlen vilagnézeten alapulva, az élett6l szakadat-
lan Osszekdttetésben, a tokélyhez is kozeledett mar,

' Olvasta, midén a nyelvtudomany-osztlyi rendes tagi

sz€ket elfoglalta a nagygyiilesben aug. 28. 1841. M. Tudds
Tarsasag Evkonyvei VI, 1845, 18-34. 1.
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hasonld a teljes bimbohoz, mellynek felvirdgozasa
biztosan josoltathatd; 0 élet virult és mozgott a régi-
ség bedolt, elfeledett sirjai felett. Ekkor a szépség-
érzelem, folébresztetve ezen miivészet altal a régiség
emlékei felé fordult, a régi elfeledett romok feldsat-
tak, novekedd fellengéssel bamultattak a régi remek
mivek, mellyek épen akkor feltdrt sirjaikbol felta-
madtak; azon zajos 6rom, melly a csészariddben elsd
megjelenésoket tidvezlé, fogada ujra sziiletésoket is;
¢s a belvederi Apoll s Niobe csoportozat, a torso s
a medicei Venus, Laocoon ¢és a farnesi Hercules
ugyan azon érzelmeket gerjesztették ujra, mellyeket
egy ezredévvel elébb. — Auguszt arany ideje latszott
visszakeriiltnek, mert a sors kiilonds szeszélye nem a
legszebb gordg idének szigoru komoly alakzatjait,
hanem pompas maradvanyokat fedeztetett fol, csdszari
palotdk, fiird6k és wvilldk disztermeibdl mellyeket a
vakbuzgd barbar dithongés megkimélt, mig a komoly
templomszobrokat feldonté, s mellyek a végz6d6 XV-dik
és kezd6dd XVI-dik szdzad szellemével kozelebb
rokonsagban alltak, mint ezek. Gyonyorii idészak volt
ez az emberi nem torténeteiben Byzancz bevétele
elszélesztette a gorog tuddsokat egész Eurdpaba, kik
vendégajandékul a régi irok maradvanyait hozadk meg
a nyugotnak, hol a nyomtatas, ezen akkor olly ifjonti
talalmany altal a tuddésok egyedarujabol hamar koz
birtokka valtak. Vasco de Gama koriilevezé Afrika
fokat, s a kettds India, a csodak régi hazaja, bevo-
naték a nyugot torténeteibe. A merész Columbus fel-
nyitd az Oczean zarait s a régi mesés Thule és
Atlantis valdsdgba léptek 4t a phantdsia birodalma-
bol; az akkori nemzedék latkoére mintegy csuda 4altal
terjesztetett ki hatalmasan, s vig életer6s  mozgalom
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szallta meg a nemzeteket, hasonld ahhoz, melly altal
a szerencsés persa haborti utan a szabad  Gordghon-
ban minden miivészet mintegy a diadal dics6itésére
sejditetlen szépségben felviragozott. Ezen idépontra
esik az emlitett nagy hirli szobrok folfedeztetése,
melly a kedélyekre er6sen hatott; ez volt azon meleg
sugar, melly a miivészet teljes bimbajat érte, hogy a
virag, kitorve védé burkdbol, alakjanak azon gazdag
szépségében, szineinek azon fénycsillogdsdban kifej-
16djék, mellyet most is Leonardo, Raphael, és Michel
Angelo, Tizian, és Coreggio miiveiben csodalunk.
A szépség cultusa uralkodott, szdban és szinben,
hangban és koben alakultak gyonyorti  koltemények;
a szépség szabad teremtd szelleme hatotta 4t az egész
¢letet. Ezen mozgalmat siettették ugyan a régiség
mi alakzatjai, de nem teremték eld, kozel allott mar
a muvészet azon fOczéljahoz, mellyhez szazadok alatt
lasst biztos Iéptekkel kozelitett s az antik emlékek
csak elszigetelve, kiragadtatva Osszekottetésokbol, s
csak félig értve nyultak be a mesés 6sidokbol az Uj
korba, melly a régitdl kiilonb6z6 elvekre tdmaszkodva,
szellemibb vallasnak hodolva, az elmult vilagmiivel6-
dés nagyszerti eredményeit csodalni, de nem felfogni
képes vala. A régi miivek kiilsé tokélye és szabad-
sdga annyira meglepé, megvakitd a mivészeket, hogy
megfeledkezve tulajdon 4llaspontjokrol, mellyrél ma-
gok is olly gyonyoriit alkottak, utdnozni kezdték a
régieket s antikot iparkodtak teremteni s idedlokat s
canonokat képezni. — S igy megvaltak az  élettdl s
nemzetiségtol, mellybdl elobb miveik életét meritet-
ték, s mellyet most a régi emlékek stidiumabol kol-
csOndzgettek; mi csak megzavardsukra nem felvila-
gositdsukra szolgalt, mert azt senki sem fogta fel
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koziilok, hogy a régiek a mivészet irigylett fénypol-
czat szintén csak az életnek felfogasa altal érték el,
s hogy ujabb miivektdli eltérésok csak a régi s Uj
élet kozti kilonbség kovetkezése. Ok csak a kiilso-
ségeket, csak a feliiletet tudtak felfogni; a meztelen
alaknak tokéletes szépsége, antik szobroknal, ellen-
allhatatlan hatast gyakorlott a kedélyekre, s midén
a miivész ezen tokély felé iparkodott, nem is gyanita,
hogy ezt a mozgalmas életnél kellessék keresni, mint
a régiek, mint késObb Rubens tette, s miivel6dését
inkabb a halalban kereste; boncztani stidiumokban,
mellyek szerint az emberi alak szépségét szamviszo-
nyokkal akarta megallapitani; s canont alkotni, hogy
hozza minden mivek szabathassanak; s idealokat
felallitani, Osszehasonlitdé pontokul miiveihez; mint lia
az emberi szépség kiilonbfélesége szdmok és vonalak
altal mentethetnék ki. — Olly csabitd volt pedig
ezen nézet, hogy még a kor leghatalmasabb szelle-
mei is ezen tévutat ki nem Kkerlilhették; mint ezt
Leonardo ¢és Direr aranyossagi munkaik, Michel
Angelo és Tizian boncztani vizsgalodasaik bizonyit-
jak. Ezeknél azonban olly hatalmas volt még a belsé
¢let, kebelokben az alakok olly gazdag vilaga élt
meég, hogy azon életet, mellyet minden valtozéasaiban
felfogtak és éltek, képzelddést 616 életfagyasztod sti-
diumaikba is belé¢ ontottek, Ggy, hogy a tévut nem
is vétetett észre. De kozvetlen tanitvanyaiknal mar
jelentkezett a félreértett régi miemlékek veszedelmes
befolyasa; mert ezen mivészek kitdrtek a régi mes-
terek palyajabol, elhagytdk a mozgékony életet, s
csak a legtokéletesebb régi miiveken csiiggtek, mellyek-
nek kiilsdségeit néha el is értek, mig a benndk lengd
szellemet, az életet nem értették. Hatalmas lépésekkel
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kozeledett a miivészet aljasodasa, Olaszhonban, mint
Németorszagban s a cis- és transalpinusok kolcsonds
viszonhatasa, melly az id6vel mindig novekedett, mind
kettdjoknek veszedelmes volt.

Németorszdgban ugyan, hol a muvészét fiiggetle-
niil az olasztol, habar szintén a byzanczi alapon, szi-
gorubban és komolyabban fejlett ki s hol Van Eyk
Janos, Hemlink, Schorell, Schon, Diirer és késobb az
ifjabb Holbein mivei batran kiallhattak a versenyt az
olaszok f6 remekeikkel, a régiszerii szigoriisag épen
a régi emlékekkeli ismeretlenség 4altal tovabb tartotta
fenn magat s mélyebb felfogds szeretet-teljes, lelkis-
méretes kivitel altal meég akkor is kitint, midén az
Alpeseken tul a miivészet mar silanyult, sét kézfoga-
sai is feledségbe kezdtek joni. Mid6én pedig Italia
kincseinek és szépségének hire a német mivészeket
er6sebben magdhoz kezdte vonni, ezek szintugy cso-
daltak az olaszok nagyobb miivészeti  szabadsagat, a
feliilet fényét, az antiktdl kolcsonzott idealt, mint az
olaszok a német szorgalom 4altal kifejtett tokélete-
sebb technicat, s a legcsekélyebb  részletekre is ter-
jedé komoly figyelmet; de a kolcsonds utanzas, mind
a két nemzet miivészeinél modoros mesterkedéssé
valt. A mivészet nemtdje azonban mind a kettdnél
még egyszer felébredett, s modor ¢és feliiletesség
ellen visszahatds tdmadott. Caravaggio s a Caraccik
iskoldja még egyszer visszafordult a természet, a régi
vilag emlékei, s a raphaeli kor miivei felé, de ipar-
kodasaik a hanyatlast csak rovid idore tarthattak fel,
mivészetok nem vala az élet szabad leanya, miiveik-
ben hianyzott az ifjontisdg, s 6k magok csak azon
hatassal voltak a miivészetre, mellyel az alexandriai
iskola a gordg irodalomra, mert a természetben csak
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mintaalakokat lattak s a muiemlékekben canonokat;
a régi idok remekei nem ébresztették, hanem korla-
toztak képzelodésoket, utanzok voltak 6k, nem
teremtok:

Masképen ¢ledett fel a miivészet Németorszagban;
a Rajna mellett fellépett Rubens s nem {ligyelve
idealra, boncztanra, s megallapitott szabalyokra, bele-
nyult a vig életbe, s nem akart flamandok kozt gorog
lenni, sem olasz, nem a XVII-dik szazadban a régibb
kozépkor 4jtatos aldzatit igényelni. Az életet pedig
ugy fogta fel, a mint az neki megjelent, egészsége-
sen, érzékileg, mozgalmasan, néha aljasan, mindig
nemzetileg, s azért embereket festett, kopczds német
alfoldieket, nem idealokat, kimerithetlen gazdagsag-
ban tolultak ki kebelébdl az alakok a vaszonra, olly
tarkak és életteljesek, mint kora. Mint tokéletes nem-
zeti festesz meglatogatta Olaszhont, s ott élettel és
miivészettel egyirdnt foglalkodott, vigadott és szere-
tett, s csodalta s maésolta Raphaelt s az antikot, ugy
a mint ezeket latta, a szellemet felfogva, nem a vona-
lakhoz ragaszkodva.

Ugyan azon alapon, de kiilonb6z6 iranyban, hatott
Rembrandt, ezen hatalmas langész, ki, a nélkiil hogy
Olaszhont s a régi muemlékeket latta volna, a ter-
mészet s a vildg elevenité hatasdnak mesteri felfo-
gasa altal a miivészet legmagasabb polczara emelke-
dett. Csak ugy festette 6 is korozetét, mint az kebe-
Iében tiikrozott s ha a kép aljas volt is s az idomok
a szépségtol eltérdk, ha a hollandi szatocs nem volt
is gorog athleta, még is annyi életet tudott & beléje
onteni, hogy miivei az antik, az ideal ¢és idomnemes-
ség daczara is, minden egészséges kedélyt Orvendez-
tetnek.
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A miivészet ezen utdnyara sokd nem tartott, s
mig a régi miemlékek tomege uj meg 1) folfedezé-
sek altal naprol napra ndvekedett s gypszlenyomatok
altal annyira sokszoroztatott, hogy Olaszhonbdl a
koriilfekvd tartomanyokba is atomlott; azalatt a mi-
vészet szemlatomast hanyatlott. Caracci iskoldjara a
milacadémidk kovetkeztek, mellyek az antik s raphaeli
korhoz botorul ragaszkodva, mindent, mi ezekkel
Ossze nem hangzott, megvetve, s az elétet figyelemre
nem méltatva, a hanyatlast mozditottdk, a helyett,
hogy menedékhelyeivé alakultak volna a mivészek-
nek. Ez pedig épen Hollandban a catholicus monar-
chiaktol kornyezett protestans koztarsasagban, melly
az europai tarsas ¢lettdl csaknem egészen el volt
szigetelve, még legtovabb tartotta fel magat, de itt
is mindig aljasabb jelenetek abrazolasara, taj-, allat-,
végre virdgfestésre ment at, alakoknal a ruhakelme
lett fotargygyd: hiszen a miivészekben nem volt
tobbé elég élet, hogy nagyobbat alkossanak.

A miuacadémiak altal a francidk uralkodtak a mi-
vészet felett, kik ezt szoros véltozatlan szabalyokba
akartdk szoritani, mint nyelvoket, s az altal a szelle-
met elolve, azt kézmiivességgé lealacsonyitani: azon
franczidk, kik minden tobbi népek kozt legkevesebb
teremtd szellemmel, leghidegebb képzelddéssel, leg-
feliiletesebb miivészeti jellemmel birnak; minek kovet-
kezménye az volt, hogy végre mesterkélt természet-
elleniség, jellem nélkiili idedlok hajhdszasa és sima
feliiletesség, technicai nehézségek meggydzetése, Os
minden anyag koveteléseinek félreértése, egész Euro-
paban miivészetnek tartatott.

Midoén egy szazad elott azon 1) forrongas a kedé-
lyeket megszallta, melly az 0j kor nagy taldlmanyai-
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nak anyja s mely késobb a forradalomban minden
meglevot talpkdveiben megrazkodtata; akkor ezen
mozgalom a miivészetre is Kkiterjedett, az emberek
megismerték mély hanyatlasat, s megkisértették ujra-
sziiletését; e mellett azonban szinte azon hibaba
estek, melly a mivészetet elébb is sirba donté, mert
ezt nem az ¢letbdl, hanem a régi mivészetbol akar-
tak feléleszteni. Winckelmann volt azon férfi, ki a
koz figyelmet a régiségre visszaforditotta, s ezen befo-
lyas alatt Mengs Raphaelt akarta Apellessel miiveibe
egyesiteni, az ¢let elhanyagoltatott. Hasonld irdnyban
akart Canova az j Roméaban Praxitelessé¢, Thorwald-
sen Phidiassa valni. Parisban David réomai polgart
jatszott, a németek pedig a Raphael el6tti iskolak
komoly 4jtatossagaval kaczérkodtak. Nemzetiségre s
¢letre senki nem ftigyelt, s azért minden kiralyi ser-
kentések, minden miiegyesiiletek, minden ¢éjszaknémet
mitudomanyossag mellett, a miivészet most sem tud
az ¢letre hatni, butoraink, Oltonyeink, szokasaink
izlésnélkiili természetlensége eltompitja az egészséges
szépség-érzelmet, s elvonva a miivészt a szép élettdl,
holtan sziiletett idealokra utalja.

Ehhez jarulnak még az 1j kor technicai talalma-
nyai, mellyek a miivészek beteg szeszélyeinek ked-
vezvén, Oket kotéljard mesterkedésre serkentik, az
anyag koveteléseinek félreértésében megerdsitik, s
feliiletes sokoldalusagra csabitjak.

Valoban, ha a régi miiemlékek ezen befolyasat a
muvészetre tapasztaljuk, akaratlanul is fellobban ben-
niink azon kétely: valljon nem lett volna-e jobb, s
jotékonyabb a mivészetre nézve, ha a régi emlékek
egész kincse ismeretleniill a foldben temetve marad.
A miivészet nélkiile is, és talan fiiggetlenebbiil fejlo-
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dott volna ki; mert az alakitdo 6szton, a teremtd ero,
melly kebeliinkben az istenivel kapcsolatban tart az
emberben el nem nyomhatd, s hol egyszer létezik
tobbé el nem olthatd; bizonysaga ennek az aegyptus,
miivészet, a régi német, a régi olasz, melly az 6rokké
széphez szint olly kozeljart, mint a goérog, s ha ezen
nemzeti Onallasu mivészet fényével vakitdo idegen
befolyas altal kifejlédésében nem gatoltatik, akkor a
virdgkor is tartésabb leendett, ollyan, mint G&rdoghon
¢s Roma miivészetéé.

Hogy lehessen a régi miiemlékeket rosszul hasz-
nalni, ezt mutatjdk az Ujkori miivészet torténetei, s
még is olly konyt lett volna harom évezred ta-
pasztalasdt jobban megérteni, s jobban hasznalni
mert a régiek minden nemzet és miivészet torténeté-
ben nagyszerii eloképeket, s nagyszerti int6 példakat
allitottak élonkbe. Nyomrdl nyomra kovethetjiik a
mivészet bolcs6jétdl egész elaljasodasaig s tobbszori
ujra sziiletésének lehetlink tantli, s emellett mindig
ugyan azon kovetkezményekre akadunk. Aegyptusban
talalkozunk a miivészettel legelészor s feloldhatlan
kapcsolatban latjuk ott a vallassal, s a nemzetiséggel.
A kebel belsé teremtd ereje, melly az ember maga-
sabb szarmazasanak legbiztosabb tanuja, az istenség-
hezi viszonyokban nyilatkozik legelébb; hymnusok-
ban €s cosmo-, s theogoniakban, épiiletekben és alak-
zatokban, az istenség dicsOitésére, a nemzeti jellem
sajatsagai szerint; ez a mivészet ¢és vallas, az a tudo-
many elsé kozos kutfeje. Ez pedig nem meggondolt
terv szerinti munkalédas és hatds, ez Oneszméletlen,
akaratlan nyilatkozdsa a teremtd erének, melly ma-
gas egyszeruséggel és tisztelettel az anyagot megta-
nulja birni, s a milvészet ezen szent eredete bizto-
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sitja azon Os idok alakzatjainak a nagyszerliségét,
minden tokéletlenségek mellett. Mert ezen els6é kez-
detek minden durvasaguk daczara annyi bensdséget
¢s érzelmet tanusitanak, mennyivel a késobbi iddk
kiilsé tokélye fel nem ér, s mellyhez szint gy visz-
szatérni nem lehet, mint a férfinak gyermekkora gon-
datlan artatlansagahoz.

Az isteninek ezen tisztelete azonban a miivészet
szlikséges jotékony bilincsévé valt, szent aggaly til-
totta az imadott istenalak véltoztatasat; igy keletke-
zett a miitypus, s a mivészet csak ennek korlatai
k6zt csirazhatott fel, s csak az altalvett, s hiven
megorzott idomokat fejthette ki. De épen ez koti 6t
honi foldjéhez, mellybdl felvirult, s ndvekedése épen
azért nemzeti maradott, mas nemzetek befolyasanak
melloztével. A szigoru komolysdg, mellyel az egypti
a vilagot tekinté, s wvallasban, mint tarsas életben
olly hatarozott szabalyai, nem engedték, hogy a mii-
vészet a typusz bilincseit lerdzza, s azért szabadab-
ban csak mellékességekben Iépett fel, kiilonosen alla-
tok alakitasaban, melly oly tokéletes és jellemzo,
hogy szigori komolysiga még a legmozgékonyabb
gorog alakzatok mellé is allitva az &sszehasonlitast
kiallja, mert az épen a nemzeti miivészet diadalma,
hogy legfényesebb virdga, bar melly nemzetnél vette
légyen eredetét, az Orok szépség eszméjéhez minde-
niitt egyforman kozelit.

Egyptbdl vette altal Gordoghon miivészetének csi-
rait, s hidban allitjak azt némelly tudosok, hogy mig
gordg vallas, tudomény ¢és torvényhozds Egyptbe
visszavezet, mig késobbi idokben is Pythagorasz és
Solon, Herodot és Plato a Nil partjaihoz a bdlcseség
régi honaba utaztak, hogy tudomanyait hazajokba
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atiiltessék, addig a Nilfold miiemlékei a vizsgalodok
szemeit kikeriilték; — s hogy a mivészet oly nem-
zetnél mellynél minden idegen eredetre mutat, onallo-
sag fejlodott volna ki. Ujabb idokben felfedezett régi
gorog miemlékek azonban, mellyekben az egypti
typusz nem tagadtathatd, ezen kapcsolatot vildgosan
bebizonyitjak.

A gorogok szabadabb, mozgékonyabb szelleménél
az egypti typusz szigorusaga meglagyult, mozgalom
oldta meg a Nilfold bilincseit, a régiség képes
beszéde szerint Daedalus szobrait meg kellett lan-
czolni, hogy el ne szokjék. De szabadabb kifejlés
mellett is szigord maradott még a milvészet, gordg
typusz uralkodott felette, a mozgalom még ki nem
terjedett az arczkifejezésre, honnét a szenvedély még
ki volt zarva; a miivészet megtartotta a szorgalma-
san elrendezett mellékességekben, s a szabalyszer
nehéz reddzetben a régiszeriinek tiszteletes bélyegét,
midén a testet mar feltind természetigazsdg s az
¢letnek hiv felfogasa jellemezték. Még a typusz ural-
kodasa alatt képeztetett ki a sziikséges s a jellem-
zetes, mig rea egy 0j id6szak kovetkezett, mellyben
a szép lett a mivészet f6 elve. Nemzetiségében ¢és
szabadsagaban megtamadtatva, Goroghon megnyeré
az Orokké nevezetes csatakat Marathon terén, Sala-
mis Oblében, Plataca dombjain; az alig remélt dia-
dal mintegy csuda altal kifejté a nép egész szellemi
erejét s nemes verseny nyilt a megmentett haza
dicsditésére. Herodot Ordmzajongd nép elott felol-
vassa a vilag torténeteit Olympiaban, Aeschylus kolti
tragoediait, Phidias parthenonjat, s olympi Zeuszét, a
typusz bilincsei lehullanak miiveirdl, s alig emlékez-
teti redjok egyéb, mint az arcznak szenvedélynélkiil
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méltosdga, a jellemzetes harantékos vonal a homlok
kezdetétdl az orr ¢éléig, s az istenképek meéltosago-
sabb nyugalma. Olly tarka ifjontisagban, mint tavasz-
ban az ezerszinli virdgok, ha a nap sugarai a holep-
let elolvasztjak, keletkeztek a miivészek miihelyeibdl
azon remek mivek, mellyeket nem a gazdagok sze-
szélye rendelt meg, hogy az ¢érzékiséget csiklandoz-
zak, s a hitsagnak hizelegjenek. Bensé kényszerliség
késztette a miivészeket, hogy ezeket alkossdk, s a
teremtd erdnek kitdrése; s czéljok el volt érve, ha a
nép miveiknek Oriilt, ha a templomokat, gyiiléspia-
czokat diszesiték, ha nem a miivészt, hanem hazajat
dicsditették. A nemzetiség teljes érzetébdl fejlett ki
ezen dics6 viragkor.

S ismét mas iddszak kovetkezett; a peloponesi
habort felszabaditotta a szenvedélyeket, az életbdl is
kikoltozott a régibb szigorusag; szélesebben ¢és gaz-
dagabban, habar a phidiaszi nagyszeri szépség kara-
val fejlett ki a gordg miivészet. Phigalia temploma-
nak parkanyain a mozgalom mar modorral hataros,
Praxiteles és Scopas miiveib6l eltlinik a nagyszert
méltoésag, — helyébe 1ép az érzéki szépségérzelem, s
a szenvedélyek mesteri felfogdsa. — A szent habo-
ruk a delphi templom felhalmozott érczkincseit ter-
jesztek az egész nemzet kozé, s mindenki, kinek
kezébe keriiltek, miivész kéz altal nemesiteté ezeket
¢ldeletére; a mivészet folyvast behatott az életbe,
mellybdl eredett, s 6ltonyok és hazbutorok, szokasok
és az egész tarsas élet Osszehangzasban voltak egy-
massal. S ime feltint nagy Sandor, s a gordgok 1j
iranyt nyertek altala. A régi alkotmanyok, hatarok, s
elkiilonzések megsziintek, a kozegyenldoségbdl csak
egyedek tudtak felemelkedni, 4j héroszok, nem mint
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elébb egész varosok s alladalmak. — A miivészet a
nemzeti élet ezen uj folyamat is kovette: az egyedi-
ség fogaték fel hatarozottabban, Lysipp és tarsai a
nemesitett arczképnek mesterei; s mig elébb inkabb
az altalanos szép emeltetett ki: ugy most az egyedi-
ség jellemeztetése, valamint a hirnév is, melly elébb
a néptdmegé volt, most egyes nevek osztalyrészévé
lett. A vizsgalodd szeme azonban mar ezen idOszak-
ban megismerheti a hanyatlas els¢ jeleit, midén Lysipp
Ocscse a nagyobb hasonlatossdg elérésére az €16
arczot gypszbe lenyomta, feledvén, hogy az 4ltal a
mi a legsziikségesebbet, az éltet elveszti. Nagy Séan-
dor kovetéi kozol a miivészetre nézve leginkabb a
Ptolemaeusok lettek nevezetesekké, kik Alexandria-
ban gordg miivészektol, koltoktdl s philosophoktol
koroztetve, a gordg istenségek {iinnepeit soha nem
latott mlivészi pompaval iilvén, s Thébében az egypti
mivészet, vallas ¢és szokasok szigori szabalyainak
hodolva, kiilonds kettos életet éltek; félgorogok, fél-
egyptiek. Egypt magas komolysdga pedig nem mara-
dott befolyas nélkill az alexandriai udvar gordg mi-
vészeire, s azon vésett draga kovek, mellyek nemes
szépségok, bensd érzelmdk, s az anyagnak bolcs
hasznalata altal a bécsi, parisi, napolyi, és pétervari
régiségtarak f0 diszeikké lettek, ezen fejdelmek mii-
vészi pompaszeretetének, s mivészeik izlésének oOrok
emlékei maradnak. Karosabb volt a goérogok vissza-
hatdsa az egypti miivészekre, a szabadsag és mozgé-
konysag, melly azoknak miiveiben élt, ezeknek borts
komolysagatol meszszebb eltért, s midén 6k az ide-
gen alakzatok szépségét elismerték, egypti palyaju-
kon megtantorodtak, mellyr6l Oket egészen elzarni
vallasos aggaly s az Okor emlékeinek nagyszertisége
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tiltott; s igy a miivészet folytonos ingadozdsban nem-
zeti s idegen kozt, hanyatlott.

A gorogok még szigorubb idejiikben az etrurok-
kal jottek kereskedési kapcsolatba; Siciliat pedig és
Als6 Olaszorszagot gyarmatokkal népesitették; hol
nagy GoOroghon, Graecia magna hasonldé viszonyok
alatt, mint az anyaorszdg felviragzott. S az anya-
orszagbol athozott muvészet, a buja égalj alatt gaz-
dag koztarsasagokban és hatalmas kiralyok udvara-
nal a pompads, diszes ¢és valasztékos felé fordult, a
mint ezt a siciliai és nagygdrog pénzbilyegeken lat-
juk. Etruridban ellenben a gordg miivészet egy itlan
nemzethez jott, komoly gyakorlati hajlamokkal, kevés
képzelddéssel €s csekélyebb teremtd erével. S igy a
mivészet is, melly Goroghonban a kozéletet dicsoité,
itt inkabb a hazi élet sziikebb korébe vonatott, s kéz-
miivességgé 16n, mely kifejlett technicai tokéllyel s
végzettséggel ékszereket gyartott, butorokat, s kisebb
istenképeket a hazi oltar diszesitésére. Mind ez azon-
ban nem tarthatott sokd, mert a romaiak gydzelmei
ismét Uj idGszakot idéztek elé, midén ezen képzelet-
szegény., rideg, 0nzd vallasi katonanemzet egymas
utdn Etruriat, s az egész olasz félszigetet, Siciliat és
Gordghont s Egyptet meghodita, s a legszebb mil-
emlékeket Romaba, a gazdagsdg és birodalom kozép-
pontjaba vitte, hova a miivészek is 0sszecsOdiiltek 6s
hol a mindig valasztékosabb gordg miivészet mellett,
millyet Laocon s Apollo szobrai tanusitanak, egy
sajatszerti irany is kifejlett, az egyediséget még éle-
sebben felfogd, mint a lysippi kor. — Itt kezdddik
az arczkép wvalodi iddszaka, mellyet Egyptben a
typusz teljes kifejlésében gatolt; Gordghonban még
Sandor idejében is a typusz maradvanya, a szabaly-
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szeri ideal elnyomott. A rdmainak képzelddése nem
volt fellengd s teremtd, s igy miivészete is korlato-
zott volt, s csak a természetet fogta fel egész kozon-
ségességében, de ¢lénken s nemzetileg, a mint ezt
Trajan diadaloszlopan latjuk.

Adorjén csaszar, ki nagy vilagutazasanal a mivé-
szetre s ennek régi kifejlddésére kiilonds figyelem-
mel volt, s minden valtozasait ismerte, maga is mi-
kedveld, azt hitte, hogy a miivészetet utanzasok
altal felelevenitheti, viszszatérte utan tehat Tibur
mellett azon villavarost ¢épitette, mellyben minden
nemzet és kor milizlését lemasoltatta, s a mivészek-
kel hol egypti, hol régi gordg izlésben dolgoztatott.
De mind ez siker nélkili kisérlet vala, a miivészet a
csaszari izlés rabja maradott, nem a teremtd erd sza-
bad kitorése, s magasabbra tobbé nem emelkedett; a
csaszar udvaraban, hol szintigy uj Phidias, Praxite-
les vagy Lysipp nem talalkozott, mint az 0j Pericle-
sek, Piatok s Demosthenesek is elmaradtak. Vajha
ezen példa idénk Adorjanaira is hatna.

A csaszar halalaval a miivészek még hamisabb
befolyasnak engedtek, midén a miivészetit a mester-
ségessel akartdk potolni, s legydzott kiilsé nehézse-
gekkel bamulatot gerjeszteni. A megtantoritatott régi
vallas, a nemzetek strlédasaban mindinkabb enyészo
nemzetiség, senkit tobbé fel nem hevitenek, s igy
elillant a miivészetbdl is a szellem, s6t végre még a
szépségérzelem is elenyészett, s a régi biztos tech-
nica megszint azon kisérletek altal, mellyekkel a
kiilonb6zé anyagok természetdk ellen, miiemlékekre
hasznaltattak.

A miivészethistoria ezen idOszakban olly inté pél-
dat képez, melly vildgosan megmutatja, hogy ha a



155

bensé élet elhal, ha meggy6zddés tobbé a keblet nem
heviti, s ha az idegenek utdnzdsdban a nemzetiség
vesz, akkor minden miivészet is elenyészik.

Ezen allapotban taldlta a keresztény vallas a mi-
vészetet, midon erdsebben Kkiterjedve az egész romai
birodalomban 1) élet alapjava valt. Az eszmék ezen
uj forrongasa asceti alakjaban ragadta meg a mivé-
szetet is, mellynek f6 elvéll a jelentékeny emelte-
tett, a szép helyett a jelképesség lépett eldtérbe, az
antik meztelensége, az ¢érzéki szenvedélyesség, a vig
mozgalom, az Uj sOtét biinbanatos vilagnézettel hom-
lok egyenest ellenkeztek, s az Onmagat kinzd nép
vakbuzgosaga felzudult a miivészet ellen; egy hatal-
mas vallaspartnak jelszava a képostrom volt; s végre,
midén a partok egyesiiltek, a plastica, mellyhez épen
a gorognek van legtobb hajlama, a keleti egyhazban
a keresztény miivészetbdl kizaratott; az {ildozott mili-
vészek pedig elhagytdk hazdjokat s a Rajnahoz
Olaszorszagba menekedtek, magokkal hozvan az {j
mivészet csirait; — mert a byzanczi miivészet, a
birodalom hanyatlasa mellett is magasra emelkedett,
¢s vallasos meggy6z06dés Osszehangzasban volt a
nemzetiséggel. Néhany eddigelé nem eléggé méltany-
lott mitiemlék, millyen a klosterneuburgi oltar, ezen
virdgozasnak tanti, mellyben a részletekre is kiter-
jedd szorgalom, s mély érzelem, az alakok minden
megkdvesedett szarazsaga mellett is a régi német és
olasz iskolak miiveivel kialljak az &sszehasonlitast.

Fénypontjat azonban a keresztény miivészet csak
Némethonban érte el, hol a keresztény vallas is leg-
mélyebben fogatott fel, csak itt fejlodhetett ki azon
onallo atszellemesitett muiivészet, mellyben leginkabb
a jelentékenység uralkodott, s egyenes ellentétben a
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régi miivek arczainak hideg nyugalmaval, a meztelen
testek tokélyével, az arczkifejezés lett a f6 targy,
mig a nehéz reddzetli 6ltdonydkbe burkolt test, mint a
blin lakja elhanyagoltatott. Akkor emelte a keresz-
tény vallds azon oriasi, gyonyorli székes egyhézakat,
mellyeknek mesterei alig ismertetnek, mert 6k is mint
a gorogok legszebb idejokben, nem hirnevet hanem
vallasuk dicséitését keresték. Azért taldlunk itt olly
szeretetteljes szorgalmat, melly a legcsekélyebb rész-
letre kiterjed, melly a szobrot is gyakran csak diszit-
vénynek tekinti, s azért néha olly magassagra helyezi,
hogy végzettsége a szemet nem is Orvendezteti; azért
akadunk olly nagyszeri miivészi felfogasra, nielly a
képekkel diszl6 oltart, a ragyogd ablakfestést, az
oszlopzat valtozd fejeit nem Onallo miveknek, hanem
egy nagyszerii egész Osszehangzd részeinek tekinti.
Innét ered azon milalakok utanozhatatlan bens6sége,
melly az akkori szerény erkolcsokkel, s a szoros elé-
giilt élettel Osszhangzdsban volt, mig azt talfinomitott
korunk sikeretleniil akarja utanozni, mellyben a min-
dent 4thevitd, mint felemeld altalanos meggydzddés
hija az egész ¢éltet megfagygyasztja. — Az olaszok-
nal is hasonlé volt a keresztény miivészet kifejlodése,
csak festészeti irany 4altal a plasticai németektol
némileg eltér6. Midon azonban a hitszakadas a kételyt
felszabaditotta, s 0j kiilonb6z6 vilagnézetet eldidézett,
s az épen akkor felfedezett s roszul értett régi mi-
emlékek a megtantorodott miivészetet tévutakra csa-
bitak, akkor a kozépkori keresztény miivészet illa-
tozo viraga elhervadott.

Ha most a semlegesr6l igenlegesre attérve azt
kérdik, melyik tehat a valodi ut a mivészet felele-
venitésére, akkor meg kell vallanunk, hogy a mi-
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académiakat mostani elrendezésiiknél nem tartjuk a
czél elérésére czélszeri eszkdzoknek.

A mostani szerkezetnél ide jar az ifji s minden-
nap néhany ordkig elébb az emberi testnek egyes
részeit masolja elérajzok szerint, hogy igy az Ossze-
hangzasnak, az egésznek érzelmét mindjart kezdet-
ben eltompitsa, kés6bb a testaranyokat, boncztant és
mivészeti elrendezést tanulja elméletileg, végre az
olajfestés technicai részébe avattatik be; — s ha a
serdiild6 muvész azutdn néhany képet oraszamra foga-
dott mintak szerint festett, akkor elkényeztetett kép-
zelodéssel, tokéletlen technicaval, csekély torténeti
tudoménynyal Olaszhonba utaz, hogy ott miivészi
nevelését végezze. — Alig ismerve azon varos mil-
kincseit, mellyben tanuld éveit toltdtte, Romaba érke-
zik meg, s meglepetve, s elvakitva Raphael és kor-
tarsainak szép tokélyétél, a régi miemlékek nagy-
szerliségétol, mellyeknek mivészettorténeti elhelyezé-
sét nem ismeri, tulajdon iirességét és kicsinyességet
annal inkabb érzi, minél szentebb el6tte a miivészet;
ecset és vésO kiesnek batortalan kezeibdl, s 0 abran-
dozva andalog az o6kor romja kozt, mig a mozgalmas
olasz élet s a miivészek korlatlan vig zajongésa
almaibol fel nem koltik. Tavol a tdrsas élet minden
korlataitél, genialis fiiggetlenségben ¢éli ott napjait;
rajzolja Apollot, lemasolja a transfiguratiot utazo
angolok szamdra, lefesti a leghiresebb mintaszépsé-
geket ¢€s tajakat, vitazik éjszak-német tuddsokkal a
mivészet elve, a szépnek fogalma felett; s harmad-
évre visszatér hazédjadba, megtelt tarczajaval, mellybdl
egész ¢életében, mint a koltészet apadatlan forrasabol
meriteni szandéka. Ha azonban néhany évek mulva
ezen rajzaibdl is kifogy, akkor panaszkodik a cisalpin
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hideg itlan é¢let ellen, tompa képzelddése minta nél-
kiil teremteni mit sem képes, compositidit szadmtalan
rézmetszetekb6l szedi Ossze, kézmiivességgé valik
nala a miivészet. S ha aztan torténetbol képtarba
betekint, s maga eldtt latja a régi mivészek remek-
jeit, akkor érezni kezdi azon kint, melly a koran
tanja szerint a rosz muvészeket az Orok itéletnél
varja, midon minden alakzatok, mellyeket éltében
képzett, elétte megjelennek, s azon lelket kovetelik
tdle, mellyet nekik adni képes nem volt.

Nézetem szerint masut vezetne czélszertibben a miivé-
szet tokélyéhez, — a tanuléonak mesterhezi viszonyaban
kellene megkezdenie a mivészi palyat, azon viszony-
ban, mellyben ezt a régiség mesterei megkezdték,
hogy a fii megtanulhassa azon kézfogasokat, mely-
lyekhez a férfi gyakorlatlan keze nehezebben szo-
kik: nem egyes testrészeket kellene rajzolnia, hanem
egész alakokat; — erre vezet maga a természet, ezt
teszi a muveletlen vad, ezt a gyermek, s igy a kéz
nagyobb gyakorlottsiga az egésznek a harmoénidnak
érzetével egyarant novekednék. — Az ¢letre kell
azutan a serdilé mivészt figyelmeztetni, hogy hozza-
szokjék valtozd jelenéseit élénken felfogni, hogy kép-
zelédése holt idealok altal meg ne kovesedjék, élet-
nélkiili mintarajzok altal el ne puhuljon. Csak foly-
tonos OsszekoOttetés a nemzeti élettel teremthet életet,
s a miivész, ki a mostani vilagban semmi szépet fel-
taladlni nem képes, ki mindig a régi vildgba, a kozép-
korba, a délszaki égalj ald visszakivankozik, az csak
holt alakzatokat képezhet, a mint ezt miivészeink
teszik, kik minden miegyesiiletek, nemzeti s kiralyi
serkentések ¢és gyamolitdsok mellett is az életre még
annyi befolyassal sincsenek, mint egy parisi divat
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arusnd vagy egy londoni szab6. Mert minden elhire-
sedett mlvek mellett az izlésnélkiiliség Oltonyeink-
ben, butorainkban, szokéasainkban szintugy napirenden
van, mint egy szazad el6tt a hires pardkakorban.

Azonban szandékomban nincs a milacadémiacat
szerfelettiecknek  allitani, s6t ¢épen czéliranyosabb
elrendezésekben latom a mivész kifejlédésének leg-
hatalmasabb eszkozeit. Mert midén az ifju, mestere
mihelyében a miivészet technicajaval megbaratkozik,
midén hozzaszokik miiveinek targyat az Ot korozo
életben feltalalni, akkor a maultat szintén el nem
hanyagolhatja; meg kell neki ismerkednie a miivé-
szet kiilonb6z6é iddszakaival; latnia az utat, mellyen
haladott; figyelnie nemcsak kifejlett viragara, de
szerény bimbojara, igénytelen csirdjara is; ismernie
minden nemzetek migyakorlatat, hogy lassa, miké-
pen a mivészet legmagasabb polczdn mindeniitt egy,
miképen ezen egység csak nemzeti kiilonbség ered-
ménye, — hogy e szerint a régi miemlékeket ne
szolgaikig masolja, hanem 0Osztoniil hasznalja hasonlo
nemzeti uton hasonld nagyszeriinek alkotasara, a nél-
kiil hogy idegen sajatsdgokba beleszokva, egyedisé-
gét elveszitse, s bels0 megszakadozottsaga és félszeg-
sége altal életben ¢és miveiben {iildoztessék. Mert
korunk nem tobbé azon régi naiv id6, mellyben az
Ontudatlan szerénység, langesze altal, még a legma-
gasabbak is elérhette; a multnak szdzadai Aaltalunk
tobbé ki nem toriiltethetnek a torténetekbdl, — ben-
nok gyokereziink mi is, sem a vilagora mutatdja
Onkényesen vissza nem taszitathatik, — korunkban
csak vilageszmélet vezethet oda, hovd a régiek nagy-
szerli ifjontisaguk 4ltal eljutottak. Csak ha a torté-
netek egész sorat felfogjuk, csak akkor emelkedhe-
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tik képzelodésiink még egyszer a miivészet deriilt
magassagara, Ez pedig csak miiacademiak altal esz-
kozolhetd, mellyek az orszdglas bokezlsége altal e
czélnak konnyebben megfelelhetnek, mint magansze-
mélyek egyes gylijteményei. — Miacademiak, mon-
dom, nem puszta museumok, hol pompds diszdara-
bok tekintet nélkiill kolcsonds viszonyaikra feléllitat-
nak; milacademiak, mellyekben a pompas marvany,
a becses érez helyét a szerény gypsz potolja, mellyek-
nek czéljat a miivészeti id6szakok jellemeztetését egy
vésett kO, egy lvegnyomat, egy érezszobrocska szint-
ugy eszkozli, mint a coloss, mellyek az egykoru réz-
nyomatban vagy kézrajzban a miivész sajatsagat
szintuigy mint a képben, becsiilni tanitjak, mellyek
szoval, a muvészet utjat harmincz szdzadon 4t figyel-
mesen kisérik. Illyen miintézetek, s olly férfiak
kormanya alatt, kik az egyes nemzetek €s idok Osz-
szes mugyakorlatat ugy allitjadk ¢élénkbe, mint egy
egésznek, — a vildgmiivészetnek részeit, kik a mi-
gyakorlot szintigy a nemzetek és idok kozods érintd
pontjai,a a legnagyobb tokélyben figyelmeztetik, mint
a kiilonb6zé mindig nemzeti indulépontokra, mellyek
altal a tokély feltételeztetik; — bizonyara hatalma- -
sabb befolyassal volnanak a miivészet kifejlodésére,
mint minden miegyesiiletek, s némelly fejdelmek
kiralyi nagy lelkiisége.

Ha a miivész illy forman mesterének muhelyében
a mivészet technicdjaval megismerkedett, ha hozza-
szokott a koriilte tolongd é¢letbdl meriteni, ha kifejlo-
dott a régi idok eloképei altal, akkor meglatogat-
hatja azutdn Olaszhont, s Europa f6varosait, mint
mivelt férfi, ki a miivészet remekjei altal tobbé nem
fog megvakitatni vagy tévutakra vezettetni; csak
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akkor fog 6, nemzetiségérdl le nem mondva nemze-
tére szintigy hatni, mint a kozépkori, mint az ovilagi
miivészek hatottak; akkor nem lesz tobbé sopankodo
abrandos, kinek holt alakzatjai megszakadozott kedé-
lyének tanui; akkor nem fogja a tulmivelt osztalyok
tapsait vadaszni, hanem mint Raphael, mint Rubens,
mint Rembrandt nemzetének embere lesz, kinek mi-
veiben hazaja latandja magat dicsditve, s kinek alak-
zatjai még késd szazadokban az utokor sziveit fog-
jék orvendeztetni.

Csak akkor, ha illy vilageszmélet ¢l benne, csak
akkor remélheti a miivész, hogy a vilagra hatand;
csak ha lelke azon vilagtikorré valik, mellyet a kelet
regéje szerint Jozsef birt és Salamon, Dsemsid és
Iskander a kettds szarva, mellyben az egész vilagot
meglathatja, a koveket és ndvényeket, a tengert és
a szarazat, a foldnek és a testek alkotmanyat; csak
akkor alkothat 6 eleven miialakzatokat, mellyek sza-
zadok utan is kordnak, hazdjanak, egyediségének
dicsdit6 emlékei maradnak.



Elet és miivészet.!

Midén a magyar tudomanyos akadémia a politikat
munkalédasa korébol kizarta, akkor meghatdrozta
azon allaspontot, mellyr6l a jelennek mozgalmas viszo-
nyait tekinti és eltadvoztatta magitol a mindennap
valtoz6 partok szenvedelmes csatajat, a nélkiil, hogy
az ¢letet a tudomanynyal ellentétbe hozza s kiilon
vildgot alkosson mindegyikének koziilok, mellyben
ezek egymastol fiiggetleniil kiilon irdnyban kifejléd-
jenek. Mert a tudomény szentebb, mint hogy termé-
ketleniil az élettol elvalva, erre nézve hatas nélkiil
maradjon; mind a mellett, hogy wvalodi czéljat csak
onmagédban leli fel, hasonl6 ebben az ¢ég fényld
tekéihez, mellyek mid6én o6roktol kiszabott utaikon
keringenek, sugaraikkal eszméletleniil is a homadlyt a
foldon felderitik. A  torténetvizsgadld példaul nem
deritheti fel tudomanya faklyajaval az 6 kor bortit,
a nélkil, hogy a visszfény a jelenre ne vettessék;
¢s ha a philosoph a mindenség titkait, a szellemi
¢let torvényeit fejtegeti, akkor eredvényeinek igaz-
sagat a mindennapi ¢élet jelenéseinek probakovén
kisérti meg; s a torvénytudd nem vizsgalodhatik a
torvény Orokalapja s valtozd kovetkezményei koriil,

! Bletképek, 1845, I1. kot.
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hacsak az élettel nem marad a legszorosabb 0ssze-
kottetésben: mig a természetbuvar feladata a jelen-
nel még kozvetlenebb kapcsolatban &ll. — Elet és
tudomany természeteknél fogva kardltve jarnak, ha-
csak egymastdol mesterségesen el nem valasztatnak.
Illy szerencsétlen elkiilonzést az emberiség torténetei
mar tobbszor lattak; a tudomany szamkivettetett az
egyetemi vagy hazi szonokszékekbe s az ¢hezd tudos
szegény lakaba, hol tavol a zajos ¢lettdl szinetlen
formalismussa valt, s elszdradt mint a fanak lombjai
megsargulnak s elhalnak, midon gyokeitdl a dér az
¢ltetd nedvet elvonja; az élet pedig elaljasodott, mert
a kebleket a tudomany nem nemesité. Nemzetiink
azonban tavol van ezen szerencsétlen elvalasztastol,
mert hogy lehetne ottan félni, hogy a tudomany az
¢élettdl elmaradjon, hol a kozélet tényez6i, a mint azt
az akadémia fényes névsora mutatja, egyszersmind a
tudomanynak is képviseléi. De mind a mellett gon-
dos eclorelatas alkotta azon szabalyt, melly gatolja,
hogy az akadémia politikai csatatérré valjék, hogy a
szenvedély heve el ne vakitsa a tudos szemeit, hogy
a partok Osszecsapasanak zoreje el ne nyomja a
tudomany békés hangjat. Mert a tudomanynak van
egy mellékes feladata is, a mennyiben t. i. az életre
koteles hatast gyakorolni, s ez annal magasabb, minél
szabadabb alkotmanya van azon nemzetnek, mellyre
hatnia kell; s minél mozgalmasabb az élet, mellyel
kapcsolatban van; ezen feladat pedig nem mas, mint
aszenvedély tisztuldasanak eszkozlése.
A mit Aristoteles a tragoedia czéljarol allitott, azt
mi batran kiterjeszthetjik a tudomanyra altalaban, s
boldognak nevezhetjiik azon nemzetet, mellynél a koz-
¢let vihara felett a tudomany vildgtornya fénylik,
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melly a biztos kikotdt tavolrol megmutatja, s ha az
akadémia e részben csak legkisebb hatassal lehetett,
ha a szenvedelmek csillapitasara csak némileg hozza-
jarult: akkor ezen intézet — zendiiljon bar fel
ellene az aljas indulatok serege, a sértett hiusag, a
bosszankodd irigység — nemzeti életiinkben mégis
egy nagy nevezetességli hatalom, mellynek hijat
semmi egy¢éb institutio ki nem poétolhatna.

De ha a szenvedelmek tisztulasanak eszkozlése a
tudomanynak szintén egyik feladata: akkor nem lesz
taldn érdektelen megvizsgélni, mellyik szaktudomény
az, melly ezen czél elérésére legtobb eszkozoket
nyujt. A torténet-tudomany kozelebb all hozzank,
semhogy a szenvedelmek hatdst reda nem gyakorol-
nanak; minden muloé pillanat béviti tdgas birodalma-
nak hatarat, melly még a perez jelenéseinek okait is
magéban foglalja; — a valtozhatatlannak, a marado-
nak megfejtése s a philosophidnak féfeladata, ez
azonban olly szoros kapcsolatban all a vallassal, a
tarsasélet institutidival, s végeredményeiben mégis
olly hatarozatlan, olly kiilonb6z6, hogy vezériil ez
sem szolgilhat egészen. Es milly szoros az Ossze-
kottetés a torténettudomany vagy philosophia és a
kozélet kozt: oly szoros s még szorosabb azon viszony,
melly a természettudomanyok ¢és a maganyélet kozt
létezik. Csak a régi tudomdny az, melly el6ttiink
azon alakban jelenik meg, mellyben a régiek Neme-
sist imadtak, fékkel jobbjaban, mérovel a balban
hogy a szavakat zaboladzza, s a tetteket mérje.

»A  régiségtudomany — igy szol egy langeszl
német ir6 — olly vilag konyv, melly az elvégzett, a
magokban meghatdrozott szazadok .hosszii soranak
nyomadékos példajat hii masolatban mindenkinek
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elébe tartja; szenvedély nélkiil iranyozza ez érzé-
keinket nyugodtan és képezve, mert régen beddlt s
ismét viruld terekké wvalt. Sirok felett viszen utja a
tapasztalas altal megvizsgalt targyakra, de soha sze-
mélyességre és véleményre. A szenvedélyek, mellyek
a régiség nemzeteit és egyedeit egymas ellen fella-
zitottdk, mar régen elhamvadtak, a mostani kor alig
képes megérteni belsé forrongdsainak okait s rész-
leteit; de azon miiemlékek, mellyek ezen versenyzé-
sekbol és vitakbol eredtek, még most is életbe hatok,
még most is képzOk és nemesitdk, mert ez a tudo-
manynak, ez kiilonosen a miivészetnek dicsdsége,
hogy azokat, kik nekik szentelnek, halhatatlanitja.
Ki emlékeznék most, szaktuddson kiviil, Cicerérol a
Consulrol, ki a koztarsasagot egy veszedelmes Ossze-
eskiivéstol megodvta, azonban Roma szabadsaganak
vesztét fel nem tartoztathatta, s Caesar kordban olly
sok statusférfi altal elhomalyosittatott, hogy végre
megoletése is inkdbb maganygyllolségbdl, mint status-
tekintetekb6l vitetett véghez; de szdénoklatanak mii-
veészete fejére nyomta a halhatatlansag koszorujat s
mig Kkortarsainak neveinél legfeljebb nyert csataikrol
emlékeziink: addig nala a maganéletet is szeretjiik,
s oOrommel olvassuk kedves leveleit, mellyek arra
vonatkoznak, Mecaenasnal elfelejtjik a nagy status-
férfit a mivészet elémozditoja felett, s Adorjan csa-
szar leginkabb mint muikedveld ment at az utdkorra.
Masfél évezred mult el azdéta, hogy a régiség mi-
velddésének viraga elhervadott, de az emberi kifejlo-
désnek minden termékenysége mellett is az ujabb
kor nem tudta nélkiilozhetévé tenni az 6 kor mivé-
szeti tokélyét; s- mig korunkban a tudomanyossag,
s6t még a szabadsag érzete is olly eredményeket
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érlelt, mellyek az 6 kor bdlcseinek legmerészebb
almait is meghaladtak: addig koltéik, szonokaik
szobraszaik s épitészeik miivei, még most is, midén
mas vilagnézet uralkodik s a régiektdl kiilonb6zo
tarsasagi viszonyok fejlodtek ki, mintdknak tekintet-
nek, mellyek bensé idegenszeriségek mellett is, az
ujabb idok kifejlodésére bamulatos hatassal vannak.
Az Ujkor el nem szakaszthatja azon kotelékeket,
mellyékkel a régiséghez kottetett, mert azok a mivé-
szet kotelékei; s habar a régiség vallasa és status-
formai végképen megsziintek, ollyannyira, hogy vissza-
keriiléstik teljes lehetetlen: a miivek mégis, mellyek
ezen vallasbol és ezen statusformak alatt alkottattak,
mindig elevenek, mert a szépség, melly felettok lebeg,
redjok nyomta az 6rok ifjontisag bélyegét.

Volt ugyan egy idészak, midén a régi formak
OsszedOltek, midén a kereszténység és az éjszaki
népek a régi miivelddést beldlrdl s kiviilr6l megta-
madtak; — midén a régi templomok ¢és szobrok
megdontettek, s a régi irok konyvei vakbuzgén tlizbe
vettettek; s ime, alig huzodott el ezen szélvész, alig
lett a keresztényvallas gy6zelme tokéletes, alig ala-
kultait a barbar népek nemzetekké: s az elnyomott,
a kiirtott régi miivelodés redjok is hatott s Oket is
meg kezdé szeliditeni; s azon idészak, mellyben a
miveletlen romaiak a meggy6zott gorogoknek tudo-
manya ¢és miivészete altal meghdditattak, (Graecia
victa ferum victorem coepit, et artes mtulit agresti
Latio) ismét 6s pedig nagyobb mértékben vissza lat-
szott keriilni. — Rémitd volt az elsé kereszténység
vakbuzgodsaga, midon hosszu kétes viadal utan végre
a régi vallasnal hatalmasabb 16n, s iildoztetéseit a
régi templomokon, szobrokon és iromanyokon meg
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kezdé bosszulni. Mar Konstantin csaszar tiltotta meg
az aldozast templomokban, mellyek azota elhanya-
golva s az 4hitatossagtol elhagyatva, nagyobbrészt
csak mint a mivészet emlékei tartottdk fel magokat;
midén azonban Theodosius alatt Jupiter tisztelete a
romai senatus altal is végképen megsziintetett Sysi-
mmachus szoénoklatanak ellenére, ki a régi vallast,
melly alatt Réma hatalmanak tetdpontjat elérte, a
Capitoliumban hidban védelmezte: akkor a templo-
mok a legnagyobb vallasos dithosséggel tamadtattak
meg, s minél szebb volt az épiilet s minél tokélete-
sebb a szobor benne, annal biztosabb volt veszte,
mert a vakbuzgd baratok csoportosan nekirohantak a
régi vallas minden emlékeinek s azokat Osszerombol-
tak, nem mintha nem érezték volna a miivészet reme-
keinek szépségét, hanem azért, mert épen azon em-
lékek hatasatol féltek leginkdbb, mellyek, midon raj-
tok az 6si hit fénykoszortija elhalvanyult, még a mi-
vészet altal felszentelve maradtak. Szent Marczell
szintolly dicsOségnek tartotta ezen idOben, hogy a
balvanyrontd hirére kapott, mint késo6bb Sah Mahmud,
a gaznevida, miutdn Indidba berontva, a hires temp-
lomszobrot Delhiben feldulta; hiszen még a hetedik
szazadban is nagy Gergely papa megfedte a papo-
kat, kik a pogany koltok munkait olvastdk. De alig
mult el még egy-két szdzad s az egész jelenet meg-
valtozik, s a régi irok munkai kolostorokban iratnak
le, s a szerzetesek, kik a negyedik szazadban annyi
mikincset s kéziratot megsemmisitettek, ezek legszor-
galmatosabb gytijtédi és megtartoi. Midon a barbar
nemzetek Romanak minden institutidit s a tarsasélet
régi idomjait megsemmisitették, ki gondolta volna
akkor, hogy nyolcz szazaddal késébb az Ujonnan fol-
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fedezett romai jog fog rajtok uralkodni, s hogy azon
csaszarok parancsai szerint fognak megitéltetni, kik-
nek hatalméat &seik gy6zelmesen megtorték. — Igaz
ugyan, hogy a régi ir6k ezen iddben leginkabb nyel-
veészeti tekintetekbOl gytjtettek és olvastattak; a ki
azonban ezekkel egyszer foglalkodni kezd, annal az
izlés is nemesedik. — A nagyszerii el6képek csak-
hamar utdnzasra s versenyzésre hivtak fel, s neme-
sebb irdnyt adtak az tjabb kifejlodésnek s a nem-
zeti irodalomnak, mellyet azon kiilonb6z6 vilagnézet,
mellybdl ezen miivek eredtek, az egyoldaliisagtol
megmentette, s6t végre azon bilincseket is megtorte,
mellyekben a philosophiai s theologiai tekintély az
emberiséget fogvatartotta. Mig azonban a régi irok
studiuma nagyobb késziiltséget s tobb id6t megkivan,
addig a régi miemlékek, még a tomegre is, kozvet-
lenebbiil hatnak; s kiilonosen a szépségérzet neme-
sitését eszkozlik, midon az érzékek altal az észhez
szolnak s ugyanakkor gyonyorkddtetnek, midén tani-
tanak. Innét magyardzhatdé azon vonzodas a régiség
miemlékeihez, mellyet nagy férfiaknal olly gyakran
tapasztalunk, kik ezeknek gyijtésében és szemlélodé-
sében terhes és farasztd gondjaiktol feliidiilnek. Ma-
tydsunk példaul, kinek palotdjat a régi miivészet em-
Iekei diszesitették; Medicis Ldrincz, a fejedelmi
kinek kormanya alatt Florenz a mivészetek s tudo-
manyok templomava valt; Ogyén a torokok felett olly
gyakran diadalmaskodd, a mostani bécsi képgyijte-
mény alapitdja; vagy Napoleon, ki gydzelmeinek
gyimdlcsei koziil soha ki nem hagyta a régi miem-
l¢keket, mellyeket azutan a Louvre termeiben a fran-
czia nemzet diszére felallitott; s6t Angolorszagban a
miuvészetszeretet azon kotelék, melly a kiilonb6z6
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partokat egyesiti; Peelt a toryministert, és Fergus-
sont, a radicalt; mert a partok és szenvedélyek csa-
tadja sem nyomhatja el az emberben a mindennapi
vitaktdl fliggetlen, tisztdn emberi élvezet sziikségét,
mellyet a mivészet s killonosen a régiség milemlé-
kei nyujtanak, egy eltint nagyszerti kornak ezen leg-
maradanddbb emlékei.

Mig azonban a régiség-tudomany mas orszagok-
ban olly nagy tekintetben all, hogy a legnagyobb
statusférfiak is pihenésiik ordit neki szentelik: addig
hazankban elhanyagoltatik; mintha bizony a magyar
fajnak nem volna elég fogékonysaga a szép irant,
mintha a miivészet baja reank semmi hatassal nem
birna; mintha a jelennek az anyagi jolétre iranyzott
szlinetlen faradozasa eltompitotta volna benniink a
tisztan szellemi élvtehetséget, és a humanistikai irany
korunk realismusa altal nalunk is tokéletesen elnyo-
matott volna.

A magyar kirdlyoknak s a magyar nemzetnek
vallasos buzgosaga olly gazdagon halmozta a kincse-
ket az egyhazi rendre, hogy a szaraz f6ld jelenleg
gazdagabbat nem ismer; s ha a régi kolostorokat s
egyhazakat Magyarorszagban tekintjiikk, hol akadunk
ollyanra, melly valosaggal szép volna? az emberi
nem mivészi tokélyének egy példanya haladatosan
bemutatva a teremtének. Csak a felfoldon all még
harom templom: Kassan, Bartfan és Ldcsén, mellyek,
habar nem a miivészet remekei is, de Matyas idejé-
ben német mesterek altal izletesen felkészitve, meg-
mostam elhanyagolt allapotukban is mutatjak, milly
hatalmasan hat egy nagy kirdly példaja alattvaloira.
Aristokratidank régi, aristokratiank gazdag, s ha belé-
plink palotaiba, csak gazdagsdgra mutat mindent és
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semmi sem tinik szemiinkbe, a mi emlékeztetne,
hogy nem valami milliokkal bir6 banquiernél vagyunk,
ki tegnap nyert, s holnap veszendd gazdagsagat fitog-
tatja; semmit, a mi a kimiivelt miivészeti izlésre mu-
tatna, semmit, a mit pénzen venni ne lehetne. De
épen azért sem a selyem tapetek, sem az aranyzott
butorok, sem a marvanyfalak, sem a byzanczi fény-
tizéssel asztalaikon felhalmozott eziist edények nem
fogjak azon tiszteletet gerjeszteni, melly az angol
aristokratiat kornyezi, mellynek pompas termeiben
mindjart érezziik, hogy ez nem csupan pénzaristokra-
tia, hogy ez a régiségre vissza mer tekinteni, hogy
itt a mulvészeti izlés s miivészetszeretet aparul fiura
orokségiil szallott, melly a pompas palotdkat a miivé-
szet templomaiva varazsolta at. Igaz ugyan, hogy a
magyar nemzet kevesebb kotelékkel van a classicus
régiséggel 0Osszekdtve, mint mas eurdpai nemzetek,
kiknek nyelvére, nemzetségdk alakulasara, torvényes
allapotukra a romai szellem erésebben hatott, mint
mi reank, kik Asidbol késén érkezve Eurépaba,
Roma hatalmas sasainak roptét mar nem lattuk, s
mivelddésének csarnokait csak romjaiban bamulhat-
tuk. Mig azonban a rémai nyelv minden fels6bb
nevelésnek alapja maradand, mig Roma s Hellas iro6i
utol nem ért példanyként fognak az ifjusag elébe
allitatni, addig az 6 kor semmi idegent nem foglal
magaban; s ha rémai vér nem is keveredhetett a
magyar kozé, a romai szellem mégis szintolly hatal-
masan, s0t még hatalmasabban hatott a magyarra,
mint mas nemzetekre. Kiilonds jelenet! a romai nyelv
jarmat szivesen vettiik vallainkra, de azon rdzsako-
szorukat, mellyekkel a miivészet altal diszesitve volt,
mint sziikségtelen diszitvényt, sarba vetettik. —
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Hogy azonban az archeoldgiai stidiumok, mellyek
mas orszagokban a nagyok palotaiba szintigy beha-
tottak, mint a tuddés szerény lakaba, hazankban any-
nyira elhanyagoltatnak, — mind a mellett, hogy
nemesebb targya nem is lehet az ész vizsgalodasai-
nak, mint az emberi nem kifejlédésének torténetei,
mellyeknek a régi miiemlékek egyes oklevelei, -
annak okat nagy részben abban is kell keresni, hogy
azon kevesek, kik nalunk régiségeket gylijtenek vagy
régiségrél irnak, a milvészet altal nem hozzak azt
szorosabb kapcsolatba az élettel; hogy tudés adatok
felhalmozasa altal éldelhetetlenekké teszik kifejtett
nézeteiket, s a nagy kozonségben csak azon hideg
szanakodast gerjesztik, mellyel egyes csekélyebb
archeologiai kérdések megfejtései fogadtatnak. Az
olvasd sajnalja az elvesztegetett roppant tudomanyos
er6t, mellynek eredménye, valamelly a jelenre k&zo-
nyOs homalynak felderitése, mint példaul, egy eddig-
elé ismeretlen barbarkirdly nevének régi pénzek
nyomdn tett felfedezése vagy megigazitasa, egy régi
romai gyarmat fekvésének szorosabb meghatarozasa
vagy a régi histéria egy datumanak bizonyos megal-
lapitdsa. A holt tudomanyossdgnak illyen, a nagy
kozonséget elkiilonzottségében nem érdekld felfede-
zései mindinkabb elidegenitik az olvaso6t a régiség-
tudomanytol, elannyira, hogy végre, ki a mult ezre-
dek felhalmozott Orokségét s tapasztaldsait vizsgalata
targyaiva valasztja, csaknem nevetségessé valik. Mar
pedig azok is, kik az illy vizsgalatokat csak guny-
mosolylyal emliték, ontudatlanul is a régi vilag befo-
lyasai alatt ¢élnek; mert a késobbi kor meg nem
szakithatja a torténetek lanczsorat, nem emancipal-
hatja magat egészen a multtol, a historiatol, s ha
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azt torvényeiben tenné is, szokasaiban nem teheti;
mert Onkényteleniil is el kell vallalnunk a mult kor
Orokségét minden terheivel egyiitt, s akar mint sze-
giiljink ellene, torvényeinkben, szokésainkban, valla-
sunkban a multnak gyermekei vagyunk; — a régi
ezredeket egy tollvondssal meg nem semmisithetjiik,
mellyektdl, bar hogy tagadnék is, ezer meg ezer lat-
hatatlan kotelékeken fliggiink. De mi ritka régiség-
buvar fogja fel ezen szempontot, mi ritka koztdk az,
ki ezen mar felejtett vagy nem is ismert Osszekotte-
tést kimutatni, s ezaltal a régi vildg életét s tapasz-
talasait a jelennel érintésbe hozni s a jelennek hasz-
nalatara forditani igyekeznék, s ez altal azon idegen-
kedést megsziintetné, mellyel a koézonség az archaeo-
logia nagy nevezetességli tudomanyat tekinti, mi
fokép némelly archaeolog szaraz adathalmazé, élet-
nélkiili eldadasai kovetkeztében, sziikségképen meg-
tortént. — Példa legjobban fogja felvildgositani ezen
allitasomat. Hazankban is, mint mindeniitt, hol a
romai légiok tanyaztak, gyakran akadunk régi sirem-
lIékekre, s ezek kozt megint gyakran fordul el ver-
senypalya, mellyen tobb nemtdk a végezel fel¢ iram-
lanak, de az egyik nemtd kocsijanak tengelye elto-
rik s 6 maga lebukik a palya kozepén. A jelkép igen
konnyen magyarazhatd; a versenypalya az emberélet
s a kid6lt nemté a halott, ki id6 el6tt, tavol ez élj a-
tol, a versenyzOk soraibol halal altal kiragadtatott.
Ha mar illyen domborG mi, millyennek toredékei
csaknem minden gylijteményben lathatok, olly archaeo-
log kezébe keriil, ki a multat tokéletesen ismeri s
a jelent el nem hanyagolja: akkor az nem fog sokat
sz0lni az auriga Oltozetérdl, sem a gyeplordl, mely-
lyel ez, hogy a kétkerekli kocsin biztosabban alljon,
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testét koriilovedzi, sem a gorbe késrdl, mellyel a
gyeplét veszedelemben keresztiilvagja, sem a palya
végén kitlizott két delphinrdl vagy tojasrol: hanem
emliteni fogja s kiemeli a pompat, mellyel ezen ver-
senyek tartattak, mellyek a byzanczi idOkben végre
minden egyéb érdeket elnyeltek. Mert a nép, melly
a szabadsagtol megfosztva, a despotismus altal eltom-
pitva, a csaszarok politikaja altal az élvezetre utal-
tatva, semmi magasabbat nem ismert, a circus jaté-
kaira vetette magat olly szenvedélyességgel, hogy
azon kérdés, valjon a versenyzOk kozt a kék vagy a
zold part fog-e gydzni, sokkal nagyobb nevezetességii
lett el6tte, mint azon vesztett csatadk hire, mellyek a
hatarszélekrdl olly gyakran behangzottak a fovarosba.
Ezen érdek végre ingeriiltséggé lett, melly a népet
partokra szakaszta s a circust véres csatapiaczcza
véltoztatta, mellyen a z06ld és kék part egymassal
megvivott, talan mar el is felejtve, hogy a vitanak
els6 oka csak szinkiilombség volt. Ha illy jelenetek-
nél azutan hazankrol is megemlékeziink, a hol szin-
tén latjuk, hogy legjobb fijai modor ¢és hang miatt
egymassal megvivnak: akkor tdn engedékenyebben
fogjuk 6ket megbiralni s vétket abban nem keresni,
hogy nézeteik, mellyek a végezel irdnt egymassal
megegyeznek, az eszkozok irant egymastol eltérnek,
s nem fogjuk megengedni, hogy a véleménykiilonb-
ség péartszakadassa alakuljon, s nem fogunk megfe-
ledkezni arrdl, hogy csak a hangok kiilonbsége
képezheti az 6sszhangzast!



A parlamentarizmus.'

Midén 1813-ban a szovetkezett europai fejedelmek
a népeket is felhivtdk a Napoleon elleni haborura,
proklamacidikban alkotmanyos szabadsagot igértek
nekik, de szavukat a gy6zelem utan nem valtottak be.
A Bourbonok adtak ugyan Francziaorszagban ,.chartat”
és szikk korlatok kozt parlamentaris formakat, de
Spanyolorszagban és Sziciliaban megsziintették a fenn-
allo alkotmanyt. Néhany német fejedelem szintén adott
konstitucidt, de a szent szovetség s ennek életd lelke,
Metternich herceg forradalmat szaglaltak minden alkot-
manyban.

A nemzetek miivelt osztalyai akkor az egész szaraz-
foldon az angol parlamentarizmus mellett rajongtak.
Azt hitték, hogy ebben talaljak az allamok minden
jajainak orvoslasat; Olaszorszagban keletkezett a ,,car-
bonari” titkos tarsulat, mely a fejedelmeket arra akarta
kényszeriteni, hogy mindeniitt behozzak a konstitucio-
nalis formékat. Terviik csak Napolyban sikeriilt, de
az osztrak sereg leverte a merényldket s visszaadta a
kirdlynak korlatlan hatalmat. A rajongok, a kik a
konstitucionalis formak mellett lelkesiiltek s nem tudtak
idejekoran menekiilni, bortonbe és vérpadra kertiltek.

' Pesti Hirlap. Budapest, 1886. VIIL. évf. 355/2872. szam,
decz. 24.
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Spanyolorszdgban még komolyabb szint o6ltott a
mozgalom. Ott még 1. Napoleon idejében s a Bourbon
kiraly érdekében késziilt a cadixi alkotmany. Ez fenn-
allott tobb esztenddn keresztiil. Ennek helyreallitasat
koveteltéek 1821-ben, miutan Ferdinand kiraly ezt hat
évvel elobb eltordlte. A folkelés sikerdilt; a kirdly maga
is elfogadta az alkotmanyt, de a szent szdvetség
Francziaorszagot bizta meg, hogy az abszolut kiraly-
sagot allitsa vissza Madridban. Az eredmény itt is
ugyanaz volt, mint Olaszorszagban: rovid harcz, konnyl
gyOzelem, szdmiizetés, borton és vérpad. A kiralyoknak
régi, forradalom el6tti isteni joga helyre volt allitva.

Azonban az alkotmanyossadg utani soévargds ekkor
még inkabb athatotta a szellemeket. Ez volt a libera-
lizmus folytonos kivansaga; a nemzetek ettdl vartak
idviiket, a fejedelmek ettdl irtéztak leginkabb. Maga
Metternich annak szentelte minden idejét €s tehetségét,
hogy mindeniitt elnyomja a szellemi és anyagi torek-
vést a konstitucionalizmus 1étesitésére.

Paul Louis Courier, a szellemes francia publicista,
egy igen ¢élces cikket irt ezen iddben, melyben a
spanyol kiralynak javasolja, ne féljen ngy az alkot-
manyossagtol, hiszen ez a legjobb eszkdz, hogy a feje-
delmek mind azt a mit kivannak: a pénz- 6s vérado
folemelését s azon gazddlkodas jovahagyasat, mely
ellen a nép most zigoldodik, torvényes formaban kapjak
meg s a mellett minden feleldsségtdl mentek marad-
janak. A cikk hamar elterjedett egész Eurdpaban;
mindenki olvasta, mindenki nevetett rajta és mindenki
ezt tartotta a legsikeriiltebb szatirdnak.

Tobb mint egy emberdltd mult el azdta. A feje-
delmek ¢és konzervativ allamférfiak nem irtéztak tobbé
az alkotmanyossagtol és népképviselettdl. Oroszorszagon
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kiviil parlamentek hoznak torvényt mindeniitt; buk-
tatjdk a minisztereket s ellenorzik a kormanyt. A mit
azonban Courier idejében élces szatiranak tartottak,
az azota valosagnak bizonyult be. Az alkotmanyossag
nem valdsitotta meg az aranykort, a mint azt a restau-
raci6 koranak liberalisai almodtak, st azt tapasztaljuk,
hogy a parlamentarizmus olyan hangszerré valt, melyen,
ha azt iigyesen hangolta, a mester elragadtatd szim-
phonidkat jatszhatik, mig a kontar, kiilondsen ha nem
tudja azt hangolni, csak disszonancidkat és zavart
idéz eld.

Az egész mesterség a hangoldsban fekszik, vagyis
a parlamentarizmusnal a vélasztasokban. Ha oly miniszter
all a kormany ¢élén, a ki ért ahoz, miként szerezzen
személyének a valasztasoknal tekintélyes tobbséget s
azt erds fegyelemmel, vas kézzel tartja egyiitt, az azutan
dacolhat minden ellenzékkel, megengedheti kollégainak
a tulkoltségek luxusat s barmily szabalytalansagot,
melyet jo szandékkal ki lehet menteni.

A valasztasok természetesen felizgatjdk az egész
nemzetet s ott, a hol a valasztasi cenzus oly alacsony,
hogy a miveletlen osztalyokat is a valasztdsi urnahoz
bocsatja, sokszor vesztegetéssel, presszioval és csa-
lassal jarnak. A nagy feladat az, hogy a piszok ne
ragadjon a korméanyra. Es az emberi ész leleményes-
sége csakugyan végtelen! A vesztegetést magdra val-
lalja a tobbség végrehajtd bizottsag a j a kormény nem
avatkozik a partnak ezen eljardsaba s 6 nem tud rola
semmit. A pressziot megcsinaljak az alsobbrendli hiva-
talnokok. Még a fOispan is oOvakodik talbuzgosagot
kimutatni; megteszik azt azok, a kik kegyétdl fiiggnek.
A mi pedig a csalast illeti, annak tag tér nyilik az
Osszeirasoknak a mint ezt a sok reklamalds bizonyitja,
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melyben a kir. kuria itél s oly gyakran megrdja a
hanyagsagot. Csakhogy ezen hanyagsdg is mindig
a partérdekeknek szolgal.

Nemcsak nalunk, mashol is megtorténnek az ily
visszaélések. A valasztasok még az északamerikai
allamokban sem tisztadk. Ott is megvan a vesztegetés,
a presszio, a csalas. A nemzetek és az allamok min-
deniitt csak oly kormanyt és parlamentet nyernek, a
min6t megérdemelnek; ha nem képesek erkolcsi ere-
jikkel ellentdllni a vesztegetésnek s a presszionak,
akkor nincs is joguk a kormany hibai ellen panasz-
kodni. Az allamnak pedig mindenesetre mégis jobb
dolga van, mint ott, a hol ugy mint Francziaorszagban
¢s a Németbirodalomban, annyi és oly ellentétes a
parlamentaris frakcid, hogy vagy a kormany valtozik
minden érdban, vagy pedig a térvényhozas megakad.

fgy vagy amugy, a parlamentarizmus -elvesztette
azon varazsat, mely a nemzeteket egy emberdltd elott
elszéditette. Ezen kijéozanodas azonban nem az abszo-
lutizmushoz vezet, hanem elébb-utdobb megint egy nagy
europai forradalmat idéz eldé. Az emberiség kifejlode-
sénél bedllnak id6rél-idére a nagy katasztrofak, iigy-
latszik, hogy a legkozelebbi katasztrofa az altalanos
eurdpai haboru alakjat 6lti magara.



A magyar ifjusag.’

Nemzetnél, melly nem nézhet biiszkeséggel vissza
leélt napjaira, mert multja csak visszavonasra, irigy-
ségre, elnyomasra s hidba ontott honfivérre emlékez-
tet, — mellynek legdicsébb iddszaka is csak egyes
nagy ember s nem a nemzet dics6sége altal fényes,
— nemzetnél, melly még nemzetiségeért is kiizdeni
kénytelen, — nemzetnél, melly csak jovOjében €l s
csak a remény altal lelkesitheti a kebleket: — illy
nemzetnél az ifjusdg nagyobb jelentékenységli, mint
mas orszagokban, mellyekben hosszu forradalmak
utan az Ujkor eszméinek uralkoddsa tobbé nem habor-
gattatik, hol a haladdas nem 1ujsag tobbé, hanem tor-
téneti jog, s hol ugyanazért félni nem lehet, hogy a
nemzet tespedve, erejének gyakorlatdval magat az
er6t is elveszitse s végre mas nemzetek martalékjava
legyen.

Tani vagyunk mindennap azon roppant valtozas-
nak, mellyen a magyar ifjusag keresztiilment. A jura-
tus’, régi értelemben, nem létezik tobbeé, ,névben él
csak” s csak a kihalt emberfajok kozt foglalhat
helyet; mert a ,Zrinyi’-nek azon hdsei, kik a régi
¢letet folytatni torekednek, csak 0gy hasonlitanak

! Eletképek, 1845, 1. kot.
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hozza, mint a szelid elefant az 6z6nviz eldtti mara-
muthoz. De ha a dorbézoldsok, ha a betyarsagok s
az aljas magaviselet, a durva szemtelenség s a gyer-
mekes pajkossag megsziint ifjusagunkndl, az ifjusag
elleni panaszok mégsem szlintek meg azért, s csak
mas irdnyt nyertek, s vannak, kik a mostani ifjakat
semmivel jobbaknak nem tartjak, csak gyengébbek-
nek s gyavabbaknak, s minthogy szerintok azon
ifjonti élénkség, melly azel6tt erételjes kicsaponga-
sokban tort ki, most csak a fobe kozepiilve, betya-
rok helyett politikai abrdndozdkat képez, még vesze-
delmesebbeket az eldbbieknél, a koz- s magénéletben
hasznavehetetlen egy nemzedéknek, melly csak a
kiilfoldnek altala nem is ismert institutidoi utan sova-
rog; melly veszedelem idejében fényes tettekre alkal-
matos volna ugyan, de a békés kifejlodésnek minden-
napos farasztdé munkajatdl visszaborzad, melly a leg-
nagyobb aldozatokra kész, de kitlirni nem tudo.

Ha azonban azok, kik igy panaszkodnak, vissza-
tekintenének a mostani ifjusag kifejlodésének torté-
neteire: akkor elnémulna keserli panaszuk, melly
csak a panaszlokat vadolja. — Mert hol van hat
azon nevelés, melly az ifjaknak nemzeti iranyt lett
volna képes adni; hol a nagyszerti eldképek, mellyek-
nek holtig tarté allhatatossagan s elvbeli kovetkeze-
tességén keblok folmelegedhetnék; hol a tér, melly
tehetségeik kitlintetésének harcz nélkiil nyitva allana?

Miutan azon forradalom, melly Francziaorszagbol
fél Eurépan atvonult, a régi formdakat, a tarsasélet
alapjait felforgatva vagy meggydngitve, végre diadal-
menetében megakasztatott; midon azon nagyszer(
férfi, kinek masat még a vilag nem Ilatta, ki még
despotidgjaban is  sziilgjének, a forradalomnak, jellé-
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mét meg nem tagadta, végre az egyesiilt Europa
kiralyai- s népeinek hatalmatol elnyomatott: akkor a
nyugalom kivanata szallta meg a héaboritol halalfa-
radt népeket; az izgatasra kovetkezett a gydngeség.
A régi formak még hidnyaikban is targyai lettek az
orszag szeretetének s hogy minden uj munka s fel-
izgatas elkeriiltessék, azon ujitasok is, mellyeket a
forradalom behozott, nagyobb részt a historia jogbé-
lyegével megszenteltettek, — Europa mély alomba
meriilt. — Ezen iddszakban sziiletett a mai ifjusag,
sem a harcz trombitaja, sem a parlamentaris csata
hangja nem zavarta elsé gyermeksége almait, legelsd
benyomasaitol a kozélet minden jelenetei tavol vol-
tak, s azon mozgalmak, mellyek a Restauratio alatt
a franczia nemzetnél mutatkoztak, s a spanyol, olasz
s gorog zendiilések még a legiigyesebb diplomatak
altal is csak a forradalmi id6szak végvonaglasainak
tekintették; nem azon sziilési fajdalmaknak, mellyek
egy Uj id6szak megjelenését sziikkségképen megeld-
zik. — A huszonharmadiki események mélyen beha-
tottak ugyan a magyar nemzet kozéletébe, de ki gya-
nithatta ezekbdl a népméltanylat eszméjének kifejlo-
dését, midon az akkori harcz vezetdi is csak a régi
pergament-szabadalmakra hivatkoztak, s csak a régi
alkotmany sziik sanczainak kijavitasat, nem az alkot-
many kiterjesztését, tizték ki kiizdéseik czéljaul; az
ad6zo nép {ligyét védelmezték ugyan, habar rokon-
szenvbol is. — Kovetkezett a huszondtodik orszag-
gytlés, hol mar az Gjabb kor eszméi is talaltak Nagy
Palban egyes képvisel6t, hol a tobbség azonban még
mindig legistakbol allt, nem statusférfiakbol, legke-
vésbbé pedig népszonokokbol, s azért szavaik el is
hangzottak a pozsonyi orszaghdz sziik tereméiben.
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A nemzetiségre nézve ezen id0szak mostoha volt;
azon lelkesedés, mellyel e szent iigy Jozsef alatt s
halala utdn még néhany évekig minden magyart
Osszefiizott, lassan-lassan kialudt, a kozélet elalmo-
soddsaval a nemesség, mellyben a nemzetiség érzetét
leginkabb a megyei és orszaggyllések ¢Elesztették,
hidegebb lett azon nyelv irant, melly a tarsasélet
akkori ujabb szelleméhez nehezen simult hozza, s
nem volt elég gazdag, hogy mindazon 0j eszméket
kifejezhesse, mellyek az utols6 huszonét évben meg-
honosultak; a tarsalgasi korok elnémetesedtek, a
némberek szégyennek tartottdk a miveletlen nép
nyelvén beszélni, s a magyar sz6 koztok ,ritka lett,
mint fehér hollo; ,, csak a nép maradt meg nyelvé-
nél, dseinek ezen egyetlen hagyomanyanal. A mivel-
tebb osztalyok érezték ugyan a nemzetiség hanyatla-
sat s oOntudatlanul is keseregtek felette; Ok azonban
csak mindig azon multra néztek vissza, mellyet phan-
tasidgjok minden szineivel diszesitettek, a jovo felé
nem fordultak, s ezt még a reménység sugarai sem
deriték fel el6ttok. Harom szazad utan is sirattdk a
mohdécsi veszedelmet s csaknem a merseburgi csatat.
Az erdteljesebb jellemek azonban nem tudtak kivet-
kézni nemzetiségokbdl; s minthogy lattak, hogy ez
most mar csak a nép kozt él: a helyett, hogy a
népet magokhoz emelték, hogy a nemzetiséget koriik-
ben kifejtették volna, inkabb leszalltak a nép szoka-
sathoz, ¢és csak parasztruhdban s betyarsagokban s
alacsony kicsapongasokban gondoltdk feltalalhatni a
nemzet Osi szellemét, mellynek beteg kindvéseit
lényegének tekintek. S ezen eredetében tiszta, de
iranytvesztett érzés annyira elferdiilt, hogy mint a
nemzetiség elleneit s megrontoit, iildézte mindazokat,
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kik onfelaldozassal a nyelvet tudomanyosan miivelni
merészelték, kik ez altal a magyar literatra valodi
martyrjai lettek, gyiloltetve a nemesség magyarabb
részetol, megvettetve az elnémetesedettdl; ismeretle-
nek a nép eldtt, csak nemes Ontudatukban lelhettek
némi megnyugtatast jutalmul a mindennap megujuld
harczokért. Két név tinik ki ezek kozott leginkabb:
Kazinczy és Kolcseyé, s ezeknél is a nehéz kiizdés
csak halalukkal sz(int meg, s a borostyankoszort, a
faradozottak homlokanak érdemlett jutalma, csak
néma hantjaikra tétethetett le a mostani ivadék altal,
hol azt is a politikai partok harcza el fogja tiporni,
mellynek morajadban nevok maris elhangzott.

S mig illy korilmények kozt semmi inger nem
volt, melly a nemesérzésii ifjut a nemzetiség felé
vonta volna, addig az iskolaban is hazajanak 4&llapo-
tarol s alkotmanyéar6l vajmi keveset tanult, hanem
annal tobbet Themistoklesr6l s a két Brutusrdl,
Athene muveltségérél, Sparta szigorusagarol, Koma
nagysagardl; — a szinhazban német viszonyokat
latott maga elébe allitva, s ha lopva anyjanak vagy
nénjének konyveit olvasta, — mert atyja a ,Corpus
juris’-on s kalendariumon kiviil alig olvasott egyebet,
— Koczebue elpuhité vigjatékait talalta, Lafontaine
érzelgdés romanjait, s Schiller idealizdldo tragoediait.
Mi csuda hat, ha hozza szokott inkabb a kiilfoldre
nézni, mint a honra s idealvilagban abrandozni.

Grof Széchenyi ,,Hitele” mint a mennykd csapott
le varatlanul a megijedt magyar aristocratia kozé.
Grof, ki miutan Eurépanak minden fényes koreiben
megfordult, magyarul ir, még pedig nem verse-
ket, hanem kozdolgokrol; magyar, ki a nemzet s
alkotmany gyongéirél merész kézzel levonja a fatyolt:
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mindez Ujsdg volt Magyarorszdgban. Az érdekeiben
megsértett, az elmésség nyilaival megkinzott magyar
aristocratia feljajdult fajdalmaban a bator 1jitd elott,
ki a hazafisdgot nem abban kereste, hogy hibdinkat
eltakarja, hanem abban, hogy azokat folfedezze; s
ki hatra tobbé nem nézett, hanem el6re, s ki merte
mondani, hogy ,Magyarorszag nem volt még, hanem
lesz’. Konyvnek ujabb id6kben sehol nem volt olly
nagy befolyasa, mint a ,, Hitel”-nek, hiszen egy orszag
ujra-sziiletése volt recensidja. A magyar ifjusagra
azonban kevesebbet hatott ezen konyv, mert a phan-
tasianak nem adott annyi anyagot, mint az észnek, a
fiatal kebleket nem melegitette, hanem boszantotta, s
azokban csak azon meggy6zOdést taplalta, hogy kor-
hadt alapon nyugszanak a magyar allapotok.

llly elé6zmények utan a juliusi forradalom a figyel-
met méginkabb irdnyozta kiilfoldre; azon fellengés,
azon abrandozd remények, mellyekkel az esemény
fogadtatott, még a jozan németeket is elkabitak.
Akkor 0Osszejottek Magyarorszdg rendéi s megkoro-
naztak az ifjabbik kiralyt, s megadtak veszedelem
esetére az ujonczokat, s ismét eloszlottak, a torvény-
javitds nehéz munkdjat békésebb iddore hagyvan,
csak a magyar nyelvnek mindjart méltobb allast
adva. De a mozgalom méginkabb kdzelgetett hozzank;
azon nemzet, mellyel torténeteink minket is olly sok-
szor Osszefliztek, mellynek mi kirdlyokat adtunk, mint
viszont 6 nekiink, azon nemzet, mellyel hol mint
frigyesiinkkel, hol mint ellenségiinkkel egy évezredig
szomszédsagban éltiink, mellynek szivét s kardjat
ismertiik, mellyel az egymas mellett vagy egymas
altal ontott vér vérrokonsagba oOsszekapcsolt, feltdma-
dott ellen s a kétségbeesés harczaban szemiink lat-
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tara elvérezte magat. A pragai agyuk dorgése athang-
zott a Karpatok bérezem, a szamkivetett lengyel szo-
kevények egy része Magyarorszdgnak vette utjat s a
hontalanok elbeszélései s keservei sehol sem talaltak
olly meleg részvétre, mint a magyar ifjusagnal, melly-
nek kebelében a magyar nemzet azon vilagtorténeti
hivatasnak ontudata, hogy a mivelt nyugotot a kelet
barbarjai ellen védje, Gjra felébredt.

Mig azonban a sziinni nem akar6 mozgalmak
Franczia-, Német-, Olasz- és Spanyolorszagban s az
angol nagy reformkérdések a kedélyeket még mindég
a kulfold felé iranyoztak: azalatt a nemzetiség
honunkban megerdsddott, az ortho- s neologok csa-
taja az elsok teljes legybzetésével megsz(int, a ma-
gyar academia feldllott, a magyar kozonség a magyar
ir6kat tisztelni s6t mar fizetni is kezdte s naprol-
napra novekedett a literaturanak befolyasa az €letre.

Az 1832/6 orszaggytlés mar az 1j kor bélyegét
viselte, mert azon elvek, mellyek az ujabb miveld-
désnek alapelvei, nalunk is talaltak hatalmas képvi-
selokre, kik a nagy eszméket méltdo alakban s belsd
meggy6z6désbol sziilt lelkesedéssel adtdk eld. A nem-
zet figyelme kisérte minden szavaikat, az ifjusag
pedig Pozsonyba sereglett, s elragadtatott az elvek
hatalma, a szavak fénye s a sz6lok csekély szama
altal, melly a tobbség elleni harczban mindig elsza-
nast s lelkesedést sziil, nem fékezhette szenvedélyeit
s érzéseik gyakran kitortek helyesld ¢€lj énekbe s
karhoztaté zGgasba. Lehet-e azonban rossz néven
venni, ha az ifju, kinek még semmi hataskdre nincs,
részt akar venni a kdzmozgalomban, s olly varosban,
mellynek lakéi, midén a nemzet figyelme az orszag-
gytlésre fiiggesztve van, a tanacskozasokkal keveset
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gondolnak, s a mnemzet képviseldire haragszanak,
mert a zO0ldség a piaczon miattuk dragult, magat
csakhamar biiszkén a kozvélemény képviseldjének
tartotta, ezen Onhittségben szenvedélyeit zabolazni
nem akarta, s képesnek tartotta magat, gbgds meg-
vetéssel a torvényhozas legnagyobb kérdései felett
itéletét elmondani. E mellett azonban elhanyagolt
nevelését is itt végezte be, honunk kozjogat itt
tanulta, s itt kezdte érezni, hogy lelkesedésen kiviil
a hazafinak még tudomanyra is van sziiksége. A ma-
gyar literatra azonban nem elégithette ki tudoma-
nyos szomjat, s azért inkabb francziak felé fordul,
kiknek sima feliiletessége s konnyli eldadasa a sti-
diumot annyira konnyiti, kiknél a nagy szavak s a
szonoklati pompa az ifjonti phantasiat olly kedvesen
foglalkodtatja, kikhez az ifjat a politikai sympathidk
vezetik, — mig a németeknek mélysége tdbb gon-
dolkodast kivan, tudomanyossaguk konnyen untat,
alapossaguk tobb elokésziiletet igényel. Lassan lassan
divatta lett a franczia modor Magyarorszadgban; fran-
czia dramak kedveltettek leginkabb nemzeti szinha-
zunkban; franczia formak szerint képezték fiatal
ir6ink stiljeiket, s a mnémetek ajanloit csaknem
badsag elleneinek hirdették. Hiszen ezen iddkben
maguknak a németeknek is egy része, s épen a sza-
badsag s haladas érzelmeitdl athatott része, Heine és
Borne vezérlete alatt, a francziak felé fordult, s e
nemzetben latta az emberiség megvaltojat; azon ala-
csony {ildoztetés pedig, mellynek ezen lelkes irok
még a német irodalom részétdl is ki valdnak téve, a
magyar ifjisdg azon sympathiait még nevelte, mellyeket
ezen partnak fényes és szikrazo irasmodja gerjesz-
tett. S igy tortént, hogy ugyanazon idében a nyelv-
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b6i minden idegen sz6 egész a husagig kilizetett, —
az irodalom legnagyobb része csak szavaira nézve
maradt magyar, s a formakban, fordulatokban, styl-
ben, idegenszerti lett, hogy midén nemzetiségiinket
erOsebben megalapitani s kiterjeszteni iparkodtunk,
— gondolkozasunk modja nagyara nem volt nemzeti,
szoval, hogy irdink, kevés kivétellel, franczidul irnak,
habar magyar szavakkal.

Még boévebben kivanom kifejteni ezen eszméket, s
figyelmeztetni azokra, mik benniinket a franczia
iranytdl elvonhatnanak s mivelddésiinkre egészsége-
sebb hatdssal — Ilehetnének. Ezek pedig a népi
elemnek mélyebb vizsgadlata s a régi
miemlékek studiuma; csak ezek vihetik a ma-
gyar irodalmat a dics6ség fénypontjara, csak ezek
szoktathatnak el az iires dagalytdl, a nagy szavaktol,
a declamatiotol; csak ezek szoktathatnak hozza a
mélyebb tartalomhoz, a szerény s egyszerli eldadas-
hoz, a poezishez. A Philogallok ugyan még talan
orilni is fognak ezen értekezéseknek, mert tartal-
mukkal formajok ki fogja Oket békiteni; s talan a
dagélyért, a nagy szavakort, a declamatioért, melly
benndék nem hianyzik, szivesen keblokhoz is fogna-
nak szoritani, hiszen enmagam ellen adom a legéle-
sebb fegyvert kezeikbe. Ezen hibakat azonban én is
hibaknak elismerem, szintgy, mint mas akarki, hisz
a magyar ifjusdg hibdi egyszersmind az én hibaim
is, s kifejlédésének torténetei enkifejlédésemnek is
torténetei.



Pet6fi Sandor osszes kolteményei.'

Pet6fi musaja nem Anacreon és Sappho szabalyos
szépségli Eratdja, nem Pindar nagyszeri Polyhym-
nidja, nem azon ¢élénk takaros csintalan Iény, mely
Béranger dalaiban, hol mint istennd, hol mint gri-
sette sz6l hozzank, nem a kékszem(i halvany arczq,
mély kedélyli, lantos német lany, mely Gobthe s
Uhland kolteményeivel oly bilivos viszhangot ébreszt
kebleinkben, hogy ezek még soka utanhangoznak,
mikor e lant mar régen elnémult; nem is az olaszok
tindére, mely blvos palczajaval az almok csillogo
orszagaba varazsol benniinket. Pet6fi muiisaja a ma-
gyar koznép regéiben eld kirdlyledny, mely mind a
mellett, hogy haja arany, konylije gyongy, s mosolya
rézsabimbo6: mégis mezitldb megyén le a patakra,
hogy kedvesének ruhdjat mossa, s piros csizmat Olt
vasarnap, midoén templomba késziil; egyébirant hét-
koznap reggelt6l napestig mindig danol. Danol pedig
jo és rosz kedvében, danol munkénal és tivornyanal,
danol, ha szeret; danol, ha haragszik; mert Pet6fi
musaja haragos és daczos kis lany am, mely tudja
azt, hogy 6 szép, s hogy danolasdnak az egész vidék
ortil. Hogy ne haragudnék meg aztan, ha valaki oda

! Magyar Szépirodalmi Szemle, 1847. 277. és 297. 1.
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all s figyelmezteti arra, hogy némely dala gydngébb,
hogy némelyikbdl kiri egy-egy hamis vagy durvabb
hang. Pedig a jambor figyelmeztetd, ki gancsot keres,
nem ellensége am a szép leanynak, hanem baratja,
ki 6t még hangzatosabbnak, még izletesebb Oltozetii-
nek szeretné latni. Ily barati figyelmeztetésnek s nem
valami ellenséges zsémbelddésnek vegye Pet6fi bira-
latunkat is, mely musajanal épen nem sziikségtelen,
mert a bajos kiralyledny elhagyta apja kiralysagat, s
bejarta vandorolva nagy Magyarorszagot, s6t végtére
meg is telepedett Pesten, s midén tapasztalta, hogy
dalai tobb figyelmet gerjesztenek Momusnal, mint
Plutusndl, a kincsek istenénél, még a vilagfajdalom
divatos betegsége is rea ragadt, melybdl ép termé-
szeténél fogva csakugyan kigydgyult mar, de ,.a gon-
dolat betegeskedé halvanyszine mégis letorolte a
falusi kiralyleany arczaréi az elhatarozas biborat”,
mert ime, német modra philosophalasnak indult s vizs-
galja a mindenségnek végczéljait, az Orokkévaldsag
titkait, a hir s dics6ség mibenlétét, de néha néha
csak folébred benne megint a falusi természet, s
phantasidja a mély kérdésekre oly feliiletes siiletlen-
séggel felel, hogy alig tudjuk tréfa-e ez, vagy komoly
beszéd, s a gunynak van-e tobb része ezekben, vagy
a dagélynak. Utols6é dalaiban pedig ismét mas német
abrand szallja meg: a vilagszabadsag, melyért azok
szoktak kiizdeni, természetesen, hogy csak nagy sza-
vakkal, kiknek a hazarél s nemzetiségrdl tiszta fogal-
muk nincsen. Az egész vilagért csak egy isten vérez-
hetett el, mig az embernek legdicsObb osztalyrésze
nem terjedhet tovabb, mint a meddig hazédjanak s
az emberiségnek hazdjahoz kotott érdekei terjednek.
Otodfél szaz lyrai kolteménynyel lepte meg Petéfi
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Ot év alatt az olvas6 kozonséget, melyek koziil tobb
négy szaznal a legkozelebb lefolyt harom év sziile-
meénye. Ezen szam bizonyitja a koltd képzelddésének
termékenységét, ezen ritka tulajdont, melyet irdink
legnagyobb részénél sajnosan nélkiiloziink, s’ mely
oly fiatal kolt6 jovdje irant a legszebb reményeket
¢breszti, ki, mint az aczélmetszetli czimkép ald mic-
roscopi betlikkel vésett datumbol vilagos, csak most
élte le 24. évét. Es ezen termékenység a eritica
ellen is hatalmas védelmiil szolgal, mert valahany-
szor az némely dalok ellen kikelni kénytelen, a koltd
mindannyiszor avval boszulja meg magat, hogy egy
hibds dalt mindig kilencz jobbal hoz helyre. Azonban
mégis szerettiik volna, ha Pet6fi szigortbb kriticaval
szerkeszti Osszes kolteményének ezen kiadasat, s nem
hagyja meg koztok azokat, melyek a mibiralatot
ki nem alljak. De a kolté termékenysége nemcsak a
szamban nyilatkozik, hanem a valtozatossagban is,
mert a kor, melyben képzelddése miikodik, elég tag;
az alaphang ugyan, mint magyar fiatal koltéhoz illik,
hazafisag, bor és féleg szerelem boldogsagaban, habo-
zasdban s keservében, ezeken feliil azonban meleg
és élénk természetérzelmet, gyongéd csaladi szerete-
tet, csipds gunyt, melylyel a kor nevetségességeit
ostorozza, s bolcselkedési kisérleteket, habar kifejlet-
len vilagszemlélet mellett, taldlunk ezen koltemények-
ben, melyekben egy vandoréletnek tarka benyomasai
érdekes egyéniségre mintegy tiikorben mutatkoznak,
oly tisztan, hogy ezen egyéniség hibai sem palastol-
tatnak el; s itt nem értjik am azon konnyelmiiséget,
melyet szerz0 oly O&szintén bevall, (,,Szolamban”
220 1.) hanem azon beteges hiusagot, és tiirelmetlen-
séget, mely mindig haragra lobban fel, ha valaki az
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uj Amphion félistenségét tiistént elismerni vonakodik.
Ezen hibat azonban sok jeles statusférfi osztja Pet6fi-
vel, s6t valljuk meg, ez mindnyajunknak nagyobb
kisebb mértékben nemzeti hibdja. Mennyire szoktunk
mi felzadulni, ha barmily kiilfoldi lap zuglevelezdje
hazankat lehordja, s ha akad azutin, ki ezen meg-
tamadasok ellen kikél, az mindjart nagy ember el6t-
tink s népszeriisége allandé, mert nemzeti hiusa-
gunkon alapal. Mdés orszagokban, hol az irodalmi és
political ¢élet nem oly kifejletlen és ifjonti mint nalunk,
ilyesmi szintiigy a lehetetlenségek kozé tartozik, mint
oly beteges érzékenységli irdi viszketeg, mely egy
hirlapi czikk ellen konyveket imi képes. Azonban
térjiink vissza Petofi kolteményeihez.

Verseinek egy negyede valosagos népdal, targyra
s alakra nézve hasonlé a jobbakhoz azok koziil, me-
lyeket Erdélyi kezeibdl annyi 6rommel vett a magyar
kozonség; az utanozhatatlan naivsag, az alfoldi zamat,
a népies jellem, mely benndk leng, maradd becsiivé
teszi Pet6fi népdalait. Ezek mar most is élnek a nép
szajaban, a mi a koltd népszerliségét jobban alapitja
meg, mint a fOvarosi critica barmely bokja. — For-
majok ugyan pongyola, a rim sok helyiitt csak
asszonancz altal van pc')tolva,] mértéket senki se

' Az assonancz, mely a spanyol koltészetben oly nagy

szerepet visz, nalunk nem ismeretlen ugyan, de mindig csak
egyes rim potlasaként szokott hasznaltatni, még Vordsmarty-
nal is, pedig ilyenkor csak hamis rimnek latszik, és gyakran
flsérté, a hangzatos magyar nyelv pedig épen nem ellenke-
zik az assonanczok torvényeivel, melyeket a spanyol koltemé-
nyekb6l ismeriink, s azért hiszszik, hogy romancz vagy
kisebb epicus koltemény kovetkezetesen hasznalt assonan-
czokkal, a sikert igér6 kisérletekhez tartoznék.
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keressen bennok, néhol kiri egy hibas kép, egy
porias kifejezés (példaul 189 1. tdnczolok mint veszett
fene”),; eredetiségoket azonban, s koltéi beesdket el
nem lehet vitazni. Legjobb koziilok nézetiink szerint
az ,,Alku” (372 1). A népdal Pet6fi valodi eleme, s
¢hez sorozhatjuk batran a két terjedelmesebb mesét
is , A szerelem atka” és ,Janos vitez”. Az els6
nincsen kovetkezetesen kivivé, a kolt0 nem hasznalta
fel elegendoképen a gazdag anyagot, melyet a mese
eleibe adott, mert midon Ildik6é, Barangd vitéztol,
szivarvanydarabot kére menyasszonyi ruhanak, hajnal-
roézsat naszkoszorinak s a gonczdlszekeret kocsinak,
melyen esketére menjen, akkor kezét latszolag lehe-
tetlenségek eléréséhez kototte, s ugyanazért batran
mehetett férjhez mashoz.

Evvel a csom6 igen szépen van megkotve, s
magunk is kivancsiak voltunk megtudni, hogy felel
meg Barangd ezen kivansagnak, melynek betoltése
még nehezebb mint amaz ismeretessé, melylyel Nagy
Kéroly bordeauxi Huont Bagdadba kiildé. De a kol-
tonek belé torik a kése a nagy feladatba, s azért
csak roviden neki ereszti a vitézt s elhozatja vele
két verssorban a szivarvanydarabot €s a hajnalrdzsat,
mintha azt egyébb selyemkelmékkel egyiitt az Ipar-
mitarban vagy egyéb virdgok kozt Muszelynél meg
lehetne kapni, s az egész kalandrol csak azt halljuk,
hogy:

Sok bajaba keriilt mind ezt véghez vinni,
De vitézségének nem all gatul semmi.

S igy mindjart kezdetben megsziinik azon érdek,
melyet az ligyes bevezetés ébresztett s a csomd meg-
oldasa  szerencsésnek nem mondhatik. — Sokkal



192

sikeriiltebb s a népkoltészetnek egyik kitlind gydngye
HJanos vitéz”. A koltemény az [-s0 szakasztol az
V-dikig, hol Kukoricza Jancsi azért, hogy szerelmes-
kedése alatt nyajat elvesztette s gazdajatol elhajta-
tik, bujaban foldonfutéva valik, s a XIV szakaszban,
hol a franczia kirdlynak elbeszéli élte historigjat,
gyongyori idyll, szende mint a szerelem, melyet a
koltd megénekel; egyszerti, élethti tikorképe a falusi
paraszt életnek. De a mese hangja véltozik mindjart,
a mint Janos katonanak all, s a magyar fika isme-
retes elbeszéléseit halljuk mostan s a csudakalando-
kat, melyek Jéanost vitézzé, s6t, ha akarna, kirdlyiva
is teszik, kincsekkel elhalmozzék s végre megint mint
szegény kiszolgalt katonat visszahozzak falujdba, hol
alig ismernek tobbé red, s hol Iluskdjanak csak sir-
jat talalja. Az elbeszélés itt (XVI. és XVII. szakasz)
szép elégiava valik. Janos ismét tavozik s magaval
viszi emlékiil Iluska sirjar6l a virdgot, s az oOridsok
¢és boszorkanyok orszagén keresztiil, sok viszontagsa-
gok utan, az operenczias tenger kozepén eljut a
tiindérszigetbe', hol az életforrasban Iluskaja is fel-
¢led. Ezen tiindérsziget gyongéden s mégis ragyogo,
meglepd, s a targynak megfeleld szinekkel van festve,
s Iluska véletlen foléledése méltdo befejezéséiil szol-
gal ezen gyongyorli mesének, melyben a becsiiletes
Janos vitéz kovetkezetes jellemrajza mesteri kézre
mutat.

Bensd rokonsdgban vannak a népdalokkal azon
taj és csendképek (Stillleben), melyekben szerz6 a

' A magyar mesének ezen tiindérszigete a kozépkor

baratai eldtt Artus és Nagy Karoly regekorébdl ismeretes, s
a boldogszigetek és Atlantis gordg mythosainak utéhangja.
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hollandi iskola szabatossagaval, valasztékossadgaval ¢és
htiségével az alfoldi rénat, a csarda romjait, a hazi
¢életet sziileinél, szinészi életét elsd szerelmét s. a. t.
kifesti. Ide tartozik ,Fiistbe ment terv’ 175 1. Egy
estém otthon 176. 1. Istvan Gcsémhez 198. 1. Bucsu a
szinészett6él 211. 1. Els6é szerelmem 215. 1. Az alfold
218 1. Est 222. 1. Egy telem Debreczenben 223. 1.
Sziileimnél 257. 1. Levél egy szinész baratomhoz
264. 1. Ki a szabadba 330. 1. Az erdei lak 332. 1.
Falun 348. 1. A jo oreg kocsmaros 353. 1. A csarda
romjai 416. 1. és Erdében 476. 1.” Mindezek gyo-
nyort idyllek; eldadasuk tokéletesen megfelel a
targynak; az Est czimilinél, mely kerekded tajkép,
szerz0 bebizonyitja, mily iigyesen legyen képes a
nyelvet a legnehezebb formakban is kezelni, a nélkiil,
hogy az eldadas keresetté vagy nehézkessé valnék
— leggyengébb még az Erdei lak, melyben tobb a
csinalmany, mint a koltemény, mind a mellett, hogy
itt sem hidnyoznak oly koltdi képek, melyek szerzd
¢lénk természetérzelmének tanusagai.

Szerelmi dalokban Petéfi kifogyhatatlan, s ezek
kézt van egynéhdny, mely a magyar koltészet leg-
illatosabb virdgai kozé tartozik. A koltd érzelmei
ezekben mindig gyongédek, s lagy kedélyt jellemzok,
a nyelv altalanosan tiszta és nemes, a forma sokszor
valasztékos, a képek, melyeket hasznél, ujak s még
nem keresettek. Kiilonds szerencsével szokta 6 a ter-
mészetbol vett s kevés szavakkal szabadosan Kkifeje-
zett hasonlatossdgokkal zarni be szerelemdalait, mi
ezeknek csak nem epigrammi élt és érdeket kdolcso-
ndz, ilyenek kiilonosen: ,,Szerelemvagy 318. 1. Sirba
tették 388. 1. Mihelyest meglattalak 397. 1. Eletem
most 403. 1. A letarlott 404. 1.” Ilyen modorban szolt
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barataihoz is 455. 1. Ilyen egy hazafi dala 379. 1.
mely szintoly merész mint helyes és nagyszeri kép-
pel végzodik.

Azon gyongédség, mely Petdfi szerelem dalait jel-
lemzi, elhagyja 6t csaknem minden bordalaiban, me-
lyeket bizonyara sem a hét bolcsnek, sem Platonak
ebédjénél nem énekelhetni el, mert némelyikének
egészen prosai sO6t néha még aljas hangja is, kelle-
metleniil érinti az olvasét. Ilyenek mar ,,Gazdalko-
dasi nézeteim. 196. 1. Vizet iszom. 197. 1. Carmen
lugubre. 200. 1. Mi lelt. 241. 1.” Pet6fi, ki oly szép
kolteményeket irt, legjobban tudja, hogy a rimek
nem elégségesek egy kolteményhez, hanem hogy ahoz
még a gondolat is sziikséges, hogy tovabba ezen
gondolatnak is legalabb némileg el kell térni attol,
a mit minden nap hallunk. De lehetetlen Petofit ez
alkalommal nem figyelmeztetni arra, hogy a bor kol-
téi targy ugyan, de nem a részegség, s azért roszul
hat reank még azon dala is, melyben (Darido utan
242. 1.) az elmult részegséget festi. — Még sértobb
azonban néhany verseinek hangja (Dedk palyam
195.1. Apam mestersége s az enyim 281. 1. A vilag
€s én 315 1. Rosz verseimrél 326. 1. A nap hazas’
¢lete. 239 1). melyek a szép betlit s hofehér papi-
rost meg nem érdemlik, mert ezeken még nem is
nevethetiink joiziien, mint Blumauer piszkos pajkos-
sagain, s aljassaguk nincsen elmésség altal neme-
sitve, mint Heinének néhany aljasabb kolteményeiben,
hol a genius szarnyalasat még akkor is érezziik, mi-
dén az sarral dobalja azon targyakat és személyeket,
melyekrdl kegyelettel szoktunk szolani. Vagy talan
nem érezné Petdfi, hogy abban semmi elmésség nem
rejlik, ha criticusait 6krokhoz hasonlitja, s szanakozva
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megemlékezik arrdl, hogy Ok is emberek; ha sok
professorat szamdrnak nevezi, s elbeszéli hogy Oket
kutyaliter infestalta, vagy ha a vilag szolgafogat ki
akarja rugni, s a napot a kocsmaban képzeli maga-
nak, a hol iszik mint a kefekéto. Mi ilyenekben csak
izlés nélkiili durvasagot latunk, milyenhez épen nem
szlikséges Pet6fi gazdag képzelddése, megirja ezeket
barmely iskolas gyerek is.

Mit mondjunk tovabba azon siiletlenségekrdl, me-
lyekkel a vastag kotet vége felé talalkozunk? (A nap
325. 1. Magyarorszdg 340. 1. Hogy van, hogy azt a
sok gazembert 423. 1. Elvandorol a madar 442. 1.
Annyit sem ér az élet 443. 1. Mdogottem a mult 444
1. Ha allok a réna kozepén 448.1. Ha jone oly nagy
fergeteg 449. 1. Az ember ugyan hova lesz? 452. 1.
Elmém ezen sokat gondolkodik 453 1. Féidét a fold-
miives, — és Nem csak mi véniiliink 456. 1. Nem
silyed az emberiség 457. 1. Mért hogy lathatatlanok
462. 1. Hideg ellen a tél 464. 1. E gazdag ur 466. 1.
Midon a foldon 467. 1. Fovényszem, harmatcsepp
469 1. és Halhatatlan a l¢lek 532. 1.). Ezekben oly
trividlis vagy oly izetlen gondolatot talalunk, hogy
alig tudjuk hova sorozzuk e verseket; az ilyenekkel
kar a roszakarék kezébe fegyvert adni, kik az ilyen
verseket bizonyosan a kolté tagadhatatlan hiusagabol
(lasd Jovendolés Szemere Palhoz, Arczképem, Halhat-
lan a lélek) fogjak magyardzni, melylyel legcseké-
lyebb irkafirkajat is kiadasra érdemesnek tekinti, mi
azonban nem szolunk tobbé semmit ezen hiusag ellen,
mert ennek koszonhetjik azon wvaldsaggal szép (?)
kolteményt (Jovendolés), melyben Petofi mar 1843-ik
évben halhatlan névre tart igényt.

Lehetetlen itt hallgatassal mellozniink a koltonek
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azon hibajat, melybe 6 ugyan ritkan esik, mely azon-
ban anndl inkdbb kiemelendd, minél nagyobb azon
ir6ink szama, kik ezen sziklan hajétorést szenvedtek,
— a dagalyt eértjik. Dagalyos az, mi nem nagy, s
mégis nagynak akar latszani, s azért felfuja magat;
beldl iires, nem izom, hanem daganat. Ezen hibdba
esnek leginkadbb a rhetori szellemii nemzetek, melyek
a benséség hianyat nagy szavakkal s csillogd kiilso-
ségekkel szeretik takargatni, ilyenek voltak a rémaiak,
ilyenek most is a roman népek (kiilondsen az olaszok
€s spanyolok), ilyenek a torokok és persak, s kiva-
l6lag a magyarok, kik a nagyszeriit a gyengeségig
szeretik, s ugyanazért mindig nagyszerlit szeretnének
mondani s irni, — ha pedig a gondolat nem nagy
mar Onmagéaban, akkor hasonlitdsokat keresnek, s
képeket, melyeknek nagysagadt az alapgondolatra
viszik at, s ilyenkor gyakran a nagyszerli helyett
csak a képtelent, az idomtalant, a keresettet, vagy
az undoritot s nevetségest érik el. Példak bizonyitjak
ezt legjobban. Petéfi a sotét lednyszem ragyogasarol
azt mondja, hogy tigy tiindokol:

,,Mint zordon éjben,
Villam ttizénél,
A hohérpallos.”

(449. lapon). Ez keresett, természetelleni kép, mert
zordon ¢éjben villam tiizénél a hohér alszik, s nem
nyakaz, s pallosa a tokban nyugszik. 529 lapon a
stiri hopelyhek (ez méar magaban kép) hasonlitattnak
»egy Oriillt gondolatjaihoz”; ez képtelenség, mert a
tertium comparationis egészen hibdzik, de még ez
sem elég merész kép a koltdnek, s a hopelyheket
Osszetépett lelke rongyaihoz hasonlitja, mar ez nem
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nagyszerii, ez csak nevetséges, mert e szerint Petofi
lelke valami kopott kelmébdl késziilt, melynek ron-
gyai e stri hohoz hasonldk, tehat valdszintileg fejér
flanellb6l vagy vattabol; — 18 lapon Kompolti David
igy szl a szép Perennahoz:

—,,0h miért
Fejem nem oly nagy mint az ég, hogy annyi
Szem volna rajt a hany csillag van ott,
Hogy bamulnalak valamennyivel.”

Ez idomtalan s nevetséges kép, mert ha David
feje oly nagy mint az ég, milyen lesz szija, melylyel
Pereimat csokolandja, s mi lesz 6, ha annyi szeme
lesz, a mennyi csillag van, — ember csak tdn nem
maradhat? 464. lapon szerz0 szive Ugy rangatozik
mikép porban a levagott emberfd, ez nem nagyszert,
ez undoritd. 468. lapon pedig a koltd kivagja szivét,
s beiilteti a foldbe, ez képtelenség ugyan, ha azon-
ban ebben kedve telik, nem ellenezhetjiik, de mért
ilteti 6 el a szivét? mert ,kikél talan babérfa képi-
ben”. Mar ez tréfanak is sok, ha csak Petofi Bosco-
val nincs companidbau, mert kiilonben husbol fat
noveszteni, ezt még Horacz sem engedné meg a kol-
tonek, ki megadta neki a ,,quidlibet audendi

. aequa potestast”. A dagaly egyébirant Petdfinél,
a mint mondok, ritka, s az emlitetteken kiviil csak
hat daldban akadtunk feltind dagalyra (Képzetem
343.), Harom sziv torténete 350. 1. Az utols6 ember
354. 1. Sors, nyiss nekem tért 482. 1. és Egy gon-,
golat bant engemet 536. 1.), ezekben a dagaly inkabb
a gondolatban fekszik, mint az eldéadasban, mert hogy
példaul csak egyet érintsiink, a vilagszabadsagért meg
akar halni, ez magéban oly képtelenség, mely csak
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abbol magyarazhatd, hogy a koltd vagy az egy em-
ber lehetdé legnagyobb erejét és hatasat thlbecsiilte,
vagy megfelejtkezett arrol, mily nagy a vilag, mily
végtelen az emberiség, — még a legnagyobb hiusag
sem tulajdonithat egyes ember halalanak befolyast az
egész emberiségre — itt az egész eszme dagalyos.
Barmily épnek s egészségesnek latjuk is Pet6fi
koltéi természetét nép és szerclemdalaiban, mégis 6
sem keriilhette ki egészen az ugynevezett vilagfajda-
lom beteges allapotat, melynek valédi oka nem eléggé
vilagos, mert kedvesének haldla még nem fejti meg
ezen lelki allapotot, minthogy ezen catastroph el6tt
szintoly mérges verseket talalunk nala mint utdna,
melyekben szerz6 oly komoly képet vag, mintha a
foldet reggelire, mint egy gomboczot, le akarnd nyelni,
s a tengert aldomasul kiinni, pedig Osszes panasza
csak az, hogy a critica méltatlanul banik vele, s hogy
pénze nincs, mit Heine-féle gunynyal emlit t6bbszor.
De azon ellentét, melyben a koltdnek gazdag és kin-
csekkel telt phantasidgja szegény Tlres zsebihez All,
Magyarorszagban nem ujsdg, ezt mar annyiszor lattuk,
hogy Petéfi sem képes érdekessé tenni; a modor
azonban, melyben tobb ilynemii dalai irattak, hol
csak azért melegittetik fel az olvasd kedélye neme-
sebb érzelmekre, hogy a dal végén a legmindenna-
piasabb prozaisag hideg vizével ledntessék, egyalta-
laban nem javaihatd; a koltészet méltdsagaval nem
férnek Oszsze az ily bajazzoféle elménczkedések, a
nemesebb érzelmekkel nem szabad pajkos jatékot
Uzni. Vilagfijjdamabol azonban Pet6fi nem sokara
kiépiil egy szép kolteményben (483 lapon), melynek
végén azonban egy hamis ¢és keresett kép (a banat
sotétre festi a fehér szivet) az egész kerekdedségének
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art, pedig kiilonben kolténk az ilyenekre jol szokott
vigyazni s felette ritka nala a koltemény, melyben a
gondolat egysége s az eldadas kerekdedsége el volna
tévesztve; mi alig talaltunk tobbet mint harmat
négyet, mert ilyennek tartjuk népdalat: Mi nagyobb
a szent Gellért hegynél 187. 1. melynek vége eréte-
tett; a fergeteg leirasat, Oda nézzetek 450. 1. mely-
nek vége bagyadt. A magyar nemzet 534. 1. hol a
fold isten kalapjanak s hazank pedig bokrétajanak
mondatik, mi komoly kolteményben kirivo, keresett
kép, végre egy fényes gondolatokban gazdag kolte-
ményben (Mint felhdk a nyari égen . . . 418. 1.) a
harmadik verssor vége nem 4all az elébbiekkel kap-
csolatban s megzavarja az egésznek szép Oszhang-
zésat.

Pet6ii dalainak ismeretes typusatol eltér néhany
epigrammféle versezet (Egy bolcs hajdan, 449. 1.
A férj hazaj6 betegen 463. 1. Az 6zvegy gyaszba Olto-
zik 465. 1. Igazsag alszol, ugyanott), melyeknek éle
azonban nem igen metsz0, de kitlind a tobbiek koziil:
»A  halvany katona” (162. 1.) melynek spartai alap-
eszméje beillenék Plutarch apophthegmai kézé. Nem
kevésbbé sikeriiltek satyricus iranyt kolteményei
(Szinbiralat 194. 1. Kedves vendégek 212. 1. Ha
238 1. Egy szép holgy emléke 327. 1. A magyar
nemes 369. 1.), ellenben szerencsétlen nagyobb elbe-
szélése ,,Salgd”, melynél az eléadas nehézkes, daga-
lyos, prosai.

Miutan Petofi kolteményeit elég szigorusaggal
atvizsgaltuk, s egy nyolczadat karhoztattuk, az osztd
igazsdg Ugy hozza magéval hogy kijelentsiik, misze-
rint hét nyolczada ellen kifogdsunk nincs, sziikséges
tovabba, miutan a hibas dalokat kiemeltik, megem-



200

liteni a kitindbb kolteményeket is, azon kiviil, me-
lyeket mar elébb érintettiink, s ezek kozé sorozzuk
leginkdbb a kovetkezoket: Anydm anyam 307. 1.
Felh6 és csillag 361. 1. Ej van 383. 1. Ha az isten
405. 1. Elnémult a fergeteg 406. 1. és Milyen furcsa
almam 411. 1. mind ezekben az ifjonti felfogas, a
valdsagos ¢és nem csindlt érzelem szerencsés kijelen-
tése s a forma tisztasaga egyarant dicséretes, a
,Bum ¢és oromem” czimi dalnak (363 1.) masodik
fele mind a konnylség, melylyel szerz6 nehéz for-
makban szabadon mozog, mint a gondolat gyongéd-
sége tekintetében remek.

Végre meg kell jegyezniink hogy Pet6fi koltemé-
nyeit épen akkor adta ki, midon koltészetének egyik
atmeneti szakat éli, s az 1846-ki versei kozt alig
taldlunk mar népdalt, s 0j hang iiti meg fiileinket:
a kolté philosophalni kezd, kebelében felébredt
»azon felbontasi és fejtegetési szellem, mely éles
elméjii talanyokban gyonyorkddik, s eredményeit jel-
mondatokban és gnomakban szereti letenni, s mely
nem a kardnak, de a tdérnek vagy késnek élivel
szandékozik behatni az ¢élet és természet titkaiba”.
Mily fordulatot veend Petéfi ezen 1j phasisaban,
melynek kezdetén all, azt nem lehet eldre meghata-
rozni; annyi bizonyos, hogy koltéi ereje még mindig
novekedésben van, s azért batran josolhatjuk, hogy
ezental is oly szerencsével fog haladni kolt6éi palya-
jan mind eddig.
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»A falu jegyzoje.
L.

Mid6én bard Eotvos Jozsef ezen regény irdsdhoz
fogott, melynek meséjét olvasoink el6tt immar ismere-
tesnek tehetjilk fel, ha tulajdon wvallomasa szerint
kellene itélnlink, maés, s6t nézete szerint magasabb,
cz€l lebegett szeme elott, mint a koltészeti; 6 a me-
gyei rendszer elleni polémiat regényformaba akarta
onteni, végczélja nem a koltészeti hatas volt, hanem
a political; s azért gazdag képzelmei mellé oda akarta
allitani a rideg logicat, hogy annak roptét az eldre
kiszabott palyarol eltérni ne engedje; szoval, szerzd
azt kivanja, hogy kolteménye ne tekintessék kolte-
ménynek, hanem politikai ropiratnak. Ujabb idSkben
gyakran talalkozunk ezen alapnézettel, s mint a régi
idokben sok ir6 a koltészetet a moral szolgaldjava
akarta lealacsonyitani, s a szinpadot utilitar nézetek-
kel egyediil csak erkolesjavitdo intézetnek tekintette;
ugy jelen korunkban is gyakran tortént, hogy a kol-
tészet a politica jarmaba fogatott, s a képzelem a
hideg ész aprodjanak tekintetett, kit6l ez 0j fegyvert
kolcsondz az ellenvélemények megtamadasara. Néze-
tem szerint azonban a koltészet Onmagdban végczel,

! Magyar Szépirodalmi Szemle, 1847.
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s valahanyszor eszkdznek hasznaltatik, nemes termé-
szete ellenszegiil e szolgasdgnak, nem engedvén, hogy
a kitizott czél eléressék; s a hatds, melyet oly mi
gyakorol, vagy nem lesz tobbé koltéi, vagy nem poli-
tical. Mert a kolté feladdsa, mellézve itt a subjectiv
lyrai koltét, ki csak alanyi érzelmeknek ad alakot,
mindig a teremtés, ez pedig csak kozvetleniil tortén-
hetik a képzelem szabad szarnyaldsa mellett, nem
ismérve mas korlatokat a szépségéinél. Ontudattal
teremteni bizonyos czélra, az emberi természetnek
nem adatott meg, s valahdnyszor a koltészeti hatdson
kiviil, melynek befolyasat azonban a kor bel s kiil
¢letére tagadni nem akarjuk, mas hatast is akarunk
a koltészet altal eldidézni, akkor 6lomnehezekkel meg-
akasztjuk a képzelem roptét, s follengését lehetetlenné
teszszilk. Az irdnykoltészet, nem koltészet tobbé. Ha
valaki ezeknek ellenében Tyrtaeusra hivatkozik, Luther
Viadalénekére, vagy a Marseillaisere, az felejti, hogy
mind ezek lyrai koltemények, s hogy a koltd, midon
tulajdon érzeményeit megtestesitte, azon érzemények-
nek adott egyszersmind hangot, melyek az egész
nemzet kebelében éltek; hogy pedig ezen énekeknél,
nem a koltdi becs hatott oly villanyosan a kedélyekre,
hanem azon korilmény, hogy mindenki ezekben a
maga érzeményeit énekelte el, ez hosszi bizonyitast
nem igényel: hiszen, mi is tani voltunk, mikép egy,
koltéi becsére nézve kozépszerii, dalocska a szabad
Rajnarol, mely vizeny6ssége mellett maskor, észrevét-
leniil meriilt volna el, sok wjabb rimes lyrai kolte-
ményekkel egyiitt, a feledék tengerébe Thiers minis-
terituma idejében foliengésre birta még a bajor ser-
ivokat is; mert a német nemzet érzetének hurjat pen-
ditette meg, mely éppen akkor minden német kebel-
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ben viszhangra talalt. A ki pedig Dante Isteni comoe-
diajat hozna fel: meg fogja engedni, hogy ezen nagy-
szerli koltemény végczélja nem a Ghibellin érzelmek
buzditasa volt, sdt hogy ha ez lett volna Dante iranya,
akkor kolteménye allitdsunk erds tarnokaul szolgalna,
mert a statusférfinak ezen miiben csak mdasod rang
jutott, s a partjavesztett Ghibellin felett all a koltd a
dics6ség fénykoszortjaban. Van azonban a koltészet-
nek egy neme, melyben inkabb az ész, mint a phan-
tasia mikodik, mely czéljat nem Onmagaban talalja
fel, hanem azon hatdsban, melyet a kor erkdlcseire
gyakorol, s ez a satira, s ha a kolté fel akarja tarni
nemzete elott a tarsas élet sebeit a nélkill, hogy irt
is adjon redjok s ez altal kerekdeddé alakitsa miivét,
akkor kell, hogy Aristophanes ostora legyen eszkoze,
nem Euripides cothurnusa. De kit azon jéghideg ke-
bel helyett, mely az emberiség elnyomoi felett csak
nevetni tud, forr6 szivvel aldott meg az ég, olyannal,
mely maga is vérzik, midon embertarsai nyomorat
latja s elbeszéli, a ki maga is érzi azon kinokat,
melyeket fest: az hagyjon fel az iranykoltészettel,
mert czéljait el nem fogja érni, s csak azon valasz-
tdsa marad, hogy nagy érzelmeinek engedve, kovet-
kezetességérél mondjon le, kitlizott iranyaval felhagy-
van, koltészeti igazsagot szolgaltasson ki, s a jutal-
mat a szenvedotdl, a biintetést a vétkestol el ne
vonja, vagy kovetkezetesen ragaszkodva kitlizott poli-
tical alapelvéhez, fel nem oldott diszszonanccal re-
keszsze be kolteményét s az olvasd keblét felhasitva,
s felizgatott érzelmeit ki nem békitve, az aestheticai
hatasr6l mondjon le. S ez volt azon dilemma, melyet
szerz0 sem kerlilhetett el. De a milvész gyo6zott a
polemizal6 journalista felett, s a regény berekesztése
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ellenmondasban all szerzé bevallott politicai czéljaval;
hiszen minden megyei visszaélések mellett is, Tenge-
lyivel semmi egyéb nem torténik, mint a mi vele
még a centralizatio igéretfoldében, Franczia orszagban
is megtortént volna, t. i. hogy elégséges biinjelek
nyoman elfogatvan, végtére csakugyan felmentik,
nemessége kétségbe tobbé nem hozatik, s6t minden
olvas6 azon meggy6zOodésben teszi le a konyvet, hogy
Nyuzé s Kenihdzy Bandi s az egész megye az eré-
nyes Akos ipaja irant, kiilonosen a tisztvalasztasok
elénapjaiban, a legnagyobb alazatossadggal fog visel-
tetni. S igy Tengelyi ¢élete minden ellene szott csel-
szovények ellenére is nem tartozik a boldogtalanok
kozé; munkas volt és viharos elsé felében, mindaz-
altal feleségének szeretete, a masodikban lednyanak
boldogsaga oly fénypontok, melyekért az egy par
hénapi fogsagot sok ember szivesen elszenvedné. So6t
a kolté még tovabb is ment a koltéi igazsag kiszol-
galtatdsdban, mert Nyuz6é a kés6bbi tisztvalasztasnal
csakugyan megbukik, Czifranak az 0j tisztikar mellett
aligha volt maradasa, Macskahdzy pedig, Rétyné és
a zsido mar el6bb is lakolvan biineikért, a regény
egész személyzete, mely benniinket érdekel, végre
csak ugy boldogul, mint barmely német kedélyes
regényben. Ha szerz6 bevallott czéljat csakugyan el
akarja érni, ha képzelddése keresztil nem tér azon
halén, melylyel a kozélet centralisai¢ bajnoka a kol-
tét befonta, ha regénye csakugyan tér akart lenni, a
megyei szerkezet kebelébe dofendd, akkor Tengelyi-
nek el kellett volna vesznie, Nyuzonak kozakarattal
orszaggyllésre kovetnek kiildetnie, hol 6, a gya-
korlati élet embere, ki tiires thedridkkal nem bibe-
16dik, a biintetd eljaras elrendezésénél bizonyosan
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foszerepet jatszik stb. Kenihdzy sziiletett masod alis-
pan, Rétyné haldla sziikségtelen, Akos pedig kijozan-
dik, s oda hagyva Vilmajat, kamarassa s Nyuz6 ko-
vettarsa lesz. Ha azonban szerzé6 1igy fejezendi be
regényét, az olvasd undorral zarta volna be a kdnyvet,
mint barmely franczia regényt, boszankodva, hogy
érzelmeit a kolt6 szinpadra vonja. Szerzé politicai
cz€ljat talan jobban érte volna el igy, de csaka
széptani hatds rovasan; ha mind kett6t parositani
akarta, hidegebben kellett volna az frishoz fognia, s
nevetséges oldalrdl rajzolnia a hazat reformalni széan-
dékozod Tengelyit, kit az emberiségért abrandozé buz-
galma az orszdghaza helyett csak a faluhazba vezet,
sonnét a megyehazdba ugyan, hanem csak borto-
nébe; de akkor Tengelyi maradott volna a regény
foszemélye, s Viola torténete csak kevésbbé  jelenté-
keny épisodda valik, holott ez a regénynek legszebb,
valosaggal koltdi, része. Mert a mi ezen miben valo-
dilag kolt6i, az nem a falu jegyzdje s ennek koro-
zete: ez egész csoportozat jellemrajza nagy koltoi
becscsel nem bir; Erzsébet asszony ¢és  Vilma, Réty
és Rétyné, Macskahazy és Akos, és Etelka, nagyobb
részint régen ismert regényalakok, vagy hatarozatlan,
vagy torzitott jellemekkel, a mit szerzé érezni latszik,
mert habar ezen csoportozata kezdetben a foszereplo,
mégis mellékess¢ valik mindnydja — Viola, Zsuzsi,
Liptakné ¢és Peti, Kislakyék, és Nyuzé ¢és Kenihazy
mellett, kik a valddi koltészet bélyegével vannak meg-
jegyezve, egyediségdk plasticai hatarozottsaggal van
rajzolva, ujabb tanlli a szerz0 teremt0 langeszének.
Nem kevésbbé mesterileg ecsetelte a koltd a statarium
birait, s a tisztvalasztds elOkésziileteinél el6forduld
személyzetet, az ildomos féispantol s angloman Ban-
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tornyai Jamest6l fogva egész Szlacsanekig, a joszag-
igazgatoig, és fOtisztelendd Zsolvay esperes urig:
mindezek kevés vonassal oly mesterileg vannak jelle-
mezve, hogy vel6k mindjart, mint régi ismerdsokkel,
talalkozunk. Kevésbbé elhibazva, mint Rétyné¢ és
Macskahazyé, nem is oly typusszerii, mint Akosé és
Vilméaé, de nem oly miivészeti, mint Violaék jelleme,
a jegyz6é és papé, ez utolséban csak az Optimismus
fogalmanak megtestesiiltét latjuk s azért hibazik benne
az egyediségnek azon ¢lénk kifejezése, mely szerzo-
nek a masodik csoportozatnal oly remekiil sikeriilt.

A regény meséjét illetleg, ez két kiilon valt, de
egymasba font torténetbdl all. Az egyik Rétynének
Macskahazy altal kiviendd fondorkodasa, mely altal
irasatél megfosztandd Vandory, vagy is inkabb Réty
Boldizsar, a masik Viola életrajza. Mind a kettvel
Tengelyi csak mellékesen, torténetesen jon 0Ossze-
kotésbe, s ez nézetem szerint a mese legnagyobb
hibdja, Mert puszta torténet az, hogy az els6 rablés
merénye Vandorynal nem sikeriilt; torténet, hogy
iromanyait épen Tengelyihez adja Boldizsar; torténet,
s6t Tengelyinél a megvizsgalt ligyvédnél, megfogha-
tatlan hiba is, hogy nemeslevelét, mit, habar mas
megyébol szakadt Taksonyvarmegyébe, éveken keresz-
til ki nem hirdetette, mi altal levelei elorzasanak
veszedelme megsziint volna; puszta torténet tovabba,
hogy Viola meglesi Macskahdzy beszélgetéseit Réty-
nével, pedig ezek az egész mesének valdsagos sarkai.
melyek koriil forog az egész; s épen ezek nincsenek
elegendéen motivalva, s nem fejlédnek ki a jellemek
¢s helyzetek kényszertiségébdl, s6t maga Rétyné is
egészben megfoghatlan, midén a legnagyobb aldoza-
tokra kész, s6t biintél sem borzad viszsza, csakhogy
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azon leveleket kezére kerithesse, melyek Boldizsar
szarmazasat bizonyitjak, mind a mellett hogy, ha ez
valosaggal fel akar 1épni s osztalyrészét kovetelni,
bar semmi levele sem volna, Réty alispan Ot, mint
gyenge, de nem épen rosz jellemi ember meg nem
tagadhatja, kiillonben pedig Vandorynak nincsen iva-
déka, egész magaviselete sorsavali megelégedésre
mutat, s igy nem igen félhetd, hogy valaha a Réty-
joszagokat kovetelje, sOt ezen esetre is osztalyrésze,
az Osiség torvényei kovetkeztében, csakugyan Réty
gyermekeire marad, s igy az egész rablds sziikség-
telen. Mindezek a regény gyengéihez tartoznak, de ki
nem felejtkeznék meg mind ezen aproésagokrol, ha a
masik, mély kolt6i ihlettel felfogott torténetet olvassa,
mely evvel Oszszekdttetésben all. Szerzé ebben mint
nagy kolt6 lép fel. Viola torténetét vaskovetkezetes-
séggel fejti ki nemes jellemébol, mely a félig szabad,
félig szolgai jobbagyi viszonyok kozt meg nem fér-
het, s midon benne a legfensébb emberi érzemények,
foldesuri és szolgabirdi zsarnoksag altal megsértet-
nek, akkor alidzatossdggal nem tudja megcsokolni a
vesszOt, melylyel sujtatik, hanem keresztiil ront azon
tarsasagi allapot torvényein, mely 6t nem védi, nem
is gyanitva, hogy mindjart elsd fellépésénél nem csak
ezen tarsasagi allapotnak, hanem az emberiségnek
torvényeit szegte meg, s ugyan azért neki, artatlan
vér ontdjanak, nincsen sehol tobbé maraddsa; multjat
el nem dobhatja magatél, mint egy nyommasztd ter-
het, s habar végtére Taksony megyét el is hagyja s
mashova koltozik, hol semmi sem emlékezteti kinaira
¢s blneire, jambor pasztorra még sem valhatik, neki
btinhddnie kell, azért szerzd, a régi tragoedia nagy
mestereinek példdjara, Violadt férfias kiizdés utan a
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sors aldozataul hagyja elveszni, s a szegény Zsuzsi,
ezen lagy repkény, mely a tolgyet koriil ovezte, el-
hervad, a midén tamasza megtort, mikép az arnyék-
ban felndtt gyongyvirdg, ha nap heve megsiitotte.
Mi siratjuk ezen part, s még sem kivanhatjuk, hogy
¢életben maradjanak, csak haldlok kerekiti a regény
ezen részét oly nagyszer(i kdlteménynyé.

S mily gyongydm mindezek mellett azon alak,
melyben szerz6 ¢élonkbe adja Viola meséjét, Zsuzsi
¢s Liptakné mély psychologiai tapintattal leirt elbe-
sz¢élésétol kezdve az elfogatasi élénk jelenetig, a sta-
tdrium dramai elfaddsdig, a Macskahazyn vett, jol
motivalt véres boszuig s Violanak és Zsuzsinak tragi-
cus halalaig, hol az alak mindeniitt megfelel az anyag-
nak; a mivészileg tervezett bonyolodds és nagyszer
megoldas mindeniitt 0szhangzdé modorban tartva s
kénytelenek vagyunk megvallani, hogy Viola torténete
minden tekintetben regényirodalmunknak legkitiin6bb
gyongye.

S mid6én 6rommel ismerjiikk el, hogy szerz6 a re-
gény ezen részében jellemeket tudott teremteni, mihez
iroink eddigelé nem igen értettek, hogy a mesét
iigyesen bonyolitotta, hogy az el6adds Oszhangzasban
van a tartalommal, gy mas részr6l nem tagadhatjuk,
hogy a regény azon részeiben, melyek Viola torténe-
teit kozvetleniil nem targyazzak (kivévén a restaura-
tionalis episodot), az el6adas is gyengébb, sok helyiitt
hibazik a kerekdedség, hol azért, mivel szerzd, német
s angol irok példdjara, mint regényird, sokszor meg-
szolitja az olvasot, s beszélgetésbe bocsatkozik vele,
a helyett hogy a tetteket és az eseményeket hagyna
beszélni, s kozvetleniil hatni az olvasora, hol azért,
minthogy koltéi képeivel s metszd elmésségeivel nem
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gazdalkodik elég takarékosan, s kirdlyi boékezliséggel
hinti jobbra balra gazdag képzelddésének kincseit
ugy, hogy azok halomra gylilve egymasnak artanak.
Igaz, hogy ily hiba ellen még alig hallatszott panasz
irodalmunkban, hol roppant tobbségben van azon irdk
szama, kik kevés, tobbnyire kolcsonvett eszmékkel s
csattands szavakkal takarjak meztelenségiiket, de a
pazarlas, habar nalunk ritkdbb, még sem mondatha-
tik erénynek, s mivészetben nem kevésbbé tilos a
mértéken til menni, mint azon innen maradni. Szer-
zOnek ezen eldaddsi modora némi tarkasagot hozott
a regénybe kiils6leg is; elején, az irénia folytan
pathos uralkodik benne, szerzd satirdhoz késziilt, s a
koltészet szelleme magasabb szarnyalasra ragadta
az indulatok tisztitdsa lett az eredmény egy nagy-
szerli tragoedia, s igy mid6n sok ir6 miiveinél Horacz-
czal kell panaszkodnunk:

— —— Amphora coepit
Institui, currente rota cur urccus exit?

B. Eotvos Jozsef korsot kezdett késziteni, melybdl
keze alatt gyongydom diszedény lett, érdemes arra,
hogy a miivészet templomaban a musak oltarara tétes-
sék, mert kedvesebb aldozatot nem hozott hazankban
ez istenndknek az 1845-ik év.

IL

Magyarsaga irant szerzének igen sok ¢észrevéte-
link van, s nyelvét magyarosnak ¢s correctnek nem
mondhatjuk. Szavai és kifejezései sok helyiitt épen
nem magyar jelentménynyel birok, s némely magya-
ros kifejezéseket nem eredeti jelentésiikben hasznal;
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mibdl azon kovetkeztetést huzhatni, hogy szerzd vagy
nem forditott annyi gondot e regény kidolgozasara,
mennyit ez méltan igényelt, vagy pedig fejében nem
magyarul kelnek a gondolatok. Nekem az 6 gyer-
mekkorat ¢és tudomanyos képzettségének phasisait
ismerni szerencsém nincs; de, milveibdl itélve, ugy
latszik, mintha nem az anyai tejjel szivta volna be a
magyar nyelvet, hanem késdbben tanulta volna meg;
mintha gyermekkordban csak dajkéajaval beszélt volna
magyarul, késébben neveldjével. Olvasdé azonban ne
varja, hogy ezen megrovas igazlatara az egész regény-
ben talalhatdé minden példak egész seregével alljunk
el6; mert olyan miivet, melynek tartalma annyira
megragad, mint ezé, nem konnyi elejétdl végig, nyelv-
tani botlasokra forditott figyelemmel olvasni, s eléged-
jék meg az itt kdvetkezokkel:

I k. 31. 1. ,Kérem alassan, ellenzé, fajo kezeit
dorzsolve a czigany. ,, Ellenez: erwiedern, itt valaszol.
— 35. 1. ,En azt mondom, hogy még ma kezeim kozt
lesz Viola, s ha nem, nevessetek szemembe.” Ins Ge-
sicht lachen; kinevet valakit. Egymas szemébe vagy
szeme kozé nevetni, az az valaki megjatszasara forralt
szandékban egyetérteni. — 39. 1. ,Ki az, ki nem
nevet embertarsai szenvedésein? a gyermektodl, ki
tarsanak jaték kozt labat tart ald, hogy megbotoljék,
a férfitig, ki a labala tartasokat nagyban tizi.” La-
bat valaki ald (inkabb elé) tartani, ezt a jatsz6 magyar
gyermekek igy mondjdk: gdncsot vetni. — 72. 1.
»lengelyi keresztiil esett, s eskiittnek egy raczi koz-
birtokos kialtatott ki.” Keresztiil esik: durchgefallen:
megbukik. Keresztiill (vagy at) estiink a restauration,
vagy unnepeken, azaz az {innepek mar elmultak, a
restauratio mar megvolt. — 91. 1. , Mit banja 6n a
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mi bajainkat, ha koldusbotra jutunk is.” Ban vala-
mit: sich um etwas bekimmern: valamivel torodni,
nem pedig valamit banni. — 92. 1. ,,Azon kiviil, tévé
hozza, a mar ellendallhatatlanna valt alispanné, ismeri
igéretiinket.” Itt csakugyan nem tudom, mit akar
jelenteni ezen Kkitétel: ellendallhatatlanna valt; ha azt,
hogy az alispanné mar minden argumentumbol kifo-
gyott, s Macskahazy ellenvetései el6tt hatralni volt
kénytelen, gy semmi esetre sem mondhatjuk siike-
rilt kifejezésnek. — 110. 1. ,,Most menj a beteghez,
én addig Vandoryért futok, jol érti magat betegnél.”
E helyett: ért a betegekhez, vagy jol tud banni a bete-
gekkel. Erti magit, az az jartas a tudoményokban. E
kifejezés annal inkabb érdemel megrovast, mert Ten-
gelyi mondja, kit6l csakugyan jobb magyarsagot var-
nank. — 133. 1. ,Bizonyos uraknak s asszonyoknak
igen faj foguk az iromanyok wutan.” Itt a német, igaz,
hogy ezen praepositiot hasznalnad nach, de a magyar-
ban a ra re névrag all. — 137. 1. ,Barataink inkabb
barmi mast tlirnek, mint hogy jelenlétiikben kissé
hosszabb képpel lassanak.” Er macht ein langes Ge-
sicht, magyarban soha sem jelentette azt, hogy szo-
moru, roszkedvii. — 116. 1. ,Peti, nekink nincs
idénk, hogy itt a vilag igazsagtalansaga felett almél-
kodjunk (kifakad, zugolodik); talan akad egyszer al-
kalom a visszafizetésre, akkor majd megadjuk mostani
bajaink arat.” Az az boszut dljunk vett sérveinkert,
vagy bajainkért. Megadni valaminek arat, ezt teszi:
meglakol. — 218. 1. Azt gondolom Akos, szegény
hugat baratja kedveért kissé meghazudta, ,, ¢ helyett:
azon hiedelemben vagyok, hogy Akos, szegény hugat
baratja iranti szeretetbdl hazugsaggal dmitgatja. Belu-
gen;, nem: meghazud, hanem: hazugsdaggal amit, elhi-
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tet. — 133. 1. ,Befogadtak szegény feleségemet, az
isten fizesse meg nekik, ‘s megtartadk életemet, azeért
majd én koszonok, e helyett: azt majd magam hdld-
lom meg. Készon a hatarozatlan alakban: griissen, a
hatarozottban pedig: sich bedanken. — 165. 1. ,Kik-
nek némely helyeiket jo gyomrom koraban ebéd elbtt,
a legforrobb vagyak nélkiill nem olvashatdm,” e he-
lyett: kiknek némely helyeit jo gyomru koromban
ebéd el6tt soha sem tudtam a nélkiil olvasni, hogy
forr6 étvagyam ne tamadott volna. — 111. 1. ,Meg-
lasd nem joviink ép tagokkal Sz. Vilmosra,” e helyett:
meglasd, nem érkeziink meg épségben Sz. Vilmosra.
— 186. 1. ,,E férfiak egyike, ki nyirott fekete hajusz-
szal, s folfelé gondoritett hajakkal, annyi méltosaggal
emelé fejét, mintha keveselvé Olnyi magassagat, még
nagyobbnak akarna latszani, ,, e helyett: e férfiak
egyike, egy nyirott fekete bajusza, s folfelé gdndori-
tett haju, oly méltosdgosan emelé fejét, mintha stb.
A jon ¢és megy igék jelentményében a helynek os
szo0lénak concret fogalma az, mire Ttgyelni kell, s
némi modosulattal a jon igének ez felel meg: ide;
a megy igének pedig: oda. Tovabba a val, vel rag a
magyarban nem oly tag és széles értelmli, mint a
németben. Ennek jelentményét a magyar academia
elég boven kifejtette, s itt csak annyiban tesziink réla
megjegyzést, a mennyiben ott nincs roéla szo.
Tulajdonsagot e raggal soha sem kell kifejezni
akarnunk, hol az u, i képz6 hasznalhatd, mert ez né-
metes; p. 0. szép Apollo, széke fiirteiddel, szand az
énekesnek durva sorsat, stb. e helyett: szoke flirtl
szép Apollo stb. Egy ember volt nalunk nagy szakallal,
e helyett: egy nagy szakdlli ember volt nalunk. Ha e
raggal tulajdonsagot akarunk kifejezni, ebben igen
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csinyan kell eljarnunk, s csak ott tiirhetni el, hol az u, @i
képz6rél, mar ellatott névrdl akarunk valami tulajdon-
sagot mondani, p. o. ,,Vala pedig Hunyadi Janos kozép
ember, temérdek nyaku, gesztenye szinll fodor haja, nagy
szemi, kegyelmes tekintettel, piros orczaju, és minden-
ben fejedelemhez ill6 erkolesti.'” Itt latni vald, hogy
e kifejezés: kegyelmes tekintettel, nem Hunyadira vi-
szonylik, hanem a szemekre, hogy t. i. ezek jarasa
volt kegyelmes; mert kiilonben nincs ok, mort nem
az i képzét kellene e névnek is felvennie. — 224.1.
»a zsido a masik szobaban ismét két harom bodkot
csinalt.” Ezen igének jelentménye: csindl, a magyar-
ban sokkal szorosabb korlatok kozé van fiizve, mint
a latinban és németben, s leginkabb csak kézzel fog-
hat6, nem pedig szellemi munkdéssag kifejezésére hasz-
naltatik. A magyar nem mondja: bokot csinéal, neveldt
csinal, jO napot csinal, tréfat csinal stb., hanem igy
szol: hajt bokot, neveldvé teszlek, iissiink vagy csap-
junk egy jo napot, lizziink vele tréfat stb. Ezen kivil
nem tartjuk feleslegesnek megjegyezni azt is, hogy pl.
a 74. 1. kit az istenek gyiiloltek, abbol neveldt csi-
naltak”, mondat igen {igyetlen forditdsa ezen latin
példabeszédnek: ,,quem, dii odere, paedagogum fe-
cere.” Mi a latinbol tett magyar forditmanytol azt
kivanjuk, hogy rajta a magyar nyelv zamatja legyen
érezhetd, ne pedig a latiné, az az a gondolatot kell
visszatiikrozni, nem pedig a szavakat. Ezen latin mon-
datnak: ,nemo me impune lacesset” vajjon ez-e sike-
riltebb forditdsa: ,senki sem ingertii engem biintet-
leniil,” vagy pedig ez: ,,meglakol, a ki bant”. Mi ez
utobbira adjuk szavunkat, mert itt a fennforgd gon-

! Pethd.
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dolat kifejezése a magyar nyelv szelleméhez hiiveb-
ben el van talalva, mint a masikban. E szerint a
fennebbi is jobban megallhatna igy: ,,megverte azt
mind a harom isten, kinek nevelové kellett lennie,”
vagy: ,a kit nevelové tettek”. Ezen és ezekhez ha-
sonld magyartalan kifejezéseknek és szolasformaknak
gondos keriilését nem lehet eléggé forrd részvéttel
ajanlani, nem csak szerzOnek, hanem minden magyar
irbnak; annyival is inkabb, mert az eredeti &sformak
karos elhanyagolasaval idegen 113-elvekbdl vett gyim-
gyom kifejezések oly bujan verték fel fakadé irodal-
munkat, hogy csak elvétve akadhatunk munkara,
melynek olvasdsa kozben oka ne lenne a még meg
nem romlott izlésti magyarnak mélté boszankodasra
gerjedni.

Szerzének azonban nem csak kifejezései, €s sz0-
lasforméai, hanem construction ellen is vagyon kifoga-
sunk; mert a szorend és mondatszerkezet kozott csak
ott latjuk hodolni a magyar nyelv térvényének, hol
a magyar constructio természete a némettel s latinnal
Osszevag; hol pedig eltér, sehol sem. A mondatok
alkotasdban ¢és szerkezetében még kevesebb szeren-
csével tudott eljarni, mint a kifejezésében. O a fo-
mondatbeli allitmanyt legvégiil teszi ki, ugy hogy a
sok kozbe szart mellék mondat altal megzavart figye-
lem nem gy6ézi az alanyt szemmel tartani, a melyre
viszonylik. Lassunk egy példat, mely a II. kotet 80.
lapjan all: ,,Akos szomort gondolatokba meriilt, me-
lyekb6l csak Jdnos, ki ismét fris boritassal jott s
besz¢lé, hogy a nagysagos asszony azota mindig
Macskahazynal van, ki vele Porvarrol jott, ébreszté ot
fel:” Ezen mondatot a kovetkezOkre lehet felbontani:
fomondat: Akos gondolatokba meriilt.
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1. r. mellékm. Akost a  gondolatokb6l Janos éb-
reszté fel.
2. r. mellékm. Janos fris boritassal jott.

3.1 » Janos e kovetkezot beszéElé.
4. r. » A nagysagos asszony Macskahazy-
nal van.

5. r. mellékm. Macskahazy a nagysdgos asszony-
nyal jott Porvarrol.

Es miutdin ennyi mellék mondatot Osszezsufolt, a
mi kiillobnben a maga helyén van, akkor mondja ki
az els6hoz tartozé allitmanyt. Meglehet, szerz0 ez
altal akarja elérni a mondatbeli kerekdedséget, mire
csakugyan mas utén kell torekedniink. En részemrdl
azt tartom, hogy a szavakat azon rendbe kell 4llita-
nunk, a mint a benndk fekvé fogalom a gondolat
szillemlése alatt, a lélekben tamad. Ez a mondatok
természeti rende, e szerint eliil all az alany, azutan
az allitmany, végre az allitmany targya; e rend azon-
ban gyakor esetekben meg szokott bomlani. Ha a
vildgositd mondatok, az alanyra viszonylanak, mindig
hiba tdle elszakasztani az allitmanyt, s ez csak azon
esetben allhat meg, mikor vilagositd mondat az allit-
manyra is fog viszonylani. Ide tartoznak szerzotiii
még e kovetkezO mondatok is: 137. 1. ,Minden faj-
dalom, s fokép azon rész kedv, mely hozzd oly ha-
sonldo, hogy nem ritkan annak tartatik, ha kiilsé
okoktol taplalékot nem nyer, enyhiilni szokott.” E
helyett: minden fajdalom szokott enyhiilni, ha kiilsd
okoktdl taplalékot nem nyer, s fokép azon rosz kedv,
mely hozza oly hasonld stb. — 145. 1. ,Ki gyanitja,
hogy a szerelem, melyet masok irantunk érzenek,
hidegség paléstjaba rejtézhetik?” e helyett: ki gya-
nitja, hogy hidegség palastjaba rejtézhetik az a szere-
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lem, melyet masok irantunk érzenek. — 151. 1.
»Apam haldla utdn semmi annak, hogy alnevemet
letéve, mint testvéred 1épjek fel a vilag el6tt; utja-
ban nem allt,” e helyett: apdm haldla utan semmi
sem allott annak utjdban, hogy dalnevemet letéve,
fellépjek a vilag el6tt, mind testvéred.

T6bb mondatot ezeknél nem idéziink, kiilonben is
a regénynek nem igen van oly lapja, melyen a fennen
mondottakra vilagosité példat talalni ne Ilehetne; s
mielott bevégezndk, még két peridodust hozunk fel,
melyek kozil az egyiket temérdek mellékmondat, a
masikat pedig az alapgondolattal Ossze nem fliggd
rekesztékek (parenthesis) teszik idomtalanna. — 186.
1. ,Most a kandallo koriil, az ablakokban s pamlag
mellett, hol az alispanné iilt, az egész tarsasag kis
korokre oszolva, csendesen beszélgetett, magok a
csaladképek, mellyek a falakon fliggtek, tigy latszott,
méltésagosabban néztek le ivadékaikra, mint az ebéd
alatt, hol a vastag Réty Jeromos, e csalad egyik leg-
nagyobb férfia, ki Rakoczy alatt kapitdnyoskodva 1715
d. utan, jeléil mikép tiszteltetett, mind két részrol,
donatiot kapott, annyi étvagygyal latszott lenézni bol-
dogabb utodira, hogy szinte megsajnaltatott; az alis-
pan édes apja pedig, a kamaras, ki magat nem tudom
miért, hatulrél, midén épen visszanéz, festette, baj-
szatlan arczaval, a haromszegli kalappal hona alatt,
s a kis békanyuzoval oldalan, egy csoppet sem emlé-
keztetett azon férfias erdre, melyet koltdink az erds
apak koraban keresni szoktak.” E periodus nem a
hosszabbak koz¢é tartozik, mégis lehetetlen egyszerre
€szre nem venni, mennyire eliit kezdetétél kimene-
tele. Ugyanis azon kezdddik, hogy a tarsasag kis
kérokre oszolva beszélgetett, és azon végzddik, hogy
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az alispan apja arczképének vondsai nem emlékeztet-
nek férfias erdre. Léassuk a maésikat, mely e tekintet-
ben ennél sokkal jobb. — 164. 1. ,Ha hallgatok is
azon szadmos élvezetekr6l, melyeket csak maga a nép-
szerliség nyujt, az egyszeri éljenzéstél a szlinni nem
akaro ,.¢ljen” kidltasokon keresztiil egészen a faklyas
zenéig (mire nézve rosszul vilagitott varosainkban csak
a ritkasdgot sajndlhatjuk, miért még eddig nem sike-
rilt, hogy 4altalok a rendes vilagitast potolhassuk)
hany fokozat, s mégis mennyi gyongyor mindenikben!
mily ellenallhatatlan hatalom, mely tettre vagy leg-
alabb szolasra lelkesit (a magyar kocsisok némely
vidékben szolitasnak nevezik, ha lovaikat tettlegesen
megverik, miért ne nevezhetnék mi, kik kocsisok nem
vagyunk, tettnek, ha csak szo6lunk,, én ebben igazsa-
got, a megzavart sulyegyennek helyreallitasat latom),
s mégis mi olcsosdg ennyi haszon mellett!” Mi ugy
latjuk, hogy ebben a fennforgd alapgondolat ez: a
megtiszteltetések ellendllhatatlanul lelkesitenek tettre, s ezt
vajjon lehetett volna-e lazabb periddusba onteni?



A muzeumokrol.!

Az utazdk, a kik idegen varosokban elvégezték
dolgaikat s id6t szakithatnak magoknak, meg szoktak
tekinteni a varos nevezetességeit s néznivaloit, rende-
sen oly targyakat, melyekre a mulvészet vagy a torté-
nelem red nyomta bélyegét: kirdlyi palotdkat, templo-
mokat, kozépiileteket, muzeumokat. A tudomany és
mivészet e raktirainak bamuldsa még a comis voya-
geurt is, legalabb pillanatokra, kiemeli a prézai élet
mindennapisagabol, mert a lélek is megkivanja tapla-
1ékat csak gy, mint a test, s igy természetes, hogy
mindenki meg akar ismerkedni a kiilonféle nemzetek
régiségeivel s mikincseivel, izlésoknek iranyaval s
kifejlodésével; Parisban meglatogatja a Louvret s a
Hotel Clunyt, Londonban a British Muzeomot, a Na-
tional Galleryt és South Kensingtont, st érdekkel
nézi még azon targyakat is, melyeket kelldleg meg-
birdlni nem képes. A muzeumok latogatisa azonban
mas szempontbol is folotte érdekes, minthogy altala-
nosan véve mondhatjuk, hogy a nemzetek miveltségi
fokdt a muzeumok szama s gazdasidga szerint lehet
meghatarozni; a mely nemzetnek nincsen milvészeti
érzéke, s mely torténelmének emlékeivel nem gondol,

! Budapesti Szemle, VIII. kétet 1875. 242-257. 1.
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azt alig tartjuk polgarosodottnak. Olasz-, Franczia-,
Angol- s Németorszag kisebb véarosaiban is talalunk
migyljteményeket, Oroszorszdgban csak a févarosok-
ban; miota Egyptom felfogta miiveltségi missiojat,
alapitott egy muzeumot Bulokban; most Tordkorszag
is kezd e részben mozogni, s6t az atlanti tengeren
tal, a prozai, pénzhajhaszé Egyesiilt-Allamokban szin-
tén ébred a vagy nemcsak a jozan észt kimiivelni,
hanem az izlést is. A muzeumok egyébirant nemcsak
a mivelodési fokot jelzik oly pontosan, mint a hév-
mérd a temperaturat, hanem egyszersmind mutatjak
azt is, mily allas az, melyet minden nemzet a politi-
kai vilagban kovetel. Nagyhatalmassagok fovarosai,
vagy azon nemzetekéi, melyek nagyhatalmi 4llasra
igényt tartanak, vildgpolgéari irdnyt kovetnek gytijte-
ményeikben; széles latkoriikknél fogva semmi sem ide-
gen eldttok, mi az emberi nem miivel6désérdl tanus-
kodik s azt felderiti. Muzeumaik az emberi miiveltség
minden &gaira kiterjednek, a mivészetnek, legszéle-
sebb értelemben véve, képviseldi s raktarai, melyek-
ben mindenki altalanos atnézetet nyerhet az emberi
nem Osszes mivelddésének minden phasisairdl az egész
foldtekén. Korlatolt igényli nemzeteknél ellenben, me-
lyek érzik masod- és harmadrendi allasukat s épen
azért hiusaggal potoljak a nagy nemzetek Onérzetét,
inkabb tartomanyi muzeumokat taldlunk, nem annyira
k6ézmuvel6dési intézeteket a honfiak szamara, mint
kérkedési eszkozoket, melyekkel az orszagot mutatjak
be az idegeneknek. Foczéljuk nem az, hogy a ben-
szilottek minél tobbet tanulhassanak, hanem az, hogy
az ide vet6dott idegen ismerkedhessek meg az orszag
mivelddésével s természet-ritkasagaival.

Nehéz szabatosan értelmezni a muzeum szot; Kkii-
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16nb6z6 fogalmak kottetnek ezzel Ossze, a muzsak
szentélye mas-mas szempontbdl itéltethetik meg, hiszen
a muzsdk szama a gor0goknél kilenczre ment, Ok
voltak az emberi nem Osszes szellemi életének képvi-
seléi. Az ujabb kor gyakorlata azonban a muzeiim
név alatt, ha az minden tovabbi melléknév nélkiil
hasznaltatik, miigylijteményeket ért, s a tudomanyos
gytjteményeknél melléknév altal hatdrozza meg kiilon
czéljokat, igy latunk természettudomanyi, ethnographiai,
gipszontvényi, milipari, gazdasagi, boncztani, egyptomi,
braziliai, sot tlizérségi s tengerészeti muzeumokat, mi
nem jelent egyebet, mint természettudomanyi, nép-
ismei, gipszontvényi, miipari, gazdasagi, boncztani,
egyptomi, braziliai gyljteményeket, fegyvertarakat,
haj dminta-tarakat.

Az o6-kori nemzetek nem alakitottak ily gyfjte-
ményeket, a mi szép volt s ritka, azt az isteneknek
ajanlottak, a templomokban, telkeiken s berkeikben
allitottdk fel; vagy a gyuléstéreken, kozhelyeken s
nyilvanos épiiletekben, hol szintén az egész lakossag-
¢lvezhette. Gyljtemények legel0szor a romaiaknal
keletkeztek, midén a proconsulok s kés6bb a csasza-
rok kiraboltak a templomok és varosok kincseit, hogy
palotaikat s villaikat ezekkel, mint fénylizési czikkek-
kel ¢€kesitsék magéanélvezetiill. Verresnek gytijteménye
Cicero vadbeszédeibdl ismeretes, de Cicero maga is
muértd volt, s gyujtott régi korinthi diszedényeket s
gordg szobrokat. Asinius Pollio villjja tele volt a
régi hires mivészek remekeivel, Nero rendszeresen
kiraboltatta GoOrdgorszagot, s aranyhazaba vitette a
miemlékeket, végre Hadrian csészar nyari laka Tibur-
ban, melynek helyén most Tivoli épiilt, csaknem egy
Ujabb-kori muzeum alakjat viselte, mert itt mind az,
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mit a csaszar vildgbirodalménak tartomanyaiban neve-
zetesen tartott, eredetiben vagy masolatban fel volt
allitva, a kertekben, termekben s oszlopcsarnokokban,
hanem itt is az élvezet volt a f6czél, nem a tanulas.
A keresztyénség vakbnuzgosaganak elsd fellobbanasa
Osszetorte a balvanyokat, a barbarok megsemmisitek
a régi vilag dicséségét, de a mint a XIV. szazadban
a tudomanyok ismét fel kezdtek éledni, az 6-kor kéz-
iratai mellett plastikai emlékei is szenvedélyesen gylij-
tettek. A szobrok s feliratok, melyek féleg Romaban
s kornyékén felasattak, nem romboltattak tobbé Ossze
mint balvanyok, a csonkabbak azonban még gyakran
mészszé égettettek vagy uj épiiletekbe falaztattak be.
Midoén a tudomanyos Aeneas Sylvius Piccolomini a
papai székre emeltetett s II. Pius nevet wvett fel,
1450-ben megtiltotta, hogy a régi marvanyfeliratok és
szobrok a mészkemenczébe vitessenek. X. Leo Rafaelt
bizta meg a rémai &4satasok feliigyeletével; a papak,
a Medicik, az Esték, a Farnesék dicsGségoket talaltak
a szobor, vésett k6- és éremgylijteményekben, de az
0-kor ez emlékei nalok is féleg diszitményekiil szol-
galtak palotaikban akkor is, midon Ghiberti, a ilorenczi
szobrasz, gordg szobrokat gyijtott mar, hogy tanul-
manyul szolgéaljanak neki. Lorenzo Medici volt a feje-
delmek koziil az elsd, ki kertjéhez, melyben romai
régiségei el voltak helyezve, egy miitanodat csatolt,
s gyljteményét kozmiivelddési intézetnek tekintette.
Olaszorszag a XV. és XVI-dik szdzadban az euro-
pai miiveltség 6lén allott, nala volt nemcsak a vallas,
hanem a divat jogara is, a hegyentuli fejedelmek te-
hat utanoztak az olasz uralkodok fénytlizését, fitogtat-
tak muizlésoket, partoltak a tudomanyt, A legkitiin6bb
koztok Matyas kirdly volt, egy nemzedékkel késdbb
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I. Ferencz, a franczia kirdly s V. Karoly cséaszar, ki
mindig inkabb spanyolnak érezte magat, mint német-
nek, igy keletkeztek a XVI. és XVII-dik szézadban
csaknem minden udvarndl a kincstdrak mellett fegy-
vertarak, milkamarak (Kunstkammern, melyeket az
olaszok még egyszerlibben Guardarobbanak, tarnak,
neveztek) s ezekben terv nélkiil mind az felvétetett,
a minek akar belbecse, akar miibecse volt, vagy tor-
ténelmileg érdekessé¢ valt, vagy altalaban ritkénak,
s0t nemében egyetlennek tartatott. Ferdindnd osztrak
folierczeg gylijteménye az ambraszi varban Insbruck
mellett, melynek legnagyobb része eddig is egyiitt
maradt s Bécsben az alsé Belvedérben Oriztetik, leg-
jobban mutatja az ily gyljtemények természetét. Itt
latunk régi és kozépkori bronz szobrocskakat, gazdag
aranyasvanyokat, amethyst ¢és smaragd kristalyokat,
elefantcsont-véséseket, nagy korallagakat, a kozépkor
nevezetes lovagjainak s hadvezéreinek fegyverzetét,
fizetérszarvakat, csalddi s egyéb festményeket, disz-
edényeket, Cellini vilaghir(i arany soétartojat, szarvas-
agancsot, mely egy fa torzsébe belendtt, gyonydri
festésti régi kéziratokat, strucztojasokat, mexikdi bal-
vanyokat, papai aranyrozsiakat s szentelt kardokat,
szoval természettani, miivészeti, torténelmi ritkasago-
kat. Ily milkamardk emelték az udvarok fényét, -
hires volt killonosen a drezdai s berlini — a rend-
kiviilinek azonban, a mesterségesnek s a ritkanak ez
idében nagyobb vonzé ereje volt, s jobban kerestetett,
mint a mivészeti s a szép. A vendégek s a nagy
kozonség az ugy nevezett unicumokat bamultak leg-
inkdbb, oly targyakat, melyeket, habar mutorténelmi
vagy altalaban tudomanyos becsok néha alig van, csak
egyetlen egy gytijteményben lehetett talalni, mashol nem.
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E fegyvertarakbol, miikamarakbol, Guardarobbak-
bol keletkeztek a XVIII. szdzadban a modern muzeu-
mok. Konyvtarak méar a XV-ik szdzadban kezeltettek
onallolag s kiilon e czélra emelt épiiletekben helyez-
tettek el, a mostani képtarak nagyobb részint a mult
szdzadban keletkeztek, a mennyiben mind Olaszorszag-
ban, mind az Alpeseken til a festmények, melyek a
palotdk termeit szerteszét disziték, nagy csarnokokban
pontositattak 0ssze. Az 1j feldllitdsnal azonban a
symmetria jatszott foszerepet, oly annyira, hogy nem
egy becses kép hol kisebbre flirészeltetett, hol egy
darabbal megtoldatott, hogy jobban iiljék helyére, hol
mas képnek ellenfiiggelékiil szolgalt; ez akkor forma-
tizalasnak neveztetett. Sok kép pusztult el ez idGben,
lomtarba vettetett s elveszett, mert nem tartatott elég
diszesnek; sok atfestetett s restauraltatott, s ez altal
elvesztette eredeti typusat, miitérténelmi jellegét s mi-
becsét. A szobrok is ez idében a kertekbdl, termekbdl
s lépcsdhazakbol a csarnokokba vitettek at; ezeket
legnagyobbrészint mar akkor kifoldoztak, atdolgoztak
s kicsiszoltak, midén csonka allapotban kiasva a feje-
delmi s nagyuri lakokban allittattak fel. A természet-
tudomanyi gyljtemények is ekkor nyertek rendszere-
sebb alakot, miutan Linnéé az els¢ tudomanyos rend-
szert megalapitotta s Buffon szép iralya altal a miiveltek
figyelmét ez iranyba terelte. A szornysziilottek lassan-
lassan a lomtarakba vandoroltak, a ritkasagok és
unikumok pedig kitind polczaikrol azon helyre men-
tek at, mely dket a rendszer szerint illette.

Mind ez uj felallitasoknal régi mas czélra késziilt
épliletek hasznaltattak fel, elhagyott palotdk, megsziin-
tetett kolostorok, czéljokat vesztett kozépiiletek. Roma-
ban Kelemen és Pius papak a Vatikan egyik szarnyat
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alakitdk at oly roppant muzeummad, hogy abban tobb
régi szobor talalt elhelyezést, mint Eurdpa 0sszes
egyéb gyiijteményeiben.! Késébb a Capitolium és
Lateran termei is muzeumokkd valtak. Florenczben a
nagyherezegek a Pitti-palota kiralyi termeiben 0Ossz-
pontositottak festményeiknek s szobraiknak egy részét,
a masikat a Vasari altal épitett korményhivatal-palota
(Uffizi) legmagasabb emeletében, napjainkban pedig a
Bargello, a Mark és az Onofrio kolostorok lettek a
muemlékek diszes rakhelyei, Parisban a Louvre,
Bécsben a fels6 s als6 Belvedere, Spanyolorszagban
az FEscurial, Pétervarott az FEremitage, Drezddban a
Griine Gevdlbe s a Japani palota. Csak midén a mi-
kincsek culturhistoriai megbecsiilése nem szoritkozott
tobbé kizarolag a mitorténelemmel foglalkozd tudo-
sokra, midén Winckelmann nézetei a miivelt osztalyo-
kat athatottak, akkor keletkeztek az elsd épiiletek,
melyek kizarélag azon czélbol emeltettek, hogy a mii-
emlékek s orszagos gyiijtemények bennok elhelyeztet-
hessenek, ugyanazért mar a terv készitésénél a fel-
allitas és vilagitds czélszerlisége szolgalt kiindulasi
pontui, ilyenek a British és South Kensingtoni mizeum
Londonban, a Studjpalota Népolyban, a muizeumok
Berlinben, Pétervarott s Pesten, a Glyptotheka, a két
Pinacotheka s a bajor mizeum Miinchenben, s leg-
ujabban azon fénypalotak, melyek mar a legkozelebbi
évtizedben Bécsnek legkitlinbbb diszei lesznek. E
monumentalis épiiletekbe s ragyogd termeikbe azonban
az ¢épitészek s dilettansok nézete szerint, nem illenek

' A reank maradt féléletnagysagi s anndl nagyobb oO-kori
szobrok Osszes szama legfolebb 4000-re megyen, annyi sem,
mint az egy Aemilius Scaurus birtokéban volt.
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bele megsériilt szobrok s dombormii-toredékek, eltort
diszedények és iivegek és sok oly éktelen targy, mely-
nek mostani kiilsé alakja nem felel meg tudomanyos
¢s culturtdrténelmi értékének, mert a miemlékek még
jelenleg is nagyrészint a termek diszitményeinek te-
kintetnek, s azért a restauratio szentségtelen keze,
mely harom szazad oOta annyi emléket kivetkdztetett
eredeti alakjabol, még most is lizi karhozatos mester-
ségét, a mikincsek atidomitdsdban. Alig van régi
szoborgylijjtemény  Eur6épdban, némileg a British
Miuzeum kivételével,' hol azéta, hogy Canova el nem
fogadta a megbizast a Parthenon miiveinek kiegészité-
sére, a gOrog torsék nem restauraltatnak, melyben
nem akadnank szdmos régi szobrokra tjkori fejjel,
kézzel s labbal, s6t épen nem ritka azon eset is,
hogy a f6 is, a test is régi ugyan, csakhogy nem
tartoztak egymashoz s két kiillonboz6 régi szobor
maradvanyai, melyek értelem nélkiil egyesittettek.

A British-Muzeum egyébirdnt mas tekintetben is
mintaszerli, s a gyljtemények elrendezésére s bel-
becsére nézve meghaladja a continens muzeumait,
melyektél foképen abban is kiilonbdzik, hogy ezek
a régi mikamarakbol alakultak, a fejedelmi hdz magan
birtokahoz tartoznak, a civillistabol nyerik dotatidikat,
gyarapoddsok e szerint egyéni hajlamoknak s valtozo
szesz€élynek van kitéve, sokszor egészen megakad,
masszor csak egy bizonyos iranyban létesiil. A British

' Itt is a Townley-gyiijtemény szobrai restaurdlvik, s a

Drezdabdl s Népolybol ismeretes Sympiegma, mely a Hermaphro-
ditot abrazolja, a mint egy satyr Oleléseit6l menekiilni igyek-
szik, értelmetleniil egy részeg satyrrd valtozott at. A kozonség
izlését jellemzi, hogy a British Muzeumban ezen eltorzitott alak
sokszor rajzoltatik, a mint azt tobbszor tapasztaltam.
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Miuzeum ellenben kezdett6l fogva a nemzeti tulajdon
jellegét viselte, a parlamenttdl huzta dotatiojat, igaz-
gatdsa muiiértd kezekre volt bizva, az ellendrzés egy
alland6 bizottsdgra. A miikincsek szaporitdsa e szerint
tervszerlileg tortént, mi altal a gyljtemények Ossze-
sége a tokélyt megkozeliti, minthogy az angol parlia-
ment érezvén ezen kozmiivel6dési intézet nagyhatast
befolyasat a tudomanyossag emelésére s a miizlés
nemesitésére, minden évben oly Osszeget szavaz meg
szdmara, min6t mashol nem szoktak ily czélokra for-
ditani. A British Muzeum rendes koltségvetése évtize-
dek ota ardnylag magas, a tavali el6irdnyzat szerint
1.020,610 eziist forintra ment, ebben a tisztviselok
fizetése 124,900 forinttal, a konyvtar catalogusanak
kiegészitése 41,900 forinttal, a vételek 248,400 forint-
tal szerepelnek, s ha valamely rendkiviili eset fordul
el6, hogy példaul valamely érdekes gyiijtemény meg-
szerezhetd, a parliament ezen koltséget is mindig meg
szokta szavazni. igy vétettek meg régente Sir William
Hamilton etruriai diszedényei, Townley szobrai, Lord
Elgin marvanyai s a phigaliai dombormiivek, de az
aeginai szoborcsoportozat megvételének alkalma elsza-
lasztatott a franczia habortk alatt. Ujabb id6kben
szereztettek meg Blacas herczeg vésett kovei, Castel-
lani arany mutemlékei, marvanyai s bronceai s a
Farnese-palota romai szobrai. Ezeken felill még neve-
zetes asatasok is torténnek a nemzet koltségén, igy
fedeztettek fel a lyciai emlékek, Ninive kirdlyi palotai,
a Mausoleum, a cnidosi szobrok, Cyrene halottvarosa
s legjabban az Artemisium Ephesusban. Csak igy
alakuihatott azon nagyszeri gytijtemény, melyben most
Egyptom, Assyria, Gorogorszag s kivalolag az athéni
iskola miivészete, a legnagyobb kiterjedésben képvi-
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seltetik. A romai csaszaridok, a kozépkor s a barbar-
idok emlékei azonban kevésbbé szamosak, de Christy
a franczia barlangok kutatdja s a torténelemeldtti
emlékek legszerencsésebb gytlijtdje szintén a British
Muzeumnak hagyomanyozta hires gylijteményét, mely
azonban ideiglenesen mashol helyeztetett el, minthogy
a monumentalis épiiletbe tobbé belé nem fért, mely a
miemlékeken kiviill magdban foglalja még a roppant
terjedelmi pénzgyijteményt, a rendkiviil gazdag A&s-
vanytart, a paratlan Oslényi gyljteményt, s az allat-
tani muzeumot, mely a maga nemében legelsd egész
Eurépaban. Itt van tovabba a rézmetszettar, egy tekin-
télyes kézirattar s végre Eurdpanak legjobban rende-
zett, legszamosabban latogatott s valdszintileg leggaz-
dagabb konyvtara. A parliament ugyanazért elhatarozta,
hogy a természetrajzi gyljtemények egy kiilon mu-
zeumba vitessenek at, hol a nagy csontvazgylijtemény
is valahara felallittathatik, mely eddig a British
Muzeum pinczéiben eldugva hevert, s igy megszavaz-
tatott e czélra a sziikséges koltség, melybodl a tavalyi
évre 800,000 eziist forint esett. A British Muazeum e
szerint kizarolag milemlékeknek lesz szentelve s azon
konyvtarnak, melyben minden idegen nemzeti irodal-
manak terményeit follelheti.

Az angolok egyébirant azt talaltdk, hogy még a
British Muzeum roppant mugytijteményei sem elégsé-
gesek a mivelddés torténelmének folderitésére, s egy
valogatott fegyvertart allitottak fel a Towerben s a
South Kensington muzeum gyUjteményeit szerezték
Ossze, melyek most minden eurdpai miliparmizeumnak
elérhetetlen mintaképei. A mint a British Muzeumban
a classikai nemzetek emlékeire fektettetett a fOsuly,
ugy ez South Kensingtonban a kdzépkori s kiilondsen
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az olasz mitdrténelemre helyeztetett, oly annyira, hogy
az olasz miitérténelem itt is részint eredetiekbdl, részint
masolatokbol tanulmanyozhato. Itt latjuk Donatello,
Luca della Kobbia, Verocchio, Michel Angelo viasz és
terra cotta mintdit, s6t néhany marvanyszobrat, elhire-
sedett remekmiiveknek gipszontvényeit s minden nem-
zetnek miiparteremtéseit, minden korbol. A mint a
British Muzeum kincseihez hozz4 van csatolva a nagy-
szerli konyvtar, mely azoknak életet ad, ugy a South
Kensingtoni muzeum kapcsolatban van egy minta-
rajztanodaval, mely 1850 ota az angol iparosok izlé-
sének nemesitésére szemlatomast hatott, igy hogy sok
iparagban még a franczia valasztékossdg is az angol
szépség mellett masodhelyre szorult.

Albert herczeg, Victoria kiralynd nagymiiveltségii
férjének kezdeményezésére alaktiit a South Kensington
muzeum, mely kiadvanyai felolvasasai, a nagyobb
iparvarosokban felallitott rajztanoddk s idénkénti ki-
allitasok altal lassan-lassan az egész orszagra Kkiter-
jesztette hatasat. Itt is, mint a British Muzeumnal,
kiting férfiak milkddnek mint Orok s tisztviselok, az
elobbinél latjuk jelenleg Newtont, a hellén miivészet
nagy ismer6jét, Birchet, az egyptologot, Poolet, a
numismatat, Francksot, a kozép-kor s torténelemeldtti
emlékek szorgalmas vizsgaldjat; South Keiisingtonba;
pedig Robinson miikodott, Owen Jones, Cole, Pollen
s egy Kkitlinben szervezett rajztanari kar. Az egész
intézet negyedszdzados fennallasa alatt a legujabb ki-
mutatasok szerint tizenkét millio forintnal valamivel
tobbe keriilt, beleértve az épiiletet, rajztanodat s ad-
ministratiot, s az angol lapok azt tartjak, hogy az
orszag soha czélszerlibben s hasznosabban nem fek-
tetett be ily Osszeget. A tavalyi koltségvetés szerint
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a kozponti kezelés évenként 55,900 forintba keriil,
vételekre 383,960 forint iranyoztatott el6. A parliament
nem sokalja ezt, mert tudja, hogy épen gy, a mint
Sir William Hamilton etruriai diszedény-gylijteményének
megvétele Josiali Wedgewoodnak adta az elsd eszmét
staffordshirei gyaranak miivészeti irdnyban is eszkoz-
lendé kifejlesztésére, mibél az Etriria nevii nagy
gyartelep keletkezett, egész Straffordshire agyagipara
pedig roppantul emelkedett, ugy a South Kensingtoni
gyljtemények s rajztanoda allapitottdk meg napjaink-
ban az angol milipar versenyképességét a francziakkal,
kik mozgékonysagok, izlésok s a divat altal egész
Eurépaban csaknem egyedarusdggal birtak a miiipar
minden agaiban.

Hosszabban szoltunk a British és South Kensing-
ton muzeumrol, de ezzel nem meritettiilk ki a hasonlo
czélu kozmiivelddési intézetek sorat, melyek Angol-
orszagban a parliament altal gyamolittatnak. A tavali
koltségvetésbol latjuk, hogy Angolorszdg miivészeti és
koézmiivel6dési czélokra oOsszesen 3.715,400 forintot
kolt egy évben, ezen Osszegben talalunk a képtar
(National Gallery)' palotajanak kiterjesztésére 420,000
forintot, a képtar gyarapitasara 60,450, kozponti veze-
tésére 20,510 forintot; Bethnalgreen elévaros muzeu-
mara 55,700, a nemzeti arczképgyljteményre 20,000,

' Az angolok az altal, hogy képtarokat nemzetinek neve-

zik, csak azt akarjak kifejezni, hogy az nem kirdlyi, hogy a
nemzet adja rea a pénzt, nem a civillista. A ki azonban itt
akamna tanulmanyozni az angol miivészeti iskolat, az nagyon
csalatkoznék, itt a régi olasz iskolat talalja képviselve, és sok
szép spanyol, németalfoldi s hollandus festményt, de két Tur-
neren kivil semmi angol képet; ezek a South Kensingtoni
muzeumban lathatok. A British Muzeumban is legkisebb tért
foglalnak el az Angolorszagban talalt régiségek.
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az edinburghi mizeumra 72,320, a skot nemzeti kép-
tarra 21,000, az irlandira 23,800, a Towerben 1évo
fegyvertarra 7160 forintot. Ily nagy mértékben partolja
az angol parliament s korméany a miivészetet s tudo-
manyt, holott az aristocratiat képviseld tory-kormany
kevesebbet gondolt ezekkel. Millingen 1823-ban még
¢lesen vadolta az e részben tapasztalhatd hanyagsagot
s ellentétiil felhozta a franczia kormény bdkezliségeét.
Az Orvendetes valtozas féérdeme itt is Albert herczegd,
de miikodésének csak az altal lett sikere, hogy az
6sz Joseph Hume, ki a parliamentben mindig a takaré-
kossag apostola volt, s minden pazarlds ellen kérlel-
hetetleniil kikelt, a kozmiivelddési czélokra eldirany-
zott minden Osszeget nemcsak megszavazott, hanem
elfogadasa mellett melegen fel is szolalt. E két férfi-
nak koszonheti az angol nép, hogy muzeumai a jelen
idében a leggazdagabbak s a legjobban szervezettek.
A franczia muzeumok jéval megelozték az elott az
angolokat, még most is legkdzelebb allnak hozzajok.
A Louvre s a Hotel Cluny gyljteményei a kiralyi
palotdk, templomok s kolostorok régi kincseibdl gaz-
dagodtak elészor, s a képeknek és szobroknak mind
szamara, mind miibecsére nézve még most is megve-
rik mind a continentalis gytijteményeket, koézponti veze-
tések azonban nem volt oly allandé s kovetkezetes,
mint a British Muzeumé. A kormanyformakkal mindig
megvaltoztak az elvek is, melyek szerint a muzeumok
igazgattattak. 1815-ben nemcsak vissza kellett adni
mind azon szobrokat és festményeket, melyek a fran-
czia gy6zelmek folytdn Parisba vitettek s az 1814-iki
bekebdl kifelejtettek, hanem a Bourbonok vallasossaga
visszaadta a templomoknak is azon kozépkori emléke-
ket, melyeket Lenoir a forradalom diihét6l megmen-
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tett s a Petits Augustins orszdgos gylijteménybe el-
helyezett.

Lajos Fiilop alatt er6sen gyarapodtak a gyijte-
meények, kiilonosen a képtar, mely egy gydnyorl spa-
nyol galériaval gazdagodott. A sokat ragalmazott ma-
sodik koztarsasag igazsagérzete nem engedte, hogy a
képtar e része elvonassék az ellizott kiralyi csaladtol,
a mint ez bebizonyitotta, hogy a festmények a civil-
listabol vétettek meg, s visszaadta a spanyol gytljte-
ményt Lajos Fiilop fiainak, kik azt Londonban elar-
vereztették. IlI-ik Napoleon kitette a miiérté Charles
Blancot az igazgatoi székbdl, ki a koztarsasag ideje
alatt a Louvre gylijteményeit 0gy igazgatta, a mint
oly férfitél varhaté volt, kinek mitorténelmi mivei
kozelismerésre talaltak; helyébe grof Nieuvekerke
neveztetett, kit legjobb szandéka mellett is a parisi
tarsasdg s a sportvildg jobban ismert, mint a tudo-
many ¢és mivészet, ki azonban a tarsasag és sport-
vilag emberei koziil minden esetre legjobban illett ez
allomasra. A grof természetesen a képtarban nem
latott egyebet, mint festményeket, melyeknek nagy
része eredetileg is fejedelmi termek diszitésére késziilt
s jelenleg is arra felhasznalhatd, e szerint szivesen
kolesonzott képeket a nemzeti képtarbol a csaszar,
sOt a ministeri salonok decoratiojara. Napoleon egyéb-
irant jol érezte a muzeumok fontossdgat s a miivészet
partolasanak sziikségességét, s uralkodasa nem nél-
kiilozte e részben a fényt; 0 épittette ki a Louvret
s Osszekototte a Tuileridkkal, ugy hogy e két palota
egyiitt a vilagnak csaknem legnagyobb épiiletét al-
kotta,' s az itt nyert helyiségeket betdltotte gyiijte-

' A legnagyobb palota a Vatican, tizenegyezer szobaival,
kertjeivel egyiitt oly teriiletet foglalvan el, mint a régi Turin.
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ményekkel, szobrokkal, képekkel, s kisebb miukincsek-
kel, megvette a hires Campana muzeumot, Romaban
gyarapitotta a Louvre milemlékeit s megalapitotta a
torténelem el6tti  régiségek szamara a st.-germain
muzeumot.

Sedan utan ismét Charles Blanc lett igazgato, de
Mac Mahon tjra kitette a Louvrebol, s marquis de
Cheneviéret, a miértd buzgd katholikust nevezte he-
lyébe, ki azt taldlja, hogy az Osszeg, mely a képtar
gyarapitasara meg szokott szavaztatni, sokkal czél-
szeribben fordithatdé azon templomok helyreallitasara
melyek a hdbort és commune altal szenvedtek.

Németorszag, a Skandinav orszagok s Oroszorszag
fovarosi gylijteményei mind nem nemzetiek, de csa-
szariak és kirdlyiak, ugyanazért gyarapoddsok nem
folytonos, mert mindig megakad, ha a fejedelem nem
miértd s nem mikedveld, az orszaggyllések pedig
ritkdn kovetik az angol parliament példajat. Az egye-
temeknél azonban lassan-lassan kevés koltséggel gipsz-
ontvénygytijtemények keletkeztek, melyek mind a mi-
vészetre, mind a tudomdnyra mindennap nagyobb be-
folyast nyernek. Az elsd gipszontvény gylijteményt
Mengs, a festész, alakitotta, Winckelmann ismert
baratja, s azt a spanyol udvarnak adta el. Egy maso-
dik tokéletesebb példanyt, melyben az akkor ismert
legjobb régi szobrok és mellszobrok képviselve voltak,
megszerezte a drezdai udvar; de a kor nem érezte
még elegendden a régi mitorténelem fontossagat, a
gipszontvények nem taléltattak elég becseseknek, hogy
valami kiralyi palota diszére valhassanak, a gyljte-
mény napjainkig egy lomtarban felejtve penészedett.
Ellenben Bonnban, hol Ottfried Miller s kiilondsen
Welker egyetemi tanarok meghonositdk az archeolo-
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giat, Osszegyujtettek a miitdrténelemre nézve neveze-
tesebb emlékek gipszontvényei, mas egyetemek uta-
noztak a peéldat, s midén a kristalypalota 1852-ben
folépiilt Sydenhamban, London mellett, a gipszontvé-
nyek lettek a nagy terem legfébb diszei, még pedig
nemcsak a régi szobrokéi, hanem a kdzépkoriakéi is,
az angolok, franc/idk. németek, olaszok, melyek nagy
része ez alkalommal formaltatott le legeldszor. Ez nem
volt ugyan az els6 alkalom, hogy nagyobb gipszontvény-
gyiijtemény allittatott fel Angolorszdgban, a miiaka-
clémia mar régebben birt egygyel; kés6bb, midén az
angol parliament megvette Lord Elgintdl az athenei
miiemlékeket, melyek soraban a Parthenon parkany-
zatanak két oldala csak koszontvényben jelent meg,
IV. Gyorgy ezeket mind leformaltatta s a szdvetséges
udvaroknak ajandékban megkiildte, melyek mind nem
tudtak megbecsiilni az ajandékot, s odaadtdk a mi-
akadémiaknak, csak a papa viszonozta e szivességet
azzal, hogy a Vatican leghiresebb szobrainak gipsz-
ontvényeit a kiralynak megkiildte, ki épen akkor Ir-
landot latogatvdn meg, azokat emlékiill Cork varosa-
nak adta, hol azdta tobb irlandi miivész adta magat
a szobraszatra, a mint jelenleg is az angol szobraszok
nagy része ir sziiletést.

A kristalypalotdban kiallitott nagy gipszontvény-
gyljtemény altalanos feltiinést okozott, s megnyitotta
az ily masolatoknak a mtzeumok kapuit. Berliné a
dicsOség, hogy e részben a leggazdagabb gylijteményt
szerezte, sOt szamara azon gyonyor( palotat is épit-
tette, melynek Iépcsdcsarnokat Kaulbach dicsoitette
frescoival. De a berlini gipszmuzeum is még roppant
hézagokat mutat kiilondsen a renaissance korabol; hiaba
keressiik itt a velenczei s felsé olasz iskola remekeit
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a Lombardik és Leopardik dombormiiveit, a Certosa
diszeit, Gaston de Foix siremlékét, Orcagna, Dona-
tello, Luca della Robbia, Rosellino, Mino, a Majanok
vagy Verrochio munkdinak ontvényeit, s6t Michel Angelo
szobrainak tobb mint fele még mindig hianyzik, pedig
az ily gyljtemény koltsége nem oly tetemes, hogy bar-
mely kormény el ne viselhetné, igy példaul a Hestia
Griustiniani, melynek marvany eredetije most 18,000
talléron artiba bocsattatott, 180 tallérért megszerezhetd
ledntvényben, azt lehetne tehat hinni, hogy a fovarosi
muzeumok mindeniitt sietni fognak a mivészet reme-
keinek minél tokéletesebb sordt a kozonségnek gipsz-
ontvényekben bemutatni, de gy latszik, nem tudnak
még megmenekedni azon felfogéstol, hogy az emlékek
a diszpalotak diszitményei s hogy a nemtelen anyag
ellentétben all a marvanyoszlopzatokkal s frescofalak-
kal; az aristocratia s a dilettinsok nem tudnak meg-
baratkozni a gipszontvényekkel. A South Kensington
muzeum gyljteménye a renaissance korabol eddig a
legteljesebb; igazgatdosaga sok éveken keresztiil for-
maltatta az olasz milemlékeket, mind addig, mig 1865-ben
az olasz kormany eltiltotta a formalast azon irligy
alatt, hogy ez altal a eredeti megsériilhetne, s igy a
lehetdség, hogy minden nagyobb varos kevés koltséggel
felallithatna falai kozt a keresztyén szobraszat hason-
masainak teljes sorat, egyeldre megszint, halljuk azon-
ban, hogy jelenleg a porosz kormany engedelmet kort
az olasztol a milemlékek leformalasara, s reméljiik,
hogy e kérése nem fog visszautasittatni.

Ismeretes, hogy a photographia ujabb iddében oly
roppant kifejlést nyert, miszerint most az eredeti olaj-
festményeket is hiven le lehet fényképeztetni, minden
javitds (retouche) nélkiil, mely a festmény jellemét
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megvaltoztatja, Braun Adolf kiadta a Vatican frescoit,
s a legnevezetesebb kézrajzgylijteményeket, melyek a
nagy kozonség eldtt el voltak zarva, s kevés miibarat
altal ismertettek; a drezdai, madridi, bécsi képtarak
kincsei vallalkoz6 miiarusok dicséretes buzgosaga altal
kozététettek; egy nemzetkozi tarsasag adja ki Paris,
Frankfurt, London, Pétervar valogatott festményeit,
Raphael csaknem minden munkainak fényképe mar is
megszerezhetd, de eddigelé nem talalkozott se kor-
many, se konyvtar, se muzeum, mely a festmények
fényképeit teljességekben kiallitand. A bécsi csaszari
konyvtar gyljti ugyan ezeket, eddigelé azonban nem
rendelkezik oly helyiséggel, hol e kincsekhez a kozon-
ség is hozzaférhetne, holott csak ily gylijtemény képes
felvilagositast adni a festmények eredetiségérol, valodi
becsérdl, jelenlegi allapotarol, a régi ritkdbb miivészek
muvészeti kifejlésérol s munkassagok kiilonboz6 phasi-
sairol, pedig ily gyljtemények nélkil a mitorténelem
tanulmanyozasa mindig hézagos marad. Grimm Her-
mann, a berlini tanir, kezdte meg az igazgatast ily
gyljtemények alapitasara, de ékes szavai nem talaltak
eddig visszhangra, remélheté azonban, hogy nem sokara
az ily fényképgylijtemények, melyek 0Osszes koltsége
nem haladja meg az 5000 forintot, nem fognak hia-
nyozni semmi egyetemnél s nagyobb rajztanodanal, s
aligha a South Kensingtoni muzeum nem lesz e részben
is ismét az elsd, mert az angolok legjobban atlattak,
hogy a photographia a leghatalyosabb eszkéz a miivé-
szet népszertsitésére s az izlés nemesitésére. A Bri-
tish Museum igazgatosaga mar is fényképezteti neve-
zetesebb mikincseit, tekintettel egy részrél a tudo-
manyra, mas részr6l a tanintézetekre. A kiilonboz6
egyptomi dynastidk emlékei: szobrok, stélak és hie-
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roglyph-szovegek, a Sardanapal palotajaban talalt ékirati
agyagkonyvtar maradvanyai s ezekkel a ninivei kira-
lyok lakjainak dombormiivei, a lyciai s partlienoni
emlékek mar most is kitlind fényképekben olcsd aron
szerezhetok meg, s az angol kdzéptanodakban a tanarok
felolvasasainak magyarazataul el is terjedtek.

A nemzetkdzi nagy ipartarlatok Londonban, Paris-
ban és Bécsben, melyek szintén Albert herezog kez-
deményezésébdl keletkeztek, tudvalevdleg hatalmas be-
folyassal voltak az izlés tisztitdsara s a miiparnak
nemesebb iranyban vald kifejlesztésére, s felkoltotték
a vagyat oly muzeumot allitani fel, melyekben a mi-
ipar, vagyis, a mint Parisban elnevezték: a munka
torténelmét szdzadrol szézadra idonkig tanulmanyozni
lehessen. A kormanyok atlattdk, hogy ily gylijtemé-
nyek kozgazdasagi tekintetben csak gy mint kozmi-
velodéseiben a legnagyobb figyelmet érdemlik, s igy
alakultak most mindeniitt iparmizeumok. Az iparosok
ritkdn fogjak fel ezeknek czéljat, sokan kozépkori
¢szjarassal azt hiszik, hogy egy ugy nevezett remek-
munka, melynek f6érdeme a mechanikai nehézségek
legy6zése, s a tiirelemmunkak, melyeken az ember
¢veken at faradozik, fo helyet igényelhetnek az ipar-
muzeumokban, még ha alakjokban a czélszerliség, mii-
izlés és szépség hianyzik is, pedig tudhatnak, hogy
az ily targyakat, min6k Chindban még sokkal mester-
ségesebben késziilnek mint ndlunk, csak a miiveletlen
osztalyok szoktak bamulni, s hogy ezeknek az iparra
semmi hatasuk nincs. Masok ismét gépmintakat keres-
nek az iparmizeumokban, munka-megtakarité szersza-
mokat, a legiijabb talalmanyok raktarat s ismertetését.
Senki sem tagadhatja az ily gylijtemények nagy hasznat,
miné példaul az, mely Washingtonban a Patent Offi-
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ceban halmoztatott 6ssze, csakhogy az nem iparmuizeum.
Az ujabb id6ben keletkezett iparmizeumok mind a
South Kensingtoni mintajara alakultak, kozhaszonra
nézve legels6 a continentalisok kozt a bécsi Oester-
reichische Miizeum fiir Industrie und Kunst, mely gytij-
teményei, felolvasésai, kiadésai, kézikonyvei s a hozza-
kapcsolt ipar-rajztanoda altal az osztrak ipar nemesi-
tésére s kiterjedésére oly jotékonyan hatott.

Nemzeti mizeum, mely kizardlag nemzeti jellegii
volna, alig van tobb, mint a Germanisches Muzeum
Niirnbergben, a bajor Miinchenben, a Romisch-ger-
manisches Mainzban s a két mizeum Koppenhagaban
és Stockholmban, azonban itt is lassan-lassan belo-
podznak az idegen elemek, hol becses hagyomanyok
altal, hol felvilagositas és Osszehasonlitas czéljabol, s
minél régebben allnak fel a mizeumok, annal inkabb
oOltenek altalanos jellemet. A parisi gylijtemények, melyek
most harmadszor a ,nemzeti” czimet viselik. miutan
idékozben hol kiralyiaknak, hol csaszéariaknak czimez-
tettek, tudvalevdleg cosmopoiitikus irdnyban terjednek
ki a culturtorténelem minden iddszakara.

A mi provinciadlis muzeumokat illeti, azok majd
mind nélkiilézik a rendszert s nagyobbara a vak esetnek
sziileményei. Valamely miikedvel6 hazafi meghal s gyiij-
teményét, melyet egyéni izlése szerint alakitott, sziilo-
varosanak hagyja, mely kozonségesen csak nagy nehe-
zen tud ennek helyet és szekrényeket szerezni, mig
talalkozik ismét valamely lelkes polgar, ki képes a
kozonség érdelvét a muzeum ligyében felkolteni s gya-
rapodasat egy idore biztositani. Ez a provincialis muzeu-
mok torténete legtobb esetben, gyarapodasok csak akkor
tekintethetik biztositottnak, ha valamely egyetemhez kap-
csoltatnak vagy a provincidlis administratio oltalma
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ald keriilnek, feladatok a helybeli régiségek gytijtése
¢s megoOvasa. Francziaorszagban a kormany ezek kozt
osztja fel a Louvre feleslegét.

Ha most attériink a Magyar Nemzeti Muzeumra s
a hazankban jelenleg eredd vidéki mizeumokra, megelé-
gedéssel tapasztalhatjuk, hogy az eddig elért eredmények
a legszebb remény ékre jogositanak fel, sok tortént az utolsd
é¢vekben, de tobbnek kell megtorténnie, ha akarjuk,
hogy a muzeum czéljanak megfeleljen s mint koz-
miivel6dési intézet nemzeti €letiinkre befolyassal legyen.

A muzeum 1870-ig kizarolag az anyaggylijtés sta-
diuméban allt, de csekély dotatidja mellett a gytiijtés
sem folytattathatott rendszeresen, s a gylijtemények
szaporodasat nagyobbrészint csak hazafi adomanyoknak
koszonheté, a meglevé muzeumi targyak alig helyez-
tethettek el illden, kevés terem volt szekrényekkel
ellatva, melyek szintén honfiak és hazafias érzelmi
intézetek ajandékabol késziiltek. Ot év ota azonban a
kormany s orszaggyiilés tekintettel vannak az oly nép-
szerll s oly sokat latogatott kdzmiivel6dési intézet érde-
keire, s viszonyainkhoz képest gondoskodtak sziikségei-
r6l gy, hogy a konyvtarnal, melynek csaknem fele
része nem volt felallitva, jelenleg a lajstromozasnak
¢s rendezésnek befejezése kevés honapok mulva var-
hatd, az okirattar tobb irdnyban tetemesen szaporodott,
s a koltség nem hidnyzott minden osztalynal kiilon
szakkonyvtar felallitasara, mi altal az 6rok képesek a
tudomany szinvonalan maradni. A régiségtar butoro-
zasa csaknem teljes, az allattaré jovo évben, az asvany-
taré két év alatt elkésziil; egy gipszdntvényi csarnok
s egy népismei gylijtemény bovitik az elébbi kincseket,
a romai feliratok elhelyeztettek, a kozépkori hazai
emlékek szaporodnak, a képtar czélszeribben allitta-
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tott fel, a hazai szobraszok miivei egy kiilon folyoso-
ban pontosittatik G6ssze. s minden évben koriilbeliil
30,000 forint fordittatott a konyvtar s gylijtemények
gyarapitdsara, A lajstromozas a koOnyvtarban s régi-
ségtarban, a meghatarozas az allattarban, s a rendezés
és felallitdas az asvanytarban még egy ideig el fogjak
foglalni az 6rok és segédeik szorgalmat, de a pusztan
mechanikai munka mar mindeniitt vége felé jar s az
id6 kozeledik, hol a tudoméanyos munkalkodas nagyobb
mérvben folytathatik. Sziikséges, hogy minden osztaly-
nal adassék ki egy tudomanyos catalogus (catalogue
raisonné), hogy a nevezetesebb targyakrol késziiljenek
monographidk, hogy fololvasasok tegyék kézhaszntiakka
a gyljteményeket A konyvtarnal gondoskodni kell a
bekotésrol, mas részrél egy csarnokrol, melyben a leg-
nevezetesebb kéziratok, nyomdai zsengék, kiilondsen
a magyarok kiallittassanak; a régiségtarnal most, hol
a romai feliratok mar fényesen kozzététettek, a torté-
nelemel6tti emlékek koziil azok, melyek maés orsza-
gokéitdi eltérnek, kiadandok, és kiilonds figyelem for-
ditand6 azon emlékekre, amelyek a népvandorléds ide-
jébol hazankban talaltattak, annal inkabb, minthogy e
korbeli emlékek eddig az archaeologok altal rendsze-
resen alig targy altattak. A magyar zomancz torténelme
még mindig var felderit6jére, a magyar miiemlékek,
melyek templomokban, kozépiiletekben s kastélyokban
lappangnak s elhanyagoltatnak, gipszontvényekben s
fényképekben lemasolandok s a muzeumban kdzpon-
tositandok, az allattarban az anyag mar készen all
a magyar fauna megirasara, az asvanytarban hidnyoz-
nak inog az O&slények egész sorozatanak lenyomatai,
melyek a British Muzeumbdl konnyen megszerezhetok.
A képtar ujra rendezendd, ugy hogy a régi képek az
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az orszagos Eszterhdzy-képtarba, tétessenek at, s az
ujkoriak onnét a muzeumba szallittassanak, a kézrajzok
s rézmetszetek a kozonség értelmébe hozanddk s egy
photographai képgytijtemény alakitando, nem is emlitve
azon nevezetes szerepet, mely az iparmizeumnak s
rajztanodanak az izlés nemesitésére fel van tartva.
Szdval sziikséges, hogy azon gyljtemények, melyek
most a muzeum épiiletében fel vannak halmozva, ne
maradjanak holt kincsiil, hanem ugy, mint az arany s eziist
rudak, melyek a bank pinczéiben letéve mégis a pénzfor-
galom alapjaul szolgalnak, ez is leirdsok, masolasok,
felolvasasok és kiadasok altal uj életre ébresztessék s
termékenynyé tétessék. Ez a legkdzelebbi évek feladata.
A vidéki muzeumokat illetéleg felhozatik ugyan,
hogy altalok az erdk elforgicsoltatnak s a hazai régi-
ségek s miiemlékek, melyek kozt nem egy lehet orsza-
gos érdekil, elvonatnak a kdzponttél s a tudomanyos
vilag ismeretétdl, de mind ez ellensuly 6zta tik azon
érdekeltség altal, melyet a vidéki mizeumok koriikben
felkeltenek, mi altal szdz meg szdz emlék, mely kiilon-
ben nyomtalanul elvész, megoériztetik a tudomany sza-
mara. A vidéki muzeumok feladata felkutatni a vidék
emlékeit s nevezetességeit, azokat az enyészettdl meg-
ovni, s Osszekottetésben maradni a kozponti nemzeti
muzeummal, hol évi jelentéseik nyoman az orszag min-
don részeiben 1év6 gylijtemények lajstroma elkésziilhet.
A rendelkezésre allo szellemi s anyagi erdk elegen-
déen megfelelnek ily feladatnak, czélunk tehat nem
all kimérhetetlen tavolsagban s ha az orszadg ezentul
sem tagadja meg az intézetnek eddigi partfogdsat,
nincs ok kételkedni azon, hogy a mizeum mar a leg-
kozelebbi években az orszdg méltosaganak s a tudo-
many igényeinek minden tekintetben meg fog felelni.



Petofi és a kritika a negyvenes években'.

Az irodalom-torténetbdl tanulhatjuk, hogy vannak
ugyan irok, kik palyajuk kezdetétol fogva végéig, a
kozonség elismerését kinyerték; hogy azonban az ut-
tord, teremtd langész kezdetben majd mindig akada-
lyokba iitk6zik s csak lassan szdmithat a hirkoszorura,
mely sokszor csak emlékét korondzza. Igaz, hogy
szliletnek a sorsnak oly kedvencei, kiknek a diadal
jelvényei mar a kiizdelem kezdetén jutnak osztaly-
részil, kik, mint Byron emliti, egy szép reggel arra
ébrednek fel, hogy hires, nagy emberekké valtak, -
nagyban azonban a hir csak hosszii kiizdelem, nagy
szenvedés ¢és faradhatatlan munka &ran szerezhetd
meg. Petdfi e tekintetben nem volt szerencsésebb kiizd-
tarsainal. A kritika sokd nem méltata figyelemre,
mélyen hallgatott. Késobb élesen kelt ki ellene, csak
gyengéit latta, fényoldalanak szemet hunyt. Kolte-
ményeinek népszerlisége joforman a koltd életének
csak utolsd szakaban ndvekedett rogtdon, mint az aloe
virag, mely egy ¢&jjel bokor magassagra felszokell s
kifejlik. A koltdé egyénisége hatott erre nagy részben;
halala utan, hazank legsotétebb koraban, Pet6fi em-
lIéke lett a hazanak egyik vigasztaloja, A kolté sok-

! A Petéfi-Tarsasag Lapja, 1877.
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szor ¢élesen panaszkodik a kritika ellen s igy érde-
mes lesz némileg vizsgdlni, mi volt annak oka, hogy
nalunk, hol még a legkisebb talentum is oly szivesen
ismertetik el és magasztaltatik becsén til, épen a
langész ismertetett félre s hallgattatott csaknem agyon
az irodalom magasabb koreiben.

E szazad kezdetétol fogva alig van élénkebb érzet
¢s forrobb vagy a nemzet kebelében, mint az, hogy
nem akarunk cultura tekintetében a nyugati népek
mogott maradni. Mi egyenjoguaknak tartjuk magun-
kat barmely eurdpai nemzettel, s ha elismerjik is a
cultur nemzetek régibb kifejlédését, az olaszét, a
francziaét, a németét és az angolét, mégis azt kivan-
juk, azt koveteljiik, hogy benniinket csak oly mivelt
embereknek tartsanak, mint akar az olaszt, akar a
francziat, akar az angolt. De a miiveltség csak az
irodalomban talalja kifejezését, miért is hazankfiai
azon voltak, hogy irodalmunk minél siméabban ¢é&s
szebben fejlodjék ki. A talentum itt is, igen termé-
szetesen, kilfoldi eloképet utanzott, s igy a forditas
¢s utanzas jellemzik irodalmunk f6léledésének els6d
stadiumait. Azonban a forditds és utanzas csak a
nemzetnek iskoldzott, magasabb koreit érdekelhette.
Ezek pedig az eredetieket is ismerték, mert iskoldza-
sunk és nevelésiink latin, német, részben franczia
volt — nem magyar. Hianyzott még a nemzeti kozép-
osztalynak, kiilondsen pedig a néknek magyar neve-
lése. A nép nem ismerte Kazinczyt, Viragot, Czuczort,
de Gvadanyi és Csokonai hatottak ra. Ezeket pedig
a kritkka nem szerette éppen azért, mert hangjuk
sokszor aljas volt, midon népies akart maradni; nem-
zeti érzékenységiink pedig leginkdbb azon héborodott
fel; ha a németek benniinket durvasaggal s barbarsag-
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gal vadoltak. Ezen vad al6l akart leginkdbb kitisz-
tulni a magyar irodalom, s a kritika, mely az iroda-
lom Ore, mindeniitt irgalmatlanul iildozte azt, ki aljas
kifejezésekben kereste a népies jellemet.

Latin nevelésiink folytdn a classicus mértéket
hasznaltuk kezdetben, Berzsenyi alkaikus formaban
adott kifejezést hazafi kesergéseinek. Fazekas még
»Ludas Matyi” torténetét is hexameterekben irta a
nép szamdra. ugy latszott, hogy ezen forma, mellyel
latin iskolainkban esztend6kon keresztiil folyvast baj-
l6dtunk, csakugyan népszertivé lesz. Hiszen Voros-
marty langesze is alkalmazkodott a régi vilag metri-
kus formaihoz. Kisfaludy Sandor kolteményei pedig,
melyekben kizarolag a rimet vette figyelembe, tekin-
tet nélkiill a mértékre, csak ideiglenesen érvényre
jutottak. Vorosmarty, Czuczor és Bajza végre elfogad-
tak azon formakat, melyek az angoloknal ¢és néme-
teknél, mint az ujkori civilisationak legjobban meg-
felelok, divatosabbakka lettek; a mesterségesebb for-
mak nem tudtak népszeriségre vergddni. Az olasz
sonett meghonositasa még Szemere Pal mesterkezének
sem sikeriilt. A kritika kiilondsen partfogolta a for-
mai szépséget, koltészetink a mikoltészet jellemét
viselte. Bajza, Toldy és Vorosmarty, kik a legtekin-
télyesebb itészeti organumot kezelték, nagyon iigyel-
tek arra, a mi alakilag kifogéastalan; a pongyolasagot,
az aljas kifejezéseket és szabalytalan rimelést annal
inkabb {ildozték, minél erbsebb volt benniik a meg-
gy6zO0dés, hogy nemzeti becsiiletiink megkivanja iro-
dalmunknak nemesebb, magasztosabb hangulatat, ne-
hogy a németek, szokasuk szerint, benniinket bar-
baroknak, parasztoknak, betyaroknak nevezhessenek
s ezt tolik a franczidk és angolok is eltanuljdk, mert
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annyi igaz, hogy az idegenek nemzetiinket mindig mas
mértékkel mérték, mint szomszédainkat.

A lengyel emigratio, mely Parisban és Londonban
sok baratra és partfogora akadt, megallapitotta ottan
a szlavofil érziiletet. A szlav népségeknek minden jo
tulajdona és kozeledése a nyugati miivelodéshez elis-
merésre talalt, a vilag nem vart t6lik sokat s azért
legkisebb kultirai mozzanataikat is dicsérettel hal-
mozta el. Ellenben a magyarnal csak azt latta, mi 6t
a régi culturnépéktol elvalasztja, s hitt azoknak, kik
minket a szlav és roman nép durva elnyomodinak
hireszteltek. A franczia, a német irodalomban alig
talalkoztunk jo indulattal irdntunk, az angol volt még
legigazsagosabb, de neki tobb dolga van, mint hogy
kisebb nemzeteket figyelembe vegyen. Nemzeti biisz-
keséglink minduntalan tészirasokkal lett megsértve s
mi ezt sokkal nehezebben tlirjiik, mint a kardvagast.
Ily koriilmények kozt természetes, hogy minden torek-
vés arra irdnyoztatott, miszerint irodalmunk szinvonala
minél inkabb oda emelkedjék, hol kiilonosen a német
all, melyet leginkabb ismeriink s mely nevelésiink
folytan a kozéposztalyoknal, de kiilondsen a ndknél
sokkal ismeretesebb volt, mint a magyar. A kritika
czélja oda iranyult, hogy oly koltemények, oly regé-
nyek es elbeszélések késziiljenek, melyek a német
lapokban kozlott czikkeket pdtolhassak és lassan-
lassan a német vasari irodalmat a tarsadalombol ki-
kiiszoboljék és helyébe allhassanak.

Ezen igyekezet csakugyan sikeriilt nagyban. Voros-
marty bétran foglalhatott helyet Tegnér, Ohlenschli-
ger, Miczkievicz, Lenau, Zedlitz és a svab iskola
mellett, kik akkor divatban voltak, Joézsika regényei
pedig kiallhattak a versenyt az akkori német regény-
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irodalommal. Ily korilmények kozt 1ép fel eldszdj
Pet6fi, a magyar népdal metrumdban és hangjan
énekelve dalait, melyekben itt-ott a nép nyersesége
is elotint, a formara pedig nem sokat iigyelt, s a
pongyolasagot nem kertilte.

Ezt a kritika annal kevésbbé tlirte, minél inkabb
jutott azon meggy6zOdésre, hogy Petdfi a legtisztabb
formaban is képes kolteni, s hogy csak pajkos elbiza-
kodottsagaban szandékosan teszi az ellenkezOt, meg-
vetve minden eddigi tekintélyt, s nem gondolva, sza-
balyaikkal.

En ekkor még személyesen nem talalkoztam vele;
hanem; Léngeszét csakhamar felismertem s nem egy-
szer szolottam rola Bajzaval, Vorosmartyval, Toldyval,
kik buzditani nem akartdk Toldy komoly természete
nem tudott rokonszenvezni azon irannyal, melynek
Németorszagban legdicsobb képviseldje Heine, s mely
azon kis Iépést, mely a nagyszerli ¢€s nevetséges
kozt a franczia példabeszéd szerint létez, pajkossag-
bol igen sokszor megteszi.

Bajza pedig, az ¢éles eszli, de szaraz kritikus
mindig attél félt, hogy ha az itészét Petdfi iranyéat
buzditja, felburjanzik a koltoknek egész serege, kik
a pongyolasiagban ¢és aljassagban fogjdk az eredeti-
séget, keresni, és a betyaros irany, melyhez nemze-
tink egy részének némi hajlama van, fel fog kapni
irodalmunkban.

Azonban az ifjabb nemzedék nem osztozott az
Athenaeum kiaddinak nézetében, hanem fellelkesedett
Petéfi kolteményein. Két &ramlat volt ekkor észlel-
hetd az olvas6-kozonségnél. Az egyik csak a hibat
latta Pet6finél, a masik csak a szépséget. Behato
birdlata azonban nem jelent meg; gunyos megjegy-
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zések fordultak el az irodalmi lapokban egyrészrol,
dics6ités hangzott masrészrol a kavéhazakbol.

Ily korilmények kozott sziikségesnek lattam a
,Magyar Szépirodalmi Szemle”-ben, melyet Erdélyi
Janos szerkesztése mellett, a Kisfaludy-Tarsasag adott
ki, részletesebben megbirdlni Petéfinek eddig irt kol-
teményeit, melyek éppen akkor (1846) jelentek meg
Emich Gusztavnal els6 0Osszes kiadasban. Biralatom,
mely szigoru, de baratsagos volt, a mint azt maga
Petofi is beismerte, névteleniil jelent meg és ezért
azt Erdélyinek tulajdonitottdk. A Bach-korszakban sz6
volt err6l a lapokban is, Erdélyi akkor vilagosan ki-
mondotta, hogy ezen birdlat nem tOle ered; szerzojét
azonban, kinek neve ez id6ben annyira tiltott volt,
hogy a magy. tud. akadémia egy nyelvészeti érteke-
zését csak alnév alatt merte kiadni, természetesen
elhallgatta. A mai nemzedék el6tt talan érdekes lesz
megismerkedni azon hanggal s azon nézettel, mely
30 év eldtt napirenden volt, és ezért nem fogjak
rossz néven venni, ha ezen 30 év el6tt irt biralat
néhany részét felolvasom.

,verseinek egy negyede valosagos népdal, targyra
s alakra nézve hasonldé a jobbakhoz azok koziil, me-
lyeket Erdélyi kezeibdl annyi 6rommel vett a magyar
kozonség; az utanozhatatlan naivsag, az alfoldi zamat,
a népies jellem, mely bennok leng, maradd becsiivé
teszi Petofi népdalait. Ezek mar most is élnek a nép
sz4jadban, ami a koltd népszerliségét jobban alapitja
meg, mint a févarosi kritikanak barmily bokja.”

»Barmily épnek s egészségesnek latjuk is Petdfi
koltéi természetét nép- €s szerelemdalaiban, mégis 6
sem keriilhette ki egészen az ugynevezett vilagfajda-
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lom beteges allapotat, melynek valodi oka nem eléggé
vildgos, mert kedvesének haldla még nem fejti meg
ezen lelki-allapotot, minthogy azon catastropha el6tt
szintoly mérges verseket taldlunk nala, mint utana,
melyekben szerzé oly komoly képeket vag, mintha a
foldet reggelire, mint gombocot le akarna nyelni, s
a tengert aldomasul kiinni, pedig Osszes panasza
csak az, hogy a kritika méltatlanul banik wvele, s
hogy pénze nincs, mit Heine-féle gunnyal emlit tobb-
szor. De azon ellentét, melyben a koltonek gazdag
¢és kincsekkel telt phantasidja szegény flires zsebéhez
all, Magyarorszagban nem ujsag, ezt mar annyiszor
lattuk, hogy ily helyzetet Pet6fi sem képes érdekessé
tenni; a modor azonban, melyben tobb ilynemi dala
[rattak, hol csak azért melegittetik fel az olvasé ke-
délye nemesebb érzelmekre, hogy a dal végén a leg-
mindennapiasabb prozaisdg hideg vizével Ontessék le,
egyaltalan nem javallhaté; a koltészet méltdsagaval
nem férnek Ossze az ily bajazzoféle elménckedodsek,
a nemesebb érzelmekkel nem szabad pajkos jatékot
lizni.”

,Otodfélszaz lyrai kolteménnyel lepte meg Petdfi
Ot év alatt az olvas6 kozonséget, melyek koziil tobb
4 szaznal a legkdzelebb lefolyt harom év sziileménye.
Ezen szam bizonyitja a koltd képzelddésének termé-
kenységét, ezen ritka tulajdont, melyet irdink legna-
gyobb részénél sajnosan nélkiiloziink, s mely oly fia-
tal koltd jovoje irdnt a legszebb reményeket ébreszti,
ki mint az aczélmetszetii cimkép ald microscopi be-
tikkel vésett datumbol vilagos, csak most élte le
24-ik évét. Es ezen termékenység a kritika ellen is
hatalmas védelmiil szolgal, mert valahdnyszor az
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némely dalok ellen kikelni kénytelen, a koltd mind-
annyiszor avval boszulja meg magat, hogy egy hibas
dalt mindig kilenc jobbal hoz helyre. Azonban mégis
szerettik volna, ha Pet6fi szigorabb kritikdval szer-
keszti 0sszes kolteményeinek ezen kiadasat, s nem
hagyja meg koztik azokat, melyek a mibiralatot ki
nem alljak. De a kolté termékenysége nemcsak a
szamban nyilatkozik, hanem a valtozatossagban is,
mert a kor, melyben képzelédése mikodik, elég tag:
az alaphang ugyan, mint magyar fiatal koltohoz illik
hazafisag, bor s fdleg szerelem, boldogsdgaban, habo-
zasdban s keservében, ezeken felill azonban meleg és
¢lénk természetérzelmet, gyongéd csaladi szeretetet,
csip0s gunyt, mellyel a kor nevetségességeit osto-
rozza, s bolcselkedési Kkisérleteket, habar kifejletlen
vilagszemlélet mellett, taldlunk ezen kolteményekben,
melyekben egy véandor életnek tarka benyomasai ér-
dekes egyéniségre mintegy tiilkrben mutatkoznak, oly
tisztan, hogy ezen egyéniség hibai sem paldstoltatnak
el; s itt nem értjiik am azon konnyelmiiséget, melyet
szerzO oly Oszintén bevall, hanem azon beteges hiu-
sagot és tlirelmetlenséget, mely mindig haragra lobban
fel, ha valaki az 0j Amphion félistenségét-tiistént el-
ismerni vonakodik. Ezen hibat azonban sok jeles sta-
tusférfi osztja Pet6fivel, s6t valljuk meg, ez mindnya-
junknak nagyobb kisebb mértékben nemzeti hibaja.
Mennyire szoktunk mi felindulni, ha barmily kiilfoldi
lap zuglevelezdje hazankat lehordja, s akad azutan,
ki ezen megtamadasok ellen kikél, az mindjart nagy
ember elOttiink, s népszertisége allandd, mert nemzeti
hitsagunkon alapul. Méas orszagokban, hol az irodalmi
s politikai élet nem oly kifejletlen és ifjonti, mint
minalunk, ilyesmi szintigy a lehetetlenségek kozé
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tartozik, mint oly beteges érzékenységli irdi viszke-
teg, mely egy hirlapi cikk ellen konyveket irni képes.
Azonban térjiink vissza Pet6fi kdlteményeihez.”

,Petofi muzséja, igy irtam 1846-ban, nem Anacreon
¢s Sappho szabalyos szépségii Eratdja, nem Pindar
nagyszeri polyhymniaja, nem azon ¢&lénk, takaros,
csintalan 1ény, mely Beranger dalaiban, hol mint
istennd, hol mint grisette szo6l hozzank, nem a kék-
szeml, halvanyarczi; mély kedélyli, lantos német
leany, mely Geothe és Uhland kolteményeivel oly
blivds viszhangot ébreszt kebleinkben, hogy ezek még
sokd utanrezegnek, mikor e lant mar régen elnémult,
nem is az olaszok tiindére, mely bilivos palczajaval
az almok csillogd orszdgaba vardzsol benniinket. Pet6fi
muzsaja a magyar koznép regéiben ¢l6 kiralyleany,
mely mindamellett, hogy haja arany, konnylije gyongy
s mosolya rozsabimbd: mégis mezitldb megyén le a
patakra, hogy kedvesének ruhdjat mossa, s piros
csizmat Olt vasarnap, midén templomba késziil; egyéb-
irant hétkdznap reggeltdl napestig mindig dalol. Danol
pedig jo- és rossz kedvében, danol munkanal és tivor-
nyanal, danol ha szeret; danol ha haragszik; mert
Pet6fi muzsdja haragos és daczos, egy kis lany am,
mely tudja azt, hogy 6 szép, s hogy danolasanak az
egész vidék oril. Hogy ne haragudnék meg azutan,
ha wvalaki odaall és figyelmezteti arra, hogy némely
dala gyongébb, hogy némelyikbdl kiri egy-egy hamis
vagy durvabb hang. Pedig a jambor figyelmeztetd, ki
gancsot keres, nem ellensége am a szép leanynak,
hanem baratja, ki 6t még hangzatosabbnak, meg izle-
tesebb Oltozetiinek szeretné latni. Ily barati figyel-
meztetésnek, 6s nem valami ellenséges zsémbelddés-
nek vegye Pet6fi birdlatunkat is, mely muzsdjanal
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épen nem szikségtelen, mert a bajos kiralyleany el-
hagyta apja kiralysadgat, bejarta vandorolva nagy
Magyarorszagot, s6t végtére meg is telepedett Pesten,
s mid6n tapasztalta, hogy dalai tobb figyelmet ger-
jesztenek Momusnal, mint Plutusnél, a kincsek istené-
nél, még a vilagfajdalom divatos betegsége is rea
ragadt, melybdl ép természeténél fogva csakugyan
kigyogyult mér, de ,,a gondolat betegeskedd halvany
szine letorilte a falusi kirdlylany arcar6l az elhata-
rozés biborat”, mert ime német modjara philosopha-
lasnak indult s vizsgalja a mindenségnek végcéljait,
az Orokkévalosag titkait, a hir s dics6ség mibenlétét,
de néha-néha felébred benne ismét a falusi természet,
s phantasidja a mély kérdésekre oly feliiletes siilet-
lenséggel felel, hogy alig tudjuk, tréfa-e ez vagy ko-
moly beszéd, s a gunynak van-e tobb része ezekben
vagy a dagalynak. Utolsé dalaiban pedig ismét mas
német abrand szallja meg: vilagszabadsag, melyért
azok szoktak kiizdeni, kiknek a hazardl s nemzeti-
ségrol tiszta fogalmuk nincsen. Az Osszes emberisé-
gért csak egy isten vérezhetett el, mig az embernek
legdicsdbb osztalyrésze nem terjedhet tovabb, mint a
meddig hazijanak s az emberiségnek hazajdhoz kotott
érdekei terjednek.”

gy irtak Petéfirdl harminc év elétt. Meg kell
azonban jegyeznem, hogy ez iddben Petdfinek kolte-
ményei koziill alig fele volt megirva s hogy 6 a nagy
reményeknek, melyek nevéhez voltak kotve, nemcsak
megfelelt, hanem azokat nagyban tulhaladta. Ekkor
nemzetének csak egy toredéke ismerte el langeszét.
Ez6ta hirneve az egész vilagon elterjedt s neve a
vildgirodalom birtoka lett. E részben azonban — vall-
juk be — legnagyobb érdem  Petéfi régi baratjaé
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Kertbenié, kivel a kritika szintén roszul bant s ki
¢lete egyik fofeladataul tiizte ki, hogy Petofit kiilfol-
doén meghonositsa, Orédmmel latom 6t koriinkben, mely
érdemeit tudja méltanyolni.

A kozvetlenség, mely a langész tulajdona soha
sem marad hatds nélkil a nagy kozOnségre, ezt a
talentum nem éri utol, de épen ezért a langész egész-
séges iskolat alapitani nem képes, mert utanzasa
mindig modorrd valik. Dante nem taldlt utédot, Ho-
meréi csak a tudost érdeklik, Michel Angelo iskolaja
megrontotta a miivészetet. Ne felejtse tehat el a fia-
talabb nemzedék, hogy Petéfi kolteményeit elismerni,
megszeretni, bamulni lehet, de a ki utdnozni akarja
azokat, az elore lemondott a sikerrol.



A ,,Fovarosi Lapok” szerkesztoségéhez.'

Gyulai Pal baratom bepanaszolt a kozonségnél
egy nagy blindomért s én ilinnepélyesen verem a mel-
lemet s bevallom: én blindém, én legnagyobb blindm!
mert csakugyan igaza van, elfelejtettem, hogy grof
Dessewify Aurél az akadémia tagja volt. Igaz, hogy
arczképe is ott fligg az elndki szobaban, de hiszen
épen ez vitt engemet kisértetbe. Tudtam, hogy nem
az akadémia rendelte meg az arczképet, hanem
Ocscse: Emil, s azt hittem, hogy az akadémikus arcz-
képe a ,képes terembe” vald, nem pedig szamiize-
tésbe, az elndki szobaba. Nem jutott eszembe, hogy
a ,képes terem” dicsOsége csak az akadémia torzs-
karat, a rendes és tiszteleti tagokat illeti s hogy ily
megtiszteltetést nem igényelhet a levelezé tagok koz-
legénysége. Az is igaz, hogy Kossuthot és Petofit
ajanlhattam volna tagoknak az akadémiaba, csakhogy
1838-ban, midon engemet megvalasztottak, Kossuth
fogva volt, midén pedig a ,Pesti Hirlap” megindult,
melynek nem volt ugyan oly o6lomsilya, mint a
Kemény Zsigmond ,Pesti Naplo’-janak, de annal
nagyobb gyujtd ereje, hiszen még Széchenyi is
Kossuthot egyenrangl ellenének ismerte el, akkor

! Févarosi Lapok, 1880. évf. 298. szam.
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nevetséges lett volna a nagy népvezért a szavazatot
nélkiiloz6 levelez6k kozé megvalasztani, vagy annak
kitenni, hogy meg se valaszszak; tiszteleti tagnak
pedig hidba ajanltam volna 6t, ki nem volt sem
felsbhazi tag, sem valdsdgos belsd titkos tanacsos,
mert csak ezek kivaltsaga, hogy ne szolgaljanak von
pique auf, hanem egyszerre az akadémia tOrzskaraba
valasztassanak be. Mind Kossuth, mind Pet6fi Onér-
zete tiltakozott az akadémia valasztasa ellen.

Nehogy azonban Gyulai Pal baratom haragudjék
ram, inkabb elhiszem szavdra minden akadémikus
nagysagat, kitlin6ségét és langeszét, s kijelentem, ha
ugy akarja, hogy nincs koztok s nem is volt soha
senki, kire a mediokritast rd lehetett volna fogni.

Budapest, dec. 28-dikan.

Pulszky Ferencz.



A magyar torténelem korszakai.'

A mualtnak emlékezete éled fel bennem, midén
szerencsém van a torténelmi tarsulat ez évi iilését itt
Eperjesen megnyitni. Itt sziilettem, itt nyertem neve-
lésemet, itt kezdtem meg politikai életemet, de a sors
ugy hozta magaval, hogy harmincz6t év oOta csak
egyszer, rovid idore johettem vissza ide, hol elsd
ifjasdgomat toltottem. Azok, akik vezérletének oly
sokkal tartozom, mar régen -elporlottak, kortarsaim
kozil is keveset latok koriinkben, egy 1j nemzedék-
kel taldlkozom, de Séros-varmegye régi szivélyessége
félreismerhetetlen az 0j nemzedékben is. — Nem ok
nélkiil valasztotta a torténelmi tarsulat a felfoldnek
ezen részét vandorgytiléseinek szinhelyévé, mert min-
den toOrténetbuvar tudja, hogy ez hazank sok régi
csaladjanak fészke, hol az utdodok kegyelete feltar-
totta levéltaraikban elddjeik emlékét, s hol a torté-
nelmi tarsulatnak ismét 0j kutfék nyilnak meg hazai
torténelmiink felelevenitésére.

A torténelmi tarsulat azon id6ben alakuit, midon
az Osiség  eltorlése kovetkeztében a régi levéltarak

' Pulszky Ferencz elndki megnyit6 el6adisa a magyar
Torténelmi Tarsulatnak Eperjesen, 1881. augusztus 22-én tar-
tott vidéki nagygytilésén. — Szazadok, 1881.
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befolydsa a maganbirtokviszonyokra megsziint s ezal-
tal a félelem is elenyészett, hogy megnyitasok vesze-
delemmel jarhatna birtokosaikra nézve de masrész-
r6l megsziint azon anyagi érdek is, mely a csalado-
kat levéltaraikhoz kototte. Elére lathatd volt tehat,
hogy sok régi okmany, melyet eddig az Onzés Orzott
meg, elvesztve minden lehetd anyagi becsét, el fog
kallodni, s6t hogy sok levéltar veszend6be megyén,
ha a birtok mas kezekbe jut. A torténelmi tarsulat
felhasznéalta ezen idOpontot s vandorgyliléseiben
bejarta az egész orszagot, kutatta a maganlevéltara-
kat, melyek most mar nem zarattak el a vizsgalok
szemei el6l s gyljtotte az anyagot, mely arra fog
szolgalni, hogy hazank torténelme valahara oly mo-
don irassék meg, mely a nemzet multjahoz és jelen
mivelddési fokdhoz méltd6 s kidllja a versenyt mas
nemzetek s orszagok torténelmi irodalmaval.

A jelen tudomanyossdg nem elégszik meg tobbé
a torténtek szaraz elbeszélésével, puszta kronikaval,
hanem kivanja ismerni a nemzet belsd viszonyait,
hazi életét, culturalis fejlédését a legrégibb i1doktol,
¢s az orszdg foldrajzi és klimatikus viszonyainak
befolyasat a lakokra, melyek ezeknek jellemére
hatottak; de emellett megkivanja az éles kritika
birdlatat, a bolcsészeti felfogast s azon pontossagot,
mely nem engedi, hogy az irénak képzelddése gyenge
adatok nyoman oly képet allitson élonkbe, mely a
valosdgnak egyaltaldban meg nem felel.

Hazank jovo torténetirdja nem fogja kezdeni mun-
kajat a magyarok bejovetelével. Az orszag régi lakoi
s civilisatidja befolydssal voltak a késdbbi nemzedé-
kekre is, az elenyészett népek nem tiintek el nyom
nélkiil s nem is allithatjuk, hogy vérok, physikai érte-
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lemben is, nem keringene némi részben még a mos-
tani nemzedékben is. Nemzetségiink, melyhez oly
hiven ragaszkodunk, nem faji, hanem ezredes befo-
lyasoknak és torténelemnek eredménye, kotelessé-
giink tehat az €16 terebélyes fanak gyokereit az utolso
szalakig a fold alatt felkeresni, a kdkori civilisatio
kezdeteit6l fogva kutatni, mennyiben kiilonb6zott akkor
is az itteni lakok Oskori durvasaga a szomszéd orsza-
gok lakoiétdl; miként kovetkezett erre a rézkor és
bronzkor, s nem fogja kihagyni munkéjabdl a ,keltaik
hosszu, sok szdzadokig tartd uralmat melyet a romai s
gorog irok csak itt-ott emlitenek meg, de kiknek
emléke azon sirokbol ismét napfényre keriil, melye-
ket idénként hazankban hol a foldmivelé felszant,
hol a tudomanyos kutatdé felas. A romaiak uralma
tobb emléket hagyott maga utdn, itt mar megnyilnak
az irott kiilforrasok is, de ezek is kiszaradnak a nép-
vandorlas idejében, mely legnagyobb részt hazankon
ment keresztiil.

A Duna medenczéje volt mindig legrégibb iddk
6ta az Eurdpaba bevandorld népek orszagutja.

De azon szamos nemzetek koziil, melyek a ma-
gyarok bejovetele eldtt hazankban, révidebb-hosszabb
idore megtelepedtek, maradobb befolyasa, mely figyel-
miinket kilonosen lekoti, csak négynek volt, a kel-
taknak, a romaiaknak, az avaroknak ¢és a szlavok-
nak. Csak ezek laktdk hosszabb ideig, szazadokig az
orszagot.

A régi Irokbol tudjuk, hogy Nagy Séandor utodai-
nak idejében kelta rajok, a galatdk 06zo6nlotték el a
Duna partjairdl a gordg tartomanyokat Eurdpaban és
Azsiaban; tudjuk, hogy mar Nagy Sandor idejében
is kelta torzsek laktak a Duna vidékét; oly sirko-
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veinken pedig, melyek mar a rémai uralom idejébdl
valok, még mindig megmaradt Ordkitve sok kelta
név. igy tehat a keltaknak tartdzkodasa hazankban
harom szazadon keresztiil teljesen be van bizonyitva;
a kelta sirleletek azonban, melyek minden tekintet-
ben hasonlitanak azokhoz, melyeket Francziaorszag-
ban, Schweitzban ¢és Angolorszagban talalunk, még
sokkal régibb idokre vezetnek vissza, sOt valdsziniivé
teszik, hogy a kelta nép az, mely a bronz miveld-
dést hozta be hazankba. Emlékoket csak néhany
Dunanttli varosnak neve, pénzeik és a sirleletek tar-
tottak fol, mert a régi romai s gordg irdk igen keve-
set gondoltak a szomszéd barbar népekkel s feljegy-
zéseikben annyira feliiletesek, hogy nehéz azon kiilon-
b6z6 torzseknek nemzetiségét meghatarozni, melyek-
r6l emlitést tesznek. igy példaul még egyaltalaban
nincs meghatirozva a rémai irékban emlitett panno-
nok nemzetisége s nincs bebizonyitva, valjon azon
kiilombség, mely szerinttk a pannonok ¢és kel-
tak nyelve kozt fenndllt, nem dialectusi kiilonb-
ség volt-e, s vijjon a pannonok nem tartoz-
tak-e a sok torzsekre ¢és dialectusra oszlott nagy
kelta népfajhoz. Hogy csak egyet emlitsek: a panno-
nok nagy hadvezérét, ki a rémai foglalasnak hét évig
hdsiesen ellenallt, Bathonak nevezik a romai irok, s
ugyanezen nevet taldljuk egy régi sirkdvon azon meg-
jegyzéssel, hogy aravisk, az araviskek pedig keltdk,
kik még a romai foglaldas els6 idejében pénzt is
vertek.

A romaiak uralma négy szdzadig tartott a Dunan-
tuli részekben, melyek még mindig Magyarorszagnak
leggazdagabb s legmiiveltebb vidékei. A vildg urai
mindeniitt kiilonds hatassal voltak a kiilonb6zé nép-
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ségek egybeolvasztdsara; a romai nyelv lett minde-
niitt az uralkodd, nemcsak mint a kozigazgatasnak
€¢s a torvénykezésnek, hanem mint a seregnek is
nyelve, melynek kiszolgalt tagjai a romai polgarsag-
jogat nyerték el s a tartomdnyban telepedtek meg.
Ismeretes kiilomben a rémaiak civilisatori szerepe,
utakat készitettek mindeniitt, castrumaikbol varosok s
gyarmatok alakultak, fiird6ket s amphitheatrumokat
épitettek ezekben, s templomokat isteneiknek, a hata-
ron pedig folytonos erdditések biztositottdk a provin-
cziat a barbarok betorései ellen; széval a romaiak
nevelték azon nemzeteket, melyeket meghdditottak.
Azon vidéken, melyre a réomaiak hatalma kiterjedt,
mindeniitt talalkozunk emlékeik maradvéanyaival, sot
még a romai limesen tul is kiterjedt a réomai mive-
16dés befolyasa, a szegedi Othalombol astak ki régi-
ségeket, melyeknek romai jellege kétségtelen, s itt
Saros-varmegyében, hova rémai soha nem tette labat,
asatott fel azon két nevezetes halom, a harmadik
szazadbol, melyeknek tartalma a bécsi Antiken Cabi-
netet és a pesti nemzeti mizeumot diszesiti.

A rémai uralmat s emlékeinek nagy részét meg-
torte a népvandorlas, a gothok, Attila népei, a gepi-
dak, a longobardok, szdval azon kiilomb6zé népek,
melyek a régi civilisationak véget vetettek s egy ujat
készitettek el6. Ezek kozil egy sem maradott hosz-
szabb ideig hazankban, egy sem alapitott itt allamot,
Olaszorszag s a gazdagabb romai tartomanyok nagyobb
vonzoéerdvel birtak, a népek is, mint a nap, keletrdl
nyugatra tovabb s tovdbb vandorolnak. A szlavok
terjedtek el ezen idoben a Karpatoktol lefelé, de az
avarok kozikbe hatoltak, mint egy hatalmas ¢k, s
elvalasztottdk az éjszaki torzseket a déliektdl. Hazank
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haromszazadon tal az avarok birtokdban maradt, de
hosszu uralkodasoknak emlékeit néhany német kro-
nikdnak szaraz adatain s néhdny byzanti ird feljegy-
zésein kivill a fold gyomraban kell keresniink, azon
sirokban, melyeket idonként felfedeziink s melyeken
iparuknak ¢és izlésiiknek tanusagait azon fegyverek-
ben és ékszerekben leljiik, melyekkel holtjaikat elte-
mették.

Miutan a IX-ik szazad elején Nagy Karoly meg-
torte az avarok hatalmat s elpusztitotta ringjeiket,
melyekben annyi elrabolt aranyat és eziistot talalt,
hogy a nemes fémek értéke egy idore Németorszag-
ban leszallt, a krénikdk csaknem teljesen elhallgat-
nak az avarokrol, 840-ben emlitik utoljara foldjiiket,
terrain avarorum, de azért nem tehetjiik fel, hogy
egészen kiirtattak volna, a mint egyaltalaban a nem-
zetek tokéletes kiirtasa nem torténik soha, nagy
résziik beleolvad mas nemzetekbe, elhagyja nyelvét
s atalakul, a név eltinik, nem a faj, s igy torténhe-
tett ez nalunk is; s6t azon konnytiség, melylyel Arpad
népe az egész orszagot elfoglalta, aligha nem kdszon-
het6 azon koriilménynek is, hogy O&seink taldlkoztak
itt a leigazott avarok utddjaival, kik velok konnyeb-
ben 0&sszeforrtak, mint régi ellenségeikkel s akkori
uraikkal, a szlavokkal.

A pogany magyarok culturalis allapotardl csak
torzképet nyeriink a német kronikakbol s igen elég-
telent a byzanti irokbol, de néhany sirlelet errdl is
ad mar most is némi felvilagositast s azon remény-
nyel biztat, hogy e tekintetben is megszolalnak a
halottak s elbeszélik nekiink azt, a mit az ¢lék meg-
mondani elmulasztottak. Mar most is tudjuk, hogy
még sem voltak oly vad barbarok, mindknek 6ket a
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szent galleni szerzetes s a német kronikadk leirjak,
ismerjiik ékszereiket, melyek styljokben eltérnek az
akkori byzantiaktol, s akar 6k magok, akar rabszol-
gaik és hadi foglyaik készitették ezeket, tantisagot
tesznek bizonyos izlésrdl €s az iparnak bizonyos foka-
rol, melyet természetesen a byzanti hagyomanyok
szomszédsaga s a meghdditott népek ligyessége befo-
lyasolt.

Sokkal kevesebbet tudunk a szlav népek Oskori
mivelddésérdl. Hazankban eddig még egy Oskori lele-
tet sem ismeriink, mely némi biztossaggal a szldvokra
volna visszavezethetd, reméljiilk, hogy lengyel bara-
taink és szomszédjaink, kik oly orszagban laknak,
hovd a rémaiak soha el nem hatottak, s mely a né-
met vandorlasnak utjan kiviil esett, oly emlékeket
fognak felasni, melyekben fel fogjuk ismerni az Os-
kori szlavsag sajatsdgait, amint azok miiveikben jelent-
keznek.

Csaknem ugyanazon homaly, mely a népvandorlasi
idoket fedi, rejti el szemeink el6l a magyarok bevan-
dorlasanak torténetét s azoknak pogany korat. Olasz-,
Franczia-, Németorszagban ez idoben mar nagyobb
vildgossag uralkodik a torténelemben is, nalunk még
csak az Ov sincs meghatdrozva, melyben a magyarok
hazankban el0szor megjelennek. Szt.-Istvan alapitja
meg az orszdgot, O tériti meg a kereszténységet, az
6 uralkodasaval kezdédnek a biztosabb kutfok. Egyéb-
irant nomad népet nem lehet hatalom szoéval foldmi-
vel6vé tenni s a foldhoz lekdtni. Sokaig tartott, mond-
hatjuk: az Arpad dynastia férfiaganak kihaltdig, mig
az allapotok végkép megszilardultak s Magyarorszag
tokéletesen eurdpai szint Oltott.

Sokszor emlittetett mar Szt.-Istvan bdlcsessége,
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mely a kereszténységet nem Bizancbdl, hanem Roma-
bol vette at s ezaltal nemzetét a nyugati miivelddés-
hez kototte. Nem kevesebb bolcseséget tanusitott abban
is, hogy az orszag kezdetleges allapotdban azt a
német csaszarsagtol gondosan elkiilonitette s ez mara-
dott kevés kivétellel utédainak is folytonos politikaja.
Azok, kik, mint Péter és Salamon, a német csasza-
roknal keresték tamaszukat nemzetok ellen, ezen
merényletekért mindig lakoltak. Mig kiralyaink a né-
met bevandorlokat a Szepességen ugy mint a kiraly-
foldon szivesen lattdk s benndk a nemzet gyarapo-
dasat talaltak, tgy mindig ellentalltak a csabitasnak,
hogy a német csaszar felsOségét ismerjék el, csak a
miivelddést vették nyugatrdl, politikajuk inkabb keletre
fordult, hol északnak, hol délnek.

Mindamellett, hogy a tatarjards okmanyaink igen
nagy részét elpusztitotta, elég vildgos az orszag hagyo-
manyos politikdja, mely szerint Magyarorszagot foly-
vast a szentszék oldalan talaljuk, mig a német csa-
szarsag folyvast Osszelitkozott a romai papasaggal,
s6t midén Francziaorszag is, mely Dbiiszkélkedett
kereszténységében, annyira, hogy kiralyat is a leg-
keresztényebbnek czimezte, nem egyszer jutott Ossze-
iitkdzésbe a papakkal, Magyarorszag mindig hive ma-
radt a Curianak, mindamellett, hogy kiralyaink apos-
toli jogaikat féltékenyen megorizték. A nagy investi-
turai harcz nem hatott Magyarorszagba s a vallasi
vakbuzgdsdg nem tartozik nemzetiink jellegéhez.
Szt.-Istvan rovid id6 alatt megtériti a magyarokat, a
visszaesés a poganysagba Andras bejovetelénél szin-
tén csak igen rovid ideig tart, Szent Laszl6 o6ta meg-
sziinik a pogénysdg minden nyoma. Ez iddben kez-
doédnek a kereszteshabortik, a nyugat népei keletre
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tartanak, hogy a szent sirt visszahoditsdk a hitetlenek
kezébdl, seregeik nem egyszer Magyarorszdgnak ve-
szik utjokat, itt azonban rokonszenvet nem tudnak
kolteni. Nem taldlnak itten egyebet hideg neutralitas-
nal; azon laz, mely egész Europat megtidmadta, nem
terjed el Magyarorszagra, kiralyaink a papak minden
intése ¢€s felszolitasa daczdra nem vesznek részt a
kereszt-hdborukban s midén végre II. Andras rea késziil
a soka halasztott kalandra, ez is inkabb politikai uta-
zas, mint hadjarat. Nem {itkdzik meg a szeldsuk szul-
tannal, hanem fegyversziinetet kot, mely alatt Jeru-
zsalemet mint zarandok latogatja meg s visszajo
orszagaba, anélkiil, hogy a szent sir visszahdditasat
megkisérelte volna. Ez is egy oly jellemvondsa nem-
zetlink s kiralyaink politikajanak, mely mutatja, hogy
a nyugati nemzetiségektol kiilon all, mindamellett, hogy
a keleti egyhazhoz nem csatlakozott. A nyugati mi-
velddés befolyasa mellett is a magyar nemzetiség azon
idében is fenntartja magat, midén az nem volt még
kotve a nyelvhez.

Az Anjou haz fényes uralkoddsa Magyarorszagban
alapitja meg az olasz miivelddés befolyasat hazankban,
mely eddigi torténetirdink altal talan nem lett még
eléggé méltanyolva, pedig Olaszorszag az Ujkori mii-
velédésnek valddi bolesdje, itt soha nem sziintek meg
a régi romai hagyoméanyok s a tudomanyok s a tarsas-
¢let valasztékosabb formai csak innen terjedtek ki a
franczidkhoz, spanyolokhoz s németekhez, s ambar
Szt.-Istvan korondja az Anjou haz kihaltdval a meg-
németesedett cseh Zsigmondra s az osztrak Albertre
s fiara Laszlora szallt, mégis az olasz muvelddéshez
vonzddott mindig a magyar, olasz egyetemekre jartak
tudosaink, olasz tuddsok s miivészek jottek a magyar
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udvarhoz, a német elem, a kozelebbi szomszédsag
daczara, kevesebb befolyassal volt, s6t midén Matyas,
ki az idegenek ellen nem wvolt elfogulva, a német
Beckenslohert nevezte ki esztergomi érseknek, ebben
roppantul csalodott, mert ez elrabolva a székesegyhaz
kincseit, Salzburgba szokott, Matyas legnagyobb ellen-
ségéhez, III. Fridrik csaszarhoz. Onnét keriiltek Vitéz
codexei Miinchenbe és Bécsbe.

A mohdacsi csata hatarkovet képez a kozépkor ¢€s
az 1j idok kozott. A német védelmet keresett a torok
hoditas ellen s egy része azt a német csaszarsdgban
gondolta feltaldlhatni. Janos kirdly egyik kidltvanya-
ban figyelmeztette az orszagot, hogy a kiilfoldon szé-
kelé fejedelem a nemzetiséget veszélyeztetné. Ferdi-
nand érezte ezen vadnak sulyat s igérte a nemzetiség
biztonsagat. S ez csakugyan azon idoben nem is volt
még semmiképen veszélyeztetve, a nemzetiség kérdé-
sét nem ¢értette még az akkori Eurdpa, a wvallasi
mozgalom foglalta el az emléket s Magyarorszag nem
zarhatta el magat ezen aramlat el6l, amint azon vi-
szony, melybe fejedelme &ltal a német csdszarsaghoz
lépett, 6t ezentul mindig a legszorosabb Osszekotte-
tésbe hozta az Osszes kiilfoldi viszonyokkal. A refor-
matio Németorszagbo6l jutott kozvetlenil Magyaror-
szagba, ez hozta be a német civilisationak befolyasat
hazankba, mindamellett, hogy a franczia Calvin ¢és az
olasz Socinus tanai nagyobb befolyassal lettek a ma-
gyar fajra. A német tudomanyossag lett azota a ma-
gyar miivelddésnek alapja, mig a lengyelek s ujabb
idékben az oroszok és romanok inkabb a franczia
civilisatiot valasztottdk mintdjuknak. Ez is oly végze-
tes egy esemény, mint a rémai egyhaz kereszténysé-
gének elfogadasa Szt.-Istvan 4ltal ¢és ha a magyar
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jellem ellenkezik is a némettel, mégis a nehézkes,
formatlan, bolcselkedd, de a mellett alapos német
tudomanyossag biztosabb vezérfonalul szolgélt a ma-
gyar miuvelddésnek, mint a fényesebb, kapraztatd, de
sokszor feliiletes franczia, melynek befolyasa bizonyos
idében csak Erdélyre hatott ki.

Masfél szazadig tartott csaknem sziinet nélkill a
bel- s kiilhaboru, Ferdinandtol Lipdtig, hol a vallas,
hol a politika szabadsag harcza, mert ezen iddbe
esik egész Europaban a korona hatalmanak Kkiterjesz-
tése, a vagy egységes allamokat alapitani s a hatal-
mat a fejedelem kezében Osszpontositani, tekintet
nélkiil a tartomdnyok s féurak régi jogaira. Végre a
torok 1is visszaszorittatott s az orszag régi hatarai
helyreallittattak, Erdély is ugyanazon fejedelem ala
keriilt, mint Magyarorszdg, de hazank ereje meg volt
torve, s az alkalom kinalkozonak mutatkozott arra,
hogy Magyarorszag beleolvasztassék az Orokos tarto-
manyokkal egylitt egy nagy birodalomba, mely id6vel
a szétmalldo német csaszarsag helyét podtolhassa Euro-
paban. Ezen czél lebegett folyvast a bécsi allamfér-
fiak szeme el6tt, kik wvalositasat masfél szdzad alatt
a legkiilombozobb formakban igyekeztek keresztiil
vinni, de épen ez altal felkoltottek a nemzetiség esz-
méjét, mely szdz év Ota a magyar torténelemben ural-
kodik s végre a legkiilombféle viszontagsagok utin a
mostani kdzjogi alapra vezetett. Hazank foldrajzi hely-
zete azonban oly szoros kapcsolatba hozta azt Euro-
panak minden allamaival és viszonyaival s kiilondsen
azon nagy szellemi aramlatokkal, melyek az egész
nyugaton uralkodnak s a nemzeteket annyira athat-
jék, hogy nincs tobbé orszag, nincs fejedelem, mely
magat ezen hatds alol kivonhatnd. Az egyes nemzetek
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torténete oly szoros kapcsolatban all a XVII. szazad
Ota az Osszes eurdpai torténelemmel, hogy azon tor-
ténetird, aki azt elhanyagolna, feladatanak nem felel-
hetne meg. Magasabb allaspontra kell helyezkednie,
hogy lathatara hazank teriiletén tal is terjedjen, s fel
kell fognia az Osszes europai allapotokat, hogy meg-
magyarazhassa azt, mi koriilotte torténik.

Torténetiroink érzik feladatuk ezen nagysagat, s
épen azért nem mernek belefogni a roppant anyag
feldolgozasaba, mely eldttik fekszik. Mi szerényen
anyagot gyljtink még s legfeljebb monografidkban
kisértjiik meg erénket, melynek sikere nem hagy fel
semmi kételyt, hogy a nagyobb feladat is elébb-utobb
meg lesz oldva. A haladds mar a mi nemzedékiink-
ben is érezhetd. Mindenki latja a nagy kiillombséget,
mely a debreczeni Szilagyinak historidja és Horvath
és Szalay torténete kozt érezhetd, azodta viszonyaink
is mindinkabb kifejlédtek, érezni kezdjiik azon soli-
daritast, melyben az eurdpai nyugati miivel6déssel
allunk, nemzetiink tudja, hogy nem Ilétezhetik teljes
elszigeteltségben, s hogy minden eurdpai kérdés elobb-
utobb hazankban is megoldast kivan, a torténetird
nem szorithatja tehat figyelmét kizardlag azon tiine-
ményekre, melyek hazankban fordulnak el6, okaikat
tavolabb orszagokban kell keresnie, s meglehet, hogy
mar koztink van azon férfia, ki elobb-utobb a nem-
zet torténetét méltéan meg fogja imi és kinek mun-
kaja csakugyan, a romai ir6 szavai szerint, a nemzeti
élet tanitoja lesz. Mi csak az épitési anyagot szedjiik
Ossze, s varjuk a mestert, ki a nemzeti méltosagnak
megfeleld emléket emelendi. Ezen reményben nyitom
meg a torténelmi tarsulat jelen vandorgytilését.



Gyulai Pal és a mostani Kkritika.'

A ,Budapesti Szemle” valahara megtisztelt engem
is figyelmével, pedig régéta nem tartozom a termé-
ketlen irok kozé, sokat irtam utolsé években érteke-
zéseket, tanulmanyokat, kisebb czikkeket, egy nagyobb
négy koteti munkat is ,Eletemet s koromat”, mely-
nek példanyai mar el is fogytak, de a magyar kri-
tika hallgatott rélam s megelégedett avval, hogy
nagyobb munkaimat altalanosan megdicsérje, rovide-
sen ismertesse ¢és egy-egy czikket kozoljon beldle
szorol szora. Ujév tdjan azonban irtam egy cikket a
,Harméniaba”, s egyet a ,Hazank”-ba, melyekben
mellékesen Csengerynek s a doctrinair iskolanak
nézeteit a forradalomr6l megtdmadtam s ime ez elég-
séges volt arra, hogy Gyulai Pal kritikaja valahara
rolam is emlékezzék meg. Azt taldlja, hogy az Orok
ifjisag szerencséjével meg vagyok aldva, most is oly
élénk, szikrazo szellemil, szeles, meggondolatlan ma-
radtam, mint ezeldtt negyven év el6tt, konnyen fel-
indulok s itélek, csak abbodl vehetni észre némi véni-
lést, hogy igen dicsérem a régi idot, Laudator tem-
poris acti.

! Harmonia, 1884. 6. sz.
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Oreg emberre. ki kevés honap milva eljut mar
hetedik évtizedéhez, ily itélet mindenesetre hizelgo,
de ugy hiszem, hogy Gyulai Pal azon is észrevehette
volna vénségemet, hogy biralojaul és megfenyit6jéiil
alltam be a kisebbeknek: Censor Castigatorque mi-
norum. De azért mégis inkdbb csak kritikajanak mo-
doraval foglalkozom, mint személyével, holott 6 sze-
ret az enyémmel bibel6dni, midon példaul giunyosan
megjegyzi, hogy mar egész heroldjava lettem az 1
lapoknak; hogy nem tartozik hibadim koézé megfeled-
kezni sajat érdemeimr6l, s hogy nem hisz szavaim-
nak, midén erdsebb kritikdt kovetelek; csak azt
hiszi, hogy O6romest szemlélném, ha nekem nem tetsz6
ir6k ledorongoltatnanak, de azt mar kotve hiszi, hogy
oromet okozna nekem, ha kedvelt ir6imat vagy On-
magamat erdsen birdlgatnak stb. Mindezt nem azért
hozom fel, mintha az ily apr6d csipkedések boszanta-
nanak, hanem azért, hogy a kritikdnak ezen gyanu-
sitgatd modjardl, mely inkadbb az ir6 személyével,
mint nézetével foglalkozik, megjegyezzem, miként ezt
komolyan venni alig lehet. Az igazi kritika nem azt
nézi elsdsorban, ki ir s hol ir, hanem féleg azt,
hogy mit ir és mikép ir, s nem elégszik meg egy
par élczczel, egy kis ferditéssel, s holmi milly gyanu-
sitassal, mind példaul az, midén szememre veti, hogy
rosz néven veszem a ,Budapesti Szemlé’-t6l, ha
benne oly czikkek jelentek meg, melyek Kossuth
munkajat s palyajat birdlni merték, s6t rosz kedvem-
nek néha oly moddon adtam Kkifejezést, amely épen
nem illett oly erds szellemi kritikushoz; pedig nem
veszek ilyesmit rész néven, de felelek red a magam
modja szerint, hol ¢€lczczel, hol érvvel. Példaval is
akar szolgalni, csakhogy a példa nem talalo.
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Tudvalevé dolog, hogy Csengery 1850-ben az
akkori gyaszidok befolyasa alatt jellemrajzi irt, mely-
ben Kossuthot élesen s nézetiink szerint igazsagtala-
nul tamadja meg. Csengery aligha nem latta ezt be
maga is, mert harmincz esztendon keresztil nem.
adta ki ezen czikkét, ambar Gyulai tobbszor szoli-
totta fel, hogy tegye kozzé. Végre halala .utan, mégis
kijott a Szemlében, én pedig, ki akkor a forrada-
lomrél irtam egy bevezetd czikket a Hazankba, ter-
mészetesen a doctrinaireket is s a politikai csillag-
vizsgalokat emlitettem, kik kiilonds eldszeretettel a
napnak foltjait tanulmanyozzak, s keresik a hibakat
s fogyatkozasokat, hogy a vezérférfi nagysagat tulaj-
don csekély személyiségiiknek szinvonalara lehuzzak.
Ezt nevezi Gyulai oly oldaldéfésnek, mely hozzam
nem illik, holott a kritikusnak feladata, Gyulai sze-
rint, fogyatkozasokat s hibakat keresni, természete-
sen csak Kossuthban, nem am Csengeryben, kinek
itéletében még akkor sem szabad kételkedni, midon
az ember nem is czikkérdl ir kritikat, s6t avval nem
is foglalkozik tlizetesen, hanem oly czikkben, mely a
forradalom okaival s folyamataval foglalkozik, Csen-
gerynek egy mondatara is reflektal.

Mi Csengery czikkében nem annyira biralatot,
mint vadlevelet latunk, Ugy mint a Beksics altal
kiadott Kemény-féle emlékiratban nem egyebet, mint
onvédelmet, melyeknek hangja ¢és iranya azon iddk
altal igen konnyen kimagyarazhatdo, a melyekben
irattak, de bir6i itéletnek sem az egyiket, sem a
masikat nem tarthatjuk, mert sem Csengeryt, sem
Keményt, sem senki mast, ki a forradalmat keresz-
til ¢lte, nem tarthatjuk oly elfogulatlannak és tar-
gyilagosnak, hogy mar 1850-ben képes lett volna
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Kossuthot és a forradalmat igazsdgosan megbiralni.
De mily joggal allithatja Gyulai, hogy az er6s
biralatot nem tudom eltlirni, ha az személyemet suj-
tana. Még nem mult sok honapja, hogy egy kiilon-
véleményem kovetkeztében, két iro tamadott meg, az
egyik iigyetleniil, a masik élesebben, de okosabban,’
feleltem rea, annak néhany élczczel, mert gyenge
okoskodasat tobbre érdemesnek nem tartottam, a ma-
siknak alaposabban, elismerve ellenvéleményének
jogosultsagat az & szempontjabol, mely az enyémtdl
kiilonbozik; vagy az eltlirés csak abban all, hogy
az ember meghunyaszkodik? ez sem Gyulainak nem
szokdsa, sem az enyém. Most is felhivom a Buda-
pesti Szemlét, birdlja meg Emlékirataimat, az alka-
lom kedvezd, most jelennek meg masodik kiadasban,
biraljon szigortian, sujtson, ha ezt indokoltnak latja,
ne csak csattanjon, mint a jelen alkalommal, s meg
fogja latni, hogy a komoly kritikdt nem csak eltii-
rom, hanem szeretem; nem vagyok sem német prin-
cipienreiter, sem franczia doctrinair, ugyanazért ma-
sok véleményét is meg tudom becsiilni, nem csak a
magamét, s szeretem a polémiat, mely minden oldal-
rol vilagositja fel a kérdést; s6t azt tartom, hogy az
antikritika épen olyan sziikséges, mint a kritika.
Hallottam egyébirant, hogy mikor a japani Mi-
kado a nyugati modern civilisatiot be akarta hozni
birodalméaba s tuddsait s dallamférfiait kikiildte Euro-
paba s Amerikdba, hogy tanulmanyozzak a régi vilag
kultirdjanak okat s tényezoit, akkor megbizta egyik
hivatalnokat azzal is, hogy tanulmanyozza, melyik
azon vallas, mely a legészszerlibb, mely a culturat
legczélszertibben fejleszti s mely a jozan uralkodas-
nak legjobban felel meg. A japani koriilhajozva
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Azsiat, a Suez-csatornan at Konstantindpolynak és a
Dunanak vette utjat, igy tehat Magyarorszdg és Buda-
pest volt az els6 czivilizalt eurdpai orszag és fovaros,
melyet utjdban ért, s csakhamar jelentette csaszara-
nak, hogy itt féleg két czivilizalt vallasfelekezetet
talalt, hogy mindegyikének nagy az elénye s nagy a
hatranya; az egyiknek az élén t. i. egy oOreg ur all
messze kiilfoldon, kit csalhatatlannak ismernek el, a
mi néha igen jo, de néha nagyon alkalmatlan, a ma-
sik vallasfelekezet ellenben tagadja ezen alapelvet,
mert tudja, hogy minden tagja csalhatatlannak tartja
magat. Nem sziikséges megnevezni ezen két vallas-
felekezetet, elég megemlékezni, hogy vannak még
doctrinairek 1s, kik nemcsak csalhatatlanoknak vélik
magokat, hanem azt is kovetelik, hogy masok is
azoknak tartsdk. Ezeknek egyik nagy hibdja, mely-
lyel Gyulai P4l kritikdiban is gyakran taldlkozunk,
az, hogy midén valami eszmével ellentétbe jutnak,
csak azutan czafoljak azt, miutdn eldbb értelmébdl
kiforgattdk, vagy nem czafolnak, de e helyett mast
vadolnak. gy példaul, ha én a cliqueket a kritika-
ban nagy bajnak tartom s ez alatt a kolcsonds dicsé-
retre alakult pajtdskoddsokat értem, birdlom nem
tartja Oket nagy bajnak, ,csak emelkedjenck elvi
allaspontra, s az eszmék kultusaban lelje tamaszat a
személyek rokonszenve”: a mi szép phrasis ugyan,
hanem csak annyit jelent, hogy a clique nem baj,
ha megsziinik cliquenek lenni s elvbaratsagga valik.
Midén ismét a lagyszivii optimistdk s a békepart-
nak rovidlatast torekvését Debreczenben emlitem s
megjegyzem, miként azota sem jozanodtak ki azon
nyarspolgari mamorukbol, melyben komolyan hitték,
hogy Windischgritzczel ki lehet egyezni, Gyulai nem



271

azt czafolja, a mit mondék, hanem kiemeli néhany
doctrinair nyarspolgar érdemeit 1851-ben és 1860-ban.
Ha be igyekszem bizonyitani, hogy a bécsi kormany-
nyal lehetetlen volt a kiegyezés kiilonosen V. Ferdi-
nandnak deczemberben tortént tronrdl vald lemon-
adasa utan. Gyulai Kossuthra hivatkozik, ki ezen
nagy nevezetességli esemény el6tt, oktoberben, kije-
lentette, hogy Magyarorszdg szabad néphez illéen az
ausztriai népekkel bizonyara a legbaratsagosabb uton
ki fogja egyenliteni mindazon érdekeket, a melyek
harom szdzados viszonyainkbdl erednek.

Az ily feleselgetésben nem latok tobb logikat,
mint abban, ha valaki, midon Gorgeyt vadoljak, azt
feleli, hogy Kossuth sem volt hibatlan. Ezt komoly
kritikanak nem fogadhatjuk el, ezt nevezzik Momus
ostora csattanasanak, mely nagyot szol, de nem sujt.
A Budapesti Szemle jelen czikkében is végén J biralo
még egyszer csattantja az ostort, csakhogy nem
engemet sujt, hanem a Pesti Naplot, erre természe-
tesen nem felelek, feleljenek azok, kiket illet.

Egy kérdés bantja egyébirant régdta Gyulai
kivancsisdgat; szeretné tudni, mit irtam én Kossuth;
nak. kiilfoldr6l s nagy hidnynak nézi emlékirataim-
ban, hogy hivatalos jelentéseimet nem kozlottem
bennok. Természetesen felteszi, hogy akkor is csak-
ugy konnyedon levelezhettiink, mint most, hogy irtunk
mindennap jelentéseket s azokat sem a német, sem
az orosz, sem az osztrak posta nem fogta volna el;
pedig megemlitettem emlékirataimban, hogy csak
egyszer volt alkalmam Kossuthnak irni levelet, mely
csakugyan egy angol baratunk kozbenjarasa folytan
kézhez is jutott. Miutan Gyulai Pal ily nagy sulyt
fektet ezen levél tartalmara, van szerencsém ezt az



272

eredeti példanybol, mely a muzeum konyvtaraba
jutott, egész terjedelmében kozolni:

,»Pulszky Ferencz Kossuth Lajos kormanyelnok-
hoz. Paris, febr. 26. (1849.)

»Levelem ataddja, Brown Frigyes Vilmos, kapi-
tany az angol milicznél, lgylink hé baratja, Lord
Eddisbury kozel rokona, a ki kiilligyministeri 4alla-
dalmi altitkdr s természetesen az egész angol ari-
stocratiaval Osszekottetésben all. Teleki kinevezte sere-
glinknél tdborkari 6rnagynak. Dembinski ismeri. Kine-
vezése politikai okokbol tortént; 6 ismeri az ango]
statusfériiakat mind, ismeri a franczia viszonyokat g
tokéletesen megmondhatja dolgaink 4llasat a kiilfol-
don s az angol kovetség altal Osszekottetésbe hoz-
hatja a magyar dolgokat a civilizalt Eurdpaval. Azl
hiszem, j6 hasznat fogjatok venni.

»~A hajo tlgye rosszul all. Domini gazember s
elarulta az egész iigyet az ausztriai kovetségnek,
Londonban felvévén eldbb Sivekingnél a tizezer forin-
tot, melyre neki hitel nyittatott. Miutdn az angol tor-
vényszékek Magyarhonban mas kormanyt nem ismer-
nek, mint az austriait, torvény utjan nem lehet e
részben tenni semmit, — a hajoé el van veszve. Mat-
kovics szintén felvette a 10,000 forintot, melyre hitelt
nyitott a magyar kormany, azonban kinyilatkoztatja
irasban mely nalunk van, hogy annak adja vissza
szdmadas mellett, a ki az 6 nyugtatvanyat elé¢ fogja
tudni mutatni, melyet & Duscheknek adott. E szerint
ha jonak latod, ki kellene kiildeni hozzank ezen
nyugtatvanyt, hogy azt valahogy realizalhassuk. Teleki
folyvast beteg, — Irinyi nem tesz semmit, Splényi
pedig bolondokat, egyébirant Gioberti nagyon meg
van elégedve vele, eddig azonban csak 50 huszar
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ment at a sardiniaiaklioz. A hébor Olaszhonban
négy hét mulva kezddédik, elébb semmi esetre. A fran-
czia respublica valdsdgos monarchia, kiiliigyekre nézve
conservativabb, mint Fiilop Lajos alatt s diihos ellen-
sége minden respublikdi mozgalomnak a kiilfoldon,
orommel idvozolvén a piemonti interventiot Toscana-
ban s segédkezet igérvén a rémai respublika elnyo-
masara. JO lesz gy6zedelem esetére err6l megemlé-
kezni. Statusférfiaik kivétel nélkiil kimondtdk vilago-
san, hogy az orosz interventio Magyarhonban vagy
Erdélyben redjok nézve tokéletesen kozonbds. Angol-
orszag politikdja, &mbar eddig reank nézve nem igen
kedvezd, mert erés Austriat akarnak mind az orosz,
mind a német ellen, annyiban jo, hogy rendkiviil
ellenséges az oroszok ellen. Minthogy minden tudo-
sitdas Debreczenbdl austriai kezeken megy keresztiil,
itt csak azt tudjak, hogy az osztrak sereg mar
25-sz0r vert meg benniinket s kdzel 1000 agyut vett
el tolink, még Schliknek megveretése is roppant
gy6zelem a bulletinek szerint. A sajtdé nem akar fog-
lalkozni kiiliigyekkel s csak nehezen sikeriil olvasott
lapba magyar iranyt czikket becsempészni, leginkébb
azért, hogy a. socialisticus s demokrata lapok partol-
nak, — a francziak pedig egyaltaldban nem demo-
cratak €s szinte bizonyos, hogy a legkozelebbi valasz-
tasoknal ezen part roppant kisebbségben marad. Egy-
néhany legitimista szintén buzgdlkodik mellettiink. Itt
csak békét akarnak s a borsefolyam (borscours) emel-
kedését, — revolutié bizonyosan nem lesz.
,Németorszagban az osztrdk és Poroszorszag kozti
baratsag tokéletesen megszlint, a porosz kirdly az
austriai protestatiok s diplomaticus lépések daczara
rovid id6 mulva német csaszar, mind a mellet cur-
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rentaltatja a magyarokat, kik tdn Poroszhonnak ven-
nék utjokat. Jordant is elfogtak, de kiszabadult.
Szabd remélem, megérkezett nallatok.

»A brisseli congressusnak nem lesz semmi ered-
meénye, Austria csak az 1851ki béke alapjan akar
abban részt venni. Szalay egyébirant ott van s teszen
a mennyit tehet.

»~A német democrata lapok s valamennyi austriai
lap szidjdk Windischgritzet, hogy 0sszekdttetésben
[van], a mint 6[k] mondjak, a magyar aristocratiaval
Az 1848-ik el6tti allapotot vissza akarja hozni s az
orszag integritdsdt nem bantja. — Kiss Niki utban van
Olaszorszag felé. Jellachichnak van itt egy agense,
Berlich, ki a demokratdkkal coquetirozgat s mind a
mellett Apponyinal ebédelget. A szerb agens Herka-
lovics valdsadgos marha. Baratod P(ulszky).”



Hogy lettem magyar iréva.'

A szazad els6 tizedeiben a német szo volt a
magasabb miiveltség jellege az egész felfoldon, ndkkel
nem 1is tartottdk illendének mas nyelven beszélni,
mint németiil, tobbsége alig tudott magyarul, a német
volt tehat minden uri hazban a tarsalgas nyelve, csak
Erdélyben s az Erdélyivel szomszédos néhany alfoldi
megyében tartotta fenn magat a magyar mint csaladi
nyelv. Anyanyelvem azonban. mind a mellett, hogy
hazunkban Eperjesen csak akkor nem beszéltek né-
metiil, ha nagyanyam, ki nem tudott németiil komlos-
keresztesi joszagarol bejott, mégis a magyar volt.
Atyam, a mint az a felfoldon szokasban volt, egyik
vinczellériink leanyat hozatta hozzam Madrol peszton-
kanak, a mint akkor a széraz dajkat hivtak, ki most
a franczia bonne névvel tiszteltetik meg. Ettdl tanul-
tam magyarul s csak mint 6t esztendds gyerek kezd-
tem németiil is fecsegni, de d4mbar a nyarat nénémmel
mindig nagyanyanknal falun toltottiik, mégis, a mint
iskolaba kezdtem jarni, lassan-lassan elszoktam a
magyar nyelvtdl, magyar’ konyvet vagy hirlapot nem

! Magyar Szellemi Elet, Budapest, 1892.
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is lattam, az iskolaban dedkul kellett beszélniink s
,olvasnunk, otthon nénémmel Schiller kolteményeit
szavaltuk s Walter Scott regényeiben német forditas-
ban gyonydrkodtink, csak nagyanyank latogatisa
alkalmaval hallottunk magyar szo6t.., De; sziileim restel-
ték, hogy a magyart felejteni kezdtem s cserébe adtak
egy évre Miskolczra Tonika iigyvéd csaladjahoz, hol
az iskoldban felfrissitettem magyarsagomat, de azért
mégis azt hittem, hogy tudomanyt, koltészetet s élveze-
tés olvasmanyt csak német konyvekben talalhatok.
Igaz, hogy azon id6ben gyenge volt még a magyar
szépirodalom s ritka a jol irt tudomanyos munka.
Midén tehat Nemessanyi, az akkori instruktorom, vagyis
hazi oktatom 1827-ben az eperjesi tanulok kozt ma-
gyar olvasotarsasagot szervezett s mi meghozattuk
mind a megszerezhetd magyar szépirodalmi konyve-
ket, Heckenast csak az Aurdrakat, Kisfaludy Séandor
¢s Karoly szinmiiveit — a Himfy nem volt kaphaté —
Kolcsey verseit és Vordosmarthy Zaldn futasat kiildte
meg. Mohdn olvastam ezeket, de azt talaltam, hogy
a magyar irodalom mégis szegény s ki nem elégit-
heti tudvagyamat. Francziaul is kezdtem tanulni, a
német és franczia irodalombdl nyertem miivelddése-
met, a kiilfold politikaja jobban érdekelt, mint a kis-
szerii megyei mozgalmak, kosmopolita lettem, kiilono-
sen midén 1830-ban nagybatyam, Fejérvary Gabor is
Eperjesre jott, mert a vOrosvagasi opalbanyédkat vette
bérbe a kormanytol. O azelétt Bécsben s Pesten a
nagy vildgban ¢élt, beutazta Eurdpa nagy részét s
egészen 1) lathatart nyitott nézeteimnek. Gazdag
konyvtara, gyonyori mugyljteményei és szellemes
tarsalgdsa mély s allandé benyomast tett ream. El is
vitt magaval Pestre, Bécsbe, s6t egész Olaszorszagba,
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miel6tt még huszadik évemet betdltéttem volna. Olvas-
tam nala Heinét és BoOrnét, rajongtam Lamennais
»Egy hivé szavai”-ért és a franczia forradalom esz-
méiért, fel tudtam volna aldozni életemet a szabad-
sagért, de a magyar haza eszméje elhalavanyodott
lelkemben ¢és hattérbe szorult a vilagszabadsag esz-
ményképe megett.

1834 tavaszan Pozsonyba mentem mint grof Haller
Ferencz Ablegatus Absentiuma és baro Vay Miklos
tablabir6 oldala mellé¢ feleskiidt juratus. Itt minden
reggel vivoleczkét vettem. A Hollinger-kavéhazban az
orszaggyiilési ifjusdggal reggeliztem, az orszaghazba
mentem s Kolcsey hata megett foglaltam helyet, él-
jeneztem az ellenzéki, lepisszegtem az aulikus kovete-
ket, iilés utan ebédeltem bar6 Vay Mikldsnal, délutan
sétalgattam a ligetben és billiardoztunk a kavéhazban,
vacsoraltunk a zold fanal s miutan abban az idében
a koveteknél nem wvolt divat tarokkozni, az ifjusag
sem kartydzott, legfolebb néhany a vagyonosabbak
kozil ferblizett s makadzott minden honap kezdetén,
miel6tt havi pénzok elfogyott, a kavéhdz egy félreeso
elzart helyiségében, hova a tisztességesebbek be nem
jartak. A sétanal s vacsoranal megbaratkoztam Ormos
Zsigmonddal, Daniellel, Lovassy Laszloval, Vukovics-
csal, kikkel kés6bb az ifjusdgi tarsalkodasi egyletet
alapitottuk, politizaltunk, biraltuk a kdvetek beszédeit,
szidtuk a kormanyt s busultunk a haza sorsa felett.
Ezek kozt kozmopolitizmusomtol lassan-lassan meg-
véaltam, féleg midon Stierle Holzmeister német ir6
hazahoz is eljartam, hol grof Majlath Janossal, Pyrker
egri patriarkaval és Pazziazzival, a kanczellaria szelle-
mes fogalmazojaval megismerkedtem s 4at kezdtem
latni, hogy a kozmopolita idegenné valik a hazaban,
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hogy maskép érez, maskép gondolkozik mint a ma-
gyar. Tobb kovettel is jottem érintkezésbe, Nagy Pal-
nak grof Dessewffy Jozsef, csalddunk ezen régi baratja
mutatott be, Bedthy Odonnel az uszodéban ismerked-
tem meg, Baloghgal, Madocsanyival vivasnal, Pronay-
val, Szirmayval, Zmeskallal még Eperjesen taldlkoztam
atyam hazanal, Kolcseyt magam kerestem fel, mert
benne lattam az orszaggyllés szivét, a mint Deakban
annak fejét. Kolcsey igen szivesen fogadott, 6 az
ifjusagban latta a nemzet jOvOjét s azért szivesen
foglalkozott vele, engem kiilondsen megkedvelt s ora-
szamra elbeszélgetett, ha meglatogattam. O figyelmez-
tetett arra, hogy az egész emberiségnek Ugy szolgal-
hatunk legjobban, ha hazanknak, nemzetiinknek aldoz-
zuk tehetségeinket, munkassdgunkat. Toéle tanultam,
hogy a nemzetnek jelképe a nyelv, ugyan azért gon-
dolataimat, abrandozasaimat, itéleteimet, melyeket
eddig németiil irtam naplomba, még a tél kezdete
elétt magyarul jegyeztem fel s természetesen arra
gondoltam, hogy elébb-utobb én is magyar ir6 leszek.
Pesten felkerestem tehat Bajzat, a ki Toldyval és
Vorosmartyval az Athenaeumot adta ki s az 1jabb
iskolat képviselte, a régi tekintélyeket minden kegye-
let nélkiil ostorozta, gunyos epigrammadkkal nevetsé-
gessé tette s a kritika szEékébdl itélt az élok és halot-
tak felett. Nala taladlkoztam Czuczorral, Garayval,
késébb Toldyval, Vorosmartyval, kik  mindnyajan
annyira megszerettek, hogy ambar kozvetlenill a mint
az igyvédi vizsgat letettem, Német-, Angol- és Fran-
cziaorszagba utaztam, s utazdsom leirasat, hogy
atyamnak és nagybatyamnak kedveskedjem, német
konyvecskében adtam ki, mégis jo reménység fejében
1838-ban levelezd tagnak valasztottak meg az Aka-
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démiaban, pedig csak kéziratban ismerték akkor uti-
jegyzeteimet, melyek az ,Arvizkényv’-ben jelentek
meg. Ereztem, hogy ezen megtiszteltetés oly eldleg,
melyr6l késoébb be kell szamolnom, &tvenharom év
Ota igyekeztem tehat mindig bebizonyitani, hogy az
akadémikus koszorit nem tették érdemetlennek hom-
lokara.
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